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ИСТОРИЯ СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ.



ГЛАВА I.

В начале 1814 года позиция Новой Англии не нравилась никому и, пожалуй, больше всего раздражала самих жителей Новой Англии, которые осознавали, что не проявляют ни достоинства, ни силы, ни мужества, ни ума. Почти половина населения пяти штатов Новой Англии поддерживала войну, но была парализована другой половиной, которая выступала против нее. Из партии сторонников мира половина желала прекращения войны, но была парализована другой половиной, которая угрожала покинуть своих лидеров при первом же явном акте измены. В этом тупике недоволен был каждый, но никто не казался склонным уступить.

Такая ситуация не могла продолжаться долго. Во времена революции измена может быть необходима, но инертная косность ни при каких обстоятельствах не способна принести никакой пользы. Тем не менее федералисты Массачусетса заявляли лишь о желании оставаться инертными. Джозайя Куинси, которого тяготели любые ограничения и чьи инстинкты заставляли его действовать столь же энергично, сколь он рассуждал, вовлек свою партию в широкое утверждение о том, что «моральный и религиозный народ» не может выражать восхищение героизмом, проявленным в деле, которое он не одобряет. Они намеревались защищать Массачусетс, лишь ожидая вторжения; и если бы их безопасность зависела от владения выходом к озере Шамплейн, они отказались бы захватить его, если бы для этого им пришлось пересечь канадскую границу. Массачусетские федералисты в один голос твердили, что до тех пор, пока их территория не подвергнется фактическому вторжению, они не возьмутся за оружие. После 1 января 1814 года, когда пришли известия о битве под Лейпцигом, грозное вторжение в Новую Англию стало неизбежным; однако федералисты, как официально, так и в частном порядке, упорно держались своей доктрины самообороны.


«В бурные времена вооруженных конфликтов, — заявил губернатор Стронг в своей речи перед легислатурой 12 января 1814 года, — страсти людей легко воспламеняются искусными искажениями; они склонны упускать из виду истоки противостояния и забывать — будь то в триумфе победы или в горечь поражения, — что вся тяжесть вины и бедствий, порожденных войной, ложится на то правительство, которое безрассудно начинает конфликт, и на тех из его подданных, кто добровольно и без всяких законных обязательств поощряет его и поддерживает».



Сенат Массачусетса вторил этому настроению еще более резкими словами:


«Помимо того подчинения, которое делают необходимым законы, принятые в соответствии с Конституцией, и той самообороны, которую оправдывает обязанность отражать вражеские вторжения, народ не может оказывать никакой поддержки войне подобного рода, не становясь соучастником ее вины и не подвергая себя тем справедливым карательным мерам Божественного гнева, которые рано или поздно неминует настигнут авторов и подстрекателей такой войны».



Палата представителей видела лишь одно обстоятельство, которое оправдывало бы добровольные действия со стороны Массачусетса:


«Лишь после провала попытки начать переговоры, которая велась бы с проявлением подобных намерений со стороны нашей администрации, от наших избирателей можно ожидать какой-либо добровольной поддержки этой несчастной войны».



Навлекая на себя удары с обеих сторон, Массачусетс едва ли мог избежать страданий больших, чем при выборе любого из двух путей. Объяви она независимость, Англия могла бы защитить ее и вознаградить. Подражай она Нью-Йорку в поддержке Союза, Союз, вероятно, не позволил бы ей пострадать в конечном счете. Попытка сопротивляться обеим воюющим сторонам лишила ее снисхождения с обеих сторон. Недовольство Великобритании проявилось в новой прокламации от 25 апреля 1814 года, включившей порты Новой Англии в блокаду; таким образом, все побережье Союза от Нью-Брансуика до Техаса было объявлено закрытым для торговли «военно-морскими силами, достаточными для поддержания упомянутой блокады самым суровым и эффективным образом».



Какой бы досадной ни была блокада, она представляла собой лишь незначительное зло по сравнению с другими надвигающимися опасностями со стороны Великобритании. Можно было ожидать вторжения, и его цель была общеизвестной. Было известно, что Англия сожалеет о тех крупных уступках, на которые она пошла в окончательном договоре 1783 года. Она желала прежде всего лишить американцев доступа к рыболовным промыслам и скорректировать канадскую границу за счет возвращения части Мэна, входившего тогда в состав Массачусетса. Если Массачусетс своим нейтральным отношением вынудит президента Мэдисона заключить мир на британских условиях, Массачусетс неизбежно лишится рыболовных промыслов и части округа Мэн; и вряд ли кто-либо из американцев за пределами Новой Англии стал бы сильно горевать по поводу ее наказания.

Ярые федералисты чувствовали, что их позиции не удержать, и они не особенно скрывали своего желания втянуть штат в открытое противостояние с Союзом. Пока они представляли лишь меньшинство своей партии; но в заговорах люди, знавшие, чего они хотят, обычно в конце концов подчиняли себе тех, кто этого не знал. Пикеринг не пользовался популярностью, но у него было преимущество следования четкому плану, в течение десяти лет знакомому партийным лидерам и основанному на исторической идее Конфедерации Новой Англии. Для Пикеринга раскол не таил в себе никаких ужасов. «Напротив, — писал он 4 июля 1813 года, — я считаю, что немедленное разделение стало бы истинным благом для „славных старых тринадцати штатов“, как некогда выразился Джон Рэндольф». Его взгляды на этот предмет были выражены с большей или меньшей точностью и весьма подробно в брошюре, изданной в 1813 году его литературным представителем Джоном Лоуэллом. Его политика столь же мало маскировалась, как и его теоретические взгляды; и в начале 1814 года под давлением эмбарго он счел, что настал момент в четвертый раз вынести свой план на рассмотрение партии. Не консультируясь со своими старыми соратниками из эссекской хунты, он стимулировал действия среди населения и в легислатуре штата.

Первым шагом, как обычно, стало проведение городских собраний и принятие обращений к Генеральному суду. Около сорока городов последовали этому курсу и проголосовали за обращения против эмбарго и войны. Их настрой достаточно точно отражало одно из самых откровенных обращений, принятое на городском собрании в Амхерсте, где 3 января 1814 года председательствовал Ноа Уэбстер. Жители проголосовали за то,


«Чтобы представители этого города в Генеральном суде использовали свое влияние с целью побудить сей почетный орган принять самые решительные и суровые меры, совместимые с Конституцией, дабы положить конец этой безнадежной войне и вернуть нам блага мира. Какие именно меры целесообразно предпринять, мы не беремся указывать; но какие бы меры они ни сочли нужным принять — по отдельности или совместно с соседними штатами, — они могут рассчитывать на нашу неизменную поддержку».



Город Ньюбери в округе Эссекс привлек к себе внимание тем, что 31 января принял меморандум, призывающий к пролитию крови:


«Мы помним сопротивление наших отцов угнетению, которое кажется ничтожным по сравнению с тем, переносить которое выпало на нашу долю. Права, „которые мы получили от Бога, мы никогда не уступим человеку“. Мы призываем легислатуру нашего штата защитить нас в пользовании теми привилегиями, ради отстаивания которых погибли наши отцы и для защиты которых мы заявляем о своей готовности сопротивляться до пролития крови. Мы молим ваш почетный орган незамедлительно принять меры для обеспечения нам, в частности, нашего несомненного права на торговлю внутри нашего штата. Мы сами готовы помочь вам в обеспечении этого права всеми имеющимися у нас силами — „мирно, если сможем, силой, если придется“; и мы клянемся вам принести в жертву наши жизни и имущество во имя поддержания любых мер, которые достоинство и свободы этого свободного, суверенного и независимого штата могут потребовать по вашему разумению».



Избиратели Ньюбери были подопечными Пикеринга. Их обращение вряд ли могло дойти до него в Вашингтон, когда несколько дней спустя он написал Сэмюэлу Патнэму, активному члену заседающего тогда Генерального суда, настаивая на том, что время для протестов прошло и настало время для действий:


«Подобные заявления со стороны Массачусетса, особенно если к ним присоединятся другие штаты Новой Англии, сразу же решили бы дело. Но даже если они будут сделаны сейчас одним Массачусетсом, вы, безусловно, можете рассчитывать на сотрудничество Нью-Гэмпшира, Род-Айленда и Коннектикута, и я не сомневаюсь — Вермонта и Нью-Йорка. Вы можете свободно общаться с исполнительной властью и легислатурами большинства из них и представителями всех. Разве не следует выдвинуть предложение о созыве конвенции делегатов от этих шести штатов?»



Проект конвенции Новой Англии, как все прекрасно понимали, нарушал Конституцию, и только по этой причине осторожные федералисты не любили его и выступали против него. Несомненно, само по себе попрание закона еще не обязательно означало стремление к сецессии. Конституция нарушалась друзьями гораздо чаще, чем врагами, и зачастую масштабы подобных нарушений служили мерой укрепления сил Союза. В таких вопросах намерение было всем; а намерение предлагаемой новоанглийской конвенции становилось очевидным по тому нежеланию, с которым лидеры медленно уступали общественному требованию.

Обращения городов к Генеральному суду регулярно передавались в комитет, который 18 февраля представил доклад в духе, не совсем удовлетворявшем сторонников активных действий:




«Всякий раз, когда национальный договор нарушается и граждане этого штата подвергаются притеснениям со стороны жестоких и несанкционированных законов, легислатура обязана вмешаться своей властью и вырвать жертву из рук угнетателя. Таков дух нашего Союза, и именно так его объяснял тот самый человек, который ныне бросает вызов всем принципам своей ранней политической жизни... Что касается вопроса о конвенции, комитет отмечает, что он не сомневается в праве легислатуры пригласить другие штаты на конвенцию и самим присоединиться к ней ради великих целей консультаций о всеобщем благополучии и добивания поправок к Конституции всякий раз, когда они обнаруживают, что практическое толкование, даваемое ей правителями на данный момент, противоречит ее истинному духу и наносит ущерб их непосредственным избирателям... Именно этот способ предлагал мистер Мэдисон в ответ на возражения относительно тенденции центрального правительства к узурпации власти штатов».



Аргумент, обращенный к личности, обычно доказывал лишь слабость. Авторитет Мэдисона по этим вопросам всегда отвергался федералистами, когда те находились у власти; и даже он никогда не заявлял о праве штатов объединяться в конвенцию для сопротивления мерам национального правительства, к чему призывали Генеральный суд. Этот шаг был столь революционным, что комитеты обеих палат отшатнулись от него: «Они сочли, что существуют причины, делающие нецелесообразным осуществление этой власти в настоящий момент». Они советовали не принимать решение по этому вопросу немедленно, а передать его представителям, которые вскоре будут избраны в следующий Генеральный суд и которые «прибудут от народа, еще более преисполненного его взглядов и пожеланий относительно важнейшей задачи — посредством будущего пакта, внедренного в нынешнюю Конституцию, обеспечить постоянную защиту от будущих злоупотреблений властью и искать эффективную защиту от ныне претерпеваемых бед и притеснений».

Таким образом, вопрос о новоанглийской конвенции был прямо передан на суд народа. Исход был понятен всем и затмевал собой все остальные на предстоящих апрельских выборах. Чрезвычайность ситуации была столь велика, а поражение конвенции Новой Англии имело столь жизненно важное значение для администрации и войны, что республиканцы не стали выдвигать партийного кандидата, а заявили о своем намерении голосовать за Сэмюэла Декстера — федералиста, — хотя Декстер в письме от 14 февраля подтвердил свои старые взгляды, враждебные эмбарго, и заявил, что является республиканцем лишь постольку, поскольку не выступает с неизбирательной критикой войны. Его федерализм был федерализмом Руфуса Кинга и Бэйарда.


«Какого блага можно ожидать, — спрашивал он, — от создания раскола во время войны с могущественной нацией, которая еще явно не продемонстрировала свою готовность согласиться на разумные условия мира? Зачем публиковать статьи и произносить речи, доказывающие, что мы освобождены от верности национальному правительству, и намекать на то, что попытка разделить империю может быть оправдана?.. Свирепый конфликт, который станет следствием попытки уклониться от участия в тяготах войны, не будет величайшим бедствием».



В подобных обстоятельствах бремя эмбарго стало для массачусетских республиканцев непосильным. Они пытались всеми способами сбросить его так же упорно, как президент Мэдисон пытался удержать его. Их кандидат Декстер решительно выступал против ограничительной системы в своем письме о согласии баллотироваться. Они проводили различие между ограничительной системой и войной; но даже в отношении войны они требовали не активной поддержки, а лишь воздержания от активного сопротивления. Федералисты использовали эмбарго для стимулирования сопротивления войне и выступали за конвенцию Новой Англии под прикрытием непопулярности торговых ограничений.

С упрямством, бывшим его самой примечательной чертой, Мэдисон цеплялся за эмбарго всю зиму перед лицом непреодолимых мотивов к его отмене. Большинству в Конгрессе оно не нравилось. Англия, вернув себе другие рынки, могла позволить себе покорить Америку так же, как она покорила Европу, и подождать несколько месяцев в ожидании своего часа. Эмбарго разорило казну, грозило остановить военные действия и с той же неизбежностью, с какой любая обычная причина ведет к следствию, должно было породить конвенцию Новой Англии. И все же президент поддерживал его до тех пор, пока новости из Европы не вызвали панику в Конгрессе.



Выборы в Массачусетсе состоялись в первые дни апреля, в то время как Конгресс был занят отменой эмбарго и системы торговых ограничений. Результаты показали, что Декстер мог бы одержать победу в штате и сорвать проект конвенции Новой Англии, если бы эмбарго отменили на несколько недель раньше. Было подано очень много голосов — в общей сложности около ста двух тысяч. Федералисты, чей официальный результат в 1813 году составлял 56 754 голоса, собрали 56 374 голоса; в то время как республиканцы, подавшие 42 789 голосов в 1813 году, в 1814 году насчитывали 45 359 избирателей.

Сокращение большинства федералистов с четырнадцати тысяч до одиннадцати тысяч было не единственной причиной полагать, что Декстер мог бы победить в Массачусетсе, если бы не эмбарго. В то же время Уильям Плумер, поддержанный, подобно Декстеру, республиканцами, едва не одержал победу в Нью-Гэмпшире и, получив большинство в исполнительном совете, исключил саму возможность того, что Нью-Гэмпшир как штат сможет принять участие в новоанглийской конвенции. Послание президента с рекомендацией отменить эмбарго было направлено в Конгресс 31 марта, а закон об отмене подписан 14 апреля. Две недели спустя, 28 апреля, прошли выборы в Нью-Йорке. С трепетом обе партии ждали этих выборов. Пресса администрации признавала, что все потеряно, если Нью-Йорк присоединится к Массачусетсу, а федералисты Новой Англии знали, что решительное поражение в Нью-Йорке оставит их действовать в одиночку. За результатами следили с таким беспокойством, каким редко сопровождались выборы в Нью-Йорке, хотя никаких общештатных должностных лиц избирать не предстояло.

В мае 1813 года губернатор Томпкинс победил в штате с перевесом всего в 3506 голосов, а федералисты в Палате ассамблеи насчитывали шестьдесят человек против пятидесяти двух республиканцев. Город Нью-Йорк и округа Куинс, Уэстчестер, Датчесс, Колумбия, Ренсселер и Вашингтон — весь пояс округов на восточном берегу Гудзона — были тогда федералистскими. Округа Олбани, Монтгомери, Онейда, Отсего, Мэдисон и Онтарио в центре штата также были федералистскими. На выборах в Конгресс 1812 года были избраны двадцать федералистов и шесть республиканцев. Майские выборы 1814 года проводились в Ассамблею штата и в Конгресс. Возможности проверить общее мнение штата по какому-то одному вопросу предоставлено не было, но никто не мог ошибиться в том, каково было это общее мнение. Город и штат поменяли свой политический характер. Республиканцы вернули себе контроль над Ассамблеей со значительным большинством в семьдесят четыре голоса против тридцати восьми, а делегация в Конгресс насчитывала двадцать одного республиканца и всего шесть федералистов.

Считалось, что этот результат во многом объясняется неприязнью к новоанглийскому плану и желанием нью-йоркских федералистов положить ему конец. Энергичность манифестаций в Нью-Йорке ознаменовала начало новой эпохи в национальном характере; тем не менее перемены пришли слишком поздно, чтобы спасти Массачусетс от падения впервые в руки ультрафедералистов. Города Массачусетса избрали в Генеральный суд большинство, нацеленное на решительные действия против войны. Коннектикут и Род-Айленд находились под влиянием того же импульса, и деморализованные республиканцы уже не могли оказать дальнейшего сопротивления. Предотвратить конвенцию Новой Англии мог лишь мирный договор.

Влияние позиции Новой Англии ощущалось по всему Союзу и в сочетании с новостями из Европы породило всеобщую уверенность в том, что мир должен быть заключен. Ни один человек в Союзе не был более верен войне, чем губернатор Кентукки Шелби, но и Шелби уже признавал, что мир стал неизбежен.


«Я могу доверительно признаться вам, — писал Шелби 8 апреля, — что скорблю о своей стране, ибо в самой ее груди кроется фракция, столь же неумолимая, сколь неугасим огонь, способная рушить ее лучшие интересы и чье ядовитое дыхание распространяется на каждый уголок Союза. Есть лишь один способ исцелить это зло, и он ужасен и отчаян; выбирая из зол, нам лучше принять меньшее. Будь мы единодушны, мне казалось бы менее унизительным быть побежденным, ибо я поистине верю, что оппозиция войне заставит администрацию добиваться мира на любых условиях».





Если губернатор Шелби пришел к такому выводу еще до того, как узнал результаты выборов в Массачусетсе, то подавляющее большинство граждан, с самого начала остававшихся равнодушными к войне, чувствовало, что мир на любых условиях больше нельзя откладывать. Сама по себе сецессия была не тем результатом, которого следовало опасаться больше всего. Сецессия вполне могла последовать за крахом национального правительства; но на тот момент Массачусетс казался скорее склонным пожертвовать остальной частью Союза ради собственного могущества, чем настаивать на разделении. Если бы восточные штаты страдали от лишений войны, они могли бы в отчаянии потребовать сецессии; но по правде говоря, Новую Англию радовал контраст между ее собственным процветанием и страданиями ее соседей. Блокада и эмбарго принесли богатство только ей. Фермерская и мануфактурная отрасли Новой Англии никогда не росли так быстро, как в разгар войны и торговых ограничений. «Оборудование для мануфактур и т. д., а также плоды домашнего труда прирастают сверх всяких подсчетов», — писал автор в «Коннектикут геральд» в июле 1813 года. «Колеса крутятся, веретена жужжат, челноки летают. Мы экспортируем в другие штаты гораздо больше продуктов промышленности, чем когда-либо экспортировалось за любой из прежних сезонов». Считалось, что объем мануфактурного производства достигает пятнадцати или двадцати миллионов долларов в год. Федералисты оценивали долг южных штатов перед Новой Англией в шесть миллионов долларов ежегодно. Считалось, что новоанглийские банки выкачивают с Юга не менее полумиллиона долларов каждый месяц.


«Мы далеки от того, чтобы радоваться такому положению дел, — писал коннектикутский федералист, — и все же мы не можем не признать руку карающего правосудия, обрушившего бедствия войны с гораздо большей суровостью на ту часть Союза, которая столь опрометчиво и безжалостно упорствовала в своем стремлении начать военные действия. Давление этого баланса ощущается весьма отчетливо и будет нарастать до тех пор, пока продолжается война».



Джон Лоуэлл заявлял, что «банки находятся в полном тупике относительно того, куда ссудить свой капитал, а деньги стали таким дешевым товаром... что люди вопреки своей совести, чести, долгу, своим заверениям и обещаниям готовы тайком давать их в долг для поддержки тех самых мер, которые задуманы и рассчитаны на их гибель». Чтобы избежать искушения одалживать деньги на поддержку политики Мэдисона, многие инвесторы скупали британские правительственные переводные векселя с двадцати- или двадцатидвухпроцентной скидкой. Эти векселя продавались в Бостоне в больших количествах; и, пожалуй, наиболее законным основанием для их появления там было то, что они принимались новоанглийскими подрядчиками в уплату за говядину и муку, поставляемые британскому интендантству в Канаде.



В то время как Новая Англия извлекала выгоду с обеих сторон и не знала, куда девать звонкую монету, стекавшуюся в ее банки, остальная часть страны уже была неплатежеспособной и, казалось, неуклонно катилась к банкротству. В марте 1814 года легислатура Пенсильвании приняла законопроект о создании сорока одного нового банка. 19 марта губернатор Снайдер наложил на него вето.


«Достоверно установлен тот факт, — заявил губернатор Снайдер, — что огромные суммы зводкой монеты были изъяты из банков Пенсильвании и некоторых других штатов для оплаты сальдо за британские товары, которые восточная торговая алчность контрабандой ввезла в Соединенные Штаты. Вследствие этого спрос на зводкую монету был и до сих пор остается столь велик, что банки Филадельфии и некоторых других мест прекратили учет любых новых векселей. Я вопрошаю патриотическую легислатуру: неужели это подходящая пора для столь масштабного эксперимента? Станем ли мы косвенно помогать нашим внутренним и внешним врагам уничтожать наши фонды и ставить в тупик правительство путем создания сорока одного нового банка, которые будут вынуждены искать зводкую монету в этом и без того сильно источнике? Есть ли в настоящее время в Пенсильвании хоть один здравомыслящий человек, который верит, что какая-либо банкнота представляет собой эквивалент зводкой монеты?»



Легислатура Пенсильвании незамедлительно преодолела вето губернатора Снайдера и учредила новые банки, которые, по словам губернатора, стали банкротами еще до своего юридического рождения. В обычные времена подобные безумства наказывали и исправляли сами себя естественным путем; но в 1814 году безумства и иллюзии многих лет обрушили свои пагубные последствия на национальное правительство, которое и без того не справлялось с бременем собственных проблем. Война фактически подошла к концу, по крайней мере в той части, которую вело правительство. Армия не могла выставить ни одного полка со списочным составом, заполненным хотя бы наполовину. За первые три месяца года было получено менее шести тысяч новобранцев. Правительство могло защищать границу лишь в трех или четырех укрепленных пунктах. На океане правительственные суда почти не показывались. Казна была столь же неплатежеспособна, как и банки, и вскоре должна была прекратить даже видимость выполнения своих обязательств.

Министр финансов, уполномоченный законом занять двадцать пять миллионов и нуждавшийся в сорока, незадолго до закрытия сессии Конгресса предложил заем всего на десять миллионов. В Бостоне правительственные маклеры давали объявления о том, что имена подписчиков будут держаться в секрете, в то время как бостонская «Газета» от 14 апреля заявляла, что «любой человек, который ссужает свои деньги правительству в настоящее время, лишается всяких притязаний на элементарную честность и элементарную вежливость среди всех истинных друзей страны». Предложения, полученные 2 мая, составили тринадцать миллионов по ставкам от семидесяти пяти до восьмидесяти восьми. Джейкоб Баркер, частный банкир из Нью-Йорка, предложил пять миллионов долларов от своего собственного имени. Министр знал, что заявка Баркера не была обеспечена средствами, но сообщил президенту, что если бы ее отклонили, «мы не смогли бы получить десять миллионов на условиях, столь же менее благоприятных для правительства». Условия в лучшем случае были плохими. Министр получил более или менее обеспеченные заявки примерно на девять миллионов по курсу восемьдесят восемь при условии, что если он примет более низкие ставки по какой-либо части из шестнадцати миллионов, которые еще предстояло предложить, те же условия будут предоставлены Баркеру и его партнерам. Эта операция была эквивалентна займу в девять миллионов на том условии, что окончательные условия будут определены по завершении кампании. Из этого займа Бостон предложил два миллиона, и ему было выделено около одного миллиона долларов.

Как показало дальнейшее, Кэмпбеллу было бы лучше принять все твердые заявки без оглядки на ставку, ибо правительство могло позволить себе заплатить два доллара за один в течение года, чем прекратить выплаты; однако Кэмпбелл стремился заключить заем по курсу восемьдесят восемь и потому принял лишь четыре миллиона долларов в дополнение к предложению Баркера. С помощью этих четырех миллионов, той или иной части пяти миллионов, которые можно было получить от притязаний Баркера, приносящих проценты казначейских нот с лимитом в десять миллионов долларов и поступлений от налогов Казначейство должно было покрыть потребности на общую сумму около сорока миллионов за год; ибо шанс на то, что удастся осуществить еще один заем, независимо от предлагаемой ставки, был невелик.

Главную ответственность за это отчаянное положение правительства несла Новая Англия. Преследуя свою заявленную цель — положить конец войне, — федералисты добились степени успеха, удивительной даже для них самих и объяснимой лишь всеобщим равнодушием к войне и правительству. Никто не мог предполагать, что новоанглийские федералисты, увидев свою цель в пределах досягаемости, откажутся от ее реализации. У них были веские основания полагать, что в силу упрямства Мэдисона и их собственного упорства национальное правительство должно прекратить свои функции — что штаты должны возобновить свои суверенные полномочия, позаботиться о собственном благополучии и заключить какой-то иной политический союз; однако они не могли предполагать, что Англия откажется от своих преимуществ или согласится на какой-либо мир, который не предполагал бы свержения Мэдисона и его партии.

В таких общественных условиях болезненное возбуждение было естественным. В любую эпоху истории можно было найти множество примеров, иллюстрирующих каждую стадию столь распространенной мании. Возбуждение того времени не ограничивалось Новой Англией. Типичным американским человеком света был Гувернер Моррис. Хладнокровный, легкомысленный, неверующий, с убеждениями преимущественно практического толка и иллюзиями по большей части риторического свойства, 29 июня 1814 года Моррис произнес перед нью-йоркской аудиторией речь по случаю свержения Наполеона.




«И ты тоже, Демократия! Дикая и свирепая! — так начиналась перонирация Морриса, — ты, что низвела бы добродетельных и мудрых до уровня безумия и порока! Ты, порождение косоглазой зависти и терзающей себя желчи! Ты, гонительница великих и добрых! — взгляни же! хотя это и обожжет твои глазницы, — взгляни на объекты твоей смертельной ненависти! Узри законных государей, окруженных верными подданными!.. Пусть те, кто жаждет узнать кумира твоей преданности, ищут его на острове Эльба!»



Идея о том, что американская демократия была дикой и свирепой, вопиющим образом контрастировала с кротостью ее поведения; но это убеждение являлось частью консервативной веры, и Гувернера Морриса не высмеивали даже за дурной вкус в том обществе, к которому он принадлежал, поскольку он именовал неподходящими эпитетами ту форму общественного устройства, которую предпочитало большинство его сограждан. В Новой Англии, где демократию поносили в равной степени, короли и императоры не пользовались равным восхищением. Строгая добродетель конгрегационалистской церкви смотрела на этот вопрос под более суровым углом, и как бы ни были велики расхождения во взглядах между священнослужителями и демократами, это не было поводом для насмешек.

Для людей, веривших, что любое бедствие является божественной карой, политика и религия никак не могли быть приведены в соответствие. Практическая политика, будучи обычно делом компромисса и относительной истины — человеческой попыткой смягчить суровость природных процессов, — не могла рассчитывать на сочувствие со стороны абсолютных и абстрактных велений религии. Меньше всего война, даже в ее самой необходимой форме, могла одобряться или поощряться любым священником, следовавшим заветам Христа. Война 1812 года даже не была необходимой войной. Лишь в метафизическом или недобросовестном смысле какой-либо пастор мог утверждать, что война была более необходима в 1812 году, чем в любой из прежних годов после мира 1783 года. Дипломатия настолько запутала ее причины, во имя какой именно цели американцы намеревались воевать — тем более, после заключения мира в Европе, ради какой цели они продолжали свою войну. Предполагая, что завоевание Канады и индейских земель было мотивом, наиболее естественным для испорченных инстинктов человеческой природы, духовенство видело все основания ожидать кары.

В целом новоанглийское духовенство не стало публично или яростно педалировать эти идеи. Дух их сословия был скорее серьезным и сдержанным, нежели шумным. Тем не менее несколько эксцентричных или исключительных пасторов проповедовали и публиковали проповеди по случаю Дня поста, которые бросали тень на всю конгрегационалистскую церковь. Главными нарушителями спокойствия были двое: Дэвид Озгуд из церкви в Медфорде и Элайджа Пэришем, выпускник Дартмутского колледжа, служивший в приходе Байфилд в городе Ньюбери, где политические настроения были особенно сильны. Проповедь Пэриша в День поста 7 апреля 1814 года, сразу после выборов, решивших судьбу конвенции Новой Англии, была, пожалуй, самой радикальной из всех произнесенных с амвона:


«Беды Израиля в Египте завершились тем, что они вкусили плоды собственных трудов. Это было мощным стимулом для них разорвать свою связь с Древним Доминионом. Хотя их отцы находили свой союз с Египтом приятным и прибыльным, хотя они были самой богатой частью Египта, однако со сменой администрации их планы были перевернуты, их занятия изменены, их процветание уничтожено, а невзгоды умножились сверх всякой меры. Они были доведены до безумия видом того, как плоды их трудов отнимаются у них для поддержки распутной администрации... Они пали духом; они были растеряны. Моисей и другие увещевали их не отчаиваться и уверяли, что один из способов избавления окажется эффективным. Робкие, трепещущие, встревоженные, они едва осмеливались поставить эксперимент. Наконец они разорвали Союз: они двинулись в путь; море расступилось; Иордан остановил свое течение; Ханаан встретил их триумфальные знамена; деревья в поле рукоплескали; холмы рассыпались в песнях радости; они вкусили плоды своих собственных трудов. Такой успех ждет решительный и благочестивый народ».



Хотя риторика Пэриша едва ли отличалась лучшим вкусом, чем риторика Гувернера Морриса, подобные увещевания не пользовались высоким авторитетом у широких масс конгрегационалистского духовенства, чьи поучения были демонстративно свободны от непочтительности или экстравагантности при обсуждении политических тем. Будучи бедным и стесненным в средствах, но образованным сословием, из которого едва ли каждый четвертый добывал пропитание исключительно за счет жалованья, священники Новой Англии уже давно перестали говорить с авторитетом своих предшественников и поддерживались в своих умеренных протестах против морального зла скорее сословной гордостью и искренностью убеждений, нежели чувством силы. Некоторые поддерживали войну; многие осуждали сецессию; почти все ограничивали свое сопротивление рамками ненасилия. Они считали, что поскольку война была ненужной и несправедливой, никто не мог оказывать ей добровольную помощь, не навлекая на себя вину за пролитую кровь.

Такая позиция была чисто церковной и с этой точки зрения заслуживала определенной степени уважения, какую выказывали схожей совести квакеров; но она была губительна для правительства и разрушительна для Новой Англии. Ничего, кроме хаоса, не могло из этого проистечь в случае продолжения войны, в то время как новоанглийская церковь неизбежно оказалась бы первой жертвой, если бы мир вдохнул новые силы в Союз.




ГЛАВА II.



После окончания кампании на реке Святого Лаврентия в ноябре 1813 года армия генерала Уилкинсона численностью около восьми тысяч человек, больных и здоровых, ушла на зимние квартиры во Френч-Миллс на канадской границе, примерно в восьми милях к югу от Святого Лаврентия. Уилкинсон был неспособен к службе и попросил разрешения перебраться в Олбани, оставив командование на Изards; однако Армстронг еще не был готов к новым перестановкам, и Уилкинсон оставался с армией в течение всей зимы. Его силы казались расположенными на хорошей позиции для досаждения неприятелю и прерывания связи между Верхней и Нижней Канадой; однако они бездействовали с 13 ноября по 1 февраля, когда по приказу Армстронга армия была расформирована. Бригадный генерал Браун с двумя тысячами человек был направлен в Сакеттс-Харбор. Остальной армии было приказано отступить к Платтсбергу — пункту, который, как считалось, с наибольшей вероятностью привлечет внимание неприятеля весной.



Уилкинсон подчинился и в марте обнаружил себя в Платтсберге примерно с четырьмя тысячами боеспособных солдат. Он находился во враждебных отношениях как со старшими по званию, так и с подчиненными, но главным объектом его антипатии был военный министр. Из Платтсберга 27 марта он написал частное письмо генерал-майору Дирборну, чья неприязнь к министру также была ярко выражена: «Я знаю о его [Армстронга] тайных интригах и потому, чтобы взять быка за рога, потребовал ареста и военного суда... Боже правый! Я поражен дерзостью этого человека, когда он должен отдавать себе отчет в той власти, которою я над ним обладаю». В ожидании ответа на свою просьбу о военном суде Уилкинсон решил предпринять военную вылазку. «Мой передовой пост находится на этой стороне в Шамплейне. Я выступаю сегодня; а послезавтра, если лед, снег и мороз не исчезнут, мы нанесем визит в Лаколль и овладеем этим местом. Это настоятельно необходимо для того, чтобы сдержать подкрепления, которые он [Прево] продолжает отправлять в Верхнюю провинцию».

Лаколль представляла собой небольшую речку, или ручей, впадающий в Сорель в четырех-пяти милях за границей. Согласно ежемесячному рапорту войск под командованием генерал-майора де Роттенбурга, британские силы, расквартированные вокруг Монреаля, 22 января 1814 года насчитывали восемь тысяч строевых чинов, готовых к несению службы. Из них восемьсот восемьдесят пять находились в Сент-Джонсе; шестьсот девяносто — на Иль-о-Нуа с аванпостами в Лакади и Лаколле численностью триста тридцать два человека.

Уилкинсон знал, что британский аванпост у переправы через ручей Лаколль численностью в двести человек в общей сложности не имел поддержки ближе чем на Иль-о-Нуа в десяти милях оттуда; однако он располагался в каменной мельнице с толстыми стенами и прочным фасадом. Он взял два двенадцатифунтовых полевых орудия, чтобы разрушить мельницу, и, перейдя границу 30 марта со своими четырьмя тысячами человек, продвинулся на четыре-пять миль к ручью Лаколль. Дороги были завалены и непроходимы, но его войска пробирались по глубокому снегу через леса, пока не оказались в виду мельницы. Орудия были установлены на позиции и открыли огонь; однако Уилкинсон был обескуражен, обнаружив, что спустя два часа мельница осталась невредимой. Он не решился ни штурмовать ее, ни обойти с флангов; а потеряв более двухсот человек от огня гарнизона, приказал отступать и отвел армию обратно в Шамплейн.

Этим последним примером своих военных способностей Уилкинсон сошел со сцены активной жизни, на которой он играл столь долгую и необычную роль. Прибыли приказы от 24 марта об освобождении его от должности под видом удовлетворения его просьбы о следственном суде. В очередной раз он выдержал испытание суровым расследованием и получил вердикт об оправдании; но ему больше никогда не позволяли возобновить командование в армии.

Силы, которые Уилкинсон привел с озера Онтарио, хотя и объединенные с теми, что сформировал Уэйд Хэмптон, к моменту прибытия генерал-майора Изards в Платтсберг первого мая сократились из-за болезней, истечения сроков службы и прочих причин истощения до жалкой горстки. Опыт Изards составил отдельный нарратив и вошел составной частью в осеннюю кампанию. В начале лета война приняла иное и неожиданное направление, следуя по стопам нового генерал-майора Брауна; ибо куда бы ни отправлялся Браун, везде следовали сражения.

Генерал Браун выступил из Френч-Миллс 13 февраля с двумя тысячами человек. 28 февраля военный министр Армстронг написал ему письмо с предложением совершить нападение на Кингстон, которое должно было прикрываться демонстративным маневром на Ниагару. Браун по прибытии в Сакеттс-Харбор проконсультировался с Чонси и позволил отговорить себя от нападения на Кингстон. «В результате какого-то экстраординарного мыслительного процесса, — полагал Армстронг, — Браун и Чонси пришел к тому же выводу: раз главная операция — нападение на Кингстон — невыполнима, то и военная хитрость, призванная лишь замаскировать ее, может сойти за таковую». Браун немедленно выступил с двумя тысячами человек на Ниагару.

Когда министр узнал об этом маневре, хотя тот и противоречил его стратегическим представлениям, он написал Брауну обнадеживающее письмо от 20 марта:


«Вы неверно поняли мой смысл... Если вы чем-то рискуете из-за этой ошибки, незамедлительно исправьте ее, вернувшись на свой пост. Если же, с другой стороны, вы покинули Харбор с достаточными силами для его обороны, идите вперед и преуспевайте. Благие последствия порой являются результатом ошибок».



Эта переписка свидетельствовала главным образом о том, что ни у министра, ни у генерала не было четкого представления о происходящем, и что кампания Брауна, подобно кампании Дирборна годом ранее, направлялась Чонси, чье отвращение к нападению на Кингстон было непреодолимым.

Брауну указал на его ошибку Гейнс еще до прибытия в Буффало 24 марта, и Браун, оставив войска, поспешно вернулся в Сакеттс-Харбор, «самым несчастным человеком на свете». Он возобновил руководство теми войсками, что остались в Харборе, в то время как Уинфилд Скотт сформировал учебный лагерь в Буффало и, ожидая никогда не прибывавших новобранцев, лично муштровал офицеров всех рангов. Энергия Скотта вдохнула в маленькую армию дух и организацию, чуждые этой службе. Три месяца обучения превратили необученные войска в солдат.

Между тем Браун ничего не мог поделать в Сакеттс-Харбор. Британцы удерживали контроль над озером, в то время как коммодор Чонси и подрядчик Экфорд были заняты строительством нового корабля, который должен был быть готов в июле. Британцы едва не преуспели в том, чтобы помешать Чонси выйти на озеро в течение всего сезона, ибо не успел сир Джеймс Йео отплыть весной из Кингстона, как попытался уничтожить американские склады. Из-за удаленного расположения Сакеттс-Харбора в самом северном углу штата все припасы и военные материалы доставлялись сначала из реки Гудзон в Освего через реку Мохок и озеро Онейда. Примерно в двенадцати милях выше Освего были учреждены американские склады, и там хранились припасы до тех пор, пока их можно было погрузить на шхуны и переправить на пятьдесят миль вдоль берега озера в Сакеттс-Харбор — операция всегда рискованная перед лицом вражеского флота. Уничтожение складов стало бы фатальным для Чонси, да и захват или уничтожение шхун с припасами являлись далеко не малым добавлением к его трудностям.

Сир Джеймс Йео покинул Кингстон 4 мая и появился у Освего на следующий день, приведя с собой крупный отряд войск численностью более тысячи строевых чинов. Они встретили сопротивление лишь примерно трехсот человек, и, высадившись 6 мая, овладели фортом, защищавшим гавань Освего. Американцы оказали сопротивление, стоившее британцам семидесяти двух человек убитыми и ранеными; среди прочих пострадал капитан Малкастер из Королевского военно-морского флота, деятельный офицер, получивший опасное ранение. Результат едва ли стоил таких потерь. Четыре шхуны были захвачены или уничтожены, а также около двадцати четырех сотен бочонков муки, свинины и соли, но ничего по-настоящему серьезного. Йео не предпринял попытки подняться вверх по реке и удалился в Кингстон, уничтожив все имущество, которое не мог увезти с собой.

Хотя главный американский склад избежал уничтожения, позор и уныние остались: после двух лет войны американцы, пользуясь всеми преимуществами, оказались слабее, чем когда-либо на озере Онтарио, и не смогли защитить даже столь важный пункт, как Освего, от нападения едва ли тысячи человек. Снабжение припасами вдоль побережья до Сакеттс-Харбора превратилось в трудное и опасное предприятие, осуществлявшееся главным образом по ночам. Чонси оставался фактически блокированным в Сакеттс-Харбор; а без его флота, контролирующего озеро, армия не могла предпринять ничего действенного против Кингстона.

В этом беспомощном положении Армстронг был вынужден искать другое направление, на котором армию можно было бы задействовать против Верхней Канады; и ему пришла в голову мысль, что хотя у него и нет флота на озере Онтарио, зато он есть на озере Эри, что при небольшой изобретательности могло позволить армии приблизиться к сердцу Верхней Канады на самом западном конце озера Онтарио. «Восемь или даже шесть тысяч человек, — писал Армстронг президенту 30 апреля, — высаженных в заливе между Пойнт-Абино и фортом Эри и действующих либо вдоль линии Ниагары, либо более напрямую, если найдется более прямой путь, против британского поста у вершины залива Берлингтон, не могут быть эффективно отражены без того, чтобы не заставить неприятеля настолько ослабить свои более восточные посты, чтобы они оказались в пределах досягаемости наших средств в Сакеттс-Харборе и Платтсберге».

Предложение Армстронга было сделано президенту 30 апреля. Время уже поджимало. Союзники вошли в Париж 31 марта; цитадель Байонны капитулировала перед Веллингтоном 28 апреля. В конфиденциальной депеше от 3 июня лорд Батерст уведомил генерал-губернатора Канады, что десять тысяч человек получили приказ немедленно отбыть в Квебек. 5 июля генерал-майор Торренс в Конной гвардии известил Прево, что четыре бригады — Брисбена, Кемпта, Пауэра и Робинсона; четырнадцать полков лучших войск Веллингтона — отплыли из Бордо в Канаду. Прево мог позволить себе в июле отправить на запад каждого регулярного солдата в Нижней Канаде, будучи уверенным, что заменит их в Монреале к августу.

«Разногласия в мнениях внутри кабинета министров, — по словам Армстронга, — задержали принятие плана до июня, когда была одобрена компромиссная схема, которая, однако, так и не была осуществлена».


«Две причины помешали ее реализации во всем объеме, — объяснял впоследствии Армстронг: — первая — полная неспособность собрать посредством призывов ополчения и добровольческих заявлений силу, почитаемую достаточной для кампании демонстраций и маневров на полуострове; вторая — опасение, что флот, который долго бездействовал, все еще не окажется в состоянии поддержать проекты, требующие от него энергичного взаимодействия с армией».



Браун мог быть значительно усилен на Ниагаре путем переброски из Детройта тех людей, которых можно было там высвободить; однако кабинет министров заставил Армстронга направить детройтский отряд — численностью около девятисот человек — против Макино. В начале июля экспедиция на Макино под командованием подполковника Крогана выступила из Детройта и 4 августа вернулась потерпевшей поражение. Экспедиция Крогана даже не прибыла вовремя, чтобы помешать британской экспедиции из Макино пересечь Висконсин и захватить 19 июля отдаленный американский пост в Прери-дю-Шьен.

Армстронг не одобрял экспедицию Крогана, желая привлечь его и две его батареи для подкрепления Брауна, но уступил министру военно-морского флота, который хотел захватить Макино, и обещаниям коммодора Чонси, что первого июля или ранее он выйдет в плавание из Сакеттс-Харбора и возьмет под контроль озеро. Полагаясь на Чонси, кабинет министров, за исключением Монро, решил, что генерал-майор Браун должен переправиться на канадский берег выше водопада Ниагара и при поддержке Чонси маршировать к высотам Берлингтон и к Йорку.

Это решение было принято 7 июня, а 10 июня Армстронг написал Брауну, описав предполагаемое движение. [45] Министр военно-морских сил, по его словам, считал, что Чонси не сможет быть готов раньше 15 июля:


«Однако, чтобы занять ваши войска делом немедленно и не дать их крови застояться, почему бы не взять форт Эри и его гарнизон, насчитывающий, по отчетам, триста-четыреста человек? Высадитесь ночью между Поинт-Абино и Эри; атакуйте форт с суши и с воды; продвиньте вперед отряд для захвата моста у Чиппавы; и действуйте по обстоятельствам — остановитесь ли вы там или пойдете дальше. Лодки могут следовать за вами и снабжать вас продовольствием. Если противник сосредоточит на этой линии все свои силы, как я полагаю, он сделает, то их число не превысит двух тысяч человек».



Браун покинул Сэкеттс-Харбор и находился в Буффало, когда эти приказы дошли до него. Он немедленно принял меры к их выполнению. Помимо регулярных сил, он призвал добровольцев под командованием Питера Б. Портера; и 21 июня он написал Чонси [46] раздраженное письмо, жалуясь на то, что не получил от него ни строчки, и бросая своего рода вызов флоту — встретиться с армией перед фортом Джордж к 10 июля. Письмо показывало, что в армии царят настроения против флота и в особенности против Чонси, которого Браун, очевидно, считал своего рода морским Уилкинсоном. По правде говоря, Браун не мог положиться ни на Чонси, ни на добровольцев. Все силы, которые он смог собрать, едва ли были достаточны для форсирования реки и лишь немного превышали те три тысячи человек, на присутствии которых в лодках одновременно настаивал Александр Смит восемнадцать месяцев назад ради захвата форта Эри.

Маленькая армия Брауна стала столь знаменитой, что подробности ее состава и организации вызывали интерес, сравнимый лишь с тем, который питали к фрегатам и шлюпам. Хотя существование полков прекратилось с заключением мира, а их подвиги ограничивались единственной кампанией продолжительностью в три-четыре месяца, их слава обеспечила бы им в любой другой службе чрезвычайные почести и ревностное сохранение их индивидуальности. Вся армия состояла из двух небольших бригад регулярных войск, одной еще более мелкой бригады добровольцев из Пенсильвании и артиллерийского корпуса. Первой бригадой командовал бригадный генерал Уинфилд Скотт, и в ее месячном отчете от 30 июня 1814 года организационный состав и численность описывались следующим образом: [47] —

Численность первой, или бригады Скотта.



	
	Present for Duty.
	Aggregate.



	
	Non-com. Officers,

                    rank-and-file.
	Officers.
	Present and

                    absent.



	Ninth Regiment
	332
	16
	642



	Eleventh Regiment
	416
	17
	577



	Twenty-second Regiment
	217
	12
	287



	Twenty-fifth Regiment
	354
	16
	619



	General Staff
	
	4
	4



	Total
	1319
	65
	2129




Девятый полк происходил из Массачусетса, и в этой кампании им обычно командовал его подполковник Томас Аспинволл или майор Генри Ливенворт. Одиннадцатый был сформирован в Вермонте, и им руководил майор Джон Макнил. Двадцать второй был пенсильванским полком под командованием своего полковника Хью Брэди. Двадцать пятый был набран в Коннектикуте и ассоциировался с именем Т. С. Джесупа, одного из его майоров. Вся бригада, включая офицеров и рядовых, насчитывала тысячу триста восемьдесят четыре человека, наличных для строевой службы на первый день июля 1814 года.

Вторая, или бригада Рипли, была еще меньше, но приобрела еще большую известность. Элеазар Уиллок Рипли родился в Нью-Гэмпшире в 1782 году. Он стал жителем Портленда в штате Мэн и был избран представителем в легион штата в Бостоне, где 17 января 1812 года его избрали спикером Палаты представителей Массачусетса после ухода Джозефа Стори на пост судьи Верховного суда Соединенных Штатов. Несколько недель спустя, 12 марта 1812 года, Рипли получил патент подполковника двадцать первого полка, набираемого в Массачусетсе. Год спустя он стал полковником того же полка и принял участие в сражении при Крайслерс-Фарм. Секретарь Армстронг произвел его в бригадные генералы 15 апреля 1814 года, причем его патент был датирован примерно месяцем позже патента Уинфилда Скотта. Оба новых бригадных генерала были отправлены к реке Ниагара, где Скотт сформировал бригаду из полков, обученных им самим; Рипли же досталась бригада, составленная из его старого двадцать первого полка с отрядами из семнадцатого, девятнадцатого и двадцать третьего. Численность бригады на 1 июля 1814 года указывалась в месячном отчете следующим образом: —

Численность второй, или бригады Рипли.



	
	Present for Duty.
	Aggregate.



	
	Non-com. Officers,

                    rank-and-file.
	Officers.
	Present and

                    absent.



	Twenty-first Regiment
	651
	25
	917



	Twenty-third Regiment
	341
	8
	496



	General staff
	
	2
	2



	Total
	992
	35
	1415




Старый полк Рипли, двадцать первый, был передан полковнику Джеймсу Миллеру, который служил в кампании при Типпеканоэ в качестве майора четвертого пехотного полка и разделил неудачу этого полка при Детройте. Другой полк, составлявший бригаду, — двадцать третий — был набран в Нью-Йорке и обычно командовался кем-либо из своих майоров, Макфарландом или Бруком. Бригада Рипли насчитывала тысячу двадцать семь человек, наличных для строевой службы на первый день июля.

Артиллерия под командованием майora Хиндмана состояла из четырех рот.

Численность артиллерийского батальона Хиндмана.



	
	Present for Duty.
	Aggregate.



	Towson’s Company
	89
	101



	Biddle’s Company
	80
	104



	Ritchie’s Company
	96
	133



	Williams’s Company
	62
	73



	Total
	327
	413




Бригадой ополчения командовал Питер Б. Портер; она состояла из шестисот добровольцев пенсильванского ополчения и примерно такого же числа индейцев, составлявших почти всю военную мощь конфедерации Шести Наций. [48]

Численность армии генерал-майора Брауна, Буффало, 1 июля 1814 г.



	
	Present for Duty.
	Aggregate.



	
	Non-com. Officers,

                    rank-and-file.
	Officers.
	Present and

                    absent.



	Artillery
	330
	15
	413



	Scott’s Brigade
	1312
	65
	2122



	Ripley’s Brigade
	992
	36
	1415



	Porter’s Brigade
	710
	43
	830



	Total
	3344
	159
	4780






Таким образом, вся армия Брауна состояла из полудюжины кадрированных полков и, включая каждого офицера, а также всех добровольцев Портлера, насчитывала едва тридцать пять сотен человек, наличных для строевой службы. Общая численность, включая больных и отсутствующих, не достигала пяти тысяч.

Число боеспособных незначительно колеблелось из недели в неделю по мере того, как люди прибывали в свои полки или покидали их; однако общие силы никогда не превышали тридцати пяти ста человек, не считая индейцев.

Согласно еженедельному отчету от 22 июня 1814 года, генерал-майор Риолл, командовавший правым дивизией британской армии, имел наличными для строевой службы четыре тысячи нижних чинов; однако бо́льшая часть этого числа находилась в гарнизонах в Йорке, Берлингтон-Хайтс и форте Ниагара. Его штаб-квартира располагалась в форте Джордж, где у него было девятьсот двадцать семь нижних чинов, наличных для службы. Напротив форта Джордж, в форте Ниагара на американской стороне, имелось пятьсот семьдесят восемь наличных нижних чинов. В Куинстоне находилось двести пятьдесят восемь; в Чиппаве — четыреста двадцать восемь; в форте Эри — сто сорок шесть. Всего на реке Ниагара Риолл командовал двумя тысячами тремястами тридцатью семью нижними чинами, наличными для строевой службы. Офицеров, музыкантов и т. д. насчитывалось триста тридцать два. В то время в списках больных числилось лишь около ста семидесяти человек. Всего, считая больных и здоровых, регулярные силы насчитывали две тысячи восемьсот сорок человек. [49] Они принадлежали главным образом к первому, или Королевскому шотландскому; восьмому, или Королевскому; сотому, сто третьему полкам и артиллерии, а также к небольшому числу драгунов.

Как только добровольцы Портера были готовы, вся американская армия была переброшена на противоположный берег реки. Эта операция была осуществлена ранним утром 3 июля; и хотя переправочных средств категорически не хватало, движение было выполнено без происшествий и задержек. Бригада Скотта с артиллерией высадилась ниже форта Эри; Рипли высадился выше; индейцы зашли в тыл, и форт, представлявший собой открытое укрепление, капитулировал в пять часов пополудни. Сто семьдесят пленных, включая офицеров всех рангов [50], составлявших две роты восьмого и сотого британских полков, были сданы командовавшим майором.

Следующей британской позицией была Чиппава, примерно в шестнадцати милях ниже по течению. Туда генерал-майор Риолл поспешил из форта Джордж, услышав, что американская армия переправилась через реку выше по течению; и там за несколько часов он собрал около полутора тысяч регулярных войск и шести сотен ополченцев и индейцев за рекой Чиппава на позиции, которую невозможно было атаковать с фронта. Американская армия также поспешила к Чиппаве. Утром 4 июля бригада Скотта шла в авангарде, и после изнурительного двенадцатичасового марша, во время которого противник при отступлении разрушал мосты, Скотт около заката достиг равнины Чиппавы и обнаружил силы Риолла на позиции за рекой Чиппава. Скотту оставалось лишь отступить на милю или две за ближайший водоток — ручей или широкий ров под названием Стритс-Крик, — где он разбил лагерь. Браун и Рипли со второй бригадой и артиллерией подошли двумя или тремя часами позже, в одиннадцать часов ночи. [51] Портер следовал за ними на следующее утро.

Браун, зная, что его силы примерно вдвое превосходят силы Риолла, стремился атаковать до того, как Риолл получит подкрепления; и утром 5 июля, оставив бригады Рипли и Портера лагерем в тылу, он провел рекогносцировку линии реки Чиппава и отдал приказ о сооружении моста выше позиции Риолла. Строительство моста должно было занять несколько дней, и Риолл проявил склонность помешать этому. Его разведчики и индейцы переправились и заняли леса на американском левом фланге, оттеснив пикеты и досаждая рекогносцировочной партии и даже лагерю. Чтобы выбить их, добровольцам Портера и индейцам было приказано выдвинуться вперед для очистки леса; и примерно в половине пятого пополудни передовые части Портера начали оттеснять индейцев противника, продвигаясь почти к самой реке Чиппава. Там наступающие добровольцы и индейцы внезапно осознали, что вся британская армия переправляется по Чиппавскому мосту им во фланг. Внезапность была полной, и бригада Портера закономерно дрогнула и в беспорядке отступила. [52]


[image: ]
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СТРАТЕРС И КО., ИНЖЕНЕРЫ, Н. Й.



Никто не был удивлен больше Брауна и более скептичен, чем Скотт, относительно необычного маневра Риолла. Мысль о том, что британские силы численностью максимум в две тысячи человек осмелятся атаковать более трех тысяч при поддержке артиллерии, защищенные глубоким илистым ручьем, не приходила им в голову. Риолл выстроил свое небольшое войско в три колонны на равнине Чиппавы: Королевский полк численностью в четыре сто штыков в авангарде, поддерживаемый Королевскими шотландцами численностью в пятьсот человек и Сотым полком численностью в четыреста пятьдесят человек, с кавалерийским эскадроном и артиллеристами; всего около полутора тысяч регулярных войск с двумя 24-фунтовыми полевыми орудиями и 5,5-дюймовой гаубицей. Шесть сотен ополченцев и индейцев занимали лес. [53] Вся сила двинулась в боевом порядке к Стритс-Крик.

Браун находился на передовой, когда этот маневр был совершен. Портер был разбит. Рипли со второй бригадой находился в тылу. Скотт, дав своей бригаде отдохнуть утром и устроив им обед в честь Четвертого июля, приказал провести большой парад, «чтобы держать людей в форме», как он выразился; и пока регулярные силы Риолла численностью в полторы тысячи человек строились на равнине Чиппавы в миле отсюда, бригада Скотта — которая неделей ранее насчитывала тринадцать тысяч человек наличных для строевой службы, а если бы были подтянуты все детали, вряд ли превысила бы тринадцать тысяч человек в рядах во второй половине дня 5 июля — строилась перед тем, как пересечь небольшой мост через Стритс-Крик для парада на равнине, уже занятой британцами. Из-за кустарника, росшего по берегам ручья, Скотт не видел равнины и не получал никаких предупреждений об опасности, пока во главе своей бригады не приблизился к мосту. В этот момент генерал Браун во весь опор проскакал мимо с передовой, выкрикивая на ходу: «У вас будет сражение!» [54] Скотт заметил, что не верит, будто найдет триста британцев для боя, и перешел мост.

Если Риолл поступал неразумно, начиная атаку, то Скотт искушал судьбу, покидая свою надежную позицию за ручьем; но в тот момент он пребывал в своем наилучшем расположении духа. Он намеревался показать, на что способны он и его бригада. Когда его тонкая колонна пересекала мост, британские 24-фунтовые орудия открыли по ней огонь; однако американская линия продолжала двигаться вперед, твердая как ветераны, и построилась в боевой порядок по ту сторону. Три 12-фунтовых орудия Тоусона заняли позицию у реки на крайнем правом фланге и открыли огонь по более тяжелой британской батарее напротив. Пехота развернулась в три батальона: правый — под командованием майора Ливенворта из девятого; центральный — под командованием майора Макнила из одиннадцатого; левый — под командованием майора Джесупа из двадцать пятого. Выбросив фланги косо вперед и растянув батальон Джесупа в лесу слева для предотвращения охвата, Скотт приказал наступать; в то же время Риолл отдал приказ Королевским шотландцам и сотому полку идти в штыковую атаку. [55] Обе линии продвигались вперед, попеременно останавливаясь для стрельбы и движения вперед, в то время как орудия Тоусона, взорвав британский передок, были развернуты против британской колонны. Сосредоточенный американский огонь посеял опустошение в британских рядах, и когда обе линии сошлись в центре примерно на шестьдесят-семьдесят шагов друг от друга, фланги фактически соприкоснулись. Тогда вся британская линия сломалась и рассыпалась. [56] Бригада Рипли, подошедшая вскоре после этого, не обнаружила на равнине никакого противника. Сражение продолжалось менее часа.

В своем рапорте Риолл не скрывал своего поражения. [57]


«Я установил два легких 24-фунтовых орудия и 5,5-дюймовую гаубицу, — писал он, — против правого фланга позиции противника и выстроил Королевских шотландцев и сотый полк с намерением совершить маневр на его левый фланг, который развернулся с величайшей регулярностью и открыл сильнейший огонь. Я немедленно перебросил Королевский полк направо, в то время как Королевским шотландцам и сотому полку было приказано атаковать противника в лоб, для чего они с величайшей доблестью двинулись вперед под сокрушительным огнем. К сожалению, однако, должен сказать, что в этой попытке они понесли столь тяжелые потери, что я был вынужден отвести их, обнаружив, что их дальнейшие усилия против превосходящих сил противника будут тщетны».



По своей завершенности победа Скотта при Чиппаве могла сравниться с победой Исаака Халла над «Герьером»; но в одном отношении Скотт превзошел Халла. «Конститьюшн» был гораздо более тяжелым кораблем, чем его противник; бригада же Скотта уступала силам Риолла как по численности людей, так и по артиллерии. Даже по регулярным частям, человек против человека, Скотт определенно уступал численно. Его бригада вместе с артиллеристами не могла насчитывать более тринадцати сотен человек, присутствовавших на поле боя, [58] в то время как Риолл официально отчитывался о пятнадцатистах регулярных войсках и шестистах иррегулярных чинах. Фланг Скотта был обнажен и обойден в результате разгрома Портера. Он сражался, имея в тылу ручей, где отступление означало гибель. У него было три 12-фунтовых полевых орудия, одно из которых вскоре было выведено из строя, против двух 24-фунтовых и 5,5-дюймовой гаубицы. Он перешел мост и развернулся под огнем противника. И тем не менее относительные потери показали, что он превосходил своего врага во всех отношениях, и более всего — в эффективности своей артиллерии.

Риолл отрапортовал об общих потерях убитыми, ранеными и пропавшими без вести в размере пятисот пятнадцати человек, [59] не считая индейцев. Скотт и Портер сообщили об общих потерях в двести девяносто семь человек, также без учета индейцев. Регулярные полки и артиллерия Риолла потеряли сто тридцать семь человек убитыми и триста пять — ранеными. Бригада Скотта сообщила о сорока восьми убитых и двухстах двадцати семи раненых. Число убитых у Риолла почти втрое превышало число убитых у Скотта, что доказывало: сражение было решено превосходящей меткостью или скорострельностью ружейного и артиллерийского огня, при условии равенства остальных воинских качеств.

Сражение при Чиппаве было единственным за всю войну случаем, когда равные по численности регулярные части сошлись лицом к лицу длинными линиями на открытой равнине при ясном дневном свете, не имея преимуществ в позиции; и никогда после этого боя армия американских регулярных войск больше не терпела поражения от британских войск. Как ни скромно было это столкновение и как ни мало оно значило по своим военным результатам, оно придало американской армии характер и гордость, которых у нее не было прежде.

Риолл вернулся под защиту своих позиций без дальнейших потерь; но двумя днями позже Браун обошел его позиции, и Риолл оставил их вместе со всем полуостровом, за исключением форта Джордж. [60] Оставив гарнизоны в фортах Джордж и Ниагара, он отступил к Берлингтонскому заливу в ожидании подкреплений. Браун последовал за ним до Куинстона, где разбил лагерь 10 июля, не зная, что предпринять дальше. Терзаясь вынужденной задержкой, он написал 13 июля коммодору Чонси письмо, которое вызвало множество откликов: [61] —




«Я с величайшим нетерпением ждал вашего флота с 10-го числа. Я не сомневаюсь в своей способности встретиться с противником в поле и пройти маршем в любом направлении по его стране, имея ваш флот для перевозки необходимых мне припасов... У меня нет ни малейшего сомнения в том, что мы располагаем достаточными совместными средствами для завоевания Верхней Канады в течение двух месяцев, если проявим оперативное и ревностное сотрудничество и энергичное применение этих средств».



Браун, подобно Эндрю Джексону, обладая достоинствами генерала ополчения, разделял и некоторые его недостатки. Его письмо к Чонси выражало его искреннее убеждение, но он заблуждался, и письмо способствовало возникновению у общественности мнения, будто в случившемся полностью виновен Чонси. Браун не мог покорить Верхнюю Канаду даже с помощью Чонси. Он сам подвергался опасности быть уничтоженным; и даже в Куинстоне он был в безопасности. Риолл уже получил 9 июля подкрепление в семьсот регулярных солдат; [62] в своем лагере всего в тринадцати милях от Брауна он имел двадцать две сотни человек; в гарнизонах фортов Джордж и Ниагара он оставил более тысячи человек; генерал-лейтенант Драммонд направлялся из Кингстона с восемьдесят девятым полком численностью в четыреста штыков под командованием полковника Моррисона, выигравшего сражение при Крайслерс-Фарм, в то время как еще один полк, де Ваттвиля, находился на марше. Четыре тысячи человек концентрировались у форта Джордж, и Чонси, хотя и мог задержать их, не сумел бы помешать им атаковать Брауна или остановить его продвижение.



Браун настолько хорошо осознавал собственную слабость, что не пытался ни штурмовать форт Джордж, ни отгонять Риолла дальше, хотя Рипли и два офицера-инженера, Макри и Вуд, советовали предпринять такую попытку. [63] Проведя две недели ниже Куинстона, он 24 июля внезапно отвел войска к Чиппаве и разбил лагерь на поле боя. Риолл немедленно покинул свой лагерь в одиннадцать часов ночи 24 июля и последовал за отступающим Брауном с примерно тысячей человек до Ландис-Лейн, всего в миле ниже Ниагарского водопада. Там он разбил лагерь в семь часов утра 25 июля в ожидании остальной части своих сил — около тринадцати сотен человек, которые выступили в полдень и должны были прибыть к закату.

Сражение при Чиппаве и три недели активных боевых действий сказались на американцах. Согласно армейским ведомостям за последнюю неделю июля, армия Брауна в Чиппаве на 25 июля насчитывала двадцать шесть сотен боеспособных солдат. [64]

Численность армии генерал-майора Брауна, Чиппава, 25 июля 1814 г.



	
	Present for Duty.
	Aggregate.



	
	Non-com. Officers,

                    rank-and-file.
	Present and

                    absent.



	Scott’s Brigade
	1072
	1422



	Ripley’s Brigade
	895
	1198



	Porter’s Brigade
	441
	538



	Artillery
	236
	260



	Total
	2644
	3418






Таким образом, Браун у Чиппавского моста утром 25 июля располагал двадцатью шестьюстами людьми, наличными для строевой службы, имея Риолла в пределах легкой досягаемости в трех милях от себя у Ландис-Лейн всего с тысячей человек; однако Браун не ждал от противника столь внезапного движения и не принял мер для получения достоверных сведений. Он не без оснований беспокоился за свой тыл. Его позиция была ненадежной и неудовлетворительной, если не считать нападения. С того момента, как она становилась оборонительной, она превращалась в опасную и подлежала оставлению.

Британские генералы могли передвигаться по любому берегу реки. Пока Риолл в семь часов утра разбивал лагерь в миле от Ниагарского водопада, генерал-лейтенант Гордон Драммонд с восемьдесят девятым полком высадился в форте Джордж, намереваясь осуществить давно подготовленное движение на американской стороне. [65]

Гордон Драммонд, сменивший генерал-майора де Роттенбурга на посту командующего Верхней Канадой в декабре 1813 года и сразу же отличившийся блестящим захватом форта Ниагара и уничтожением Буффало, считался самым способным военачальником в Канаде. Непосредственными преемниками Исаака Брока на посту гражданского и военного главы Верхней Канады были генерал-майоры Шефф и де Роттенбург. Ни тот, ни другой не стяжали отличий, но Гордон Драммонд был офицером иного склада. Родившись в 1772 году, он поступил в армию в 1789 году энсином в первый полк, или Королевские шотландцы, а в 1794 году дослужился до подполковника восьмого, или Королевского полка. Он служил в Нидерландах, Вест-Индии и Египте, прежде чем получить приказ отправиться в Канаду в 1808 году. В 1811 году он стал генерал-лейтенантом. Он находился в Кингстоне, когда его подчиненный, генерал-майор Риолл, проиграл сражение при Чиппаве и отступил в сторону Берлингтон-Хайтс. Переправив вперед все подкрепления, какие мог выделить, Драммонд последовал за ними как можно быстрее, чтобы лично принять командование.

Едва Драммонд прибыл в форт Джордж, как во исполнение ранее отданных приказов он направил через реку к Льюистону отряд численностью около шестисот человек. Его появление там сразу же стало известно Брауну в Чиппаве, всего в шести-семи милях выше по течению, и заставило того сильно встревожиться за безопасность своей тыловой базы в фортах Скляйлер (Шлоссер), Блек-Рок и Буффало. Если бы Драммонд продвинулся по американскому берегу с полутора тысячами человек, как он мог это сделать, он заставил бы Брауна переправиться обратно через реку и, возможно, уничтожил бы его или парализовал; но Драммонд решил соединиться с Риолла и, отозвэв отряд из Льюистона в четыре часа пополудни, начал марш по канадскому берегу с восемьюстами пятнадцатью нижними чинами к Ландис-Лейн. [66]

В пять часов 25 июля британская армия была почти сосредоточена. Авангард под командованием Риолла у Ландис-Лейн насчитывал девятьсот пятьдесят нижних чинов с тремя полевыми орудиями, участвовавшими в сражении при Чиппаве, и двумя или тремя 6-фунтовками. [67] Драммонд находился в трех милях ниже с восемьюстами пятнадцатью нижними чинами, маршируя вверх по реке; а полковник Скотт из сто третьего полка с двенадцатьюстами тридцатью нижними чинами и еще двумя 6-фунтовыми полевыми орудиями двигался в нескольких милях позади Драммонда. [68] К девяти часам вечера три корпуса общей численностью три тысячи нижних чинов при восьми полевых орудиях должны были соединиться у Ландис-Лейн.

Не зная точно, по какому берегу намерены двигаться британские генералы, Браун выжидал до второй половины дня, а затем, сильно опасаясь за американскую сторону реки, приказал Уинфилду Скотту вести свою бригаду вниз по дороге в сторону Куинстона по канадскому берегу в надежде заставить противника отойти с американской стороны, вызвав у него тревогу за сохранность своего тыла. Скотт, всегда радовавшийся движению, вскоре после пяти часов перешел Чиппавский мост со своей бригадой и батареей Тоусона и к своему величайшему удивлению, проезжая мимо дома неподалеку от водопада, узнал, что внизу показались крупные силы британских войск. Проявив свою обычную дерзость, он двинулся прямо на них и, достигнув Ландис-Лейн, развернулся влево в боевую линию. Джесуп, Брэди, Ливенворт и Макнил заняли позицию своими небольшими батальонами, насчитывавшими самое большее тысячу нижних чинов, и Тоусон открыл огонь из трех орудий. Обстановка на поле боя соответствовала их амбициям. Солнце клонилось к закату в конце долгого жаркого летнего дня. Примерно в миле к их правому флангу Ниагара несла свои воды сквозь ущелье, а вдали позади них поднимались брызги водопада.
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ПЛАН СРАЖЕНИЯ ПРИ ЛАНДИС-ЛЕЙН НА ЗАКАТЕ
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При первом же известии о приближении американской армии Риолл отдал приказ об отступлении, и его авангард уже покидал поле боя, когда прибыл Драммонд с восемьдесят девятым полком и отменил этот приказ. [69] Затем Драммонд выстроил свою линию, насчитывавшую, по его докладу, шестнадцать сотен человек, но на деле — тысячу семьсот семьдесят нижних чинов [70]: левый фланг упирался в большую дорогу, две медные 24-фунтовые полевые пушки, две 6-фунтовки и 5,5-дюймовая гаубица выдвинулись немного вперед перед его центром на вершине пологого холма, а правый фланг вытянулся так, чтобы при атаке охватить позицию Скотта. Ландис-Лейн, перпендикулярная реке, проходила в непосредственной близости за британской позицией. Едва он завершил построение, как, по его собственным словам, «весь фронт был жарко и тесно вовлечен в бой».

Вложив всю энергию в свой удар, Скотт атаковал британские центр и левый фланг. Левый фланг Драммонда остановился немного дальше дороги и подвергся нападению со стороны батальона Джесупа — двадцать пятого полка, в то время как остальные батальоны Скотта атаковали с фронта. Наступление Джесупа было столь энергичным, что он отбросил назад Королевских шотландцев и восемьдесят девятый полк и прорвался в британский тыл, где захватил самого генерал-майора Риолла, покидавшего поле боя с тяжелым ранением. «После неоднократных атак, — говорилось в отчете Драммонда, — войска на левом фланге были частично отброшены назад, и неприятель на мгновение завладел дорогой». В центре Скотт также атаковал с упорством, но британская артиллерия была слишком сильна и располагалась слишком высоко для трех орудий Тоусона, которые в конце концов прекратили огонь. [71] Какого-либо успеха американцы там не добились, в то время как правый фланг британцев превосходил их численностью и охватывал их с флангов.

С семи до девяти часов бригада Скотта висела на британских левом фланге и центре, неоднократно атакуя вплотную к неприятельским орудиям; и когда с наступлением темноты их огонь стих от полного истощения, они все еще не были разбиты. Батальоны Брэди — девятый и двадцать второй — и батальон Макнила — одиннадцатый — были разбиты; их боеприпасы истощились, а большинство офицеров погибли или были ранены. Одиннадцатый и двадцать второй полки потеряли убитыми, ранеными и пропавшими без вести двести тридцать человек, то есть больше половины своего состава; многие солдаты покинули поле боя, и собрать из остатков батальон удалось лишь с большим трудом. [72] Макнил и Брэди были ранены, и командование над остатками принял майор Ливенворт. С небольшим и истощенным отрядом, насчитывавшим не более шести сотен человек и который Драммонд энергичным маневром мог бы полностью уничтожить, Скотт цеплялся за фланг противника до тех пор, пока в темноте бегом не подоспела бригада Рипли. Американская линия также получила подкрепление в виде бригады Портера; первого полка численностью в сто пятьдесят человек, переправившегося с американского берега реки; а также батарей Ричи и Биддла.

Примерно в то же время на поле боя появилась остальная часть сил Риолла — двенадцать сотен тридцать нижних чинов с еще двумя 6-фунтовыми орудиями, которые были поставлены во вторую линию или использованы для продления британского правого фланга. Если Скотт потерял из рядов четыреста человек, Драммонд уж точно потерял не меньше, поскольку его люди подвергались меньшей опасности. Браун был вынужден выделять людей на гарнизонную службу в лагере; Драммонд же вывел на поле боя три тысячи нижних чинов. К девяти часам у Драммонда едва ли было менее двадцати шести сотен человек у Ландис-Лейн с семью полевыми орудиями, два из которых были 24-фунтовыми. У Брауна едва ли набиралось девятнадцать сотен, даже если предположить, что Портер вывел в бой пятьсот своих добровольцев. [73] В его распоряжении также находились батареи Тоусона, Ричи и Биддла — всего семь 12-фунтовых полевых орудий.



Пока британская батарея вела огонь в центре, победа была невозможна, а отступление — затруднительно. [74] Только бригада Рипли могла взяться за задачу захвата британских орудий, и ей был отдан соответствующий приказ. Полковник Миллер должен был наступать с двадцать первым полком против британской батареи с фронта. [75] Рипли лично возглавил двадцать третий полк на правом фланге, чтобы повести его по дороге для атаки левого фланга неприятеля у Ландис-Лейн. Согласно истории, которую в течение последующих пятидесяти лет рассказывали каждому американскому школьнику как образец скромного мужества, генеральный штаб отдал Миллеру приказ захватить вражескую артиллерию, на что Миллер ответил: «Я попробую!» [76]

Оба полка, брошенные таким образом на центр и левый фланг неприятеля, по мнению Рипли, насчитывали в строю около семисот человек. Двадцать первый полк был сильнее и мог насчитывать до четырех с половиной сотен человек, включая офицеров; двадцать третий вряд ли вывел в поле триста человек. Через несколько минут оба батальона пришли в движение. Двадцать третий, наступая вдоль дороги справа, немедленно привлек к себе огонь противника примерно в ста пятидесяти ярдах от холма и был отброшен назад. Рипли перестроил колонну, и через пять минут она возобновила наступление. [77] Пока двадцать третий вел бой на правом фланге, двадцать первый бесшумно двинулся с фронта, скрываясь под прикрытием кустарника и темноты, незамеченным подошел на расстояние нескольких ярдов к британской батарее и стремительным броском захватил орудия, переколов штыками артиллеристов на их позициях.

Столь великолепный воинский подвиг вполне мог встревожить британского генерала, который не видел, что в нем участвовало менее пятисот человек; однако, согласно британскому отчету, [78] орудия стояли непосредственно перед британской линией, насчитывавшей по меньшей мере двадцать шесть сотен человек в рядах вдоль Ландис-Лейн. Сам Драммонд должен был находиться неподалеку, поскольку вся линия боевых порядков представляла собой лишь пятиминутную прогулку пешком; судя по всему, ему стоило лишь отдать приказ о наступлении, чтобы без труда отбросить полк Миллера назад. Тем не менее Миллер удерживал свои позиции до тех пор, пока справа к нему не подошел Рипли. По свидетельству капитана Макдональда из штаба Рипли, бой был яростным в течение пятнадцати-двадцати минут:


«Миновав позицию, где была установлена артиллерия, полковник Миллер снова построил свою линию лицом к противнику и вступил с ним в бой на дистанции в двадцать шагов. Между двумя линиями словно пролегла сплошная пелена огня. Пока двадцать первый находился в таком положении, двадцать третий атаковал фланг противника и продвинулся на расстояние в двадцать шагов до него, прежде чем был дан первый залп — мера, принятая по приказу генерала Рипли, чтобы огонь был действенным и более разрушительным. Это движение заставило фланг неприятеля немедленно отступить, спустившись с холма из виду, после чего стрельба прекратилась». [79]



Возможно, этот подвиг был более примечательным, чем внезапный захват батареи. Двадцать третий полк Рипли, насчитывавший около трехсот человек, прорвал британскую линию не в центре, а на ее левом фланге, где располагались восемьдесят девятый, Королевский шотландский, Королевский и сорок первый полки, [80] и заставил их отойти на полмиле от поля боя, прежде чем они остановились для перегруппировки.

Когда стрельба прекратилась, бригада Рипли удерживала вершину холма с британскими орудиями и всю протяженность Ландис-Лейн до большой дороги. Затем Портер подвел свою бригаду на левом фланге; Хиндман подтянул свои орудия и установил батарею Тоусона на правом фланге Рипли, батарею Ричи — на его левом, в то время как два орудия Биддла заняли позицию на дороге близ угла Ландис-Лейн. Джесуп с двадцать пятым полком занял линию справа от батареи Тоусона; Ливенворт с остатками девятого, одиннадцатого и двадцать второго сформировал вторую линию в тылу захваченной артиллерии; и таким образом, обратив прежний британский боевой порядок вспять, небольшое войско выстроилось по краю Ландис-Лейн, имея британские пушки у себя в тылу.
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ПЛАН СРАЖЕНИЯ ПРИ ЛАНДИС-ЛЕЙН В 10 ЧАСОВ
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Британские силы пребывали в большом беспорядке: часть их по ошибке маршировала в американскую линию и несла тяжелые потери от огня, а часть вела непрекращающийся огонь по полку на собственном правом фланге. [81] Чтобы вернуть свою артиллерию, им предстояло атаковать без пушек крутой холм, удерживаемый неприятелем, имевшим несколько полевых орудий. Если бы Браун смог ввести в бой резерв хотя бы в несколько сотен человек, его победа была бы обеспечена; но битва и усталость стремительно сокращали его силы. К десяти часам у него в строю оставалось не более пятнадцати сотен человек, и почти каждый офицер был ранен.

После долгого перерыва британская линия была переформирована и брошена в атаку. В отчете генерала Драммонда об этом маневре не говорилось ничего, но, согласно американской версии, обе линии сошлись в плотном бою по всей длине на дистанции в десять-двенадцать ярдов. В темноте войска могли целиться лишь по вспышкам ружей. «Имея большое преимущество в высоте местности, противник в основном стрелял поверх наших голов, — рассказывал капитан Макдональд из штаба Рипли, — но непрерывное световое зарево было таковым, что позволяло нам отчетливо видеть их пуговицы». После ожесточенной схватки, длившейся минут двадцать, неприятель отступил. Трижды, с интервалами в полчаса или более, британская линия поднималась на холм и после обмена горячим огнем отступала; между атаками на полчаса воцарялись мрак и тишина, едва нарушаемые дуновением ветерка. Браун и Скотт находились с Портером на крайнем левом фланге. В центре, у захваченных орудий, Рипли сидел на лошади в десяти-двенадцати шагах позади своей линии. Две пули прошли навылет через его шляпу, но сам он не пострадал. Капитан Ричи погиб у своей батареи на левом фланге; Джесуп был ранен на правом. Каждая атака сильно уменьшала число людей в строю, пока к концу третьей атаки на позициях, как полагали, оставалось около семи сотен нижних чинов при небольшом числе офицеров. [82]

Скотт со сводным батальоном Ливенворта, после несколько беспорядочных перемещений вдоль всей линии в попытке обойти фланг противника и попадания под огонь обеих армий, присоединился к двадцать пятому полку Джесупа на правом фланге и в конце концов получил тяжелое ранение. [83] Примерно в то же время Браун был ранен на крайнем левом фланге, [84] где линию удерживали добровольцы Портера. Майор Ливенворт с остатками первой бригады, переброшенный с левого фланга для усиления Джесупа на правом после третьего отражения врага, встретил отходившего с поля боя Скотта, а вскоре после этого был окликнут генералом Брауном, который также возвращался в лагерь с тяжелым ранением. Шел примерно одиннадцатый час, и каждый чувствовал, что армии вскоре придется отступать. [85] Дальше в тылу генерал Браун встретил майора Хиндмана из артиллерии, который подводил повозки с запасными боеприпасами. Браун приказал Хиндману собрать артиллерию как можно лучше и немедленно отступать: «Мы все маршируем в лагерь». Он сказал, что они сделали все, что могли; что почти все их офицеры убиты или ранены; что он сам ранен, и считает за лучшее отойти в лагерь. Прибыв на холм, где стрельба полностью прекратилась, Хиндман немедленно начал отводить орудия. Рипли узнал о приказе на отход лишь тогда, когда обнаружил, что артиллерия уже уведена. [86] Затем последовал категорический приказ собрать раненых и отступить. [87] Приказ был выполнен буквально. Противник никоим образом не препятствовал этому движению; и около полуночи уставшие войска направились в лагерь в столь же хорошем порядке и с такой же регулярностью, с какой они маршировали на поле боя. [88]

Хиндман отвел собственные орудия и, с некоторым трудом раздобыв лошадей для вывоза британских пушек, по возвращении на холм после отхода Рипли обнаружил, что противник снова владеет им, а часть людей и повозок захвачена. [89] Он немедленно покинул поле боя, оставив британцам их пушки, и последовал за отступающей колонной.



В рапорте генерал-лейтенанта Драммонда о битве, хотя в нем и умалчивалось о многократных отражениях британских атак, заявлялось, что американцы сражались с необычайной доблестью:


«С таким решительным упорством направлялись атаки на наши орудия, что наши артиллеристы были переколоты неприятелем штыками прямо во время заряжания, а дула неприятельских пушек выдвигались вплотную к нашим на расстояние нескольких ярдов. Темнота ночи во время этого необычайного столкновения породила несколько редких происшествий; наши войска на мгновение были оттеснены назад, и некоторые из наших орудий оставались в руках неприятеля в течение нескольких минут».



«Несколько минут» Драммонда обернулись тремя часами. Согласно британскому отчету, сто третий полк со своими двумя полевыми орудиями прибыл на поле боя как раз в девять часов и «по ошибке прошел в центр американской армии, стоявшей теперь на холме». [90] Полк «в беспорядке отступил назад» и лишился двух полевых орудий, которые были захвачены Миллером наряду с пятью пушками Риолла. По британскому отчету, в девять часов Миллер находился «во владении гребня холма и семи единиц захваченной артиллерии». [91] Драммонд признавал, что при отступлении «около полуночи» американцы увезли одно из его легких орудий, по ошибке запрянув его в передки вместо своего собственного. Во время всего сражения после девяти часов Драммонд не сделал ни единого пушечного выстрела, хотя, по свидетельству канадских источников, бои носили отчаянный характер:




«Офицеры испанской армии, воевавшие в Верхней Канаде, признавали, что никогда не видели столь решительных штыковых атак, какие предпринимались американцами в недавних боях... В сражении 25 июля американцы атаковали вплотную к дулам наших пушек и в действительности перекололи штыками артиллеристов на их позициях. Их атаки были не единичными или двукратными, а повторяющимися и долгими, и лишь стойкость британских солдат могла противостоять им». [92]






ГЛАВА III.



Сражение при Ландис-Лейн продолжалось пять часов, и Драммонд считал, что численность американских сил составляла пять тысяч человек. По правде говоря, в любой отдельный момент на поле боя находилось менее двух тысяч американских нижних чинов. [93] «Потери, понесенные противником в этом тяжелом бою, — докладывал Драммонд, [94] — нельзя оценить менее чем в пятнадцать сотен человек, включая несколько сотен пленных, оставшихся в наших руках». Оценка Драммонда американских потерь, как и американской численности, вдвое превышала реальность. Браун сообщил об общих потерях — несомненно, весьма тяжелых — в восемьсот пятьдесят три человека: сто семьдесят один убитый, пятьдесят семьдесят два раненых, сто десять пропавших без вести. Драммонд отчитался об общих потерях в восемьсот семьдесят восемь человек: восемьдесят четыре убитых, пятьсот пятьдесят девять раненых, сто девяносто три пропавших без вести и сорок два пленных. Битва оказалась кровопролитной с обеих сторон. Браун и Скотт получили тяжелые ранения, причем последний настолько серьезные, что не смог вернуться к командованию до конца войны. Драммонд и Риолл также были ранены. С обеих сторон, но особенно с американской, потери среди офицеров оказались весьма велики.

Воздействие британской артиллерии на бригаду Скотта, пока продолжался дневной свет, было огромным, в то время как в тот период сражения британцы понесли сравнительно небольшие потери. Среди батальонов Скотта самые тяжелые потери понес двадцать второй полк Брэди из Пенсильвании, насчитывавший в начале кампании двести двадцать восемь человек офицеров и рядовых. После Ландис-Лейн двадцать второй полк сообщил о тридцати шести убитых, девяноста раненых и семнадцати пропавших без вести. Девятый полк, массачусетский полк Ливенворта, в котором по списку на 31 июня числилось триста сорок восемь офицеров и солдат, доложил о шестнадцати убитых, девяноста раненых и пятнадцати пропавших без вести при Ландис-Лейн. Одиннадцатый, вермонтский батальон Макнила, насчитывавший 30 июня триста четыре офицера и солдата, отчитался о двадцати восьми убитых, ста двух раненых и троих пропавших без вести. Двадцать пятый, коннектикутский корпус Джесупа, насчитывавший в самом начале триста семьдесят офицеров и солдат, сообщил о двадцати восьми убитых, шестидесяти шести раненых и пятнадцати пропавших без вести. Эти четыре полка, составлявшие бригаду Скотта, 30 июня насчитывали три тысячи триста восемьдесят восемь офицеров и солдат, а в сражении при Ландис-Лейн потеряли убитыми, ранеными и пропавшими без вести пятьсот шесть человек, потеряв перед этим двести пятьдесят семь при Чиппаве.



Бригада Рипли пострадала меньше; но хотя после захвата британских пушек американцы подвергались лишь ружейному обстрелу, бригады Рипли и Портера сообщили о потере двухсот пятидесяти восьми человек убитыми, ранеными и пропавшими без вести. Три артиллерийские роты понесли потерю в сорок пять человек, включая капитана Ричи. Общие потери в восемьсот пятьдесят три человека составили почти ровно треть всей армии, включая неучаствовавшие пикеты и другие подразделения.

Когда Рипли вслед за артиллерией прибыл в лагерь около часа ночи, [95] Браун послал за ним и отдал приказ на рассвете вернуться на поле боя со всеми силами, которые удастся собрать, «и там встретить и разбить неприятеля, если он снова появится». [96] Этот приказ невозможно было исполнить. Все силы, способные вести еще одно сражение, едва насчитывали пятнадцать-шестнадцать сотен боеспособных солдат, почти без офицеров и истощенных ночным боем. [97] Приказ был отдан в час ночи; армия должна была использовать оставшуюся часть ночи на переформирование батальонов и замену офицеров, и ожидалось, что в четыре часа она выступит, чтобы вернуть поле боя, удерживать которое Браун счел себя неспособным в полночь, хотя в тот момент он занимал его и контролировал всю артиллерию противника. Приказ был бесцельным. Майор Ливенворт из девятого полка, который, будучи раненым, командовал первой бригадой после выбытия из строя Скотта, Брэди, Джесупа и Макнила, счел «абсолютным безумием пытаться вернуть владение полем боя» и заявил, что каждый встреченный им офицер думает так же, как он. [98]

И все же Рипли на рассвете начал собирать войска и после неизбежной задержки, вызванной дезорганизацией, в девять часов выступил с примерно полутора тысячами человек для рекогносцировки противника. Примерно в то же время Драммонд продвинулся на милю и занял позицию в боевом порядке возле водопада, расположив артиллерию на дороге под прикрытием пехотной колонны. Месяцем ранее Драммонд, подобно Риоллу, пошел бы в атаку и с силами, превосходящими в полтора раза, почти наверняка уничтожил бы потрепанные полки Рипли; но Чиппава и Ландис-Лейн уже произвели впечатление на британскую армию. Драммонд полагал, что американцы насчитывают пять тысяч человек, в то время как его собственные силы в строю составляли около двадцати двух сотен человек. Он позволил Рипли беспрепятственно отойти и провел у водопада весь день.

Рипли вернулся в лагерь в полдень и доложил Брауну. Вопросом, требовавшим немедленного решения, было то, удерживать или оставлять линию реки Чиппава. Многое можно было сказать как в пользу одного, так и другого решения, и только находившиеся на месте офицеры могли с уверенностью решить, как поставить противника в наиболее невыгодное положение и как уберечь армию от излишних опасностей. Рипли, будучи по природе осторожным человеком, рекомендовал отступить к форту Эри. Получив согласие, как он полагал, Брауна и Портера, [99] Рипли немедленно снял лагерь в Чиппаве и начал марш к форту Эри, находившемуся в шестнадцати милях в тылу. Хотя отступление и подвергалось критике как неорганизованное, поспешное и ненужное, оно было проведено без бо́льших потерь или беспорядка, чем обычно бывает при подобных маневрах, [100] и его военная целесообразность должна была оцениваться по его влиянию на ход кампании.

Тем же вечером, 26 июля, армия прибыла к форту Эри и расположилась лагерем. Браун был перевезен из Чиппевы через реку, чтобы оправиться от ранения. Скотт также был переведен в безопасное место. Рипли остался с остатками армии в лагере на равнине за незавершенными бастионами форта Эри, где в случае неудачи уничтожение всего его отряда было неизбежным. Рипли выступал за отвод армии на американский берег, но Браун, находясь на больничной койке в Буффало, отверг мысль об отступлении, и, к счастью, подкрепления Драммонда прибывали медленно. Худшим последствием этого расхождения во мнениях стало то, что Браун стал суров к Рипли, который — хотя его послужной список свидетельствовал исключительно о терпеливой, превосходной и неизменно успешной службе — склонялся к осторожности, в то время как Браун и Скотт думали главным образом о бое. Это сочетание дало превосходные результаты, но каждый из офицеров по отдельности мог бы потерпеть неудачу.
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Рукопись британских архивов.

СТРАТЕРС И КО., ИНЖЕНЕРЫ, Н. Й.



Не доверяя Рипли и сердясь на потерю британских пушек при Ландис-Лейн, а также на отступление из Чиппевы, Браун 7 августа направил военному секретарю рапорт, содержащий неуместный подтекст, который он впоследствии взял обратно, о том, что Рипли якобы недостает мужества или способностей. [101] Он также вызвал бригадного генерала Гейнса из Сакеттс-Харбора командовать армией. [102] Гейнс прибыл и как старший по званию бригадный генерал принял командование фортом Эри 4 августа, в то время как Рипли возобновил командование своей бригадой. За неделю, прошедшую до прибытия Гейнса, армия под началом Рипли энергично трудилась над возведением укреплений на линиях позади форта Эри; после того как Гейнс принял командование, эта работа продолжалась без перерывов и изменения плана под руководством майора Макри, майора Вуда и лейтенанта Дугласа из инженерных войск.

Исход определился главным образом ошибками Драммонда. Если бы он следовал по пятам за Рипли и атаковал немедленно по настижении отступающей армии у форта Эри или в другом месте, шансы были бы на его стороне. Если бы он перешел реку и двинулся на Буффало, он заставил бы Брауна отдать приказ о немедленной эвакуации форта Эри и вернул бы все британские позиции без потери единого человека. Драммонд не воспользовался ни тем, ни другим путем. Он прождал два дня в Чиппеве, прежде чем двинуться вверх по реке на расстояние двух миль от форта Эри. Около 1 августа прибыли его подкрепления — полк Деваттевилла из Кингстона и Сорок первый из форта Джордж, — возместив его потери и доведя численность до трех тысяч ста пятидесяти строевых чинов; [103] однако он, казалось, все еще не мог решить, какой курс избрать. Сражения при Чиппеве и Ландис-Лейн внушили британской армии уважение к американским войскам, и Драммонд колебался штурмовать незавершенные укрепления форта Эри, хотя превосходил Гейнса и Рипли в живой силе более чем наполовину: у тех после получения всех имевшихся под рукой подкреплений едва наберется две тысячи строевых чинов.

Численность бригады Скотта, форт Эри, 31 июля 1814 года.



	
	Present for Duty.
	Aggregate.



	
	Non-com. Officers,

                    rank-and-file.
	Officers.
	Present and

                    absent.



	Ninth Regiment
	139
	8
	569



	Eleventh Regiment
	293
	11
	624



	Twenty-second Regiment
	218
	10
	408



	Twenty-fifth Regiment
	255
	7
	676



	General Staff
	
	4
	4



	Total
	905
	40
	2281



	Strength of Ripley’s Brigade.



	First Regiment
	141
	6
	220



	Twenty-first Regiment
	441
	20
	849



	Twenty-third Regiment
	292
	12
	713



	General Staff
	
	4
	4



	Total
	874
	42
	1786



	Monthly return of troops under Major-General Brown, Fort Erie, July
31, 1814.



	Bombardiers, etc.
	58
	2
	69



	Light Dragoons
	47
	1
	64



	Artillery Corps
	241
	12
	364



	First Brigade
	905
	40
	2281



	Second Brigade
	874
	42
	1786



	Total of Brown’s army
	2125
	97
	4564




Драммонд начал боевые действия с того, что приказал отряду из шестисот человек переправиться через реку и уничтожить склады в Блек-Роке и Буффало. [104] Ночью 3 августа полковник Такер из Сорок первого полка с четырьмястами шестьюдесятью строевыми чинами своего и других полков [105] высадился в двух-трех милях ниже Блек-Рока и двинулся на него. У переправы через ручей они встретили двести сорок человек из стрелкового полка Моргана, гарнизонировавших тогда Блек-Рок, с несколькими добровольцами. Эффект от ружейного огня оказался настолько сокрушительным, что британские войска отказались идти на них, и Такер вернулся, потеряв двадцать пять человек. Этот отпор, по своему значению столь же похвальный для американской армии, как и сражения при Чиппеве и Ландис-Лейн, причинил много досады Драммондe, который 5 августа издал приказ, выражающий «негодование, вызванное обнаружением того факта, что провал экспедиции, успех которой... вынудил бы силы неприятеля капитулировать или... столкнуться с неизбежным поражением, произошел по причине недостойного поведения задействованных войск». [106] Единственным успехом, достигнутым британскими отрядами, стал захват двух американских шхун, прикрывавших подступы к форту Эри у берега.

Решив не штурмовать линии форта Эри, пока не будет произведено впечатление на укрепления, Драммонд затем запросил орудия крупного калибра. [107] Десять дней ушло на прокладку траншей и возведение батарей. Гейнс и Рипли использовали это время для завершения своих оборонительных сооружений. Из них так называемый форт Эри представлял собой наименьшую часть и образовывал лишь выступающий угол, направленный к подступам Драммонда. В том виде, в каком форт был построен британцами, он представлял собой небольшое незавершенное укрепление примерно в ста пятидесяти ярдах от берега озера, открытое с тыла и вооруженное тремя пушками. Американские инженеры достроили его тыловые бастионы и возвели земляной вал высотой в семь футов с рвом, тянувшийся до берега, где небольшое каменное сооружение завершало оборону с этой стороны и доводило линии до кромки воды. Каменное сооружение получило название батареи Дугласа — по имени строившего ее лейтенанта инженерных войск. Форт Эри, батарея Дугласа и соединявший их бруствер обеспечивали защиту лагеря на правом фланге. Аналогичный бруствер, почти под прямым углом к первому, простирался на триста пятьдесят ярдов на запад параллельно берегу озера, затем, слегка повернув, тянулся еще на триста пятьдесят ярдов до сближения с берегом озера, где завершался на Снейк-Хилл выступающей батареей, названной в честь Тоусона. Были сооружены траверсы, и таким образом образовался сильно укрепленный лагерь размером примерно семьсот на двести пятьдесят ярдов, открытый в своем тылу к озеру.

Общее руководство артиллерией осуществлял Хайндман. Батарея Дугласа была вооружена одним орудием; еще одно орудие было установлено на соседней линии; форт Эри содержал шесть орудий [108] под командованием капитана Уильямса; четыре орудия Биддла и Феннинга (Ричи) были размещены на длинной линии спереди; а Тоусон располагал шестью полевыми орудиями на самом крайнем левом фланге. [109] Бригада Скотта под командованием подполковника Аспинволла была размещена на правом фланге; добровольцы Портера и Первой стрелковый полк занимали центр; а Рипли с двадцать первым и двадцать третьим полками защищал левый фланг.

Драммонд открыл огонь из шести орудий 13 августа и стал готовиться к штурму на следующий день. Его приготовления были несколько сложными. Он разделил штурмовые силы на три колонны, оставив еще одно подразделение в резерве. Самая сильная колонна под командованием подполковника Фишера из полка Деваттевилла состояла из частей четырех регулярных полков и насчитывала около тринадцати человек; им предстояло штурмовать позиции Тоусона и Рипли на Снейк-Хилл. Центральная колонна под командованием подполковника Драммонда из Сто четвертого полка насчитывала всего сто девяносто строевых чинов, включая отряд моряков и морских пехотинцев; [110] им предстояло атаковать форт Эри. Третья колонна под командованием полковника Скотта из Сто третьего полка насчитывала шестьсот пятьдесят строевых чинов; им предстояло штурмовать брустверы между фортом Эри и батареей Дугласа. [111] Судя по этим цифрам, Драммонд намеревался идти на штурм силами в две тысячи сто сорок строевых чинов, или около двух тысяч четырехсот человек в общей сложности. Его резерв насчитывал тысячу человек. [112] Некоторое дополнительное число должно было быть выделено на гарнизонную службу.

Инструкции Драммонда от 14 августа полковнику Фишеру отличались детальностью. [113] Колонна Фишера должна была выступить немедленно, чтобы пройти через лес до наступления темноты и остановиться на ночь напротив точки атаки, соблюдая все меры предосторожности против обнаружения:


«Вы должны начать атаку ровно в два часа. Вы должны войти на позицию неприятеля между Снейк-Хилл и озером, которая, как утверждается, достаточно открыта; однако это не должно помешать вам предпринять приготовления к штурму любой другой части позиции с помощью коротких лестниц и мешков с сеном, которые будут вам предоставлены. Чтобы обеспечить успех, генерал-лейтенант настоятельно рекомендует вынуть кремни из замков кремниевых ружей, за исключением резерва из отборных и стойких людей, которым может быть дозволено оставить свои кремни, если вы сочтете это необходимым или целесообразным, численностью не более одной трети ваших сил. Этот резерв вместе с артиллерийским отрядом должен занять позиции на Снейк-Хилл».



За несколько минут до двух часов должна была быть произведена демонстрация против американских пикетов напротив центра линии.

Общие приказания Драммонда завершались воодушевлением его людей в расчете на то, что их задача легка: [117]


«Генерал-лейтенант настоятельно рекомендует широкое использование штыка. Силы противника не превышают пятнадцати сотен боеспособных людей, и те, как сообщается, сильно деморализованы».



Британский генерал недооценил силы Гейнса, которые 14 августа насчитывали, вероятно, по меньшей мере две тысячи боеспособных строевых чинов, которые, хотя, возможно, и были переутомлены и склонны ворчать, были готовы сражаться. Ни Гейнс, ни Рипли, ни кто-либо из превосходных офицеров инженерных войск и артиллерии, защищавших линии форта Эри, не собирались позволить застать себя врасплох или даже допустить к себе силы, не превышающие их собственные, без оказания самого серьезного сопротивления. Они держали сильные пикеты далеко впереди своих линий и чутко реагировали на каждый признак нападения. Вскоре после полуночи 14 августа огонь британских осадных орудий ослаб и прекратился. В тот же момент Гейнс покинул свои покои, а Рипли приказал своей бригаде строиться. Оба офицера ожидали штурма и не ошиблись. В два часа пикеты открыли огонь и отступили, а в половине третьего наступающая колонна полковника Фишера двинулась на Снейк-Хилл.

Там у брустверов находились орудия Тоусона и двадцать первый полк под командованием майора Вуда из инженерных войск, насчитывавший всего двести пятьдесят человек, но столь же стойкий, как и при Ландис-Лейн. [115] Часть бригады Фишера доблестно дошла до засеки с примкнутыми штыками и незаряженными ружьями и приблизилась на десять футов к брустверу, но не смогла преодолеть его. Другая колонна, во главе с полком Деваттевилла, «продвигаясь слишком близко к озеру», согласно рапорту полковника Фишера, [116] «оказалась запутанной между скалами и водой, а из-за отступления фланговых рот пришла в такое замешательство, что выстроить ее в какой-либо боевой порядок в темноте ночи оказалось невозможным, причем в это время они подверглись жесточайшему огню неприятельской батареи». Часть полка Деваттевилла вброд пересекла воду в обход американской линии и вошла в лагерь на фланге, но обнаружила там две роты, выставленные для отражения подобной попытки, и все были взяты в плен, так что полковник Фишер, составляя свой рапорт на следующий день, казалось, не знал, что с ними стало.

Атака и отпор полковника Фишера на крайнем американском левом фланге быстро завершились, и эта история была проста для понимания; однако нападение на форт Эри и крайний правый фланг не было ни быстрым по завершении, ни простым для понимания. Там колонна численностью более семисот человек в общей сложности под командованием полковника Скотта из Сто третьего полка должна была атаковать батарею Дугласа. Другая колонна численностью чуть более двухсот человек в общей сложности под командованием подполковника Драммонда из Сто четвертого полка должна была штурмовать форт Эри. Американская линия между батареей Дугласа и фортом Эри удерживалась Девятым полком и добровольцами и прикрывалась батареей. Форт Эри обороняли около ста восемнадцати человек из Девятнадцатого полка под командованием майора Тримбла и около шестидесяти артиллеристов [117] под началом капитана Уильямса.

Наиболее вразумительный отчет о битве на восточном конце линий содержался не в рапортах Гейнса или Драммонда, а в некоторых обвинениях, выдвинутых впоследствии против Гейнса майором Тримблом, который был рассержен выражениями из рапорта Гейнса. Обвинения Тримбла были признаны легкомысленными, но его рассказ о сражении оказался более точным, чем любой другой.

По словам майора Тримбла, колонна подполковника Драммонда была направлена против северной куртины форта и была отброшена, но продолжала штурм. Колонна полковника Скотта в то же время продвинулась примерно на шестьдесят ярдов к батарее Дугласа, но, устрашенная огнем орудий, обслуживавшихся под руководством майора Макри и лейтенанта Дугласа из инженерных войск, и потерей своего командира полковника Скотта, павшего перед американской линией, колонна быстро переместилась вправо, достигла рва северо-восточного бастиона форта Эри и под прикрытием дыма и темноты вошла в бастион. Там к ним присоединились люди Драммонда. Они застали артиллеристов врасплох, и в схватке капитан Уильямс и его лейтенанты — Макдоноу, Фонтен и Уотмо — были убиты или выведены из строя.

Без поддержки британские колонны не могли сделать большего, а генерал-лейтенант Драммонд не пришел им на помощь. Ни в одном из рапортов не упоминалось время взятия бастиона; однако небольшой британский отряд, который не мог превышать шести-семисот человек, пробыл более двух часов в бастионе или вокруг него, подвергаясь американскому обстрелу, на который они не могли отвечать с должной эффективностью, и ожидая Драммонда и резерв, появления которых американцы также ожидали и нацелили свои орудия на их возможное продольное поражение (фланкирование). Британцы в бастионе неоднократно пытались продвинуться из него, чтобы овладеть фортом, и дважды пытались взломать дверь каменного офицерского дома (месс-хауса), откуда военнослужащие Девятнадцатого полка вели разрушительный огонь. Они отразили атаки подкреплений, отправленных Гейнсом в форт для возвращения бастиона; однако их уничтожение было неизбежным с наступлением рассвета, поскольку они не могли ни продвинуться вперед, ни бежать, ни оставаться там, где находились, под огнем орудий гарнизона.

Продержавшись до пяти часов в этом тяжелом положении, британские солдаты и матросы в бастионе были охвачены паникой из-за взрыва ящика с боеприпасами под платформой. Согласно официальному рапорту генерала Драммонда, «некоторое количество боеприпасов, размещенных под платформой, воспламенилось от стрельбы орудий с тыла, и последовал страшнейший взрыв, в результате которого почти все войска, вошедшие в это место, были ужасно изувечены. Паника мгновенно передалась войскам, которых нельзя было убедить, что взрыв был случайным; и поскольку неприятель в то же время продвигался вперед и начинал сильный ружейный огонь, форт был оставлен, а наши войска отступили в сторону батареи».

Взрыв лишь ускорил бегство. Вероятно, штурмовым колоннам пришлось бы еще хуже, останься они на месте. Даже их паническое бегство спасло лишь горстку людей. Из колонны Драммонда, насчитывавшей, как утверждается, сто девяносто строевых чинов, сто восемьдесят восемь офицеров и нижних чинов числились пропавшими без вести, ранеными или убитыми. Из колонны Скотта, насчитывавшей, как утверждается, шестьсот пятьдесят строевых чинов (Королевские шотландцы и Сто третий полк), четыреста девяносто шесть офицеров и нижних чинов числились убитыми, ранеными или пропавшими без вести. Из всех строевых чинов, участвовавших под началом Фишера, Скотта и Драммонда и насчитывавших две тысячи сто пятьдесят человек, если британский рапорт был верен, семьсот восемьдесят официально значились среди потерь. Потери в офицерском составе оказались столь же тяжелыми. Полковник Скотт был убит перед линиями. Подполковник Драммонд погиб в бастионе. Один майор, десять капитанов и пятнадцать лейтенантов были убиты, ранены или пропали без вести. Общие британские потери составили девятьсот пять человек из примерно двух тысяч четырехсот задействованных. Общие американские потери составили восемьдесят четыре человека. [118]

Генерал Драммонд был крайне уязвлен своей неудачей, которая поистине стала сильнейшим ударом, какой британское оружие могло понести в тот момент. В четвертый раз за шесть недель крупная группировка британских войск столкнулась с кровавым и беспрецедентным отпором, если не разгромом, со стороны преуменьшенных сил. В частном письме Прево от 16 августа Драммонд приписывал катастрофу дурному поведению полка Деваттевилла — иностранного соединения, охваченного паникой: [119]


«Кажется, что часть отряда смертников и примерно половина легкой роты Ваттевилла, пройдя вброд через воду, хотя почва вдоль берега озера была чрезвычайно неровной и каменистой, обошли левый фланг засеки, простиравшейся от неприятельской батареи на Снейк-Хилл — левого фланга их позиции — до озера, а часть проникла сквозь саму засеку и тем самым вышла в тыл неприятельских укреплений. Поскольку огонь неприятеля в это время был чрезвычайно сильным как из артиллерии, так и из ружейного оружия, создается впечатление, что одновременный приступ паники охватил большую часть тех, кто не находился на передовой; и отряд смертников, не найдя себя достаточно поддержанным, с сожалением был вынужден отказаться от завоеванных преимуществ и снова отступить через воду под сильнейшим удельным огнем. Они потеряли много людей, а легкая рота Деваттевилла — почти половину своего состава. Легкая рота восемьдесят девятого полка, несмотря на то, что ее едва не смяли гренадеры Деваттевилла в спешке своего отступления, оказалась единственным подразделением, сохранившим порядок и устоявшим на своей позиции. Благодаря этому проявлению стойкости они, к счастью, не потеряли почти ни одного человека. Главные силы полка Деваттевилла отступили в таком беспорядке, что увлекли за собой королевский полк, как бурный поток. Таким образом, по вине этого иностранного корпуса возможность была полностью упущена».





Досада Драммонда была острой из-за необходимости обвинить обе свои штурмовые колонны в панике: «Душевная мука, которую я испытываю из-за нынешнего позорного и прискорбного поведения войск, вверенных моему надзору, ранит меня в самое сердце!» Тем не менее он не представил никаких доказательств того, что его войска бежали до того, как были разбиты, и не объяснил, почему счел бесполезным приказывать резерву прийти к ним на помощь после того, как они захватили бастион. На самом деле сражение при форте Эри было более почетным для британцев, чем битвы при Чиппеве или Ландис-Лейн, и американцы не могли признать, что в любом из этих трех случаев поведение войск Драммонда было «позорным».

Поражение настолько ослабило Драммонда, что он больше не мог оставаться в поле без поддержки, и он немедленно запросил еще два полка — Шестой и Восемьдесят второй из Берлингтона и Йорка, — насчитывавших около тысячи сорока строевых чинов и восполнивших его потери. [120]

В то время на озере Онтарио господствовал Чонси. Беспокойство и задержки при оснащении его нового корабля привели к лихорадке, от которой он все еще страдал, когда получил вызов генерала Брауна от 13 июля встретиться с ним напротив форта Джордж. Чонси не ответил сразу, за исключением передачи сообщения через генерала Гейнса. 31 июля, когда все было наконец готово, его внесли на борт его корабля, и на следующий день он отплыл, прибыв 5 августа к форту Джордж. Армия Брауна в то время была осаждена в форте Эри и не могла приблизиться к флоту. Эта ситуация предоставила Чонси возможность написать письмо Брауну, отплатив за ту резкость, которую Браун проявил по отношению к нему.


«Было ли дружественным, справедливым или честным, — спрашивал Чонси, [121] — не только предоставить публике повод для пересудов, но и таким образом помочь им сделать вывод, будто я обязался встретиться с вами в определенный день на северной оконечности озера с целью взаимодействия, и в случае катастрофы вашей армии таким образом перенаправить их гнев с вас, кто несет единоличную ответственность, на меня, который никоим образом не мог предотвратить или даже замедлить ваше поражение? Вы прекрасно знаете, сэр, что флот не мог оказать вам ни малейшей помощи во время вашего недавнего вторжения в Верхнюю Канаду. Вы не смогли приблизиться к озере Онтарио ни в одной точке ближе Куинстона».



Ссора Брауна с Чонси наделала много шума в свое время и, подобно менее оправданной ссоре с Рипли, доказала, что Браун был излишне агрессивен; однако в положении Соединенных Штатов агрессивность являлась наиболее ценным качеством на службе. Возможно, Браун мог бы стать великим генералом, если бы его опыт был шире; но какими бы ни были его достоинства как полководца, его боевые качества оказались более примечательными, чем у любого другого генерала в этой войне. За исключением периода сразу после получения ранения при Ландис-Лейн, когда его армия была истощена четырьмя часами предельного напряжения, он, казалось, никогда не пресыщался боями. Среди всех американских генерал-майоров он единственный заставлял необстрелянные войска держаться столь же стойко, как гренадеры, и побуждал ополчение штурмовать укрепленные линии, удерживаемые британскими регулярными силами.

Браун вполне мог быть удовлетворен тем, что Драммонд истощает свои силы в атаках на форт Эри. С военной точки зрения форт Эри не имел никакой ценности, кроме как для того, чтобы заманить неприятеля на крайнюю оконечность его позиции, где тот с трудом мог добывать припасы и не мог принимать участия в серьезной кампании, планировавшейся на озере Шамплейн. Для этой цели никаких дополнительных генеральных сражений не требовалось. Силы Драммонда таяли из-за болезней и воздействия непогоды. [122]

После сражения 15 августа британцы продолжили обстреливать форт Эри. Серьезного ущерба нанесено не было; однако 29 августа в покоях Гейнса взорвался снаряд, тяжело ранивший его и заставивший сложить с себя командование. Браун все еще был не годен к службе, но жаждал новых боев и знал, что Рипли предпочитает вовсе оставить форт Эри. Соответственно, 2 сентября он возобновил командование в Буффало и принялся изучать обстановку.

Обстановка была некомфортной, но отнюдь не опасной. Линии форта Эри стали прочнее прежнего и не подвергались опасности захвата со стороны каких-либо британских сил, которые могли быть брошены на их штурм, пока Драммонд не найдет какой-нибудь новый способ снабжения войск продовольствием. Армейская ведомость от 31 августа отражала точную численность гарнизона.

Численность армии в форте Эри, 31 августа 1814 года.



	
	Present for Duty.
	Aggregate.



	
	Non-com. Officers,

                    rank-and-file.
	Officers.
	Present and

                    absent.



	Dragoons
	27
	1
	48



	Bombardiers, etc.
	34
	
	51



	Artillery Corps
	206
	10
	369



	First Brigade
	725
	39
	2311



	Second Brigade
	698
	42
	1646



	Porter’s Brigade
	220
	16
	599



	First and Fourth Rifles
	217
	11
	504



	Total
	2127
	119
	5528




Регулярные силы в форте Эри на 4 сентября насчитывали две тысячи тридцать три человека личного состава [123] и, хотя и страдали от неприятельского огня и были изнурены тяжелой работой, в обоих этих отношении находились в лучшем положении, чем осаждающие. Рано или поздно британцы были бы вынуждены отступить; и дезертиры сообщили Брауну, что Драммонд тогда подумывал об отходе. [124] Браун очень приблизительно оценил британские силы в три-четыре тысячи человек; [125] и фактически их численность была ближе к меньшей цифре.

Положение Драммонда описывалось в его донесениях сэру Джорджу Прево. 8 сентября он писал, [126] что не преминет упустить любую благоприятную возможность для атаки; «но если таковая возможность не представится, я считаю своим долгом подготовить Ваше Превосходительство к возможности того, что я буду вынужден из-за болезней или страданий войск, подверженных воздействию сырого и нездорового сезона, который стремительно приближается, отвести их с их нынешней позиции на ту, которая сможет обеспечить их укрытием. Болезни, к сожалению, уже дали о себе знать в нескольких частях». Тремя днями позже, 11 сентября, [127] Драммонд получил предупреждение из нескольких источников о том, что его позиции будут атакованы Брауном, хотя «правильно ли то сообщение, которое неизменно дают дезертиры о его намерении действовать наступательно..., я пока не смог точно выяснить». Батареи Драммонда уже несколько дней почти безмолвствовали из-за нехватки боеприпасов, и он ничего не мог поделать до прибытия подкреплений — девяносто седьмого полка, — необъяснимо задерживавшихся. Начался дождь, и он страшился его влияния на войска. В своем следующем донесении от 14 сентября [128] он сообщал, что дождь шел непрерывно, и «поскольку все войска лишены палаток, а хижины, в которых они размещены, совершенно не способны обеспечить укрытие от столь суровой погоды, их положение крайне бедственное». Дороги стали непроходимыми; ближайшим складом снабжения был форт Джордж, и у Драммонда не хватало скота, чтобы сдвинуть и треть своей тяжелой артиллерии, если возникнет необходимость внезапного движения. Неприятель казался готовым переправиться через реку в его тылу, а девяносто седьмой полк все еще не прибыл:


«Между тем у меня есть веские основания полагать, что неприятель рискнет предпринять атаку, — событие, которое, хотя ввиду необходимости защищать мои батареи поначалу одними лишь пикетами мне придется встретить при всех возможных невыгодных обстоятельствах, тем не менее я очень надеюсь, может стать самым счастливым стечением обстоятельств, какое только может произойти, поскольку оно столкнет нас с неприятелем гораздо меньшей ценой, чем если бы мы сами выступали нападающей стороной».



Пока Драммонд метался между необходимостью отступления и трудностями отхода, Браун был полон решимости атаковать его позиции. План вызывал серьезные возражения, и военный совет 9 сентября отверг эту идею. Браун был сильно разочарован и раздражен исходом совета, особенно поведением Рипли; но, создавая видимость согласия, он перетянул к себе всех добровольцев, каких только смог раздобыть. [129] Их число никогда точно не называлось, но, судя по официальным рапортам командовавшего ими генерала Питера Б. Портера и самого генерала Брауна, оно не превышало одной тысячи. [130] С ними и равным количеством регулярных войск Браун предпринял штурм британских окопов.

Ближайшая британская линия находилась примерно в шестистах ярдах от старого форта Эри. От первой британской батареи на берегу озера до батареи № 3 в лесу линия протянулась почти на полмили, будучи прикрыта засеками, но защищаема лишь находившейся на действительной службе бригадой войск. В случае захвата первую линию нельзя было удержать без взятия второй линии, располагавшейся примерно в пятидесяти ярдах от нее, и третьей линии, еще дальше в тылу; в то время как главные силы британцев лагерем располагались — из соображений здоровья и комфорта — в миле позади и, как предполагалось, насчитывали по меньшей мере три тысячи шестьсот человек, чего было вполне достаточно для возвращения своих укреплений. Браун не заявлял о намерении вести бой с британской армией. Он предлагал лишь «штурмовать батареи, уничтожить пушки и сурово потрепать несущую службу бригаду до того, как силы из резерва смогут быть введены в бой». [131]

Хотя Драммонд ожидал нападения и желал его, он не выставил должных пикетов или разведчиков в лесу, и весь день 16 сентября американские рабочие партии трудились над прорубкой просеки через лес на расстояние в милю, от Снейк-Хилл на крайнем левом фланге до оконечности британской линии в лесу. Инженеры Драммонда проявили столь малую предусмотрительность, что оставили густой лес стоять на расстоянии ружейного выстрела от фланга и тыла своей батареи № 3 на их крайнем правом фланге, и американские команды прорубили тропу в ста пятидесяти ярдах от фланга британской линии, оставшись незамеченными.

В полдень 17 сентября генерал Портер повел колонну из шестнадцати сотен человек — из которых тысяча были ополченцами-добровольцами, а часть составлял двадцать третий полк — по тропе через лес тремя дивизиями под командованием полковника Гибсона из Четвертого стрелкового полка, полковника Э. Д. Вуда из инженерных войск и бригадного генерала Дэвиса из ополчения штата Нью-Йорк. В три часа под прикрытием проливного дождя все силы внезапно обрушились на блокгауз, прикрывавший фланг и тыл британской батареи № 3, и преуспели в захвате блокгауза и овладении батареей, удерживаемой полком Деваттевилла. Пока отряды забивали пушки гвоздями и взрывали склад боеприпасов, главная колонна продвинулась к батарее № 2; в то же время генерал Миллер, произведенный в командование старой бригадой Скотта, двинулся с «остатками Девятого и Одиннадцатого пехотных полков и отрядом Девятнадцатого» из оврага перед батареей № 3, чтобы прорвать центр британской линии между батареей № 3 и батареей № 2. [132]

Менее чем через полчаса после первого выстрела Портер и Миллер соединились внутри британских линий, захватили батарею № 2 и двинулись к батарее № 1 по берегу озера. На этом успех закончился. Батарея № 1 не поддалась захвату. К тому времени подоспели британские полки — Королевские шотландцы, Восемьдесят девятый, Шестой и Восемьдесят второй, — насчитыравшие, вероятно, около тысячи человек. [133] Завязался ожесточенный бой, прежде чем Браун, отдав приказ своему резерву под командованием Рипли спешить на помощь Портеру и Миллеру, смог высвободить свои войска. Все три командира дивизий Портера — Гибсон, Вуд и Дэвис — были убиты или смертельно ранены: Гибсон у второй батареи, Дэвис и Вуд при штурме береговой батареи. Рипли в то же время получил отчаянное ранение. Генерал Портер, подполковник Аспинволл из Девятого полка и майор Тримбл из Девятнадцатого, а также ряд других офицеров были тяжело ранены. О том, что последнее столкновение выдалось жарким, свидетельствовали понесенные британскими подкреплениями потери. Согласно британской официальной ведомости, четыре полка, вступившие в бой последними — Королевские шотландцы, Шестой, Восемьдесят второй и Восемьдесят девятый, — потеряли тридцать шесть человек убитыми, сто девяносто ранеными и пятьдесят четыре пропавшими без вести, что составило в общей сложности двести человек в коротком бою длительностью от силы полчаса и без артиллерии.

Американские силы были отозваны Брауном и Миллером, как только их продвижение было остановлено, и они без серьезного преследования отступили за пределы британских линий. Их потери оказались весьма тяжелыми и составили пятьсот одиннадцать человек убитыми, ранеными и пропавшими без вести, что равнялось примерно четверти их численности. Среди них были несколько лучших офицеров на службе Соединенных Штатов, включая Рипли, Вуда и Гибсона. Потери Драммонда оказались еще более тяжелыми и составили шестьсот девять человек, [134] что, вероятно, равнялось почти каждому третьему из числа участвовавших. Число убитых британцев достигло ста пятнадцати. Американцы рапортовали о семидесяти девяти убитых — шестидесяти регулярных военнослужащих и девятнадцати ополченцах.

На следующий день Драммонд издал общий приказ, заявляя о победе над американской группировкой численностью «не менее пяти тысяч человек, включая ополчение»; однако его положение, бывшее неустойчивым и до вылазки, после нее стало невозможным. Три из шести осадных орудий вышли из строя; [135] он потерял в бою шестьсот человек, а его потери от болезней принимали огромные масштабы. «Мои наличные силы сократились значительно менее чем до двух тысяч ружей», — докладывал он 21 сентября. Сразу после вылазки, хотя он и получил подкрепление в виде девяносто седьмого полка, он предпринял приготовления к отступлению.


«В последние несколько дней, — писал он Прево 21 сентября, [136] — болезнь войск возросла до столь тревожной степени, а их положение поистине превратилось в крайнюю нищету из-за потоков дождя, продолжавших падать последние тринадцать дней, и из-за того обстоятельства, что дивизия полностью лишена лагерного имущества, так что я считаю своим долгом более не упорствовать в тщетной попытке поддерживать блокаду столь значительно превосходящих и возрастающих сил неприятеля в подобных условиях. Поэтому я отдал приказ войскам отходить в сторону Чиппевы и начну свое движение сегодня вечером в восемь часов».






ГЛАВА IV.



При всей своей слабости армия у Ниагары была относительно сильнее гарнизона в любом другом пункте, которому угрожала опасность. Сакеттс-Харбор насчитывал всего семьсот боеспособных чинов. [137] На озере Шамплейн генерал-майор Айзард пытался прикрыть Платтсберг и Берлингтон примерно пятью тысячами регулярных войск. [138] Армстронг уже знал, что крупные британские подкрепления из армии Веллингтона направляются в Канаду; [139] и всего через несколько недель после сражения при Ландис-Лейн одиннадцать тысяч лучших солдат, каких Англия когда-либо выставляла в поле, расположились лагерем на реке Сорель или вблизи нее, готовясь выступить против пяти тысяч новобранцев Айзарда.

Им некуда было маршировать в другом направлении. Линия озера Шамплейн была не только естественным и необходимым путем для армии вторжения, но невозможность снабжения какого-либо крупного числа войск в Верхней Канаде делала озеро Шамплейн единственным регионом, где крупная британская группировка могла существовать. Сэр Джордж Прево достиг пределов своих возможностей в защите Верхней Канады. Его генеральный комиссар У. Х. Робинсон писал ему 27 августа, выражая «величайшую тревогу» из-за дефицита припасов у Берлингтон-Хайтс и Ниагары, где вместо девяти тысяч суточных рационов, как он рассчитывал, от него требовалось обеспечивать четырмянадцать тысяч, причем половину из них — для индейцев. [140] Как бы Прево ни желал атаковать Сакеттс-Харбор и каким бы слабым он ни знал этот пост, он не мог предпринять эту попытку, хотя в его распоряжении имелось тринадцать-четырнадцать тысяч бездействующих строевых чинов в Монреале. В октябре он специально отправился в Кингстон, чтобы организовать подобное нападение, и нашел это невозможным.


«Проверка состояния складов в этом пункте, — писал он лорду Батерсту 18 октября, [141] — доказала, что предметы вооружения и снаряжения для корабля класса "Сент-Лоренс", несшего свыше ста орудий, поглотили почти всю летнюю транспортную службу из Монреаля, оставив материалы для предприятия масштабов разрушения Сакеттс-Харбора все еще на оконечности линии связи; и теперь, отдавая приоритет тем запасам продовольствия и снаряжения, без которых армия больше не может содержаться в Верхней Канаде, их вывоз неизбежно откладывается до установления зимних дорог».





Масштабные военные операции в Верхней Канаде были не только невозможны, но по обратной причине требовалось занятие озера Шамплейн британскими силами. Северная часть штата Нью-Йорк и Вермонт обеспечивали две трети потребляемой британскими армиями говядины. Генерал Айзард докладывал Армстронгу 31 июля: [142]


«От Святого Лаврентия до океана царит открытое пренебрежение законами, запрещающими сношения с неюрителем. Дорога на Сент-Режис запружена гуртами скота, а река — плотами, предназначенными для неприятеля. Чиновники таможни видят эти вещи, но признают свою неспособность положить конец столь вопиющим действиям. На восточной стороне озера Шамплейн шоссе оказываются недостаточными для поставок скота, хлынувшего в Канаду. Подобно стадам буйволов, они прорываются через лес, прокладывая себе тропы... Ничто, кроме кордона войск от Французских Мельниц до озера Мемфремагог, не могло бы эффективно пресечь это зло. Если бы не эти поставки, британские силы в Канаде вскоре страдали бы от голода, а их правительство подверглось бы огромным расходам на их содержание».



После того как Чонси 1 августа вернул себе контроль над озером Онтарио, любая британская кампания против Сакеттс-Харбора или Детройта становилась вдвойне невозможной, а оккупация озера Шамплейн — вдвойне необходимой. Прево писал Батерсту 27 августа: [143]




«Фактически, милорд, две трети армии в Канаде в данный момент едят говядину, предоставленную американскими подрядчиками и поступающую главным образом из штатов Вермонт и Нью-Йорк. Поскольку это обстоятельство, равно как и ввоз крупных сумм в металлических деньгах в эту провинцию, общеизвестно в Соединенных Штатах, следует ожидать, что Конгресс предпримет шаги по лишению нас этих ресурсов; и в преддверии этого крупные гурты ежедневно пересекают границы, прибывая в Нижнюю Канаду».



Опасение, что Айзард в любой момент может принять эффективные меры для перекрытия британских поставок, придавало удвоенную силу доводам в пользу оккупации озера Шамплейн и оттеснения военного рубежа назад за Платтсберг и Берлингтон.

Политические причины были не менее вескими и общеизвестными, чем военные. Англия не делала секрета из своего намерения выпрямить канадскую границу путем отсечения той территории, которую она сможет завоевать. 5 июля, в день сражения при Чиппеве, подполковник Пилкингтон отплыл из Галифакса и под военно-морской защитой сэра Томаса Харди на борту «Рамилье» высадился в Истпорте 11 июля с Сто вторым полком, несколькими инженерами и артиллеристами — отрядом в шестьсот человек — и овладел островом Мус. [144] Форт Салливан с шестью офицерами и восемьюдесятью людьми капитулировал, и Великобритания установила над этим местом постоянный контроль.



Остров Мус был спорной территорией, и его оккупация не обязательно являлась завоеванием; однако следующий шаг продемонстрировал более широкие виды. 26 августа генерал-лейтенант сэр Дж. К. Шербрук, британский губернатор Новой Шотландии, отплыл из Галифакса с мощным флотом, перевозившим около двух тысяч солдат, и 1 сентября прибыл к Пенобскоту. [145] При его приближении американский гарнизон небольшой батареи в Кастине взорвал свой форт и рассеялся. Во всей Массачусетсе удалось обнаружить лишь около шестисот регулярных солдат, а за Пенобскотом в сентябре 1814 года вряд ли удалось бы собрать хотя бы одну полноценную роту. Трудоспособное мужское население избирательного возраста в округах Кеннебек и Хэнкок по обе стороны реки Пенобскот, способное носить оружие, составляло в то время около двенадцати тысяч человек из расчета один к пяти от общей численности населения, но они не оказали британским войскам никакого сопротивления.

Одна неприятность влекла за собой другую. За несколько дней до прибытия Шербрука в Кастин тяжелый американский корвет «Адамс», несший двадцать восемь пушек, вырвавшийся из Чесапикского залива и крейсировавший несколько месяцев в море, налетел на риф у острова О, и был приведен в Пенобскот в тонущем состоянии. Командовавший им капитан Моррис поднялся на корабле вверх по реке примерно на двадцать пять миль, до Хэмпдена близ Бангора, и снял с него орудия с целью ремонта. Шербрук, заняв Кастин, отправил отряд численностью около шестисот человек на лодках вверх по реке для уничтожения корабля, в то время как другим полком занял Белфаст. [146] Капитан Моррис поспешно установил свои пушки на батарее и приготовился защищать корабль своим экипажем, насчитывавшим, вероятно, более двухсот человек, полагаясь на ополчение в прикрытии своих флангов. Утром 3 сентября в густом тумане неприятельские лодки приблизились и высадили пехоту, которая атаковала и обратила в бегство ополчение, вынудив капитана Морриса поджечь «Адамс», бросить орудия и рассеять людей. [147] Затем британский отряд маршем двинулся на Бангор, который занял без сопротивления. Их общие потери составили один человек убитым и восемь ранеными. [148] В Бангоре они пробыли около недели, уничтожая суда и грузы; однако сэр Джон Шербрук не получал приказаний оккупировать земли к западу от Пенобскота, и 9 сентября его войска вернулись в Кастин.

Британцы остались в Кастине, в то время как другой отряд занял Мачайс. Вся провинция Мэн к востоку от Пенобскота оказалась тогда в руках Шербрука. Жители официально подчинились. Сто миль морского побережья Массачусетса мирно перешли под владычество короля Англии. От граждан мужского пола требовалось принести — и они принесли — присягу на верность королю Георгу, [149] не проявляя нежелания оставаться британскими подданными на постоянной основе. После 1 сентября у правительства Соединенных Штатов были все основания ожидать, что Великобритания потребует в качестве одного из условий мира уступки восточной и северной частей Мэна.

Для этой цели британцам также требовалось занять озеро Шамплейн, чтобы придать своим завоеваниям солидный вид. Британский генерал мог двинуться на Платтсберг или Берлингтон, но для удержания позиции он должен был захватить контроль над озером на воде. В таком случае трудности американского правительства многократно возросли бы, а британская позиция стала бы неприступной. Армстронг знал об этих обстоятельствах почти так же хорошо, как и сэр Джордж Прево.

В мае британская флотилия вошла в озеро Шамплейн из реки Сорель и 9 мая дошла до Олтер-Крик, вселяя в Вермонт страх за безопасность американской флотилии под началом лейтенанта Томаса Макдоноу в Вердженнесе. Раздраженный и встревоженный этой демонстрацией, Армстронг приказал Айзарду захватить и укрепить Раус-Пойнт, или устье реки Лаколь, или Эш-Айленд, и тем самым закрыть вход в озеро. [150] По всей видимости, Армстронг отдал этот приказ по неведению того, что река Лаколь и Эш-Айленд представляли собой сильно укрепленные британские позиции, [151] а батарея, созданная у Раус-Пойнта при данном соотношении сил, неизбежно попала бы в руки британцев. В этом вопросе мнение Айзарда было ценнее мнения Армстронга; и Айзард после долгих раздумий и расспросов решил возвести свои укрепления в Платтсберге. Он предпочел задачу занятия позиции, которую мог наверняка удержать, хотя это и не помешало бы неприятелю пройти, если бы тот решил оставить ее в своем тылу. Поэтому в Платтсберге он сосредоточил свои войска численностью в пять-шесть тысяч человек и возвел прочные форты, в то время как флот Макдоноу занял позицию в бухте.

Занимаясь этим, Айзард с беспокойством поглядывал на запад, сомневаясь, не следует ли ему в случае неудачи у Ниагары или Сакеттс-Харбора двинуться к Святому Лаврентию и угрожать британским коммуникациям между Монреалем и Кингстоном. [152] Та же мысль пришла в голову Армстронгу, который в письме от 27 июля рекомендовал Айзарду осуществить ее. [153] Письмо дошло до Айзарда 10 августа, когда он продвинулся со своей армией к Чази и узнал достаточно о концентрации британских войск перед своим фронтом, чтобы убедиться в их намерении направить главный удар против озера Шамплейн. 11 августа он направил Армстронгу письмо, оплошность которого заключалась лишь в том, что в нем было сказано слишком мало, а не слишком много об опасностях, которым подвергались при выполнении приказа Армстронга: [154]


«Я совершу предписанное вами движение, если это возможно; но сделаю это с опасением подвергнуть риску силы под моим командованием и с уверенностью в том, что все в этой окрестности, кроме недавно возведенных укреплений в Платтсберге и Камберленд-Хед, менее чем через три дня после моего ухода окажется во владении неприятеля. Он превосходит меня по численности на моем фронте; он ежедневно угрожает нападением на мою позицию у Шамплейна; мы ежечасно ожидаем серьезного столкновения. То, что он до сих пор не напал на нас, объясняется осторожностью с его стороны из-за преувеличенных слухов о нашей численности и его ожиданием подкреплений... Я всегда был убежден, что численная сила неприятеля недооценивалась. Я считаю это место сильным пунктом нашей границы как для нападения, так и для обороны, и я знаю, что в Нижней Канаде уже много недель удерживаются британские силы, значительно превосходящие те, что я мог бы противопоставить им».



Айзард был прав. Каждую неделю новые британские силы прибывали в Квебек и переправлялись в Монреаль. Прибытие первой дивизии в Квебек было анонсировано в американских газетах в начале августа. В течение нескольких недель прибыли три бригады и были отправлены на фронт. Когда Айзард писал это, перед ним, вероятно, находилось десять тысяч ветеранских британских войск в двадцати-тридцати милях от его позиции, и было известно, что в путь отправляются новые. В такой момент риск попытки диверсии был велик; но Армстронг отказывался верить в это. Раздраженный протестом Айзарда, секретарь не только упорствовал в своем мнении, но, оставив идею маневра против британских коммуникаций вдоль Святого Лаврентия, приказал Айзарду маршировать своей армией к Сакеттс-Харбору и оттуда действовать либо непосредственно крупными силами против Кингстона, [155] либо двигаться дальше к Ниагаре и помогать Брауну, испытывавшему тогда сильное давление у форта Эри. «Я совершенно определенно придерживаюсь того мнения, — писал секретарь 12 августа, [156] — что с нашей стороны стало правильной политикой переносить войну как можно дальше на запад, особенно пока мы обладаем преобладанием на озерах».

Изар подчинился. Его войска численностью четыре тысячи человек выступили 29 августа в направлении Сакетс-Харбора и в течение нескольких недель в критический момент кампании перестали существовать как боевая единица. В укреплениях Платтсберга Изар оставил разнородный отряд из трех тысяч трехсот человек [157] без организованных батальонов, за исключением четырех рот Шестого полка. Бригадный генерал Александер Маком, оставленный старшим по званию командовать этим отрядом, донес, что его силы насчитывают не более полутора тысяч боеспособных военнослужащих [158].



Проводимая Армстронгом политика отражения главного удара противника путем уничтожения собственной главной линии обороны так и не получила ни объяснений, ни оправданий. Временами казалось, что Армстронг намерен полагаться на военно-морской сил [159] — и поистине, кроме фортов Изара, надеяться больше было не на что; но по сути он скорее приглашал британскую армию вторгнуться в штат Нью-Йорк, чтобы «повторить события при Саратоге» [160]. Как и предсказывал Изар, сразу после его ухода неприятель пересек границу, заняв 3 сентября Чази и подойдя 5 сентября на расстояние восьми миль к Платтсбургу.

Великобритания никогда прежде не направляла в Америку столь грозную армию. Ни Вульф, ни Амхерст, ни Бергойн, ни Корнуоллис не вели за собой столь многочисленное и прекрасное войско, какое оказалось под началом сэра Джорджа Прево. Согласно его плану, легкая бригада под командованием генерал-майора Робинсона включала четыре батальона 27-го, 39-го, 76-го и 88-го пехотных полков с артиллерией и насчитывала две тысячи восемьсот восемьдесят четыре строевых чина. Вторая бригада под командованием генерал-майора Брисбена включала батальоны 8-го, 13-го и 49-го полков, полк Де Мейрона, а также канадских вольтижеров и егерей, насчитывая четыре тысячи сорок восемь строевых чинов. Третья бригада под командованием генерал-майора Пауэра включала батальоны 3-го, 5-го, 27-го и 58-го полков и насчитывала три тысячи восемьсот одного строевого чина. Резерв под командованием генерал-майора Кемпта включал батальоны 9-го, 37-го, 57-го и 81-го полков, насчитывая три тысячи пятьсот сорок девять строевых чинов. Наконец, тысяча четыреста восемьдесят восемь военнослужащих 16-го и 70-го полков под командованием генерал-майора Деватвиля были размещены между Кото-дю-Лак и Гананоке на реке Святого Лаврентия [161].

Таким образом, левая дивизия британской армии в Канаде насчитывала пятнадцать тысяч семьсот семьдесят боеспособных военнослужащих, или, включая офицеров, вероятно, восемьнадцать тысяч человек, не считая канадского ополчения — как расписанного по частям, так и оседлого. Командование осуществляли два генерал-лейтенанта и пять генерал-майоров. Щедро обеспеченные артиллерией и лошадьми, с прекрасно укомплектованными бригадами, они прибыли прямо с театров военных действий с длительным стажем, где войска научились считать себя непобедимыми. Сформированные окончательно в четыре бригады, они пересекли границу в количестве не менее «одиннадцати тысяч человек при соразмерном и превосходнейшем артиллерийском парке, под общим командованием сэра Джорджа Прево, а в подчинении у него — офицеров самого высокого ранга на службе» [162]. Резерв численностью около пяти тысяч человек остался позади.

Флот был почти столь же грозен, как и армия. Согласно донесениям о силах флотилии, поступившим Прево, она состояла из 36-пушечного корабля «Конфианс» (Confiance), 18-пушечного брига «Линнет» (Linnet), двух 10-пушечных шлюпов и двенадцати канонерских лодок, несших шестнадцать орудий [163], — и все они находились под командованием капитана Королевского военно-морского флота Дауни, откомандированного для этой цели сэром Джеймсом ЙО.

К подобной экспедиции относились с непоколебимой уверенностью в том, что она способна проникнуть куда угодно в регионе озера Шамплейн. Военные Великобритании испытывали сомнения почти по поводу любой другой затеи в Америке, но в отношении этого предприятия — никаких [164]. Каждое движение британских генералов свидетельствовало об убежденности в их непреодолимой силе. Если бы Прево сомневался в исходе атаки на Платтсберг, он мог бы наступать через Сент-Олбанс на Берлингтон [165], что заставило бы Макома и Макдоноу покинуть свои позиции. Его армия настолько не предвидела никаких трудностей, что при движении к Платтсбургу перед лицом стрелков Макома они ни разу не построились в боевую линию и не обращали внимания на войска и ополчение, преграждавшие дорогу. «Британские войска не удосужились открыть по ним огонь, за исключением действий фланговых отрядов и передовых разъездов», — докладывал Маком [166]. — «Неприятель был настолько бесстрашен, что за весь марш ни разу не развернулся в боевой порядок, неизменно наступая в колонне».



Флот испытывал ту же уверенность. Согласно авторитетнейшим канадским источникам [167], «царила сильнейшая уверенность в превосходстве британских судов, весе их бортового залпа, а также в способностях и опыте их офицеров и экипажей». Капитан Дауни сообщил офицеру штаба сэра Джорджа Прево, что считает себя на одном лишь «Конфиансе» ровней всей американской эскадре [168]. Судя по британскому описанию «Конфианса», которое можно считать корректным, длина его по пушечной палубе составляла сто сорок шесть футов, а ширина — тридцать шесть футов; корабль нес экипаж из трехсот офицеров и матросов [169]; его артиллерийское вооружение состояло из тридцати семи орудий — двадцати семи длинноствольных 24-фунтовых пушек, шести 32-фунтовых карронад и четырех 24-фунтовых карронад, — общим весом бортового залпа в девятьсот тридцать шесть фунтов [170]. Американские данные, заслуживающие большего доверия, поскольку «Конфианс» стал лучше известен на американской службе, чем на британской, приписывали ему тридцать одну длинноствольную 24-фунтовую пушку и шесть карронад [171].

Лучшим кораблем Макдоноу был «Саратога» (Saratoga). Его размеры не были зафиксированы. Его штатный состав экипажа составлял двести десять человек, однако он вел бой с экипажем в двести сорок человек; он нес восемь 24-фунтовых пушек, двенадцать 32- и шесть 42-фунтовых карронад — то есть двадцать шесть орудий с общим весом залпа в восемьсот двадцать восемь фунтов. Его уязвимость перед «Конфиансом» на дальней дистанции была огромной, а на дистанции эффективного огня карронад — вполне достаточной, чтобы удовлетворить капитана Дауни. Тот полагал, что несколько бортовых залпов покончат с «Саратогой», после чего остальные американские суда будут вынуждены сдаться.

Если принять отчет сэра Джорджа Прево за верный, соотношение сил двух флотов выглядело следующим образом [172]:

Силы британского флота.



	Vessels.
	Guns.
	Long.
	Short.
	Long

                    metal.
	Short

                    metal.
	Weight of

                    metal.



	Confiance
	37
	31
	6
	744
	192
	936



	Linnet
	16
	16
	
	192
	
	192



	Chubb
	11
	1
	10
	6
	180
	186



	Finch
	10
	4
	6
	24
	108
	132



	Twelve Gunboats
	16
	8
	8
	162
	256
	418



	Total
	90
	60
	30
	1128
	736
	1864




Силы американского флота.



	Vessels.
	Guns.
	Long.
	Short.
	Long

                    metal.
	Short

                    metal.
	Weight of

                    metal.



	Saratoga
	26
	8
	18
	192
	636
	828



	Eagle
	20
	8
	12
	144
	384
	528



	Ticonderoga
	17
	12
	5
	168
	146
	314



	Preble
	7
	7
	
	63
	
	63



	Ten Gunboats
	16
	10
	6
	192
	108
	300



	Total
	86
	45
	41
	759
	1274
	2033




Возможная погрешность в этих расчетах заключается лишь в одной оспариваемой 18-фунтовой колумбиаде на «Финче» и трех оспариваемых орудиях — одной длинной и двух коротких пушках — на британских канонерках. В одном случае британцы забрасывали бы около девятнадцати сотен фунтов металла, в другом — около восемьсот фунтов. Взгляд на две таблицы показывает, что в одном отношении Дауни обладал решающим превосходством в орудиях. У него имелось не менее шестидесяти дальнобойных стволов, в то время как у Макдоноу их было всего сорок пять. Дальнобойные орудия Дауни забрасывали не менее одиннадцати сотен фунтов металла, а орудия Макдоноу — лишь семьсот шестьдесят. Если бы Дауни выбрал собственную дистанцию вне досягаемости 32-фунтовых карронад и вел бой только из дальнобойных пушек, ничто не могло бы спасти Макдоноу, кроме чрезвычайной удачи, поскольку против тридцати четырех пушек Дауни он имел всего четырнадцать 24-фунтовых орудий. Стреляя залпами, Дауни мог выпустить со своего единственного корабля «Конфианс» шестнадцать 24-фунтовых ядра, на что Макдоноу мог ответить лишь восемью, даже если бы задействовал все свои длинноствольные пушки с одного борта.

Определенное преимущество американцы имели лишь в своем командующем. Томас Макдоноу, родившийся в Делавэре в 1783 году, имел от роду тридцать лет, когда на него легла эта ответственность. Подобно большинству военно-морских героев, он прошел школу суровой службы в Триполитанской войне и весной 1813 года был отправлен на озеро Шамплейн для создания и командования военно-морскими силами. Превосходство Макдоноу над обычными командирами заключалось в том прозорливом расчетливом предвидении, с которым он готовился к любым случайностям боя. Его расстановка сил показала, что он предвидел и по возможности заблаговременно нейтрализовал любое мыслимое нападение. Он заставил противника вести бой исключительно по его собственным правилам.
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ПЛАН БИТВЫ ПРИ ПЛАТТСБُرГЕ





Расположение судов через 20 минут после постановки на якорь



Макдоноу распоставил свои четыре крупных корабля на якорях поперек Платтсбургской бухты, где ее ширина составляла полторы мили, а в тылу у них разместил канонерские лодки для заполнения брешей. Кумберленд-Хед слева и с фронта и остров Краб-Айленд справа вынуждали неприятеля входить в столь узкий проход, что Дауни не мог найти места для постановки на якорь бортом к противнику вне досягаемости карронад, а был вынужден заходить в гавань под продольным (фланкирующим) огнем американских дальнобойных орудий и занимать позицию в пределах досягаемости американских карронад [173]. Поскольку бой предстояло вести на якорях, оба соединения, само собой разумеется, встали на якоря со шпрингами на канатах; однако Макдоноу предпринял дополнительную предосторожность, заведя верпы (кабельтовы) с каждого носа «Саратоги», проведя их в сторону кормы на оба борта и оставив провисать петлями под водой [174]. Такое устройство позволяло ему в любой момент развернуть корабль без опасения, что канаты будут перебиты ядрами неприятеля, и задействовать левобережную батарею, если правые орудия окажутся выведенными из строя. Фактически это удваивало его боевую мощь.

Сир Джордж Прево и сухопутные силы были готовы к выступлению раньше, чем успел подготовиться флот Дауни. Продвигаясь прямо вперед с величайшей уверенностью, сэр Джордж обошел передовые американские позиции у моста через Дэд-Крик и обратил в бегство покрывавшие их канонерские лодки. 6 сентября он достиг реки Саранак и увидел за ней гряду, «увенчанную тремя мощными редутами и другими полевыми укреплениями, а также блокгаузами, вооруженными тяжелой артиллерией, со стоящей на якоре вне зоны досягаемости берегового ружейного огня флотилией» [175]. Описание это не было преувеличенным. Изар сам был профессиональным инженером, и возведенные им под руководством майора Тоттена из Инженерного корпуса укрепления считались способными в течение трех недель сдерживать комбинированную атаку с суши и воды, даже если британский одержит победу на флоте [176]. Орудия обслуживали три прекрасные артиллерийские роты. Командование осуществляли отличные офицеры всех родов войск.

Прево поступил правильно, остановившись и отказавшись от штурма без содействия флота. Он пять дней нетерпеливо ждал появления Дауни. Лишь в семь часов утра 11 сентября британская флотилия обогнула Кумберленд-Хед. Одновременно Прево приказал своим войскам форсировать Саранак и штурмовать американские укрепления.

Дауни намеревался, не обращая внимания на свое превосходство в дальнобойных орудиях, войти в гавань и поставить «Конфианс» бортом к борту с «Саратогой»; однако ветер был слабым и переменчивым, а его приближение — столь медленным, что он не мог долго выдерживать продольный огонь американских орудий. Когда он подошел на дистанцию эффективного огня карронад, ветер переменился, и он был вынужден встать на якорь на расстоянии двух кабельтовых [177], или трехсот ярдов [178], и начать бой. С той же дисциплиной, которая отличала передвижения войск на берегу, Дауни лег в дрейф, отдал якоря, закрепил все необходимое, а затем обрушил полный бортовой залп на корабль Макдоноу. «Саратога» содрогнулась от удара шестнадцати 24-фунтовых ядер и картечных зарядов, поразивших ее корпус; почти пятая часть ее экипажа была выведена из строя; но корабль стойко держался в бою, и вскоре вся линия оказалась вовлечена в ожесточенную схватку.

Американцы обычно имели решительное преимущество благодаря своей лучшей артиллерийской подготовке, однако триста ярдов были дальней дистанцией для 32-фунтовых карронад, которые при стрельбе прямой наводкой летели менее чем на двести пятьдесят ярдов и теряли точность пропорционально углу возвышения [179]. Макдоноу не сразу продемонстрировал свое превосходство. В начале боя британцы понесли тяжелую и, пожалуй, решающую для исхода всей этой войны потерю в лице своего командира капитана Дауни, который был мгновенно убит собственным орудием, сорванным с лафета прямым попаданием ядра. И тем не менее по истечении двухчасового боя британская эскадра в целом одерживала победу, а американская находилась на грани захвата. Из трех меньших американских судов «Прибл» на крайнем правом фланге был выбит из сражения, а британские канонерки, обойдя американский фланг, атаковали «Тикондерогу», которая вела неопределенный бой. Левый фланг американцев также был обогнут, поскольку «Игл» была вынуждена искать убежища между «Саратогой» и «Тикондерогой» в центре. Корабль Макдоноу подвергся массированному обстрелу со стороны «Конфианса» и «Линнета», и его батарея вскоре умолкла. «Саратога» больше не могла задействовать ни единого орудия с борта, обращенного к неприятелю, и сражение было почти проиграно.

Тогда прозорливость Макдоноу превратила надвигающееся поражение в победу. Его огонь почти заставил умолкнуть «Конфианс», и, не обращая внимания на «Линнет», он прекратил следить за ходом боя, чтобы руководить маневром разворота корабля. Понемногу подтягивая корабль на канатах, он открыл огонь по «Конфиансе» из свежего бортового залпа орудие за орудием по мере того, как они входили в сектор обстрела; и «Конфианс», безуспешно попытавшись проделать тот же маневр, спустила флаг. После этого британский флот оказался в том самом положении, которое Дауни предвидел для американцев в случае подавления «Саратоги». Три меньших судна были вынуждены сдаться, и спаслись лишь одни канонерские лодки. Сражение продолжалось с четверть девятого до без четверти одиннадцать.
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ПОЗИЦИИ БРИТАНСКИХ И АМЕРИКАНСКИХ СИЛ У ПЛАТТСБУРГА





ПО ЭСКИЗУ БРИГ. ГЕН. МАКОМА



На суше британская атака оказалась куда менее результативной, чем на воде. Войска медленно достигали своих позиций и не успели предпринять никаких решительных маневров. Колонне под командованием генерал-майора Робинсона было приказано обойти позиции противника через правый фланг к разведанному заранее броду несколько выше по течению Саранака, чтобы занять положение, откуда можно было бы зайти в тыл американским укреплениям и взять их штурмом; однако колонна Робинсона сбилась с пути и, не дойдя до брода, услышала победные крики американских войск, после чего остановилась, чтобы выяснить причину [180]. Остальная часть армии ждала начала штурма силами колонны Робинсона. О масштабе потерь свидетельствовало то, что ничего похожего на серьезное боестолкновение так и не произошло. Общие потери британской армии с 6 по 14 сентября официально оценивались всего в тридцать семь человек убитыми и сто пятьдесят ранеными, причем значительная часть этих потерь пришлась на период до сражения 11 сентября. Общие потери американцев составили тридцать семь убитых и шестьдесят два раненых.

В морском сражении Макдоноу доложил о пятидесяти двух убитых и пятидесяти восьми раненых из примерно восьмисот восьмидесяти человек личного состава. Британцы сообщили о пятидесяти семи убитых и семидесяти двух раненых в экипажах, точная численность которых никогда не была установлена, но, вероятно, составляла полные восемьсот человек. Ни в том, ни в другом случае потери, при всей их серьезности, не были столь велики по отношению к численности личного состава, как можно было заключить по ожесточению боя. На «Саратоге» погибло двадцать восемь человек из экипажа в двести сорок человек. В сражении Перри на озере Эри «Лоренс» потеряла двадцать два человека убитыми при экипаже в сто тридцать один человек. На корабле Макдоноу погиб примерно каждый восьмой матрос; на корабле Перри — примерно каждый шестой.



С излишней поспешностью Прево на следующий же день отступил к Шамплейну, уничтожив колоссальное количество припасов и потеряв множество людей из-за дезертирства. Армия была жестоко уязвлена, а Прево растерял те крохи военной репутации, что еще сохранял в Канаде. В Англии впечатление позора было не менее сильным. «Едва ли можно вообразить степень огорчения и разочарования, — отмечал „Annual Register“ [181], — которую породила в Великобритании весть об этом поражении». ЙО выдвинул против Прево официальные обвинения в недостойном поведении, и Прево защищался с помощью весьма необычных аргументов.


«Какую бы сколь ни испытывал я боль при мысли о тех прискорбных событиях, о коих идет речь, — писал он Батхерсту тремя неделями позже [182], — я считаю их незначительными и мелкими по сравнению с теми катастрофическими последствиями, которые, как я твердо убежден, неизбежно наступили бы, если бы какие-либо соображения о личной славе или бездумное пренебрежение безопасностью провинции или честью вверенной мне армии побудили меня продолжить те наступательные операции на суше независимо от флота, которых, судя по депеше вашего лорда, от меня ожидали. Подобные операции, милорд, уже предпринимались ранее, причем на той же самой земле. История нашей страны фиксирует их провал; и если бы они были предприняты вновь с силами, вдвое превышающими вверенные моему командованию, они завершились бы разгромом оружия его величества и поражением, столь же катастрофическим, сколь и неизбежным».





Герцог Веллингтонский не был столь суров, как прочие критики, и воздерживался от утверждений о неправоте Прево; «хотя в одном я уверен: он все равно был бы вынужден вернуться… после того как флот оказался разбит; и я склонен думать, что он поступил правильно. Я неоднократно говорил министрам, что превосходство на озёрах — это sine qua non для успеха в войне на границе с Канадой, даже если нашей целью будет сугубо оборона» [183]. Тем не менее в беседах герцог склонялся к мысли, что армия в Канаде также оплошала. «Он отправил им некоторые из своих лучших войск из Бордо, — говорил он двадцать пять лет спустя [184], — но они оказались не совсем теми; им не хватало этой железной руки для командования».

Между тем генерал-майор Изар по приказу Армстронга отвел свои четыре тысячи человек как можно дальше от точек удара. Выступив из Шамплейна 29 августа, армия достигла Сакетс-Харбора 17 сентября, пройдя около двухсот восьмидесяти миль за двадцать дней. В Сакетс-Харборе Изар не обнаружил никаких приказов от правительства, поскольку правительство к тому моменту перестало выполнять свои функции; однако он получил настоятельный призыв от генерала Брауна выручить форт Эри. «Не стану скрывать от вас, — писал Браун 10 сентября [185], — что я считаю судьбу этой армии весьма сомнительной, если не будет оказана скорейшая помощь». Изар, не имевший возможности проверить справедливость этого мнения, решил последовать пожеланиям Брауна и 17 сентября предпринял необходимые приготовления. Из-за свирепых штормов Шонси смог посадить войска на корабли лишь 21 сентября; однако 27 сентября войска достигли Батавии, и Изар встретился с Брауном по предварительной договоренности. К тому моменту армия находился в движении уже месяц. Пройденное расстояние превысило четыре миль, и никакие усилия не смогли бы сократить время настолько, чтобы это повлияло на исход кампании. На одном конце линии сэр Джордж Прево отступил из Платтсберга 12 сентября; на другом — генерал-лейтенант Драммонд отступил от форта Эри 21 сентября; а силы Изара, составлявшие крупнейшее соединение регулярных войск на театре военных действий, были размещены там, где они объективно не могли повлиять ни на один из результатов.

Изар был другом Монро и потому служил мишенью для безжалостной критики со стороны Армстронга [186]. Браун был любимчиком Армстронга и разделял его предрассудки. Положение Изара в Буффало неизбежно вызывало зависть. Он беспрекословно выполнял волю Армстронга и Брауна; поступая так, он принес в жертву собственные интересы — уступив Макому лавры отражения Прево, а Брауну, который не стал дожидаться его прибытия, лавры отражения Драммонда. Насколько можно было судить, Изар вел себя лояльно по отношению как к Армстронгу, так и к Брауну; тем не менее оба относились к нему с недоверием. Браун вообще тяготел к суровым мерам и был тем более чувствителен, что Изар как старший по званию неизбежно принимал командование на себя.

До того момента у Изара не было возможности проявить свои способности на поле боя, но у Ниагары перед ним открывалась великая перспектива. Драммонд стоял лагерем в Чиппеве с армией, сократившейся из-за боев и болезней примерно до двух с половиной тысяч человек. В распоряжении Изара имелось пять с половиной тысяч регулярных войск и восемьсот ополченцев [187]. У него было достаточно времени, чтобы до наступления зимы окружить или уничтожить все силы Драммонда и закрепить результаты отчаянной борьбы Брауна. Браун жаждал атаки, и Изар дал свое согласие. 13 октября армия двинулась на Чиппеву и остановилась. 16 октября Изар писал в Военное министерство [188]:


«Я только что узнал с курьером из Сакетс-Харбора, что коммодор Шонси со всем своим флотом ушел в порт и возводит батареи для его защиты. Это перечеркивает все цели сухопутных операций на данном направлении. Я могу обойти Чиппеву и, если генерал Драммонд не отступит, возможно, доставлю ему немало хлопот; но если он отойдет к форту Джордж или высотам Берлингтон, каждый шаг моего преследования грозит тем, что меня отрежут крупные подкрепления, которые противник способен в течение двадцати четырех часов перебросить мне во фланг или в тыл».





Находясь в подобном душевном складе, несмотря на успешную стычку 19 октября между бригадой Бисселла и крупным отрядом противника, Изар принял решение, которое погубило его военную репутацию и уничтожило его полезность для государственной службы. 23 октября он доложил в министерство [189]:


«21-го числа, обнаружив, что он [Драммонд] по-прежнему остается в пределах своих укреплений, которые он усердно укреплял с момента нашего первого появления, а также ввиду того, что погода начала портиться, а многие из наших офицеров и рядовых страдали от непрекращающихся тягот и лишений, ровно в двенадцать часов дня я снял лагерь и выступил к этому месту [напротив Блек-Рока], дабы подготовить зимние квартиры для войск».



Ничего не оставалось, кроме как распустить армию. Браун по собственной просьбе был отправлен в Сакетс-Харбор, где ожидались следующие бои. С ним отправилась дивизия войск. Остальные были размещены на зимние квартиры близ Буффало. Форт Эри был оставлен и взорван 5 ноября, а на ниагарском приграничье вновь воцарился покой.

Изар тяжело переживал горечь своей неудачи. Его чувства были свойственны благородной натуре, и его тон в отношении Брауна выгодно отличался как откровенностью, так и выдержкой по сравнению с языком, которым Браун отзывался о нем; однако великая энергия обычно подразумевает великие изъяны, и недостатки Брауна подходили для работы американского генерала на Ниагаре лучше, чем достоинства Изара. К чести Изара, он не только осознавал собственную уступчивость, но и уведомил об этом правительство. 20 ноября он писал военному министру [190]:


«Успех следующей кампании на этом рубеже во многом будет зависеть от слаженности и взаимопонимания между старшими офицерами… Генерал Браун — безусловно, храбрый, толковый и деятельный офицер. Когда часть сил состоит из иррегулярных войск, я без колебаний признаю свое убеждение в том, что он подходит лучше меня для того, чтобы заставить их приносить пользу на государственной службе».



Изар был настолько уязвлен общественным мнением и потерей своего положения, что 18 декабря направил министру прошение об отставке [191], формулировки которого выдавали и даже подчеркивали его осознание того, что он сгибается под грузом ответственности:


«Я прекрасно осознаю, что предпринимались попытки подорвать доверие со стороны правительства, равно как и общества, к моей способности исполнять возложенные на меня важнейшие обязанности — обязанности, которые были навязаны неожиданно и вопреки моему желанию. Поэтому вполне вероятно, что моя добровольная отставка избавит Военное министерство от некоторого смущения, а мое личное удовлетворение совпадет с общественной пользой — тем более что мои взгляды на связь между воинским командованием и ответственностью существенно расходятся с представлениями лиц, наделенных высокой властью».



Человек, проявлявший столь мало уверенности в собственных силах, не мог претендовать на доверие окружающих и при столкновении с более сильными характерами вроде Армстронга, Брауна, Скотта или Эндрю Джексона мог играть лишь роль жертвы. Его отставка не была принята, но его карьера подошла к концу. Когда он ослабил давление, которое Браун неустанно удерживал на оконечности британской линии, ход войны неизбежно вернулся к своей истинной цели — Сакетс-Харбору. Едва Драммонд увидел, что форт Эри оставлен, а его позиции восстановлены (5 ноября), он поспешил подняться на борту судна с частью войск и 10 ноября прибыл в Кингстон [192], где сэр Джордж Прево уже подготовил почву для нападения на Сакетс-Харбор, как только по зимним дорогам из Квебека в Кингстон будут доставлены припасы. Вскоре после этого сэр Джордж Прево был отозван в Англию, а для руководства следующей кампанией был направлен новый главнокомандующий — сэр Джордж Мюррей, считавшийся человеком более крупных способностей. Подкрепления продолжали прибывать [193]. Около двадцати семи тысяч регулярных военнослужащих, включая офицеров, находились в Канаде [194]; в Кингстоне были спущены на воду 74-пушечный корабль и новый фрегат, и никто не сомневался, что с наступлением весны Сакетс-Харбор подвергнется официальной осаде. Изар оставался в Буффало, ничего не предпринимая, и его единственным влиянием на грядущую кампанию, как и на прошлую, стало оставление инициативы за противником.




ГЛАВА V



Руководство Армстронгом северной кампанией вызвало жесткую критику; однако его пренебрежение защитой города Вашингтон исчерпало терпение общества. В течение двух лет Вашингтон оставался незащищенным; на речном берегу не было найдено ни единой батареи или бруствера, за исключением старого и негодного к обороне форта Вашингтон, или Уорбертон [195]. Тысяча решительных людей могли добраться до города за тридцать шесть часов и уничтожить его до того, как удастся поднять общую тревогу [196]. Между тем ни один город не был защищен от нападения с восточной стороны проще, чем Вашингтон в те дни; любой толковый инженер мог за неделю возвести укрепления, делавшие приближение малочисленных сил невозможным. Армстронг пренебрег фортификацией. Опыт доказал его ошибку, но он по-прежнему доказывал в письменном виде комитету Конгресса [197], что укрепления истощили бы казну: «что штыки, как известно, образуют наиболее эффективные баграьеры; и что в данном случае не было оснований заранее сомневаться в готовности страны защищать себя», — словно он верил, будто ополчение наиболее эффективно тогда, когда оно наиболее уязвимо! Он даже не обеспечил солдат штыками.
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По правде говоря, Армстронг, глядя на дело глазами военного критика, решил, что британцы, не имея стратегических целей в захвате Вашингтона, не станут предпринимать эту попытку. Будучи человеком праздным и небрежным к деталям, он никогда не утруждал себя лишними хлопотами; а поскольку в Вашингтоне не было должного штаба, он остался без военных советников, чье мнение стоило бы для него уважения. Президент и Монро раздражались из-за его равнодушия, жители округа проявляли нетерпение, и все, кроме Армстронг, пребывали в постоянном страхе перед нападением; однако, по их словам, министр неизменно отвечал: «Нет, нет! Балтимор — вот цель, сэр; он имеет куда большее значение» [198]. Вероятно, он был прав, и британцы отправились бы в первую очередь в Балтимор, если бы его небрежность не привлекла их в Вашингтон.

В мае Президент начал подталкивать Армстронга к превентивным мерам [199]. В июне из Лондона прибыли письма от Галлатина и Байарда, заставившие президента созвать заседание Кабинета министров. 23 и 24 июня Кабинет заседал и рассматривал дипломатическую обстановку [200]. Президент тогда впервые предложил отказаться от прекращения насильственной вербовки (impressment) в качестве sine qua non для переговоров и одобрить договор, хранящий молчание по этому поводу. Армстронг и Джонс поддержали эту идею в тот момент, однако тремя днями позже, 27 июня, к ним присоединились Монро и Кэмпбелл. После этого Кабинет занялся обороной Вашингтона и 1 июля постановил сформировать оборонительный корпус из ополчения округа и соседних штатов. 2 июля был сделан первый шаг к эффективной обороне: на Потомаке был создан новый военный округ с собственным военным руководством. Армстронг хотел перебросить из Норфолка бригадного генерала Мозеса Портера для командования новым Потомакским округом [201]; однако Президент выбрал бригадного генерала Уиндера, поскольку его родственные связи с федералистским губернатором Мэриленда сулили более эффективное взаимодействие.

Политические назначения не обязательно были плохи; но, назначая Уиндера в угоду губернатору Мэриленда, Мэдисон брал на себя, в глазах Армстронга, ответственность за оборону Вашингтона. Военный министр, казалось, думал, что Мэдисон и Монро действуют заодно, чтобы вырвать оборону Вашингтона из его рук и передать ее тем, кому они доверяют. Армстронг незамедлительно ввел Уиндера в должность и безотлагательно отдал распоряжения, согласованные в Кабинете; однако дальнейшие меры он оставил на усмотрение Уиндера, Монро и Мэдисона. Его поведение раздражало Президента; однако никто не обвинял министра в том, что он отказывался выполнять приказы либо удовлетворять запросы Президента или генерала Уиндера. Он просто сохранял пассивность [202].

Уиндер получил назначение 5 июля и отправился в Вашингтон за инструкциями. Следующий месяц он провел в разъездах между Вашингтоном, Балтимором и точками на нижнем Потомаке и Патуксенте [203], с великим трудом приобретая личное знание местности. 1 августа он учредил свою постоянную штаб-квартиру в Вашингтоне, и ко времени его трудов свелся к присутствию одной роты мэрилендского ополчения в Бладенсбурге. Не было выбрано ни единой линии обороны, не подготовлены заграждения на дорогах, не намечена или даже предложена хоть какая-нибудь траншея или бруствер между Аннаполисом и Вашингтоном. Прошла еще одна неделя с лишним, а Уиндер так и не продвинулся дальше. 18 августа у него было не больше людей, оружия и укреплений, а также идей, чем 5 июля. «Призыв трех тысяч ополченцев по реквизиции от 4 июля дал всего двести пятьдесят человек к моменту высадки неприятеля у Бенедикта» [204]. К тому моменту Уиндер уже шесть недель командовал вашингтонской обороной.

Между тем британская экспедиция под командованием генерал-майора Роберта Росса, выдающегося офицера армии Пиренейского полуострова, отплыла 27 июня из Жиронды на Бермудские острова. Перед Россом была поставлена задача «создать диверсию на побережье Соединенных Штатов Америки в пользу армии, задействованной в обороне Верхней и Нижней Канады». Пункт атаки предстояло определить вице-адмиралу Кокрейну при условии одобрения генералом; однако силы не предназначались для «каких-либо масштабных операций вдали от побережья», и Росс не должен был удерживать на постоянной основе ни один захваченный район [205].


«Если целью десанта, который вы совершите на побережье, является захват любых военно-морских или военных складов, вам следует не задерживать их уничтожение в угоду вывозу, если имеются веские основания опасаться, что противник продвигается с превосходящими силами для их возврата. Если во время какого-либо десанта вы сможете занять позицию, позволяющую угрожать жителям уничтожением их имущества, вы уполномочены взимать с них контрибуции в обмен на ваше воздержание; однако из этого не следует понимать, что правительственные арсеналы, гавани или суда подлежат включению в подобное соглашение. Все они вместе с содержимым во всех случаях подлежат вывозу или уничтожению».





Не следовало подстрекать негров к восстанию против их хозяев, и ни один раб не подлежал вывозу в качестве такового; однако любой негр, подвергший себя опасности возмездия присоединением к экспедиции или оказанием ей помощи, мог быть зачислен в чернокожий корпус или увезен флотом.

Ничто в этих приказах не оправдывало уничтожение частной или общественной собственности, за исключением той, которая могла использоваться в военных целях. Росс не был уполномочен и не собирался пускаться в чисто мародерскую экспедицию; однако Кокрейн не зависел от Росса, и примерно в то время, когда Росс достиг Бермудских островов, Кокрейн получил письмо от сэра Джорджа Прево, которое придало чесапикской экспедиции неожиданный характер. Небольшой отряд американских войск пересек озеро Эри до Лонг-Пойнта 15 мая и уничтожил находившиеся там мукомольные заводы, винокурни и несколько частных домов. Этот рейд не был санкционирован правительством Соединенных Штатов, и командовавший им офицер впоследствии был отдан под военный суд и подвергнут порицанию; однако сэр Джордж Прево, не дожидаясь объяснений, написал 2 июня вице-адмиралу Кокрейну, предлагая ему «поспособствовать нанесению той меры возмездия, которая удержит врага от повторения подобных бесчинств» [206].

Получив это письмо, Кокрейн издал 18 июля на Бермудских островах приказ находившимся под его командованием кораблям — от реки Сент-Круа до Сент-Мэрис — о всеобщем возмездии [207]. Этот приказ представлял интерес как иллюстрация настроения, которое приобрела война.


«Настоящим вам предписывается и приказывается, — писал вице-адмирал британским блокадным эскадрам, — уничтожать и опустошать такие города и районы на побережье, какие вы сочтете уязвимыми. Вы будете строго иметь в виду поведение американской армии по отношению к мирным канадским подданным его величества и пощадите лишь жизни невооруженных жителей Соединенных Штатов. Ибо только претворяя это карательное правосудие на территории нашего врага, мы можем надеяться заставить его осознать всю неуместность, равно как и бесчеловечность избранной им системы. Вы будете использовать любую возможность, чтобы объяснить людям, как сильно я сожалею о необходимости следовать суровому примеру командующего американскими силами. И поскольку эти командующие очевидно действовали по инструкциям исполнительной власти Соединенных Штатов, чья тесная и противоестественная связь с прежним правительством Франции побудила их перенять ту же систему грабежей и опустошений, именно своему собственному правительству несчастные пострадавшие должны искать компенсации за утрату своего имущества».



Этот опрометчивый приказ должен был оставаться в силе до тех пор, пока сэр Джордж Прево не пришлет известие «о том, что правительство Соединенных Штатов взяло на себя обязательство выплатить полную компенсацию пострадавшим и мирным жителям Канады за все бесчинства, совершенные их войсками». Кокрейн также написал Прево, что «как только эти приказы будут приведены в исполнение», копия будет направлена в Вашингтон для сведения исполнительной власти.

Приказ Кокрейна о возмездии был датирован 18 июля, а транспорты Росса прибыли на Бермуды 24 июля. Как только войска были собраны, а припасы погружены, Кокрейн и Росс отплыли 3 августа в Чесапикский залив. Они прибыли на несколько дней раньше транспортов и, поднявшись по заливу к устью Потомака, 15 августа высадились вместе с контр-адмиралом Кокберном, чтобы выработать план наилучшего использования находящихся под их командованием сил.

В пределах досягаемости находились три цели. Первой и ближайшей целью была флотилия канонерских лодок под командованием капитана Джошуа Барни, которая нашла убежище в реке Патукзент и была там заблокирована. Следующей естественной целью был Балтимор — из-за его судоходства и призовых денег. Третьей целью были Вашингтон и Александрия — из-за военно-морской верфи и судов на Потомаке. Балтимор являлся естественной целью для нападения после уничтожения флотилии Барни; однако Кокберн с матросской безрассудностью настаивал на стремительном броске на Вашингтон [208]. Росс колебался и отложил принятие решения до тех пор, пока не будет покончено с флотилией Барни.



Два дня спустя, 17 августа, прибыли войска, и эскадра под командованием вице-адмирала Кокрейна прошла на двадцать миль вверх по заливу к устью Патукзента — точке примерно в пятидесяти милях к северу от Аннаполиса и к северо-западу от Вашингтона. Прибыв туда 18 августа, Кокрейн написал — или задним числом датировал — официальное письмо секретарю Монро [209]:


«Будучи призван генерал-губернатором Канады оказать ему содействие в реализации мер возмездия против жителей Соединенных Штатов за бесчинства, учиненные их армией в Верхней Канаде, я почитаю своим непреложным долгом, в соответствии с характером обращения генерал-губернатора, отдать военно-морским силам под моим командованием приказ уничтожать и предавать опустошению такие города и районы на побережье, какие окажутся уязвимыми».



Это уведомление было тем более примечательным, что приказ Кокрейна был издан исключительно для военно-морских сил. Армия не обратила на него никакого внимания. Войска Росса были высажены в Бенедикте на следующий день, 19 августа; однако ни там, ни где-либо еще они не уничтожали и не опустошали города или районы. Напротив, они проявили необычное уважение к частной собственности.

В Бенедикте 19 августа британские силы были организованы в три бригады, насчитывавшие, согласно различным британским отчетам, четыре тысячи пятьсот или четыре тысячи строевых чинов [210]. Кокберн на шлюпках флота на следующий день, 20 августа, направился вверх по реке на поиски флотилии Барни; в то время как сухопутные силы начали марш в четыре часа пополудни параллельно шлюпкам и разбили лагерь в четырех милях выше Бенедикта, не увидев ни одного врага и не испытав никаких иных неудобств, кроме одного из типичных для жаркой погоды вечерних грозовых штормов.

На следующий день на рассвете британская армия снова выступила и прошла за этот день, в воскресенье, 21 августа, двенадцать миль до селения Ноттингем, где и расположилась лагерем [211]. Стояла жара, и марш напоминал летний загородный пикник. Сквозь густо заросший лесом край, где сотня ополченцев с топорами и лопатами могла бы на несколько дней задержать их продвижение, британское войско двигалось в глуши, казавшейся необитаемой для людей, пока не достигло Ноттингема на Патукзенте — заброшенного городка, богатого зреющими урожаями и полными амбарами.

В Ноттингеме армия провела спокойную ночь, а на следующее утро, в понедельник, 22 августа, пробыла в бездействии до восьми часов, после чего снова двинулась вперед. Среди офицеров 85-го полка был лейтенант по фамилии Глиг, написавший впоследствии очаровательное повествование о кампании под заглавием «Суб-офицер в Америке». Он описывал дорогу как исключительно хорошую, пролегавшую по большей части через сердце густых лесов, укрывавших ее от солнечных лучей. Во время марша армию встревожил донесшийся издалека звук нескольких мощных взрывов. Барни взорвал свои канонерские лодки, чтобы предотвратить их захват. Британские военно-морские силы выполнили свою часть задачи в предприятии, и теперь инициатива переходила к сухопутной армии. Росс остановился в Марлборо после марша всего в семь миль и там же разбил лагерь, не потревоженный ни видом, ни звуком вооруженного противника, хотя город Вашингтон находился всего в шестнадцати милях у него слева, а Балтимор — в тридцати милях впереди. К тому моменту Росс прошел с боями двадцать или двадцать одну милю по Мэриленду, не увидев ни единого врага, хотя американская армия весь день находилась близко к его левому флангу, наблюдая за ним.

В Марлборо Росс был вынужден решать, что делать дальше. Он медлил с принятием решения. Вместо того чтобы выступить на рассвете 23 августа и стремительно двинуться на Балтимор или Вашингтон, армия провела в Марлборо почти весь день в бездействии, словно желая позволить американцам сделать все возможное для обороны. «Продвинувшись в пределах шестнадцати миль от Вашингтона, — официально докладывал Росс [212], — и установив, что силы неприятеля таковы, что позволяют предпринять попытку захвата его столицы, я решил ее предпринять и соответственно привел войска в движение вечером 23-го числа». Точнее говоря, войска двинулись в два часа пополудни и прошли около шести миль по дороге на Вашингтон, когда около пяти часов наткнулись на американские передовые посты и увидели силы, занявшие высоты примерно в милю перед ними. Когда британцы построились для атаки, американские силы исчезли, и британская армия встала лагерем примерно в девяти милях от Вашингтона через мост у военно-морской верфи на Восточной ветви (Eastern Branch).

Таким образом, в течение пяти дней, с 18 по 23 августа, британская армия, хоть и небольшая, но превосходившая любое отдельное соединение американских регулярных сил на театре военных действий, неспешно маршировала по давно освоенной местности и не встретила никаких признаков сопротивления до тех пор, пока не оказалась в пределах видимости Капитолия. Подобное приключение напоминало истории о Кортесе и Де Сото; и поведение правительства Соединенных Штатов нисколько не противоречило этому сходству.

Известие о громадном флоте, появившемся в Патукзенте 17 августа, достигло Вашингтона утром в четверг, 18 августа, и взбудоражило город. Президент в спешке разослал новые требования о призыве ополчения в соседние штаты, а также приказал выступить ополчению и всем регулярным частям в Вашингтоне и его окрестностях. Монро снова отправился в путь в качестве разведчика, прибыв в окрестности Бенедикта в десять часов утра 20 августа и пробыв там весь день и всю ночь, не узнав ничего нового по сравнению с тем, что ему было известно до отправления [213]. Уиндер был невероятно занят, но, судя по его собственному рассказу, не сделал ничего. «Бесчисленные умноженные приказы, письма, совещания и требования, обрушившиеся на меня в момент такой тревоги, легче вообразить, чем описать; они занимали меня почти день и ночь с четверга 18 августа по воскресенье 21 августа и чуть не свели в могилу меня и моих помощников при их подготовке, рассылке и исполнении». Армстронг, наконец осознавший ситуацию, выдвинул прекрасные предложения [214], но не мог предоставить ни войск, ни средств, ни военной разведки для их осуществления; и Президент мог лишь взывать о помощи. Единственный шаг, предпринявший для обороны, был сделан горожанами, которые провели в субботу вечером собрание и предложили за собственный счет возвести укрепления у Бладенсбурга. Уиндер принял их предложение. Армстронг отрядил полковника Уодсворта, единственного офицера-инженера поблизости от министерства, для разметки линий, и горожане выполнили ту работу, какую смогли за оставшееся время.

После трех дней неразберихи силы наконец оформились. Вероятно, по приказу Уиндера, хотя таковой не сохранился, наблюдательный корпус был переброшен через мост у военно-морской верфи в сторону Патукзента либо отведен из Бладенсбурга к месту под названием Вудъярд в двенадцати милях за Восточной ветвью. Эти силы нельзя было сбрасывать со счетов. Триста пехотинцев-регуляров из различных полков со сто двадцатью легкими драгунами составляли ядро; двести пятьдесят мэрилендских ополченцев и около двенадцати сотен добровольцев или ополченцев округа с двенадцатью 6-фунтовыми полевыми орудиями образовали отряд численностью почти в две тысячи человек [215], из которого генерал Браун или Эндрю Джексон извлекли бы большую пользу. Уиндер прибыл и принял командование в воскресенье вечером, и сильно измотанный Монро присоединился к ним той же ночью.

Там эти люди стояли в понедельник, 22 августа, в то время как британская армия маршировала мимо них в пределах видимости их передовых постов из Ноттингема в Марлборо. Уиндер выехал вперед со своей кавалерией и весь день наблюдал за неспешными передвижениями неприятеля прямо у себя перед фронтом [216], однако мысль об атаке, казалось, не приходила ему в голову. «Ни у кого в тот момент, — говорил он [217], — не возникало сомнений в намерении неприятеля двигаться прямиком на Вашингтон». В девять часов вечера того же дня Монро направил записку Президенту, сообщая, что неприятель идет полным маршем на Вашингтон; что Уиндер предлагает отступить до тех пор, пока не сможет собрать свои войска; что следует подготовить разрушение мостов, а бумаги в правительственных учреждениях — вывезти [218]. Одновременно Монро уведомил Серюрье, единственного иностранного посланника в Вашингтоне в то время, что единственная надежда спасти столицу зависит от весьма сомнительного исхода боя, который, вероятно, состоится на следующий день или через день в Бладенсбурге [219].

Сражение при Бладенсбурге должно было состояться по необходимости, если только Уиннер не предпринял бы атаку или не стал бы ожидать нападения на дороге. Следовало выбрать один из двух путей: Вашингтон нужно было либо защищать, либо эвакуировать. Возможно, Уиннеру было бы лучше эвакуировать его и позволить британцам занять незащищенную деревню; однако никаких подобных предложений не поступало, и Уиннер не отступил к Бладенсбургу, как это было необходимо, если он собирался объединить свои войска и подготовиться к битве. Вместо того чтобы отступить к Бладенсбургу сразу же, как только он убедился — в полдень понедельника, 22 августа, — что британцы направляются туда, он приказал своим войскам отступить и занял позицию у Олд-Филдс, примерно в пяти милях в тылу Вудъярда и примерно в семи милях по дороге от военно-морской верфи. Другая дорога вела от Олд-Филдс к Бладенсбургу, находившемуся примерно в восьми милях от них. Американские силы могли бы соединиться в Бладенсбурге в понедельник вечером, но Уиннер разбил лагерь у Олд-Филдс и провел там ночь.

В тот вечер президент и члены кабинета министров выехали в лагерь, а на следующее утро президент провел смотр армии, которая была усилена коммодором Барни с четырьмястами матросами — экипажами сожженных канонерских лодок. К тому времени у Уиннера было две с половиной тысячи человек, из которых около тысячи составляли регулярные войска или матросы, бывшие еще более боеспособными солдатами, чем обычные регулярные части. Такие силы под энергичным руководством были достаточны, чтобы нанести армии Росса суровый удар, а в тот момент Росс все еще колеблется, нападать ли на Вашингтон. Потеря нескольких сотен человек могла склонить чашу весов в любой момент во вторник, 23 августа; но Уиннер ни воевал, ни отступал, а в очередной раз провел день в разведке. В полдень он проехал с кавалерийским отрядом в сторону Марлборо. Убедившись, что противник не движется и не станет перемещаться в этот день, в час дня он отправился в Бладенсбург, оставив свою армию на произвол судьбы. Он хотел подтянуть из Бладенсбурга бригаду ополчения.

Уиннер проехал около пяти миль, когда в два часа дня британцы внезапно свернули лагерь и двинулись прямо на Олд-Филдс. Американская армия спешно выстроилась в боевой порядок и отправила обоз в Вашингтон. Уиннера срочно вызвали обратно, и он прибыл на поле боя в пять часов, когда появились британцы. Он отдал приказ об отступлении. Все военные соображения требовали отступления к Бладенсбургу. Уиннер приказал отступать на Вашингтон по мосту военно-морской верфи.

Причины, побудившие его предпочесть военно-морскую верфь Бладенсбургу, как он сам объяснял, заключались в беспокойстве за безопасность этого «прямого и важного прохода», который нельзя было оставлять без охраны без риска для дела. Чтобы охранять мост длиной в четверть мили через непроходимую реку, простреливаемую с военных судов и с военно-морской верфи, он оставил без охраны открытое шоссе, которое вел через Бладенсбург прямо к Капитолию и Белому дому. После очень быстрого отступления, которое «буквально превратилось в восьмимильный бег», Уиннер расположился лагерем в Вашингтоне у головы моста на военно-морской верфи в восемь часов вечера, а затем проехал три мили к Белому дому, чтобы доложить президенту. Вернувшись в лагерь, он провел ночь до трех или четырех часов утра, лично занимаясь организацией уничтожения моста «в случае необходимости», уверяя своих офицеров, что ожидает попытки противника форсировать реку в том месте этой ночью. Ближе к рассвету он прилег, изнуренный выполнением обязанностей младшего офицера в течение всего дня, и урвал час-два на сон.

Британцы в своем лагере тем вечером находились примерно в восьми милях от поля боя у Бладенсбурга. Уиннер располагался примерно в пяти милях от той же точки. Совершив быстрый марш на рассвете, он все еще мог прибыть туда, имея в запасе шесть часов на организацию своей обороны. Он предпочел подождать, пока не узнает наверняка, что британцы направляются туда. Утром в среду, 24 августа, он написал Армстронгу:


«Я счел необходимым установить свою штаб-квартиру здесь, на самой передовой позиции, удобной для войск и ближайшей к источникам информации. Я буду оставаться на месте как можно больше, чтобы меня было легче найти для отдания приказов, сбора различных отрядов ополчения и их скорейшего объединения и организации... Новости вверх по реке очень тревожные. Отряд Барни или какой-то другой должен занять батареи у Гринлифс-Пойнт и военно-морской верфи. Я был бы рад помощи советом от вас и правительства. Если будет удобнее, я приложу усилия, чтобы приехать к вам при первой же возможности».



Эту странную записку принесли сначала президенту, который, вскрыв и прочитав ее, немедленно поехал в штаб. Монро, Джонс и Раш последовали за ним. Армстронг и Кэмпбелл прибыли последними. Прежде чем появился Армстронг, в десять часов прибыл разведчик с известием, что британская армия свернула свой лагерь на рассвете и находится, вероятно, больше чем на полпути к Бладенсбургу.

Упорство Уиннера в нежелании покидать военно-морскую верфь объяснялось соображением, что противник может двинуться в сторону Потомака, захватить форт Вашингтон или Уорбертон, обеспечить проход своих судов и приблизиться к городу по реке. Генерал так и не объяснил, каким образом его присутствие на военно-морской верфи могло предотвратить подобное движение, если бы оно состоялось.

Вся восточная сторона Вашингтона была прикрыта широким эстуарием под названием Восточная ветвь Потомака, через который были перекинуты мосты только в двух местах, и который оставался непроходимым, даже для понтонов, без заблаговременного предупреждения. От реки Потомак до Бладенсбурга, на расстоянии около семи миль, город был надежно защищен. Бладенсбург образовывал вершину прямого угла. Там балтиморская дорога входила в город как через дефиле; ибо дальше, к западу, ни один генералиссимус не отважился бы войти, оставив противника в Бладенсбурге у себя в тылу. Дорог не хватало, а местность была сложной. Через Бладенсбург должна была прийти атакующая армия; в Бладенсбург должен был отправиться Уиннер, если только он не собирался отступать к Джорджтауну или переправляться обратно через Восточную ветвь в тылу у противника. Монро уведомил Серюрье в понедельник вечером, что сражение будет дано у Бладенсбурга. Военный министр Джонс написал коммодору Роджерсу во вторник утром, что британцы, вероятно, «продвинутся сегодня в направлении Бладенсбурга». Все инстинктивно смотрели на это место, однако Уиннер до последней минуты упорствовал в наблюдении за мостом военно-морской верфи, используя утренние часы среды для того, чтобы расставить матросов Барни с двадцатичетырехфунтовыми пушками для прикрытия подступов там, где ни один противник не мог переправиться.
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КАРТА СРАЖЕНИЯ ПРИ БЛАДЕНСБУРГЕ




СТРАТЕРС И КО., ИНЖЕНЕРЫ, НЬЮ-ЙОРК



Как только Уиннер получил в десять часов утра в среду известие о том, что британцы выступают маршем к Бладенсбургу, он в величайшей спешке двинулся в том же направлении, опережаемый Монро и сопровождаемый президентом, остальными членами кабинета министров и войсками. Матросы Барни и их орудия были бы оставлены позади для охраны моста военно-морской верфи, если бы министр Джонс не уступил решительным, хотя и непочтительным протестам Барни и не позволил ему следовать за ними.

Длинной целю различные корпусные подразделения со своими военными и гражданскими командирами устремились к Бладенсбургу, наперегонки с британцами, находившимися в десяти милях оттуда, чтобы первыми прибыть на поле боя. Монро прибыл на место раньше всех. Между одиннадцатью и двенадцатью часами он достиг точки, где холмы полого спускались к Восточной ветви широким склоном протяженностью более мили, с небольшой разбросанной деревушкой Бладенсбург по ту сторону мелкой речки и холмами с лесами вдали. Несколько отрядов ополчения уже расположились лагерем на этой местности, которая с самого начала была назначена пунктом сосредоточения. Балтиморская бригада численностью более двух тысяч человек прибыла туда тридцатью шестью часами ранее. Некоторые полки Мэриленда прибыли одновременно с Монро. Около трех тысяч человек находились тогда на поле боя, и их офицеры пытались выстроить их в боевую линию. Генерал Стенсбери из балтиморской бригады произвел расстановку так, как считал нужным. Монро, не имевший никакого воинского звания, изменил ее без ведома Стенсбери. Генерал Уиннер прибыл в полдень и объехал поле боя. В то же время появилась британская легкая бригада, спускавшаяся по противоположной дороге в миле отсюда — длинная колонна красномундирников по шесть человек в ряд, двигавшаяся с быстротой и регулярностью старых солдат и нацеленная прямо на американский центр. Они достигли деревни на одном берегу реки, в то время как войска Уиннера скатывались с холма на другом; а президент с двумя или тремя министрами своего кабинета, значительно опередив все собственные войска, едва не переехали по мосту прямо в расположение британского строя, когда их предупредил об опасности добровольный разведчик.

Большая часть американских сил прибыла на место, когда противник уже был виден, и их спешно выстраивали в линию везде, где только удавалось разместить. У них не было никакого укрытия. Укрепления полковника Уодсворта не использовались, за исключением одного полевого укрепления, которое фланкировало мост на близком расстоянии и где были установлены полевые орудия. Хотя присутствовало около семи тысяч человек, не существовало ничего, что заслуживало бы названия армии. «Лишь несколько рот, — говорил субалтерн, — возможно, два или в крайнем случае три батальона в синих куртках, которые американцы позаимствовали у французов, производили некоторое впечатление регулярных войск. Остальные казались деревенскими жителями, которым было бы гораздо умереннее заниматься своими сельскохозяйственными делами, чем стоять с мушкетами в руках на гребне оголенного зеленого холма». Сколь бы разнородными ни были эти силы, они оказались бы достаточными, обладай они преимуществом толкового командующего.

Британская легкая бригада численностью около двенадцати-пятнадцати сотен человек под командованием полковника Торнтона из восемьдесят пятого полка, не дожидаясь тылового подразделения, бросилась через мост и встретила залп артиллерии и ружейного огня прямо в лоб. На мгновение задержавшись, они продолжили натиск, перешли мост или перешли вброд реку и рассредоточились вправо и влево, в то время как их ракеты полетели в ряды американцев. Почти сразу же часть американской линии дрогнула; но остальные устояли и отбросили британских застрельщиков под прикрытием сильного огня обратно к защите берега с его деревьями и кустарником. Лишь когда свежий британский полк, забравшись далеко вправо, форсировал реку и угрожал обойти левый фланг американцев, началось бегство. Даже тогда несколько сильных отрядов держались стойко и в полном порядке отступили по дороге, ведешей к Капитолию; но основная масса, охваченная паникой, потоком хлынула на запад в сторону Джорджтауна и Роквилла.

Между тем матросы Барни, хоть и находились на марше, не смогли поспеть на поле боя к началу атаки и остановились на склоне холма примерно в миле от Бладенсбурга, в точке чуть за пределами границ округа. К тому моменту уже началось бегство, но Барни установил свои пять орудий на позиции и стал ждать противника. Американская пехота и кавалерия, не побежавшие на запад, в беспорядке проследовали мимо поля, где матросы стояли у своих орудий. Уиннер не присылал Барни никаких приказов, а Барни, действовавший не по указаниям Уиннера, а в качестве главнокомандующего собственными силами полномочиями министерства военно-морского флота, и помышлял не о бегстве. Четыреста человек против четырех тысяч — это были слишком неравные силы даже для матросов, однако сражение нельзя назвать полностью позорным, если оно породило такого командира и таких людей. Отчет Барни о бое был столь же превосходен, сколь и его мужество:


«Наконец противник появился на главной дороге крупными силами перед фронтом моей батареи и, увидев нас, остановился. Я приберег наш огонь. Через несколько минут неприятель снова продвинулся вперед, и тогда я приказал выстрелить из восемнадцатифунтового орудия, которое полностью очистило дорогу; вскоре после этого неприятель предпринял вторую и третью попытку наступать, но все они были пресечены. Затем они переправились на открытое поле и попытались обойти наш правый фланг. Там его встретили три двенадцатифунтовые пушки, морские пехотинцы под командованием капитана Миллера и мои люди, действовавшие как пехота, и снова были полностью разбиты. К этому времени от американской армии не осталось и следа, за исключением отряда человек в пять-шестьсот, занявших высоту справа от меня, от которой я ожидал большой поддержки ввиду их прекрасного расположения».



Такое сражение не могло продолжаться долго. Британцы обошли правый фланг Барни; отряд на высоте дрогнул и побежал, а британцы, выйдя в тыл, открыли огонь сверху по матросам. Сами британцы крайне откровенно хвалили людей Барни. «Мало того что они обслуживали свои пушки с быстротой и точностью, которые изумили их нападавших, — говорил субалтерн, — но они держались до тех пор, пока некоторых из них не закололи штыками с воспламенителями в руках; и лишь когда их командир был ранен и взят в плен, а они увидели себя со всех сторон покинутыми солдатами, они покинули поле боя». Барни удерживал свою позицию почти полчаса, а затем, получив тяжелое ранение, приказал своим офицерам оставить его там, где он лежал. Там его захватили передовые части британцев и доставили в их госпиталь в Бладенсбурге. Британские офицеры, восхищаясь его доблестью, обращались с ним, по его словам, «с самым подчеркнутым вниманием, уважением и вежливостью, как если бы я был братом», — словно демонстрируя свое мнение о том, что американской армией должен был командовать Барни, а не Уиннер.

После отхода матросов, около четырех часов, британцы остановились на два часа для отдыха. Их победа, сколь бы легкой она ни казалась, досталась не дешево. Генерал Росс официально рапортовал о шестидесяти четырех убитых и ста восьмидесяти пяти раненых. Потеря в двести пятьдесят человек среди полутора тысяч участвовавших была немалой; но Глиг, офицер легкой бригады, сам получивший ранение, дважды с большими интервалами делал заявление, которое он, должно быть, подразумевал как опровержение официального отчета. «Потери со стороны англичан были тяжелыми, — говорил он, — поскольку из двух третей армии, принявших участие в бою, свыше пятисот человек были убиты и ранены». Согласно этому утверждению, Росс потерял пятьсот человек из трех тысяч участвовавших, то есть каждого шестого. Если бы Уиннер нанес такие потери, пока британцы еще находились на Патуксенте, Росс долго бы размышлял, прежде чем рисковать дальше, особенно учитывая, что полковник Торнтон числился среди тяжело раненых. Американцы сообщили лишь о двадцати шести убитых и пятидесяти одном раненом.

В шесть часов, после двухчасового отдыха, британские войска возобновили марш; но ночь опустилась прежде, чем они достигли первых домов города. Когда Росс и Кокберн с несколькими офицерами продвинулись впереди войск, несколько человек, предположительно бывшие матросами Барни, открыли огонь по этой группе из дома, ранее занимаемого Галлатином на северо-восточном углу Капитолийской площади. Лошадь Росса была убита, и генерал приказал сжечь дом, что и было исполнено. Армия не стала входить в город, а в восемь часов разбила лагерь в четверти мили к востоку от Капитолия. Затем были выделены отряды для сожжения Капитолия, и когда великое здание вспыхнуло пламенем, Росс и Кокберн примерно с двумястами людьми в темноте молча направились к Белому дому и подожгли его. В то же время коммодор Тинги по приказу министра Джонса поджег военно-морскую верфь и суда в Восточной ветви. До полуночи пламя трех великих пожаров осветило всю округу, и с отдаленных холмов Мэриленда и Вирджинии бежавшие президент и кабинет министров стали свидетелями разрушений, вызванных их некомпетентностью.

Серюрье жил тогда в доме, построенном Джоном Тейлором в 1800 году и называемом Октагон, в нескольких сотнях ярдов от военных и военно-морских министерств и Белого дома. Он был почти единственным оставшимся в Вашингтоне гражданским чиновником и поспешил сообщить об этом событии Талейрану:




«Я никогда не видел сцены, столь ужасной и в то же время столь великолепной. Ваша Светлость, зная живописность и величественность окрестностей, может составить об этом представление. В той части города, которую занимаю я, царила кромешная тьма, и мы были предоставлены догадкам и лживым слухам негров относительно того, что происходило в квартале, освещенном этим устрашающим пламенем. В одиннадцать часов было замечено, как некий полковник в сопровождении факелоносцев направился в сторону Белого дома, расположенного совсем рядом с моим; негры передавали, что он должен быть сожжен, равно как и все здания, принадлежащие правительственным ведомствам. Я счел за благо в тот же момент отправить одного из своих людей к генералу с письмом, в котором умолял его прислать охрану к дому посла Франции для его защиты... Мой посланник застал генерала Росса в Белом доме, где тот собирал в гостиной всю обнаруженную мебель и готовился предать ее огню. Генерал ответил, что отель короля будет уважаем так же, как если бы его Величество находился там лично; что он отдаст соответствующие распоряжения; и что если он останется в Вашингтоне на следующий день, то сочтет за удовольствие нанести мне визит».



Росс и Кокберн единственные среди военачальников за более чем двадцать лет войны считали своими служебными обязанностями личное поджожное дело. В то время и впоследствии им приписывали различные мотивы — такие как долг возмездия, — ни один из которых не был заявлен никем из них в качестве их оправдания. Они сожгли Капитолию, Белый дом и здания министерств, потому что считали это правильным, точно так же, как сожгли бы негритянскую хижину или логово пиратов. По всей видимости, они как нечто само собой разумеющееся исходили из того, что американское правительство находится вне пределов цивилизации; и по правде говоря, правительство, проявившее столь ничтожную способность защищать свою столицу, едва ли могло удивляться какому угодно обращению в свой адрес.

Сильная гроза сбила пламя; но на следующее утро, в четверг, 25 августа, свежие отряды войск были направлены на завершение уничтожения государственной собственности. Без приказов своего правительства Росс превратил свою кампанию, которая до тех пор делала ему честь и льстила британской гордости, в мародерский нарей, о котором ни один здравомыслящий англичанин не отзывался без чувства стыда. Кокберн забавлялся тем, что мстил за свои личные обиды прессе, которая поливала его брани. Верхом на белой, нечищеной племенной кобыле с семенящим рядом черным жеребенком адмирал напал на редакцию «Национал интеллидженсер» и руководил уничтожением литер. «Убедитесь, что все буквы С уничтожены, — приказал он, — чтобы негодяи больше не могли поносить мое имя». Росс стремился завершить разрушение общественных зданий с наименьшей возможной задержкой, чтобы армия могла отступить без потери времени; и эта работа велась с крайней поспешностью. Несколько частных зданий были сожжены, но в целом частная собственность уважалась, и никому, кроме мелких отрядов, не разрешалось покидать лагерь.

Вскоре после полудня, когда работа еще не была завершена, на город обрушился смерч и положил конец этим усилиям. Случайный взрыв на военно-морской верфи помог остановить разрушения. Росс больше ничего не мог поделать и торопился уйти. Как только ураган, длившийся почти два часа и казавшийся особенно свирепым в лагере, миновал, Росс начал приготовления к отступлению. Предприняв совершенно излишние меры предосторожности, оставив гореть лагерные костры, британская колонна в глубокой тишине после девяти часов вечера начала свой марш. Проходя мимо Бладенсбурга, где убитые все еще оставались непогребенными, Росс оставил своих раненых в госпитале на попечение американцев и маршировал всю ночь до семи часов утра пятницы, когда войскам, истощенным усталостью, разрешили отдохнуть. В полдень они снова были в движении, и с наступлением темноты, пройдя двадцать пять миль за сутки, прибыли в Марлборо. Если бы продвижение от Бенедикта было столь же стремительным, Росс вошел бы в Вашингтон без единой стычки.




ГЛАВА VI.



Пока Росс и Кокберн в спешке жгли Белый дом и здания министерств, озабоченные лишь спасением и никогда не направлявшие за пределы Капитолийской площади более двух сотен солдат, президент, его кабинет, его генералы и его армия совершали маневры, над которыми даже американский народ, оскорбленный и доведенный до крайнего исступления, не мог не смеяться.

Президент, объехав поле боя до начала боевых действий, заметил Монро и Армстронгу, что «теперь нам было бы уместно отойти в тыл, предоставив военные маневры военным людям», что они и сделали. Мгновение спустя левый фланг линии дрогнул, и охваченная паникой милиция хлынула по дороге, ведущей на запад к месту, которое впоследствии стало известным как Солдатский дом. Президент удалился вместе с ними, «продолжая медленно двигаться к городу», по словам Монро, в компании с генеральным атторнеем Рашем. Медлительность передвижения, на которой Монро, казалось, делал акцент, компенсировалась стойкостью. Президент покинул поле боя у Бладенсбурга около двух часов. Рано утром он уже проехал из Белого дома на военно-морскую верфь и оттуда к Бладенсбургу — расстояние по меньшей мере в восемь миль. Ему предстояло проехать шесть миль в очень жаркий августовский день по дороге, загроможденной беженцами. Ему было шестьдесят три года, и в тот день он уже находился в седле с восьми часов утра, вероятно, без еды. Вскоре после трех часов он достиг Белого дома, где царили сплошные сумятица и бегство. Он договорился со своим кабинетом в случае бедствия встретиться с ними во Фредерике в Мэриленде, в пятидесяти милях отсюда, но он не поехал в сторону Фредерика. До шести часов он переправился через Потомак на лодке с территории Белого дома и отправился в путь на экипаже на запад, судя по всему, намереваясь воссоединиться со своей женой и сопровождать ее в его имение Монпелие в округе Лаудон, примыкающем к округу Фредерик с южной стороны Потомака. Военный министр Джонс, генеральный атторней Раш и еще один-два джентльмена сопровождали его. Среди толпы беженцев они ехали до темноты, преодолев около десяти миль и проведя ночь в доме «в нескольких милях выше нижних водопадов».

На следующее утро, 25 августа, президент проехал около шести миль и воссоединился со своей женой на постоялом дворе на той же дороге, где оставался во время смерча, подвергаясь немалым неудобствам и некоторым оскорблениям со стороны беженцев, которые считали себя преданными. Хотя они находились далеко за пределами досягаемости британских войск и примерно в двадцати милях от их лагеря, паника все еще была настолько велика, что вызвала тревогу следующей ночью, которая согнала Мэдисона с постели искать убежища в виргинских лесах в то время, когда армия Росса, находившаяся более чем в двадцати милях, маршировала с максимальной скоростью в противоположном направлении.

Из всех правителей, монархических или республиканских, чьи столицы были оккупированы вражескими армиями в наполеоновских войнах, с Мэдисоном лично обошлись наиболее грубо. Приключения Монро были не менее унизительными. Услуги государственного секретаря в качестве разведчика вряд ли представляли большую ценность, чем услуги рядового кавалериста, поскольку ему приходилось быть осторожнее; в качестве генерала его вмешательство в боевой порядок под Бладенсбургом вызвало резкую критику со стороны генерала Стенсбери, чью диспозицию он изменил, и эпитет «суетливый и совершающий промахи тактик» со стороны Армстронга. После сражения он был не менее суетлив, и мнения сильно расходились относительно того, меньше ли он ошибался. Он не вернулся в Белый дом вместе с Мэдисоном, а присоединился к Уиннеру и поехал с ним к Капитолию, где дал согласие на эвакуацию и отступил вслед за бегущими войсками через Джорджтаун, проведя ночь на мэрилендской стороне Потомака. На следующее утро, 25 августа, он переправился через реку и нагнал президента. После беседы с ним Монро вновь переправился через реку в штаб-квартиру Уиннера в Монтгомери-Корт-Хаус, где возобновил свои военные функции.

Министр финансов Г. В. Кэмпбелл утром в день сражения отправился на заседание кабинета министров на военно-морскую верфь, но его здоровье, сильно пошатнувшееся, заставило его вернуться на свою квартиру вместо того, чтобы ехать в Бладенсбург. Расставаясь с Мэдисоном, Кэмпбелл одолжил ему пару пистолетов, которые президент положил в свои кобуры. Федералистам было любопытно узнать, были ли эти пистолеты теми же самыми, из которых он застрелил Барента Гардиньера, но удалось узнать лишь то, что это были прекрасные дуэльные пистолеты и что они были похищены из кобур президента во время его короткого пребывания в Белом доме после сражения. Дуэльные пистолеты министра стали самым известным из всего неиспользованного в тот день оружия; но сам министр больше не появлялся на сцене. Он отправился во Фредерик. Военно-морской министр и генеральный атторней сопровождали президента и разделяли его судьбу.

Хотя на президента и других гражданских лиц обрушились бесконечные насмешки, их поведение в целом делало честь их мужеству и характеру; но о командующем генерале нельзя было сказать ни единого доброго слова. Ни Уильям Халл, ни Александр Смит, ни Дирборн, ни Уилкинсон, ни Винчестер не проявляли такой неспособности организовывать, укреплять, сражаться или спасаться бегством, как Уиннер. Когда он мог подготовить оборону, он действовал как разведчик; когда он мог вести бой, он все равно занимался разведкой; когда он отступал, он отступал в неверном направлении; когда он сражался, он думал лишь об отступлении; и будь то разведка, отступление или бой, он никогда не выказывал никакой мысли. В краткий момент своих приготовлений на поле боя под Бладенсбургом он нашел время отдать характерный приказ своей артиллерии: «Когда будете отступать, имейте в виду, что вы должны отступать по дороге на Джорджтаун». Покидая поле боя у Бладенсбурга, он проехал мимо матросов Барни у их орудий и направил своего адъютанта к полковнику Биллу на холм, прикрывавший правый фланг Барни, с приказанием отступить. «Сопровождая отступающую армию в пределах двух миль от Капитолия, я поскакал вперед с целью выбора позиции». Он прибыл к Капитолию первым, и вскоре к нему там присоединились Монро и Армстронг. Решив не давать боя у Капитолия или в любом другом месте между Капитолием и Джорджтауном, он поскакал в Джорджтаун. За Рок-Крик его армия была бы в безопасности, и он наверняка смог бы собрать более тысячи человек, чтобы остановить панику; но он счел необходимым дальнейшее отступление и направился к высотам. На высотах ничто не могло достичь его без многочасового предупреждения, но он проехал еще три мили до Теннелитауна. В Теннелитауне его изнуренные люди остановились на мгновение из-за неспособности бежать дальше, однако он казался разгневанным их усталостью. Охваченный новой паникой при виде зарева горящего города, он заставил своих людей двигаться вперед в полночь. «Прождав в этой позиции [Теннелитаун] до тех пор, пока я не предположил, что собрал все силы, которые можно было собрать, я проехал еще около пяти миль по речной дороге, ведущей немного левее от Монтгомери-Корт-Хаус, и утром отдал приказ всем собраться в Монтгомери-Корт-Хаус». Речная дорога была дорогой, уводившей дальше всего от неприятеля на запад, в то время как любые соображения требовали отступления в сторону Балтимора, если вообще куда-либо. На следующее утро Уиннер вернулся на дорогу на Роквилл, пока не достиг Роквилла или Монтгомери-Корт-Хаус, в шестнадцати милях от Вашингтона, где наконец остановился.

От начала и до конца кампании Уиннер не проявил никаких военных качеств. Во всем остальном его поведение соответствовало его поступкам на поле боя. Он не упускал ни единой возможности переложить ответственность на президента и на свои войска, и ему это удалось настолько, что он оградил себя от народного гнева, поощряя мнение, будто кампанией руководили президент и кабинет министров. Сколь бы всеобщей ни была эта вера и сколь бы долго она ни сохранялась, она не имела под собой никаких оснований. В то время как Уиннер испрашивал советов отовсюду и в каждый момент возлагал на президента ответственность за каждое движение, ни президент, ни кабинет министров не выказывали склонности вмешиваться в его полномочия каким-либо образом, кроме оказания запрашиваемой им поддержки. Под сильнейшим искушением они воздерживались даже от критики.

Больше всех остальных от вмешательства в маневры Уиннера воздерживался Армстронг. Из всех неудачливых или неспособных генералов этой войны Уиннер был тем, к кому Армстронг относился с наименьшей горечью, хотя тот и не был выбором Армстронга и послужил прямой причиной краха министра. Армстронг настолько тщательно избегал вмешательства, что его невмешательство стало главным обвинением против него. В один момент президент говорил министру, что тот слишком вмешивается, в другой — что ему следовало бы вмешиваться больше; но по правде говоря, Армстронг был единственным человеком, имевшим отношение к обороне Вашингтона, которого никто не обвинял в комичности. После 20 августа его поведение не давало повода для упреков. Он сохранял хладнокровие, когда другие были взволнованы; он пытался пресечь панику; его предложения были разумными; он оказывал всю возможную помощь как Уиннеру, так и горожанам; он сопровождал президента в его разъездах, разумно использовал имевшуюся у него власть и скупился на слова. По просьбе президента он отправился в Бладенсбург, чтобы поддержать и выручить Уиннера; по приказу президента он отступил после начала сражения. Следом за Уиннером он вернулся к Капитолию в надежде превратить это прочное здание в крепость — мера не лишенная смысла, если бы регулярные части и матросы сплотились, чтобы дать там бой. Когда Уиннер решил отступить к Джорджтауну, министр согласился безмолвно. Затем, во исполнение решения кабинета министров, принятого несколько часов назад, он отправился в компании с министром Кэмпбеллом во Фредерик и прибыл туда в течение следующего дня.

Армстронг и Кэмпбелл находились во Фредерике, когда британская армия начала свое отступление в четверг вечером; президент был в Вирджинии, в шестнадцати милях вверх по реке; Уиннер и Монро с оставшимися войсками находились в Монтгомери-Корт-Хаус в шестнадцати милях от Вашингтона. Там в пятницу утром они узнали, что британцы двинулись в сторону Бладенсбурга, вероятно направляясь в Балтимор; и примерно в десять часов утра в пятницу Уиннер выступил из Монтгомери-Корт-Хаус в направлении Бруквилла и Балтимора со всеми своими силами. Пройдя через Бруквилл, они разбили лагерь в пятницу вечером «примерно на полпути между Монтгомери-Корт-Хаус и верхними заводами Элликотта», и там Уиннер покинул их, отправившись поздно вечером в одиночку в Балтимор и оставив командовать Монро и Стенсбери с указаниями следовать за ним.



Между тем президент переправился через Потомак тем утром, рассчитывая застать Уиннера и Монро в Монтгомери-Корт-Хаус; но прибыв туда в шесть часов вечера и узнав, что армия двинулась в сторону Балтимора, он последовал за ней на расстояние около десяти миль до Бруквилла, где провел ночь. Генеральный атторней Раш был с ним. Утром в субботу, 27 августа, президент разослал записки всем членам своего кабинета с просьбой собраться в Вашингтоне. Тем же днем он вместе с Монро и Рашем вернулся в город, куда они прибыли около шести часов вечера после трехдневного отсутствия.

Армстронг и Кэмпбелл, не ведая об изменении планов, ждали во Фредерике прибытия президента, в то время как президент и Монро в воскресенье, 28 августа, приступили к задаче восстановления функций правительственной власти. Задача эта была сложна не столько из-за британских опустошений, ограничившихся государственной собственностью, сколько из-за всеобщего раздражения и не утихавшей паники. Едва армия Росса исчезла, как эскадра британских военных судов под командованием капитана Гордона с фрегата «Сихорс» пробилась вверх по реке, приблизившись 27 августа к форту Вашингтон или Уорбертон. Командир этого поста, неправильно истолковав свои приказы, оставил его и переправился через реку со своими людьми. Эскадра Гордона достигла Александрии на следующий день, и город капитулировал, поскольку не мог оказать сопротивления. До 31 августа фрегаты оставались в Александрии, нагружая находившиеся там суда табаком и другими товарами, содержавшимися на складах.

Жители Вашингтона и Джорджтауна, ожидая, что их тоже посетят, и осознавая свою неспособность сопротивляться, заговорили о капитуляции. Настроения общественности были крайне враждебны по отношению к президенту. Армстронг отсутствовал. Уиннер находился в Балтиморе. Один лишь Монро был в состоянии действовать, и на Монро президент был вынужден опираться.


«В этих обстоятельствах, — говорил Монро в единственном сохранившемся аутентичном отчете об этом событии, — президент попросил мистера Монро взять на себя руководство военным министерством и временное командование округом, на что он немедленно согласился. 28-го числа утром президент с мистером Монро и генеральным атторнеем посетили военно-морскую верфь, арсенал в Гринлифс-Пойнт и, проследовав вдоль берега Потомака вверх по направлению к Джорджтауну. Мистер Монро в качестве военного министра и военного командующего принял меры под санкцией президента для защиты города и Джорджтауна».



Полковник У[одсворт?], устанавливавший несколько пушек на противоположном берегу, отказался подчиниться приказанию Монро изменить их позицию. Монро переправился через мост и отдал приказ лично. Полковник ответил, что не знает мистера Монро ни как военного министра, ни как командующего генерала. Монро приказал ему подчиниться или покинуть поле боя, и полковник покинул поле боя.

Поступок Монро, входило ли это в его намерения или нет, являлся государственным переворотом. Горожане, не имея возможности наказать президента, свирепствовали против Армстронга. Никто не мог отрицать, что у них были основания для гнева, хотя вина за их беды распределялась между каждым офицером и каждой ветвью власти столь равномерно, что нельзя было справедливо выбрать единую жертву для наказания. Монро вместо того, чтобы оказать Армстронгу в его отсутствие такую поддержку, которая могла бы удержать его на посту, занял позицию и воспользовался властью, что неизбежно привело к его свержению. Влияние таких действий на горожан было очевидным. Тем же вечером первая бригада ополчения провела собрание и приняла официальную и единогласную резолюцию о том, что они больше не будут служить под началом или военным руководством генерала Армстронга, которого они заклеймили как виновника судьбы Вашингтона по собственной воле. Эту мятежную резолюцию, принятую в непосредственной близости от неприятеля, доставили президенту два офицера бригады, один из которых по меньшей мере являлся преданным другом Монро.

Резолюция первой бригады была доведена до сведения президента на следующее утро, в понедельник, 29 августа. Все зафиксированные поступки и разговоры президента в течение нескольких месяцев после падения Вашингтона подразумевали, что он был глубоко потрясен этой катастрофой. Свое подавленное состояние он выказывал беспомощностью. Он позволил Монро впервые взять верх над собой; но он не уволил Армстронга. В час дня во второй половине того же дня военный министр прибыл в Вашингтон. Вечером того же дня президент поехал к нему на квартиру. Мэдисон сохранил памятную записку об их разговоре, и Армстронг также сразу после этого зафиксировал происшедшее. Президент описал министру те сильные предрассудки, которые существовали в городе против администрации и особенно против него самого и военного министра. «До его прибытия было меньше трудностей, так как мистер Монро, к которому они относились очень благосклонно, был, как и в предыдущие случаи его отсутствия, хотя и очень неохотно на сей раз, посредником при исполнении обязанностей военного министра»; но с возвращением Армстронга нужно было что-то предпринять.

Армстронг ответил, что ему известно о волнении и он знает его истоки; что очевидно, он не может оставаться, если его обязанности исполняет кто-то другой; что он подаст в отставку или немедленно уедет из Вашингтона, в зависимости от того, чему отдаст предпочтение президент.

Мэдисон выразил несогласие с отставкой и порекомендовал «временный отъезд, как он выразился»; и после некоторого дальнейшего разговора, в ходе которого президент сетовал на ошибки министра, они расстались с тем пониманием, что Армстронг покинет Вашингтон на следующее утро. Армстронг повел себя с достоинством и со своей обычной гордостью, но он понимал, чего не понимал Мэдисон, каковы будут неизбежные последствия его ухода, и по прибытии в Балтимор направил президенту свое прошение об отставке. Одновременно он объявил об этом публично в письме от 3 сентября, содержавшем выпады против слабости поведения Мэдисона, которые были призваны окончательно разорвать их отношения.

Между осознанной интригой и неосознанным инстинктом никогда не проводилось четкой линии раздела. Монро тем или иным способом добился своего и выжил Армстронга из кабинета министров; но подозрение в том, что он плел интриги ради этой цели, отравляло его мысли до самого дня смерти. Даже после отъезда Армстронга опасности и неудобства назначения Монро его преемником были столь велики, что пост оставался вакантным в течение трех недель, пока после многих сомнений и колебаний Монро не написал Мэдисону письмо с требованием назначить его военным министром.


«Я много размышлял о нынешнем состоянии министерств, — сообщал он президенту 25 сентября, — и о тех лицах, которых было бы уместно поставить во главе их, и пришел к выводу, что какими бы ни были договоренности в отношении других ведомств, военное министерство должно быть заполнено незамедлительно. Я также считаю, что должен возглавить его... Взяв на себя руководство министерством дважды и уйдя из него во второй раз, можно сделать вывод, что я уклоняюсь от ответственности из-за страха навредить своей репутаций; и это может подкрепить мнение о том, что смещение других было делом интриги, в которой я участвовал, особенно в последнем случае, из эгоистичных и неблаговидных побуждений, а не проистекало из его некомпетентности или недостойного поведения. Поэтому долгом моей собственной репутации представляется довести дело до конца, приняв на себя на постоянной основе доверие, которого я не искал, никогда не желал и которое сопряжено с величайшей ответственностью и риском. Взяв это место, мы заставим замолчать любые кривотолки. Известно, по крайней мере здесь, что меня поставили туда, когда прежний руководитель уже не мог удерживать пост. Те, кто желал этого изначально, будут удовлетворены, и я продолжу работу при вашей поддержке и при благоприятном ожидании общественности, что я исполню свои обязанности с выгодой для дела».



В то время как Монро в личной переписке с Мэдисоном трактовал отставку Армстронга как «смещение», обусловленное его «некомпетентностью или недостойным поведением», и Мэдисон, по-видимому, соглашался с такой точкой зрения, публично Мэдисон склонялся к тому, чтобы внушить мысль, будто Армстронг не был смещен или не предполагался к смещению с должности, а скорее оставил ее сам. Какая бы точка зрения ни была верной, Мэдисон определенно страшился политических последствий видимости увольнения Армстронга; и хотя он предоставил Монро пост военного министра, 29 сентября он написал губернатору Нью-Йорка Томпкинсу, предлагая ему государственный департамент.

Губернатор Томпкинс отклонил предложение. Помимо острой необходимости в его услугах на посту губернатора, опыт северян в виргинских кабинетах вовсе не располагал какого бы то ни было претендента на президентский пост к поискам этой должности. Монро оставался одновременно государственным секретарем и военным министром. Как государственный секретарь он имел мало или вообще ничего общего с делами, что отчасти и служило причиной его активности в военных вопросах; но как военному министру ему пришлось взвалить на себя ношу, превосходившую силы любого человека.

В течение целого месяца после появления британцев на Патукстене правительство Соединенных Штатов выполняло лишь немногие из своих функций или не выполняло их вовсе. Война на границах велась без приказов из Вашингтона. Вся энергия правительства была сосредоточена на его собственных непосредственных опасностях, словно Вашингтон был осажденной крепостью. Медленно отливал прилив войны от Потомака и Чесапика, и лишь когда он полностью спал, люди смогли перестать страшиться его возможного возвращения.

Эскадра капитана Гордона начала свой спуск по реке 1 сентября, испытывая сильное беспокойство от батарей, возведенных на берегах коммодорами Роджерсом, Перри и Портером, которые были посланы из Балтимора по приказу министра Джонса с этой целью. Лишь 6 сентября капитан Гордон ускользнул из своего опасного положения и воссоединился с флотом. Между тем берега Чесапикского залива продолжали подвергаться опустошениям со всей жестокостью, которой грозил Кокрейн. Фредерик Шамие, впоследствии автор нескольких популярных морских рассказов, был тогда лейтенантом на «Менелае» в эскадре Кокрейна, и его воспоминания в книге «Жизнь матроса» нарисовали яркую картину мародерства, в котором он принимал участие. Подобно Нэпьеру, Шамие был слишком мягкосердечен для своей работы. «Я готов дать клятву, — писал он в ответ на опровержения капитана Скотта, — что в тот день, когда «Менелай» вошел в Потомак, на левом берегу реки одновременно горели три дома. Мы сами сожгли больше пяти». Война обычно сопровождалась разрушениями, но война в Чесапике примечательна личным участием высших офицеров, особенно Кокберна и Росса, в руководстве непосредственными операциями по преданию огню частной и государственной собственности.

Наконец эта практика привела к бедведению, стоившему британскому флоту жизни более ценной, чем все имущество, которое он мог уничтожить или увезти с собой. «Менелай» под командованием сэра Питера Паркера был направлен вверх по Чесапикскому заливу для отвлечения внимания от общего движения войск и кораблей на Потомаке. «Менелай» занял позицию у реки Сасафрас, которую Кокберн очистил от судов годом ранее. Ничто на реке не могло навредить флоту, но «Менелай» получил приказ совершить отвлекающий маневр; и сэр Питер Паркер узнал от негров, что двести ополченцев, расположившихся лагерем за лесом в полумиле от пляжа, намереваются пересечь залив для защиты Балтимора. Сто двадцать четыре человека высадились в одиннадцать часов вечера 30 августа и отправились на поиски ополчения. Вместо полумили проводники провели их на три-четыре мили, и наконец они обнаружили ополчение построенным и готовым к встрече с ними. Сэр Питер Паркер отдал приказ об атаке и, ободряя людей при лунном свете, был поражен картечной пулей, перебившей бедренную артерию. Матросы доставили его обратно на корабль, но он скончался задолго до прибытия туда. Его отряд спасся, потеряв тринадцать человек убитыми и двадцать семь ранеными, не считая их капитана.

Американцы сожалели лишь о том, что наказание постигло не того человека, поскольку истинными мародерами были Кокрейн и Кокберн, а вовсе не Паркер; но этот урок возымел действие, и после смерти Паркера британцы стали осторожнее. В самом деле, их активность в Чесапике сосредоточилась с тех пор на попытке захватить Балтимор, что требовало всех их сил.

Балтимор следовало атаковать в первую очередь, но влияние Кокберна, отвлекшего Росса на Вашингтон, дало более крупному городу время подготовить оборону. Сами горожане во главе с мэром взяли на себя подготовку; и их первым действием, в противовес курсу, проводимому Армстронгом и Уиннером в Вашингтоне, стало возведение укреплений вокруг города и строительство полукруглых батарей в ряде точек, вооруженных пушками и соединенных линией оборонительных сооружений. После взятия Вашингтона горожане трудились над этой задачей еще усерднее, пока грозная линия редутов не защитила город и, хотя и не до конца завершенная, не укрыла ополчение. На батареях стояли матросы под командованием офицеров военно-морского флота. Гавань защищал небольшой, но пригодный для обороны форт Макгенри, который занимали сильные силы регулярных войск, матросов и добровольцев-артиллеристов численностью около тысячи человек под командованием подполковника артиллерии Армстеда.

Эти меры предосторожности делали захват Балтимора невозможным для сил, подобных тем, что взяли Вашингтон, даже если бы им содействовал флот. Точное число войск, находившихся в городе согласно официальной ведомости на 10 сентября, составляло двенадцать тысяч девятьсот девяносто один человек, наличных для строя, при восьмистах девяноста семи офицерах. Общая численность наличных и отсутствовавших составляла шестнадцать тысяч восемьсот пять человек. Этих сил было вполне достаточно для укомплектования укреплений, но результат предопределили именно фортификационные сооружения. Ни одна армия с обеих сторон за время войны не преуспела в штурме укреплений в лоб, за исключением внезапных нападений; а для обхода укреплений Балтимора требовалась армия более крупная, чем та, которой располагал Росс.

Командующим ополчением в чине генерал-майора в Балтиморе был не кто иной, как Сэмюэл Смит, сенатор Соединенных Штатов. Ему недавно исполнилось шестьдесят два года. Бригадным генералом на службе Соединенных Штатов, командовавшим военным округом, был У. Х. Уиннер, чья оборона Вашингтона внезапно завершилась 24 августа и который покинул те места вечером 26 августа, чтобы принять командование обороной Балтимора. Уиннер был балтиморским адвокатом, всего на три года младше Смита, когда Юстис и Мэдисон пожаловали ему полк в марте 1812 года. Смит не был склонен принимать идею подчинения человеку более низкого военного и гражданского ранга, знавшему о войне не больше самого Смита и чья карьера дважды отмечалась необычными насмешками. По прибытии в Балтимор Уиннер уведомил Смита, что он принимает командование, и был изумлен, когда сенатор отказался сложить свои полномочия. Уиннер обратился к президенту и к губернатору Мэриленда, своему кузену Левину Уиннеру; но ничто не могло ему помочь, и в конце концов он покорился. Сэмюэл Смит остался во главе командования.

Британские военачальники, преуспев в превращении своей демонстрации вверх по реке Патаксент в нападение на Вашингтон, затем решили совершить «демонстрацию у города Балтимор, которая могла бы перерасти в реальное нападение, если бы обстоятельства, по-видимому, оправдали это», и 6 сентября отплыли от Потомака к реке Патапско. 11 сентября они бросили якорь у её устья. С этой точки армии Росса после высадки оставалось пройти всего четырнадцать миль, причём на пути не было водных преград, в то время как флоту Кокрейна предстояло пройти лишь двенадцать миль. По сравнению с подступами к Вашингтону, подход к Балтимору был лёгким.
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Войска Росса высадились на северном мысе на рассвете и 12 сентября к восьми часам утра уже были в движении, не сделав ни единого выстрела. Их численность британскими источниками указывалась по-разному: в одном донесении значилось три тысячи двести семьдесят рядовых, в другом — свыше пяти тысяч. На реке Патапско Росс не предпринимал таких неспешных действий, как на Патаксенте, а сразу начал марш и прошёл около пяти миль, не встретив сопротивления. В авангарде шла лёгкая бригада с 85-м полком; за ней следовала вторая бригада под командованием полковника Брука из 44-го полка; третью бригаду под командованием полковника Паттерсона из 21-го полка составлял арьергард. В то же время флот двинулся вверх по каналу в сторону форта Генри.

Город был охвачен естественным волнением при известии о прибытии британцев. Генерал Смит, получив это сообщение 11 сентября, отрядил бригаду балтиморского ополчения под командованием генерала Стрикера, чтобы по возможности сдержать противника, и Стрикер тем же вечером выдвинулся примерно на семь миль в сторону Норт-Пойнта. Его силы насчитывали около трёх тысяч двухсот человек; и с этим отрядом необученного ополчения, часть которого всего за две недели до этого была разгромлена при Бладенсберге, генерал Стрикер попытался дать бой пяти тысячам закалённых солдат. Утром 12 сентября он выстроил свои войска в три линии с интервалом в триста ярдов, по-видимому, в сомкнутом строю, без какого-либо прикрытия или защиты, стоя на более или менее открытых полях с открытым флангом. Из всех его распоряжений единственным, которое свидетельствовало об элементарной осторожности, была отправка отряда кавалерии и стрелков на милю или две вперёд. По мере приближения британского авангарда американские передовые посты отступили, и генерал Стрикер выдвинул вперёд около четырёхсот человек, отчасти стрелков, в качестве застрельщиков. Когда подошёл британский авангард, отряд застрельщиков открыл огонь, но вскоре был оттеснён. Росс и Кокберн шли вместе с авангардом, и после того, как стрельба стихла, Росс в одиночку повернул назад, чтобы вызвать лёгкие роты в ожидании более серьёзного сопротивления. По пути он был ранен в грудь выстрелом из леса и упал на дорогу, где и лежал, пока его не нашли лёгкие роты, спешившие к месту перестрелки. Впоследствии он почти не произнёс ни слова.

Гибель их командующего генерала стала вторым тяжёлым уроком, который британцы заплатили за своё пренебрежение к ополчению. Полковник Брук немедленно принял командование, и продвижение не было остановлено, однако потеря была весьма серьёзной. Увидев линию Стрикера, растянувшуюся по полю, Брук не стал стремительно атаковать её лёгкой бригадой, как Торнтон атаковал более крупные силы и более сильную позицию при Бладенсберге, а развернул всю армию и выстроил её в боевой порядок. Хотя его силы легко превосходили американские по численности и охватывали их с флангов, последовавшее сражение было ожесточённым, и американцы не были разгромлены без значительных потерь для британцев, которые сообщили о сорока шести убитых и двухстах семидесяти трёх раненых — больше, чем они сообщали при Бладенсберге. Американцы, хотя и были оттеснены, понесли меньшие потери: двадцать четыре убитых, сто тридцать девять раненых и пятьдесят пленных, а также два полевых орудия.

Это оживлённое небольшое сражение задержало британцев настолько, что они расположились бивуаком на поле и провели ночь под проливным дождём, возобновив марш на следующее утро, 13 сентября, когда обнаружили, что дороги заблокированы, и были вынуждены двигаться так медленно, что вечер наступил прежде, чем они увидели Балтимор. Когда наконец они увидели на далёких высотах длинную линию укреплений, окружавших Балтимор со стороны их подхода, они остановились. Полковник Брук выдвинулся вперёд с авангардом и весь день, находясь примерно в полутора милях, занимался изучением американских позиций. Он принял меры для ночной атаки, надеясь избежать воздействия американской артиллерии, а затем стал ждать поддержки со стороны флота.

Флот весь день вёл обстрел фортов и батарей, прикрывавших вход в гавань, и продолжал бомбардировку до полуночи. В отличие от большинства морских сражений во время этой войны, данная битва не причинила вреда ни одной из сторон. Более крупные британские корабли опасались приближаться на расстояние выстрела из-за преграды из затопленных судов, прикрытых береговыми орудиями и канонерскими лодками. Без тяжёлых кораблей более лёгкие суда не могли удерживать позицию. Форт не получил серьёзных повреждений, было убито лишь четыре человека и ранено двадцать четыре. Флот, насколько сообщалось, не понёс вообще никаких повреждений. К полуночи стрельба прекратилась, и адмирал Кокрейн передал полковнику Бруку, что больше ничего сделать не может.


«При таких обстоятельствах, — докладывал полковник Брук, — и принимая во внимание инструкции Вашей светлости, мы с вице-адмиралом пришли к соглашению, что захват города не стал бы достаточным эквивалентом тем потерям, которые, вероятно, были бы понесены при штурме высот».



Сэр Джордж Прево в Платтсберге всего двумя днями ранее, имея втрое больше войск и гораздо меньшее число противников, пришёл к такому же выводу. То, что оба офицера, вероятно, поступили мудро, показал опыт генерал-лейтенанта Драммонда месяцем ранее при попытке штурма линий форта Эри. Брук и Прево последовали тем же курсом и в другом отношении, поскольку Брук отвёл свою армию так быстро, что к полудню 14 сентября она уже миновала поле боя двухдневной давности, а ещё через день все силы были погружены на корабли.

Как только ветер позволил, флот вернулся в нижнюю часть Чесапикского залива, и 19 сентября адмирал Кокрейн отплыл в Галифакс для подготовки новой экспедиции. Войска оставались на своих транспортах в заливе до 14 октября, а затем отплыли на Ямайку, оставив Виргинию и Мэриленд в состоянии долгого покоя, в котором измученные берега крайне нуждались.




ГЛАВА VII.



После взвешивания успехов и потерь результат кампании оказался в пользу Великобритании благодаря количеству добычи, которую флот получил в Александрии, и постам, которые губернатор Шербрук занял между реками Пенобскот и Пассамакводди в штате Мэн. Учитывая приложенные усилия и растрату средств, результат стал полным разочарованием для британского народа; но даже эти преимущества на суше нельзя было считать прочными, пока британский флот и торговый флот не подвели итоги своих прибылей и убытков на океане.

К началу 1814 года американский флот почти исчез. Портер на «Эссексе» всё ещё досаждал британским интересам в Тихом океане, но из пяти больших фрегатов в море оставался только «Президент». 1 января «Конституция» под командованием капитана Чарльза Стюарта вышла из Бостона и направилась на юг, захватив несколько призов и уничтожив британскую четырнадцатипушечную шхуну, однако не вступив ни в один бой и не достигнув цели, соразмерной её стоимости. Возвращаясь в Бостон 3 апреля, она едва избежала захвата двумя британскими фрегатами, блокировавшими порт, и с трудом вошла в гавань Марблхед. «Конституция» снова вышла в море только 17 декабря. За время своего трёхмесячного плавания, с 1 января по 3 апреля, она захватила четыре приза.

«Президент» вернулся в Нью-Йорк 18 февраля и оставался блокированным в течение остальной части года. «Соединённые Штаты» и «Македонянин» оставались блокированными в Нью-Лондоне. «Созвездие» оставалось блокированным в Норфолке. Корвет «Адамс» с двадцатью восемью орудиями прорвал блокаду Чесапикского залива 18 января и крейсировал до 17 августа, захватив девять призов и несколько раз едва избежав гибели, прежде чем сел на мель у острова О-О и нашёл убежище в устье Пенобскота, когда британские силы заняли Кастин. История его уничтожения уже была рассказана. Его судьба была такой же, какую он встретил бы, останься он в Вашингтоне, где неделей ранее новый сорокачетырёхпушечный фрегат «Колумбия» и новый двадцатидвухпушечный шлюп «Аргус» были сожжены, чтобы не достаться в качестве приза британской армии.

Этот краткий обзор охватывал все фрегаты, кроме «Эссекса», чья судьба была не более счастливой, чем у более крупных кораблей. 27 октября 1812 года «Эссекс» под командованием капитана Дэвида Портера вышел из Делавэра с намерением встретиться с Бейнбриджем и войти в состав эскадры под его командованием. Не сумев встретиться с Бейнбриджем, хотя постоянно находился рядом с ним, Портер в конце концов решил плыть на юг; и когда Бейнбридж на «Конституции» достиг Бостона 27 февраля 1813 года, «Эссекс» уже миновал мыс Горн и направлялся вдоль западного побережья Южной Америки к Вальпараисо.

В Вальпараисо Портер прибыл 14 марта 1813 года к ужасу торговых кругов. Чили недавно провозгласила независимость от Испании, и до тех пор в Тихом океане не было размещено ни одного английского военного корабля. Главным британским интересом был китобойный промысел, сосредоточенный на Галапагосских островах — группе, лежащей под экватором, примерно в тысяче миль от Панамы. Хотя влияние Англии было огромным благодаря её военно-морской мощи, торговле и политическому союзу с испанским народом, и хотя у Портера не было ни собственной гавани, ни поддержки дипломатического представителя в Тихом океане, ему нечего было бояться. Его хорошо приняли в Вальпараисо, где с 1811 года Дж. Р. Пойнсетт занимал пост генерального консула Соединённых Штатов в Буэнос-Айресе, Чили и Перу; но «Эссекс» задержался лишь для пополнения запасов и вскоре отплыл к Галапагосским островам. Там он прибыл в апреле 1813 года и в течение лета захватил все британские китобойные суда, находившиеся в тех морях. Их было двенадцать, и после того, как часть из них была отправлена, у Портера всё ещё оставалась флотилия из пяти вооружённых кораблей помимо его собственного, и больше нечего было делать.

«Эссекс» к тому времени пробыл в море год и нуждался в ремонте. Портер решил перевести всю свою флотилию из шести судов примерно на три тысячи миль к Маркизским островам — как будто для совершения экспедиции или подражая мятежникам с «Баунти». Эскадра три недели шла по южным морям, пока 23 октября не показались Маркизские острова. Там Портер оставался семь недель, развлекая себя и свой экипаж вмешательством в политику местных жителей, что закончилось завоеванием основных племён и вступлением во владение главным островом от имени своего правительства. То, что он смог вывести весь свой экипаж после такого отдыха без дезертирства, было удивительно. Люди некоторое время находились в состоянии мятежа, когда им приказали выйти в море, но они не дезертировали, и 12 декабря 1813 года эскадра отплыла в Вальпараисо.

Портеру было бы лучше плыть в Китайские моря или Индийский океан. Он знал, что британские военные корабли ищут его и что Вальпараисо — это то место, где он окажется прямо у них на пути. Он прибыл 3 февраля, и пять дней спустя два британских военных корабля вошли в гавань, направляясь прямо к «Эссексу» с видом, будто намереваются атаковать и взять его на абордаж. Экипаж «Эссекса» стоял по боевым постам, готовый открыть огонь, когда более крупный корабль подошёл вплотную, пока его реи не скрестились с реями «Эссекса», и Портер, вероятно, до конца жизни сожалел, что не воспользовался возможностью, которую дал ему враг; но британский капитан с квартердека, находившегося всего в нескольких футах, заявил, что близость его подхода была случайностью и что он не намеревался атаковать. Момент быстро прошёл, и тогда Портер обнаружил, что силы противника превосходят его собственные.



Британский фрегат «Феба» с тридцатью шестью орудиями вышел из Англии в марте 1813 года с секретным приказом ликвидировать пушную факторию Соединённых Штатов на реке Колумбия. В Рио-де-Жанейро к «Фебе» присоединился «Херувим», шлюп, классифицированный как восемнадцатипушечный, и оба отправились на поиски «Эссекса». «Феба» была сто сорок три с четвертью фута в длину и тридцать восемь с четвертью в ширину; «Эссекс» был сто тридцать восемь с половиной футов в длину и тридцать семь с четвертью в ширину. «Феба» несла экипаж из трёхсот человек и юнг; «Эссекс» — из двухсот пятидесяти пяти. «Эссекс» был более быстроходным, и исход боя зависел от его способности использовать это преимущество. Бортовой залп «Эссекса» состоял из семнадцати тридцатидвухфунтовых карронад и шести длинных двенадцатифунтовых орудий; «Феба» имела лишь восемь карронад, но тринадцать длинных восемнадцатифунтовых орудий, одно длинное двенадцатифунтовое и одно длинное девятифунтовое. На близкой дистанции батарея Портера превзошла бы длинные орудия «Фебы», но тринадцать дальнобойных восемнадцатифунтовых орудий «Фебы» могли уничтожить врага, не получив в ответ ни одного выстрела. Портер знал всё это, а также знал, что не может рассчитывать на защиту Чили. Ни один британский капитан в такой ситуации не мог позволить себе быть щепетильным в отношении нейтралитета Чили, которая даже не была признанной нацией. В лучшем случае Портер мог надеяться на неприкосновенность только в порту Вальпараисо.

Капитан Хиллиар с «Фебы» не совершил ни одной ошибки. В течение целого месяца он блокировал «Эссекс» своими двумя судами, действуя с крайней осторожностью. Наконец Портер решил прорваться, рассчитывая на то, что погоня разделит блокирующие крейсеры; и 28 марта 1814 года при сильном южном ветре он снялся с якоря. Когда он огибал крайний мыс, сильный шквал снёс его грот-стеньгу. Потеря поставила перед Портером внезапную чрезвычайную ситуацию и сложное, мгновенное решение. Он решил вернуться в гавань. Юный мичман Дэвид Фаррагут, совершивший своё первое плавание на «Эссексе», спустя годы высказал своё авторитетное мнение, что решение Портера было ошибочным. «Обладая значительно превосходящими ходовыми качествами, — говорил Фаррагут, — мы должны были лечь на курс и идти по ветру». Шанс обогнать «Фебу» или отделить её от её консортов был лучше, чем шанс вернуться на якорную стоянку.

Ветер не позволил вернуться в порт, и «Эссекс» был заведён в небольшую бухту в трёх милях от Вальпараисо и встал на якорь в пределах пистолетного выстрела от берега. Там Хиллиар получил его полностью в свою власть. Сначала он атаковал несколько робко. Хотя Портер мог задействовать только три длинных двенадцатифунтовых орудия, он повредил такелаж «Фебы» настолько, что Хиллиар через полчаса отошёл для ремонта повреждений — или, согласно отчёту Хиллиара, «Фебе» помешала свежесть ветра удерживать позицию. Наконец «Феба» встала на якорь и начала вести огонь бортовыми залпами из длинных восемнадцатифунтовых орудий по квартердеку «Эссекса». «Херувим» продолжал движение, используя только носовые орудия. Ответный огонь был невозможен. Экипаж «Эссекса» стрелял из тех орудий, которые могли вести огонь, и снял корабль с якоря; но «Феба» держалась на расстоянии, выпуская по тринадцать восемнадцатифунтовых снарядов в «Эссекс» каждые пять или десять минут, пока «Эссекс» не был разбит в щепки, а его палубы не превратились в бойню.

Последняя атака продолжалась, по словам капитана Хиллиара, с 17:35 до 18:20, когда «Эссекс» спустил флаг. Весь бой длился с четырёх часов до капитуляции. Резня была ужасной и бесполезной. Портер заявил, что пятьдесят восемь членов его экипажа были убиты. Хиллиар заявил о ста девятнадцати нераненых пленных, в то время как Портер утверждал, что число нераненых пленных составляет семьдесят пять. Британские корабли с пятьюстами людьми потеряли лишь пятнадцать человек убитыми и ранеными.

Потеря «Эссекса», как и потеря «Чесапика» и «Аргуса», была ненужной. Портеру не нужно было идти в Вальпараисо, или он мог попытаться выйти ночью, или мог сражаться, даже после потери грот-стеньги, в менее невыгодных условиях. Катастрофа завершила печальный послужной список фрегатов за этот год. Они захватили около шестнадцати призов и заняли многие британские крейсеры, но не одержали ни одной победы и потерпели одно кровавое поражение.

Со шлюпами дело обстояло иначе. В начале 1814 года три новых шлюпа были готовы к выходу в море — «Фролик», «Пикок» и «Уосп». Это были тяжёлые суда своего класса, около ста двадцати футов длиной по главной палубе и тридцать два фута наибольшей ширины; они несли экипажи около ста шестидесяти человек и были вооружены двадцатью тридцатидвухфунтовыми карронадами и двумя длинными восемнадцатифунтовыми орудиями. Хотя они составляли лишь треть тоннажа сорокачетырёхпушечных фрегатов и несли лишь треть экипажа, новые шлюпы выбрасывали почти половину веса металла — ведь бортовой залп «Конституции» обычно лишь немногим превышал семьсот фунтов, в то время как шлюпы выбрасывали триста тридцать восемь. Разница объяснялась не весом, а дальностью. Фрегаты несли тридцать длинных двадцатичетырёхфунтовых орудий; шлюпы несли только два длинных восемнадцатифунтовых. Шлюпы были оснащены как корабли и построены с обычной для военных судов прочностью, обходясь примерно в семьдесят пять тысяч долларов каждый.

Первым вышел «Фролик» из Бостона в феврале. Он захватил лишь два приза, прежде чем сам был взят 20 апреля у Матансаса после погони со стороны тридцатишестипушечного британского фрегата «Орфей» при содействии двенадцатипушечной шхуны.

Второй шлюп, «Пикок» под командованием Льюиса Уоррингтона, вышел из Нью-Йорка в марте. Уоррингтон был вирджинцем, тридцати двух лет от роду, прослужившим четырнадцать лет, в 1813 году он имел звание мастер-коммандера. Крейсируя вдоль побережья, «Пикок» сначала зашёл в Сент-Мэрис на границе Флориды; а затем, продолжая путь на юг, утром 29 апреля у пролива Индиан-Ривер он обнаружил небольшой конвой, следовавший из Гаваны на Бермудские острова под охраной британского восемнадцатипушечного брига «Эпервье». Британский бриг не был ровней американскому кораблю. Он был меньше и нёс только шестнадцать тридцатидвухфунтовых и две восемнадцатифунтовые карронады, с экипажем из ста трёх человек и пятнадцати юнг. Неполноценность составляла примерно четыре к трём; но капитан Уэйлс с «Эпервье» галантно вступил в бой на обычной для этих смертоносных схваток дистанции ближнего боя.

Капитан Уэйлс сообщил о результате в официальном отчёте от 8 мая вице-адмиралу Кокрейну. Отчёт не был опубликован, так как британское Адмиралтейство стало чувствительным к общественному недовольству своим управлением флотом.


«В 8 часов утра, — докладывал капитан Уэйлс, — ветер был около оста-юго-востока, я увидел странный парус на юго-западе, по-видимому, преследовавший нас; в девять часов, заметив, что он очень быстро приближается и является военным кораблем с прямым парусным вооружением, я убрал паруса и лёг в дрейф на левом галсе, чтобы оказаться между ним и конвоем, находясь несколько впереди них. Ветер в это время повернул к югу, что позволило незнакомцу лечь на курс к нам... В 9:50 утра мы прошли его с наветренной стороны и обменялись бортовыми залпами; пройдя его траверз, мы легли на другой галс, убрали паруса и продолжали ближний бой до 11 часов утра, когда — из-за того, что пять наших орудий левого борта вышли из строя вследствие поломки рымов, а три других — из-за попаданий, и мы не могли маневрировать так, чтобы задействовать орудия правого борта из-за того, что такелаж и паруса были изрезаны в клочья в начале боя книппелями, грот-гик был сбит, фок-мачта повреждена в нескольких местах, и было несколько пробоин ниже ватерлинии, с четырьмя с половиной футами воды в трюме, а враг, по-видимому, был в состоянии продолжать бой — я счёл благоразумным сдаться».



Поломка рымов не полностью вывела орудия из строя, так как капитан Уэйлс особо отметил «мистера Лоуренса Кеннеди, казначея, который оказал большую услугу своими усилиями у кормовых орудий, приведя их в боевое состояние, когда они соскочили с места из-за поломки боевых рымов».

К концу боя корпус «Пикока» не был задет; наверху был повреждён фока-рей и перебито несколько верхних штагов; из экипажа двое человек были легко ранены — вот и весь ущерб, полученный за три четверти часа под близким огнём девяти тяжёлых орудий. «Эпервье», по сообщению капитана Уоррингтона, имел сорок пять пробоин в корпусе; мачты и такелаж были сильно повреждены, двадцать три человека убиты или ранены из экипажа в сто двадцать восемь человек. Разница в силе двух судов вполне объясняла захват; но Адмиралтейство могло проявить нежелание признавать плохое состояние военных кораблей, которым оно поручало конвоирование британских торговых судов. Катастрофа «Эпервье» была настолько полной, что для неё не было предложено никаких оправданий, кроме утверждения, что он почти во всех отношениях уступал стандарту, которому, как предполагалось, должны соответствовать британские суда его класса.

Капитан Уоррингтон спас «Эпервье» и привёл его в Саванну, несмотря на встречу с двумя британскими фрегатами по пути. Он снова вышел в море в начале июня и провёл июль и август в британских водах или на путях британской торговли от Фарерских островов до Канарских. Он сжёг или потопил двенадцать призов, помимо превращения двух других в картели, и провёл свой корабль через блокаду в гавань Нью-Йорка 30 октября без повреждений, потеряв лишь одного человека, при этом экипаж был в отличном состоянии.

Третий новый шлюп был назван «Уосп» в честь знаменитого победителя «Хорнета». Новый «Уосп» вышел из Портсмута, Нью-Гэмпшир, 1 мая под командованием Джонстона Блейкли. Родившийся в Ирландии в 1781 году, Блейкли с младенчества был жителем Северной Каролины. В 1800 году он стал офицером флота. Блейкли и «Уосп» 1814 года, подобно Джонсу и «Уоспу» 1813 года, прошли путь, на котором трагедия придала более глубокий оттенок, чем обычно, кровавым знамёнам, которые они завоевали; но их успех был в целом больше, чем у любого другого национального крейсера от начала до конца войны. Просто как история приключений карьера Блейкли была захватывающей, но романтика была её наименьшим интересом. По ряду причин сражения и плавания шлюпов предоставили один из лучших относительных тестов американского характера и мастерства среди всех, что были представлены в ранний период национальной истории; и среди шлюпов «Уосп» Блейкли был самым выдающимся.

Блейкли пересёк океан прямо к промерам у входа в Ла-Манш. Там он оставался в течение июня, досматривая каждое проходившее судно. Количество нейтралов, постоянно отвлекавших его внимание, держало его в активном напряжении и завело дальше в Ла-Манш, чем предполагалось; но хотя три британских фрегата и четырнадцать шлюпов находились в море для защиты британских вод, «Уосп» продолжал сжигать и топить встреченные британские торговые суда — первые 2 июня, а затем 13, 18, 23 и 26 июня — пока утром 28 июня с наветренной стороны не появился военный бриг и не направился к американскому кораблю.



День был тёплым и пасмурным. В течение всего утра два судна сближались так медленно, что у каждого было более чем достаточно времени изучить противника. Ещё раз предусмотрительность американских кораблестроителей обеспечила решающее преимущество. Британский бриг «Северный олень» был совершенно не готов к состязанию. По тоннажу он напоминал «Эпервье», а его вооружение было ещё легче. Капитан Мэннерс, его командир, заменил обычные тридцатидвухфунтовые карронады на двадцатичетырёхфунтовые, и его бортовой залп из десяти орудий выбрасывал лишь двести десять фунтов металла, в то время как одиннадцать орудий «Уоспа» выбрасывали триста тридцать восемь фунтов. Американский экипаж насчитывал сто семьдесят три человека; британский — сто восемнадцать. Сражение в таких условиях было безнадёжным делом, но экипаж «Северного оленя» был гордостью Портсмута, а Мэннерс — кумиром своих людей. Они могли искалечить «Уосп», если не могли захватить его; и, вероятно, судьба «Аргуса» годом ранее вселяла надежду, что «Северный олень» сможет сделать по крайней мере не хуже, чем «Пеликан».

Каждый капитан маневрировал, чтобы занять наветренную сторону, но англичанин получил её и, подойдя с наветренной четверти «Уоспа», неоднократно стрелял из своей лёгкой двенадцатифунтовой носовой карронады, заряженной ядрами и картечью, по американскому кораблю. Блейкли, «обнаружив, что враг не подошёл достаточно близко к траверзу, чтобы мы могли задействовать наши орудия, положил руль на левый борт» и открыл огонь, как только орудия навели на цель. Стрельба началась в 15:26 и продолжалась до 15:40, четырнадцать минут, на близкой дистанции. За это время каждое орудие в бортовом залпе могло быть выстрелено самое большее три раза. По-видимому, Мэннерс чувствовал, что у него нет шансов со своими орудиями, поэтому он направил нос своего судна в корму «Уоспа» и неоднократно пытался взять его на абордаж. В начале боя ему раздробило икры ног; затем пуля прошла через оба бедра; однако он всё ещё лез в такелаж, чтобы возглавить своих абордажников, когда две пули одновременно попали ему в голову. Его падение положило конец битве; и такими были потери его роты, что высшим офицером, оставшимся невредимым на британском бриге для сдачи судна, был, как говорили, капитанский клерк. В 15:45 флаг «Северного оленя» был спущен — весь бой, с первого выстрела «Уоспа», длился девятнадцать минут.

Если бы каждое британское судно сражалось как «Северный олень», англичане были бы менее чувствительны к поражениям. В этом отчаянном бою «Уосп» сильно пострадал. Его фок-мачта была пробита; такелаж и рангоут сильно повреждены; корпус получил шесть попаданий ядрами и много картечи; одиннадцать человек были убиты и пятнадцать ранены, или почти один из шести, «главным образом при отражении абордажа», докладывал Блейкли. «Северный олень» был развалиной и был взорван, как только удалось эвакуировать раненых. Из его экипажа, насчитывавшего сто восемнадцать человек, тридцать три погибли; тридцать четыре были ранены — всего шестьдесят семь, или более половины штатной численности брига.

Десять дней спустя Блейкли вошёл в Лорьян, где его корабль был хорошо принят французами, чья антипатия к британцам усилилась, а не ослабла от их вынужденного подчинения. После ремонта «Уосп» снова вышел в море 27 августа, а четыре дня спустя отрезал ценный корабль от конвоя на глазах у семидесятичетырёхпушечного судна. В тот же вечер, 1 сентября, в половине седьмого, Блейкли заметил четыре судна, по два с каждого борта, и лёг на курс к тому, что было наиболее наветренным. В 21:26 ночью преследуемый бриг оказался прямо под подветренным бортом «Уоспа», и Блейкли начал стрелять из двенадцатифунтовой носовой карронады, которую он, должно быть, взял с «Северного оленя», так как такого орудия не было в его штатном вооружении.

Последовавший ночной бой всегда был глубоко интересен исследователям военно-морской истории, тем более что британское Адмиралтейство скрыло официальные отчёты и оставило вокруг поражения атмосферу тайны, которая скорее преувеличивала, чем уменьшала его масштабы. Британским бригом был шлюп «Эйвон» под командованием капитана Джеймса Арбетнота, нёсший обычное вооружение из шестнадцати тридцатидвухфунтовых карронад и двух длинных шестифунтовых орудий. Его экипаж, как сообщалось, насчитывал сто четыре человека и тринадцать юнг. В официальном отчёте капитана Арбетнота говорилось, что «Эйвон» крейсировал вместе со шлюпом «Кастилиан», когда на рассвете 1 сентября он «обнаружил вражескую шхуну в арьергарде конвоя Кенгуру» и начал преследование. «Кастилиан» также начал преследование, и в семь часов был подан сигнал двадцатипушечному кораблю «Тартар», также участвовавшему в погоне. Весь день три британских шлюпа преследовали каперскую шхуну, пока в половине седьмого вечера превосходство «Кастилиана» в скорости при попутном ветре не оставило «Эйвон» вне поля зрения, в девяти милях позади. Положение «Тартара» в отчётах не упоминалось, но он вряд ли мог быть впереди «Кастилиана». Три британских шлюпа находились тогда в десяти милях друг от друга, под всеми парусами, при десятиузловом ветре. Погода была дымной, и ни «Кастилиан», ни «Тартар» не могли видеть, что «Эйвон» сигнализировал «Кастилиану» об отзыве. «Эйвон» в четыре часа увидел большой парус на наветренном траверзе, идущий прямо на него, и, зная, что «Уосп» крейсирует в этих водах, капитан Арбетнот почувствовал естественную тревогу, желая воссоединиться со своим консортом.

Отчёт капитана Арбетнота продолжался:


«Незнакомец быстро сближался с нами, я уклонился и поставил наветренные лиселя в надежде приблизиться к «Кастилиану» или «Тартару», последнего из которых я потерял из виду только в 3 часа дня. В 19:30 незнакомец подошёл на расстояние окрика, и, не получив удовлетворительного ответа, я не сомневался, что это вражеский корвет. В 20:30 он выстрелил по нам, на что мы мгновенно ответили бортовым залпом. Затем он лёг на курс и попытался продольным залпом обстрелять нас, но это было предотвращено. Бой стал общим на дистанции менее пистолетного выстрела и продолжался без перерыва до 22:30, когда — имея семь футов воды в трюме, затопленный пороховой погреб; сбитые румпель, фок-рей, грот-гик и все ванты, а остальной стоячий и бегущий такелаж изрезан в клочья; бриг стал совершенно неуправляемым, а течь быстро усиливалась, несмотря на работу помп; имея сорок убитых и раненых и пять орудий правого борта сбитыми; и полагая, что дальнейшее сопротивление приведёт лишь к бесполезной жертве жизней — я был вынужден с тяжёлым сердцем отдать приказ спустить флаг перед американским корветом «Уосп», причём грот-мачта почти сразу после этого упала за борт».



Лейтенант Джордж Ллойд, командующий «Кастилианом», 2 сентября доложил об обстоятельствах потери «Эйвона» в той мере, в какой они касались его участия в этом деле. В девять часов «Кастилиан» услышал очень сильную стрельбу на норд-норд-востоке и немедленно повернул оверштаг, поставив все возможные паруса в том направлении, зажигая синие огни. В четверть одиннадцатого стрельба прекратилась, «и, подойдя, я с огорчением увидел «Эйвон» — полностью разоружённую и неуправляемую развалину с упавшей грот-мачтой, — враг, по-видимому, большой корвет, лежал в дрейфе под его подветренным бортом, который при моём приближении поставил все паруса и выказал всяческое желание избежать боя с нами».


«Я немедленно принял меры, чтобы вступить с ним в ближний бой; и благодаря нашему превосходству в скорости через несколько минут я имел удовольствие оказаться на расстоянии полукабельтова от его наветренной четверти. Но я с сожалением должен заявить, что в этот тревожный момент положение «Эйвона» стало крайне опасным; он начал стрелять минутными выстрелами и подавать всяческие другие сигналы бедствия и нужды в немедленной помощи. Я должен здесь (поскольку моё перо может лишь неадекватно описать) оставить вас, сэр, судить о чувствах моих, офицеров и экипажа, так как, исходя из путаницы, которая явно царила на борту врага, повреждений, которые он получил, и его плохого управления, вместе с хладнокровным и твёрдым поведением офицеров и людей, которыми я имею честь командовать, я не сомневался, что он станет лёгкой добычей, если бы мы могли продолжать атаку, но это было невозможно сделать, не пожертвовав жизнями выжившего доблестного экипажа нашего консорта. Таким образом, находясь в таком положении... я был вынужден... оставить бегущего врага, чтобы он скрылся; но я чувствую некоторое удовлетворение, что положение «Кастилиана» позволило мне дать по нему продольный залп, и я не сомневаюсь, учитывая близость судов, самый разрушительный бортовой залп, на который он не ответил даже ни одним орудием — обстоятельство, которое, я надеюсь, не может не доказать, насколько разрушительным должен был быть огонь «Эйвона»».



Лейтенант Ллойд не объяснил, как его враг мог задействовать орудия при таких обстоятельствах, когда «Кастилиан» поворачивал оверштаг под кормой «Уоспа» на расстоянии полукабельтова и немедленно ложился на противоположный курс, равно как он не сказал, что стало с «Тартаром». Несомненно, «Уосп» плохо слушался руля, так как его такелаж был сильно повреждён; и Блейкли был в основном сосредоточен на том, чтобы держаться в стороне, пока не сможет закрепить новые брасы. Бортовой залп «Кастилиана» перебил такелаж и паруса «Уоспа» и сбил нижний грот-марса-рей, но не причинил другого серьёзного ущерба.

«Эйвон» потерял десять человек убитыми и тридцать два ранеными, помимо того, что был приведён в тонущее состояние за час ночного боя при десятиузловом ветре, имея в поле зрения и слышимости ещё два военных корабля. «Уосп» потерял двух человек убитыми и одного раненым, получил четыре попадания ядрами в корпус, а «такелаж и паруса пострадали очень сильно».

Блейкли сделал достаточно и вряд ли мог сделать больше. Помимо двух восемнадцатипушечных бригов, он за время своего плавания захватил четырнадцать призов, которые уничтожил, многие из них были весьма ценными. В тот год все фрегаты на службе Соединённых Штатов не сделали столько. На однопалубном корабле в пятьсот тонн, вооружённом карронадами, Блейкли блокировал Ла-Манш в течение двух месяцев, захватывая суда на глазах у линейных кораблей и уничтожая два шлюпа один за другим, без серьёзного ущерба для себя и к ужасу британского флота.

После потопления «Эйвона» 1 сентября Блейкли продолжил свой курс к Мадейре и там 21 сентября захватил бриг «Атланта», который отправил в Саванну. Ещё позже, 9 октября, недалеко от островов Зелёного Мыса, он встретил шведский бриг, который сообщил о нём. После того дня никаких вестей от «Уоспа» больше не поступало. Где-то под водами Атлантики корабль и экипаж нашли неизвестную могилу.

Помимо больших шлюпов, три судна поменьше — «Сирена», «Энтерпрайз» и «Гремучая змея» — вышли в море в 1814 году. «Сирена» была захвачена после одиннадцатичасовой погони, почти при бейдевинде, семидесятичетырёхпушечным «Медуэйем»; её шестнадцать орудий и всё остальное, что можно было выбросить, были сброшены за борт во время погони. «Гремучая змея» и «Энтерпрайз» крейсировали вместе в сторону Вест-Индии и захватили несколько призов. «Гремучая змея» была быстроходной, «Энтерпрайз» — очень тихоходным; но после неоднократных спасений на волосок от гибели «Гремучая змея» была поймана 11 июля фрегатом «Леандр» с мысом Сейбл на наветренной стороне и была вынуждена сдаться. «Энтерпрайз», по своей обычной удаче, никогда не был захвачен, но стал сторожевым кораблём.

После 1 ноября у правительства Соединённых Штатов не осталось ни одного корабля в море. В порту строились три семидесятичетырёхпушечных судна, а пять сорокачетырёхпушечных строились или были блокированы. Три тридцатишестипушечных фрегата были выведены из эксплуатации или блокированы. Четыре шлюпа также находились в порту, «Пикок» только что вернулся из своего долгого плавания. Такой результат нельзя было назвать удовлетворительным. Немногие существовавшие военные корабли доказали скорее то, что правительство могло бы сделать, чем то, чего британцы должны были опасаться со стороны какого-либо реального или вероятного американского флота. Результат частного предпринимательства показал также, насколько больше могло быть легко сделано правительством.

Год 1814 был отмечен лишь одним крупным и, возможно, решающим успехом с обеих сторон, если не считать победы Макдоны. Этим единственным успехом было каперство. Владельцы, капитаны и экипажи научились строить и водить свои суда, а также охотиться за своей добычей с необычайным мастерством. Несколько богатых призов стимулировали строительство новых судов по мере захвата старых, и верфи выпускали их так быстро, как они требовались. В окрестностях Бостона летом 1814 года были построены три однотипных корабля — «Северный олень», «Эйвон» и «Блейкли»; и из них «Северный олень», как говорили, был закончен за тридцать пять рабочих дней, и все три судна вышли в море следующей зимой. Никакая блокада, кроме настоящей осады, не могла помешать таким судам выходить и входить. Десятки их постоянно находились в океане.

В Атлантике кишели каперы. Британские торговые суда захватывались, отбивались и снова захватывались, пока их владельцы не отчаялись когда-либо достичь порта. Один британский капитан, который был трижды захвачен и столько же раз отбит, сообщил, что видел десять американских каперов, пересекавших его курс. Письмо из Галифакса, напечатанное в лондонской «Таймс» 19 декабря, гласило: «У этой гавани есть каперы, которые грабят каждое судно, входящее или выходящее, несмотря на то, что у нас здесь три линейных корабля, шесть фрегатов и четыре шлюпа». Вест-Индия и Канарские острова были охвачены каперами. «Рамблер», «Хайдер Али» и «Джейкоб Джонс» из Бостона проникали даже в Китайские моря и доставляли призовые товары в Макао и Кантон. Если бы эти вредители ограничивали свои грабежи колониями или океаном, лондонские клубы и лобби парламента мало бы о них думали; но капер обнаружил слабость Великобритании и предпочитал посещать узкие моря, которые Англия считала своими. Квазиблокада британских берегов, которую американские крейсеры поддерживали в 1813 году, стала реальной и серьёзной блокадой в 1814 году. Редко проходил день без новостей о каком-либо набеге в британские воды, пока даже Темза не казалась безопасной.

Список каперов, круживших вокруг Великобритании и Ирландии, мог бы быть длинным, если бы их число было необходимо для истории, но характер блокады доказывался другими свидетельствами, нежели числами. Нескольких деталей было достаточно, чтобы удовлетворить даже англичан. «Сирена», шхуна менее чем в двести тонн, с семью орудиями и семьюдесятью пятью людьми, вступила в бой с куттером её Величества «Лэндрейл» с четырьмя орудиями, когда куттер пересекал Ла-Манш с депешами. «Лэндрейл» был захвачен после довольно ожесточённого боя и отправлен в Америку, но был отбит по пути. Победа не была примечательной, но место захвата было весьма значимым; и это произошло 12 июля, всего через две недели после того, как Блейкли захватил «Северного оленя» западнее. «Сирена» была лишь одним из многих каперов в тех водах. «Губернатор Томпкинс» сжёг четырнадцать судов подряд в Ла-Манше. «Юный Уосп» из Филадельфии крейсировал почти шесть месяцев у берегов Англии и Испании и на путях вест-индской торговли. «Гарпия» из Балтимора, другое крупное судно около трёхсот пятидесяти тонн и с четырнадцатью орудиями, крейсировала почти три месяца у берегов Ирландии, в Ла-Манше и Бискайском заливе и благополучно вернулась в Бостон, наполненная добычей, включая, как говорили, свыше 100 000 фунтов стерлингов в британских казначейских билетах и векселях. «Лео», бостонская шхуна около двухсот тонн, была знаменита своими подвигами в этих водах, но в конце концов была захвачена фрегатом «Тибр» после одиннадцатичасовой погони. «Мамонт», балтиморская шхуна почти в четыреста тонн, семнадцать дней находилась у мыса Клир, самой южной точки Ирландии. Самым вредоносным из всех был «Принц Нёшательский» из Нью-Йорка, который выбрал Ирландский канал своим излюбленным местом, где в течение лета сделал обычное каботажное сообщение невозможным. Самым дерзким был, вероятно, «Шассёр» под командованием капитана Бойла, который крейсировал три месяца и развлекался, находясь у британского побережья, тем, что отправил для вывешивания в Ллойде «Прокламацию о блокаде» «всех портов, гаваней, заливов, бухт, рек, входов, выходов, островов и морского побережья Соединённого Королевства». Шутка в тот момент была слишком саркастичной, чтобы позабавить британскую публику.

Поскольку объявление об этих неприятностях, повторявшихся изо дня в день, стало практикой прессы, публика начала роптать всё громче и громче. «То, что всё побережье Ирландии, от Уэксфорда вокруг мыса Клир до Каррикфергуса, — писала «Морнинг Кроникл» 31 августа, — должно было более месяца находиться под не встречающим сопротивления господством нескольких мелких «ночных летунов» из блокированных портов Соединённых Штатов, является обидой, одинаково невыносимой и позорной». Рупор администрации, «Курьер», признал 22 августа, что пять бригов были захвачены за два дня между Смоллсом и Таскаром и что страхование судов, торгующих между Ирландией и Англией, практически прекратилось. «Ежегодный регистр» за 1814 год записал как «самое унизительное размышление» то, что при флоте из почти тысячи кораблей различных размеров и при мире со всей Европой «не было безопасно для судна плыть без конвоя из одной части Английского или Ирландского канала в другую». Такая небезопасность не была известна в недавних войнах.

Ещё 12 августа лондонские страховые корпорации настоятельно призывали правительство предоставить военно-морские силы, способные справиться с каперами. В сентябре купцы Глазго, Ливерпуля и Бристоля провели собрания и направили горячие протесты правительству по поводу отсутствия защиты британской торговли. Ситуация была серьёзной, а британские купцы ещё не знали всего. До того времени торговля с Ост-Индией и Китаем страдала мало, но наконец американские каперы проникли даже в Китайские моря; и пока они загоняли британский флаг в порты там, они атаковали корабли Ост-Индской компании, которые были фактически военными кораблями, во время их регулярных рейсов. В августе «Графиня Харкорт» более чем в пятьсот тонн, несущая шесть тяжёлых орудий и девяносто человек, была захвачена в Ла-Манше капером «Сабина» из Балтимора и благополучно отправлена в Америку. Количество и стоимость призов стимулировали новую энергию в их поиске, и британская торговля должна была вскоре уступить торговле нейтральных наций, если война продолжится.

Торговцы показали, что в их сознании произошли большие перемены с тех пор, как семь лет назад они подстрекали или позволяли тори издать Прокламацию о принудительном наборе и Приказы в совете. Владельцы судов и вест-индские купцы больше, чем кто-либо другой, были ответственны за те настроения, которые привели к войне, и они первыми признали, что понесли наказание. На собрании в Ливерпуле, где председательствовал мистер Глэдстон, начавший с заявления о том, что некоторые порты, в частности Милфорд, находятся под фактической блокадой, было принято решительное обращение; а на весьма многочисленном собрании купцов, промышленников, судовладельцев и страховщиков в Глазго 7 сентября под председательством лорда-провоста были единогласно приняты резолюции:


«Что количество американских каперов, которыми кишат наши проливы, дерзость, с которой они приближались к нашим берегам, и успех, сопутствовавший их предприятиям, нанесли ущерб нашей торговле, уязвили нашу гордость и дискредитировали руководство военно-морскими силами британской нации, чей флаг до недавнего времени развевался над каждым морем и торжествовал над каждым соперником.

«Что есть основания полагать, что за короткий промежуток в двадцать четыре месяца было захвачено более восьмисот судов той Державой, чью морскую мощь мы до сих пор неблагоразумно презирали».



Война была почти закончена и достигла всех возможных целей для Соединенных Штатов, когда такой язык был принят главными коммерческими кругами Великобритании. Однако собрание в Глазго выразило лишь часть общих настроений. Ставки страхования говорили сами за себя. Пресса утверждала, что в августе и сентябре страховщиков в «Ллойде» едва ли можно было склонить к страхованию по какой-либо ставке премии, и что впервые в истории была выплачена ставка в тринадцать процентов за риски при пересечении Ирландского моря. Список «Ллойда» тогда показывал восемьсот двадцать пять призов, потерянных американцам, и их стоимость, казалось, скорее росла, чем уменьшалась.

Как бы ни устали от войны купцы и судовладельцы, их отвращение не было столь сильным, как у военно-морского флота. Джон Уилсон Крокер, секретарь Адмиралтейского совета, чьи чувства к Америке были в лучшем случае недобрыми, проявил характер, выходящий за рамки его обязанностей. Когда лондонские страховщики 12 августа выразили свой протест, Крокер заверил их в письме от 19 августа, что в то время, о котором идет речь, «имелись силы, достаточные для защиты торговли как в проливе Святого Георгия, так и в Северном море». Новости, поступившие в течение следующих двух недель, высмеяли это утверждение, и Крокер был вынужден 16 сентября ответить на меморандум из Бристоля в ином тоне. Он признал, что флот не защитил торговлю и не мог ее защитить, но обвинил купцов в том, что они сами виноваты в потере своих судов. Его письмо стало ценным свидетельством перемены в британских настроениях:


«Их светлости пользуются этой возможностью, чтобы заявить вам для сведения авторов меморандума, что, согласно отчетам, полученным их светлостями о типе судов, составлявших наибольшую долю захватов в Ирландском и Бристольском проливах, представляется, что если бы их капитаны воспользовались конвоями, назначенными для их защиты из иностранных портов, или не дезертировали бы в других случаях из конвоев, под защитой которых они следовали, до окончательного завершения рейса, многие из захватов не были бы совершены. Их светлости полны решимости, насколько это будет в их силах, привлечь к ответственности стороны, которые могли быть виновны в таких незаконных действиях, влекущих за собой столь пагубные последствия для торговли страны».



Мало-помалу американцы вернули каждый пункт долга оскорблений, который они задолжали, и после письма Крокера счет можно было считать оплаченным. Даже «Таймс» вряд ли повторила бы свою насмешку 1807 года о том, что американцы едва ли могут переправиться на Статен-Айленд без британского разрешения. Официальное признание Крокера в том, что ни одно судно не может безопасно войти или выйти из одного порта Британских островов в другой, кроме как под охраной военного корабля, было опубликовано на той же странице, что и утверждение авторов меморандума о том, что ставка страхования постепенно выросла, превысив вдвое обычные ставки, преобладавшие во время войн на континенте.

Дух озлобления, проявленный Крокером, распространился на весь флот. О поведении Кокрейна и Кокберна уже было рассказано. Поведение капитана Хиллиара в Вальпараисо было столь же показательным. Раздраженные своими унижениями, британские командиры нарушали обычные правила. Капитан Ллойд с 74-пушечного корабля «Плантагенет», прибыв 26 сентября в гавань Файала, увидел на рейде большой бриг, который, как он должен был знать, был американским капером. Об этом ему сообщил лоцман. Это был «Генерал Армстронг» под командованием капитана Сэмюэля К. Рида, бриг, который в течение двух лет раздражал британский флот и ускользал от него. «Плантагенет» с двумя другими военными кораблями появился на закате. Рид не осмелился выйти в море, да и отсутствие ветра в любом случае помешало бы успеху. Вскоре после наступления темноты Рид, видя подозрительные движения противника, начал подтягивать свое судно вплотную под пушки замка. В это время, около восьми часов, четыре лодки, полные людей, отошли от кораблей и приблизились к нему. Когда они приблизились, он неоднократно окликал их и требовал отойти, а в конце концов открыл огонь. Его огонь был встречен ответным, но лодки отступили, потеряв несколько человек.

Капитан Ллойд в довольно подробном отчете, призванном объяснить правильность его действий, приложил аффидевиты, доказывающие, что американцы нарушили нейтралитет порта. Аффидевиты доказывали, что, зная характер судна, он послал две лодки со своего корабля на помощь лодкам «Гвоздики» (Carnation), чтобы «наблюдать» за капером. Его отчет излагал историю так, как он хотел, чтобы ее понимали:


«Вечером 26-го числа я зашел в этот порт за провизией перед возвращением на Ямайку. У берега было обнаружено подозрительное судно на якоре. Я приказал капитану Бентаму с «Гвоздики» наблюдать за его движениями и послал баркас и катер этого корабля помочь ему в этой службе; но, заметив, что оно снимается с якоря, он около восьми часов послал лейтенанта Роберта Фоссета на баркасе наблюдать за его действиями. При приближении к шхуне ему было приказано держаться подальше, иначе они откроют по нему огонь, после чего лодка немедленно отступила; но, к его изумлению, он получил бортовой залп из пушек, картечи и мушкетов, который нанес значительный ущерб. Затем он неоднократно просил их прекратить огонь, так как он пришел не для того, чтобы беспокоить их; но противник продолжал свой разрушительный огонь, пока не убил двух человек и не ранил семерых, не получив ни одного мушкетного выстрела в ответ от лодки».



Аффидевит лейтенанта Фоссета пролил больше света на эту любопытную историю британского военно-морского управления. Он показал:


«Что в понедельник, 26-го числа, около восьми часов вечера, ему было приказано отправиться на баркасе в качестве безоружной сторожевой лодки на борт брига Ее Величества «Гвоздика», чтобы узнать, что за вооруженное судно стоит на якоре в бухте, когда капитан Бентам с указанного брига приказал ему пойти и навести справки об указанном судне (которое, по сведениям, было капером). Когда указанная лодка приблизилась к каперу, они окликнули (то есть американцы) и потребовали, чтобы английская лодка держалась подальше, иначе они откроют по ней огонь; после чего указанный мистер Фоссет приказал своим людям грести назад, и с помощью багра он собирался это сделать, когда американцы самым беспричинным образом открыли огонь по указанной английской лодке, убили двух человек и ранили семерых, некоторых из них смертельно, — и это несмотря на то, что указанный Фоссет неоднократно кричал, чтобы они не убивали их, что они сдаются и просят пощады. Указанный Фоссет торжественно заявляет, что никакого сопротивления оказано не было, да и не могло быть, так как у них не было никакого оружия, и, конечно, они не были посланы для нападения на указанное судно».



Аффидевит лейтенанта Фоссета доказал, что у «Генерала Армстронга» были веские причины открыть огонь по британским лодкам. «Гвоздика» встала на якорь на расстоянии пистолетного выстрела от капера; четыре лодки с «Плантагенета» и «Гвоздики», полные людей, находились на воде, наблюдая за ним при лунном свете; каждое действие британской эскадры указывало на нападение, когда капитан Бентам приказал баркасу «пойти и навести справки» у судна, известного как американский капер, что это за вооруженное судно. Если капитан Бентам не намеревался спровоцировать выстрел со стороны капера, то его приказу не хватало здравого смысла. Лейтенант Фоссет соответственно приблизился на баркасе, а остальные лодки были недалеко позади. То, что его люди были безоружны, было крайне маловероятно для капера, который утверждал, что их огонь убил одного из американских членов экипажа и ранил первого лейтенанта; но их вооружение не имело большого отношения к делу. Они приближались как враги, ночью, с крупными вооруженными силами непосредственно позади них. Капер неоднократно требовал их отойти. Вместо того чтобы подчиниться приказу, лейтенант Фоссет подошел вплотную. Когда по нему открыли огонь, он был так близко, что, по его собственному признанию, оттолкнулся багром. Учитывая, кто он был и где находился, у него были основания быть благодарным за то, что кто-то из экипажа его лодки спасся.

Отчет капитана Ллойда продолжался:


«Такое поведение, заключающееся в нарушении нейтралитета этого порта, я полагаю, не оставило мне иного выбора, кроме как уничтожить его. Поэтому я неоднократно приказывал капитану Бентаму взять бриг на буксир и немедленно предпринять этот шаг. Все лодки этого корабля и «Роты» были посланы под его командованием, чтобы взять его на буксир или помочь ему в атаке, как того могли потребовать обстоятельства; но из-за постоянных слабых переменчивых ветров и приливного течения он не смог, как он сообщил мне, приложить все усилия для выполнения моих приказов».



Тем временем капитан Рид с «Генерала Армстронга» подтянул свое судно вплотную к берегу, под защиту форта, и завершил все приготовления к атаке, которая, как он знал, должна была последовать. Жители города, включая губернатора, выстроились на берегу и наблюдали за происходящим. Отчет капитана Ллойда поведал о результате:


«Обнаружив, что капер очень быстро подтягивается под защиту форта, капитан Бентам счел благоразумным не терять времени, и около двенадцати часов приказал лодкам начать атаку. Более доблестной и решительной атаки никогда не было, ее возглавили лейтенанты Маттерфейс с «Роты» и Бауэрбэнк с этого корабля; и каждый офицер и матрос проявил величайшее мужество перед лицом мощного залпа из тяжелых орудий и мушкетов. Но из-за того, что судно находилось на скалах (о чем в то время не было известно), а все американцы в Файале, за исключением части экипажа, были вооружены и скрывались в этих скалах, которые находились непосредственно над капером, к несчастью случилось так, что, когда эти храбрые люди поднялись на палубу, они были вынуждены с болью вернуться в свои лодки из-за очень разрушительного огня, который вели по ним сверху с берега те, кто находился в полной безопасности, — и я с прискорбием добавляю, не раньше, чем было потеряно много жизней, не считая раненых».



Насколько сходятся отчеты, лодок было двенадцать, с примерно двумястами человек. Экипаж капера насчитывал девяносто человек. Когда лодки приблизились, по ним открыли огонь; и когда они подошли к каперу, то обнаружили поднятые абордажные сетки, а за ними — отчаянный экипаж. Британские моряки атаковали так энергично, что на некоторое время захватили бак. Все три американских лейтенанта были убиты или выведены из строя, и капитан Рид сражался на своем бриге в одиночку; но в конце концов палуба была очищена, и выжившие нападавшие попрыгали в свои лодки или в воду.

Как известно, неудачная атака с лодок была самой фатальной из всех операций. Британские потери были чрезмерными. Согласно их отчету того времени, «лейтенанты Бауэрбэнк, Косуэлл и Роджерс с «Роты» были убиты, а также тридцать восемь матросов, и восемьдесят три ранены; первый, четвертый и пятый лейтенанты с «Плантагенета» были ранены, двадцать два матроса убиты и двадцать четыре ранены». Согласно официальному отчету, тридцать четыре человека были убиты и восемьдесят шесть ранены. «Герьер» в своем бою с «Конституцией» потерял всего семьдесят восемь человек. «Македонянин» потерял всего сто четыре человека. Атака на «Генерала Армстронга» была одним из самых кровавых поражений, понесенных британским флотом в этой войне. Мало того, что капер не был захвачен, он потерял лишь немногих из своего экипажа — всего девять человек убитыми и ранеными.

Затем капитан Ллойд заявил, что уничтожит капер, даже если для этого придется уничтожить Файал, и приказал капитану Бентаму с «Гвоздики» атаковать его из пушек. Рид покинул и затопил «Генерала Армстронга», выведя своих людей на берег. Выстрелы «Гвоздики» нанесли некоторый ущерб городу, прежде чем капер был подожжен лодками «Гвоздики».

Если британский флот был готов заплатить такую цену за остов старого каперского брига, который уже стоил британской торговле, как полагал капитан Ллойд, миллион долларов, то каперы были готовы удовлетворить это желание, что и было показано несколько дней спустя, когда «Эндимион» попытался взять «Принца Нёшательского» на абордаж. Этот капер стал особенно ненавистен британскому флоту из-за дерзости своих грабежей в британских водах. Он возвращался в Америку, нагруженный добычей, и в сопровождении приза, когда 11 октября у Гей-Хед был замечен «Эндимионом», который начал преследование.

Капитан Хоуп с «Эндимиона» составил официальный отчет, подробно объясняя, что он преследовал капер до вечера, когда ветер стих, и тогда он послал свои лодки:


«Я послал все лодки под командованием лейтенантов Хокинса, Ормонда и Фэншоу. При приближении к кораблю была поднята тревога. Лодки до этого гребли вдоль отмели и не ощутили воздействия быстрого прилива, которому они почти мгновенно подверглись. Вторая баржа, заняв позицию, назначенную лейтенантом Хокинсом у правого борта шхуны, имея сбитыми весла левого борта, к несчастью, была снесена течением поперек первой баржи; в результате все лодки запутались; и я с крайним беспокойством сообщаю вам, что атака в этот момент была предпринята лишь частично. Несмотря на это невыгодное положение в самом начале, были предприняты все усилия, которые могло подсказать человеческое мастерство, чтобы возобновить бой; и им удалось снова подойти к борту, но не в намеченной позиции. Их неудача, следовательно, должна быть приписана в первую очередь скорости прилива, высоте борта судна, отсутствию вант-путенсов, помогающих людям подняться на палубу, и его весьма превосходящей силе (шхуна самых больших размеров, «Принц Нёшательский», триста двадцать тонн, восемнадцать пушек, длинные девяти- и двенадцатифунтовые орудия, с экипажем из ста сорока человек всех национальностей под командованием монсеньора Жана Ордоно). Фалини лодок были перебиты, они снова отошли на корму, так и не сумев повторить атаку, и с большим трудом вернулись на корабль, за исключением второй баржи».



У капитана Ордоно с капера в тот момент на постах было менее сорока человек, и они сильно пострадали, лишь девять человек избежали ранений. Абордажная партия поднялась на палубу, но их убивали, как только они взбирались; и в конце концов более половины британской партии было убито или захвачено в плен. Согласно британскому отчету, двадцать восемь человек, включая первого лейтенанта «Эндимиона», были убиты; и тридцать семь человек, включая второго лейтенанта, были ранены. Этот отчет не совсем совпадал с отчетом капера, который также заявлял о двадцати восьми пленных, включая второго лейтенанта, который не пострадал. В любом случае, более семидесяти человек из экипажа «Эндимиона», помимо ее первого и второго лейтенантов, были убиты, ранены или захвачены в плен; а «Принц Нёшательский» благополучно прибыл в Бостон.

За неимением прилегающих скал, усеянных вооруженными американцами, как утверждал капитан Ллойд в Файале, капитан Хоуп был вынужден сослаться на приливы как на причину своего поражения. Эти отчеты лучше, чем любые другие доказательства, показали чувства британской военно-морской службы, признающей поражение в последнем оплоте своей гордости. Постепенно вынужденная признать неполноценность в артиллерии, неполноценность в ходовых качествах, неполноценность в оснащении, британская служба увидела себя вынужденной этими повторяющимися и кровавыми отпорами признать, что ее предполагаемое превосходство в рукопашном бою было заблуждением. В течение всего двух недель два мелких капера с экипажами, общая численность которых не достигала ста пятидесяти человек, сумели отразить атаки, предпринятые вдвое большим числом лучших британских моряков, нанеся потери убитыми и ранеными, официально оцененные в сто восемьдесят пять человек.

Такой унизительный и кровавый опыт заставил даже британский флот устать от войны. Ценных призов было мало, а служба, особенно зимой, была тяжелой. Несомненно, британские крейсеры ловили каперов десятками и были так же успешны в выполнении своих обязанностей, как и в любой войне в Европе. Их блокада американских портов была реальной и разорительной, и ничто не пыталось им противостоять. Однако, поймав множество быстрых крейсеров, они видели, как еще большее количество более быстрых и лучших судов выходило из блокированных портов и терзало британскую торговлю во всех морях. Поносимый прессой, обеспокоенный Адмиралтейством и уязвленный собственным отсутствием успеха, британский флот был вынужден слышать язык, совершенно чуждый его опыту.


«Американские крейсеры ежедневно проникают в наши конвои, — писала «Таймс» 11 февраля 1815 года, — захватывают призы на глазах у тех, кто должен обеспечивать защиту, и, если их преследуют, «расправляют свои морские крылья» и смеются над неуклюжими английскими преследователями. Чем это объясняется? Неужели мы не можем строить корабли?... Должно быть, мистеру Мэдисону очень приятно читать вахтенные журналы своих крейсеров. Если они вступают в бой, они обязательно побеждают; если они бегут, они обязательно спасаются».






ГЛАВА VIII.



В буре войны, бушевавшей на суше и на море в течение августа и сентября 1814 года, сторонние наблюдатели не могли доверять собственному суждению о будущем; однако проницательные наблюдатели, мало затронутые ни эмоциями, ни интересами, склонялись к убеждению, что правительство Соединенных Штатов близко к истощению. Непосредственной военной опасности на озере Шамплейн удалось избежать, и Балтимор был спасен; но симптомы приближающегося краха правительства были безошибочны, и захват Вашингтона, который должен был ускорить этот крах, произвел ожидаемый эффект.

С первого дня войны Мэдисону не хватало двух инструментов, необходимых для военного успеха, — денег и людей. После трех кампаний пришло время, когда обе эти потребности должны были быть удовлетворены, иначе национальное правительство должно было сложить свои обязанности перед штатами. Когда президент, готовя свое ежегодное послание, спросил членов своего кабинета, каковы перспективы обеспечения деньгами и людьми для еще одной кампании, он получил ответы, обескураживающие в высшей степени.



Во-первых, что касается денег. В июле секретарь Кэмпбелл объявил о втором займе, всего на шесть миллионов долларов. Он получил лишь два с половиной миллиона по курсу 80. Его согласие на эту ничтожную сумму вынудило его предоставить те же условия подрядчикам, которые взяли девять миллионов, подписанных весной по курсу 88. Баркер столкнулся с трудностями при осуществлении своих платежей, и от обоих займов Казначейство могло рассчитывать получить только 10 400 000 долларов из-за неудач подрядчиков. Авторизованный заем составлял двадцать пять миллионов. Секретарь не мог предложить никакого средства, кроме казначейских билетов, для покрытия дефицита.

Как бы плоха ни была эта неудача — хотя она так ясно показала некомпетентность секретаря Кэмпбелла, что вынудила его уйти в отставку, и обязала президента созвать специальную сессию Конгресса, — Казначейство могло рассматривать ее как наименьшее из своих затруднений. Обычно правительства начинали свои самые отчаянные усилия только после того, как обычные ресурсы исчерпывались; но правительство Соединенных Штатов в 1814 году так неразрывно запутало свои финансы, что без диктаторских полномочий по изъятию собственности его функции не могли продолжаться гораздо дольше. Общее банкротство, давно предсказанное, наконец наступило.

Паника, вызванная захватом Вашингтона 24 августа, вынудила шаткие банки Филадельфии и Балтимора приостановить выплаты в звонкой монете. Банки Филадельфии официально объявили о своей приостановке 31 августа циркуляром, объясняющим причины и необходимость их решения. Банки Нью-Йорка немедленно последовали их примеру 1 сентября; и с тех пор ни один банк между Нью-Орлеаном и Олбани не выполнял свои обязательства иначе, как в банкнотах. Только банки Новой Англии поддерживали выплаты в звонкой монете, за исключением тех, что имели наименьший кредит, которые воспользовались случаем платить или не платить, как им заблагорассудится. Приостановка была признана постоянной. Пока блокада не будет снята и отечественная продукция не найдет иностранный рынок, курс обмена был зафиксирован, и выплаты в звонкой монете не могли быть возобновлены. Британский флот и бостонские федералисты крепко держали страну в своих руках, и только мир мог принести облегчение.

Приостановка мало что значила, и если бы существовал Национальный банк, неудача могла бы стать преимуществом для правительства; но без центральной власти валюта мгновенно пришла в замешательство. За пределами Новой Англии не существовало средства обмена. Бостон установил стандарт звонкой монеты, и вскоре обменные курсы показали большие различия. Нью-йоркские деньги стоили с двадцатипроцентной скидкой, филадельфийские — с двадцатичетырехпроцентной, балтиморские — с тридцатипроцентной. Казначейские билеты продавались в Бостоне с двадцатипятипроцентной скидкой, а шестипроцентные облигации Соединенных Штатов стоили 60 в монете. Казначейство не имело средств для перевода своих банковских депозитов из одной части страны в другую. Если оно не платило свои долги казначейскими билетами, оно было не в состоянии платить их вовсе. Никакие другие деньги, кроме банкнот приостановивших выплаты банков, не поступали в Казначейство. Даже в Новой Англии налоги, таможенные пошлины и займы оплачивались казначейскими билетами, и редко местной валютой. Таким образом, в то время как правительство собирало в Средних и Южных штатах миллионы в банкнотах, оно было вынуждено оставлять их на депозитах в местных банках, где производился сбор, в то время как его долги в Бостоне и Нью-Йорке оставались невыплаченными. Источник дохода был уничтожен. Весь Юг и Запад, а также Средние штаты вплоть до Нью-Йорка не могли в значительной степени способствовать поддержке правительства.

Ситуация была необычной. Правительство могло обладать огромными ресурсами в одном штате и быть полностью банкротом в другом; оно могло взимать налоги в размере всей денежной массы, находящейся в обращении, и при этом иметь для оплаты долга только свои собственные билеты; оно могло занять сотни миллионов и не получить от этого займа никакой пользы. Все частные банкноты Пенсильвании и Южных штатов были бесполезны в Нью-Йорке и Новой Англии, где они должны были главным образом использоваться. Попытка перевести такие депозиты в каком-либо количестве сделала бы их совершенно бесполезными. Казначейство уже признало банкротство. Проценты по национальным обязательствам не могли быть выплачены.



Второй вопрос президента касался людей. Новый военный министр Монро предоставил ему информацию, которой располагало Министерство о численности армии. Сравнительный отчет показал, что в июне 1813 года регулярные войска насчитывали 27 609 человек; в декабре — 34 325. В январе 1814 года число номинально составляло 33 822 человека; в июле совокупная численность составляла 31 503 человека, а боеспособных — 27 010. С июля число новобранцев сократилось. Три месяца — март, апрель и май — дали 6 996 новобранцев; три месяца — июль, август и сентябрь — по сообщениям, дали 4 477. Общая сводка от 30 сентября сообщала о численности армии в 34 029 человек. Правительство не смогло предоставить деньги, необходимые для выплаты премий, причитающихся за последние три месяца вербовки. Военный министр признал провал вербовочной службы и приписал его высоким премиям, выплачиваемым за замену в ополчении, выделенном для службы Соединенных Штатов.



Малочисленность армий в полевых условиях давала худшие результаты, чем указывали отчеты. Макомб в Платтсберге утверждал, что у него всего полторы тысячи боеспособных солдат. Изард взял с собой в Буффало только четыре тысячи человек. Боеспособный состав Брауна в форте Эри насчитывал две тысячи человек. По-видимому, эти три корпуса включали все силы, находившиеся в поле на границе с Канадой, и их общая боеспособная численность не превышала восьми тысяч человек. Годом ранее Уилкинсон и Хэмптон командовали полностью одиннадцатью тысячами боеспособных солдат в своих действиях против Монреаля. Ничто не указывало на то, что победы при Ниагаре и Платтсберге стимулировали призыв на военную службу или что армию можно было увеличить более чем до тридцати тысяч боеспособных солдат, даже если бы финансы были в состоянии покрыть расходы.

Много говорилось о рвении, проявленном ополчением штатов при спешной защите своей земли, и федералисты Новой Англии были так же громки, как демократы Кентукки и Теннесси, в восхвалении энергии, с которой ополчение поднялось для отражения вторжения; но в действительности этот симптом был самым тревожным в то время. Как с военной, так и с политической точки зрения, упорство в зависимости от ополчения грозило погубить национальное правительство.

Военный опыт 1814 года убедил самых стойких демократов-сторонников войны в том, что ополчение не должно быть их опорой. В Мэне ополченцы позволили себе почти без сопротивления стать подданными Великобритании. В Платтсберге добровольцы собрались в значительном количестве, но победа была одержана моряками и инженерами. На Ниагаре Браун никогда не мог заставить более тысячи добровольцев поддержать его в самых тяжелых условиях. Усилия Портера не смогли создать бригаду, достойную по численности, а при Чиппеве его индейцы численно превосходили его белых солдат. Через четыре дня после отражения штурма Драммонда на форт Эри, в самый тревожный момент Ниагарской кампании, генерал-майор Браун писал военному министру Армстронгу:


«Я очень сомневаюсь, что можно найти аналог положению дел на этой границе. Маленькая доблестная армия, сражающаяся с врагами своей страны и посвящающая свои жизни ее чести и безопасности, оставлена этой страной бороться в одиночку, и это в пределах видимости и слышимости».



Месяц спустя Брауну удалось получить тысячу добровольцев, и благодаря какому-то своему качеству он заставил их штурмовать и захватывать укрепления, к которым боялись прикоснуться старые солдаты. Этот подвиг был самым необычным из всех, совершенных обеими сторонами в удивительно разнообразном опыте войны; но он доказал личную энергию Брауна, а не достоинства системы ополчения. В Вашингтоне ополчение было тщательно проверено; их разгром доказал главным образом некомпетентность их генерала, но система, как было показано до битвы, была более дефектной, чем армия, которую она породила. В Балтиморе ополчение снова было разгромлено, и город был спасен главным образом инженерами и моряками. В Вирджинии, где в поле находилось более сорока тысяч ополченцев, они ничего не защитили, и их служба была более фатальной для них самих, чем если бы они участвовали в тяжелых сражениях. Почти все ополченцы Вирджинии, призванные для защиты Норфолка, страдали от болезней, и смертность по сравнению с регулярной службой была огромной; пять ополченцев заболевали и умирали там, где страдал один регулярный солдат. В Теннесси и Джорджии опыт был столь же неудачным; ополчение Джорджии ничего не могло сделать с криками, и сам Эндрю Джексон был беспомощен, пока не получил один небольшой полк регулярных войск.

Помимо военных недостатков, служба ополчения была запятнана мошенничеством. Обычно и общеизвестно в Новой Англии и Нью-Йорке, ополченцы, когда их призывали, являлись на смотр, служили несколько дней, чтобы получить свои имена в платежной ведомости, а затем уходили домой. Правительство Соединенных Штатов тратило миллионы долларов на оплату и пенсии таким людям. Другим источником потерь было время, необходимое для их развертывания в поле. Правительство боролось, чтобы избежать призыва ополчения, даже рискуя большими катастрофами из-за этого пренебрежения.

Худшее из всех зол лежало еще дальше. Ополчение начало с того, что сделало невозможным создание надлежащей армии, и закончило тем, что превратило правительство в формальность. Цель Массачусетса в восхвалении поведения ополчения и поддержании своего собственного в состоянии высокой эффективности была общеизвестна. Федералисты знали, что национальное правительство рано или поздно должно отказаться от попыток содержать армию. Когда придет это время, единственным ресурсом правительства будут армии штатов, и Массачусетс был лучше всего оснащенным штатом для этой цели. Его ополчение, численностью семьдесят тысяч человек, хорошо вооруженное, хорошо обученное и пока не затронутое войной, могло диктовать условия Союзу. Как только Массачусетс скажет свое слово, война должна прекратиться; и Массачусетс намеревался сказать это слово, когда правительство окончательно перестанет обладать деньгами или оружием.

Этот момент, по убеждению федералистов Массачусетса, настал. Их курс летом и осенью 1814 года не оставлял сомнений в их намерениях. Никакой акт открытого восстания не мог быть более значимым, чем их поведение, когда экспедиция Шербрука оккупировала Кастин. Тогда, наконец, губернатор Стронг согласился призвать ополчение, чего он отказался делать двумя годами ранее, потому что, как он утверждал, Кастин и другие прибрежные города были достаточно защищены; но губернатор был осторожен, чтобы избежать подозрения, что эти войска находятся на национальной службе. Он действовал независимо от национального правительства в условиях своего общего приказа от сентября 1814 года, поставив свое ополчение под командование своего собственного генерал-майора и сделав лишь самый поверхностный запрос военному министру, будут ли возмещены их расходы, — запрос, на который Монро сразу же ответил отрицательно. Сила эта была армией штата и не могла не вызвать у президента большего беспокойства, чем она когда-либо могла вызвать у принца-регента.

В то же время губернатор Коннектикута вывел из-под командования бригадного генерала Кушинга бригаду ополчения штата, находившуюся тогда на национальной службе, и поставил ее под командование генерал-майора ополчения штата с предписанием не подчиняться никаким приказам, кроме тех, что исходят от властей штата. Зло этих мер было значительно усугублено совпадением с кризисом, который остановил курс национального правительства. Коннектикут отозвал свое ополчение 24 августа; Вашингтон был захвачен в тот же день; банки Филадельфии приостановили платежи 29 августа; Кастин был взят 31 августа; а губернатор Стронг призвал ополчение Массачусетса 6 сентября. Правительство было повержено, и Новая Англия была практически независимой, когда сэр Джордж Прево пересек границу 3 сентября. Паралич был настолько полным, что губернатор Читтенден из Вермонта, получив официальное уведомление о том, что британская армия и флот наступают на озеро Шамплейн, отказался призвать ополчение, потому что ни Конституция, ни законы не давали ему полномочий приказывать ополчению покинуть штат. Он мог лишь рекомендовать, чтобы отдельные лица добровольно помогали в защите Платтсберга. Поведение Читтендена было тем более показательным из-за его несомненной честности и отсутствия фракционных мотивов для его отказа.

Полный смысл курса губернатора Стронга был провозглашен несколько дней спустя. Созвав специальное заседание законодательного собрания штата на 5 октября, он обратился к нему с посланием, в котором изложил предпринятые им шаги и отказ президента взять на себя расходы по ополчению, призванному на службу для защиты штата.


«Положение этого штата является исключительно опасным и запутанным, — сказал губернатор Стронг, — мы были вынуждены условиями Конституции полагаться на правительство Союза в обеспечении нашей защиты. Мы уступили этому правительству доходы штата с ожиданием, что этот объект не будет проигнорирован.... Давайте же, полагаясь на поддержку и руководство Провидения, объединимся в таких мерах для нашей безопасности, которых требуют времена и которые оправдают принципы справедливости и закон самосохранения».



Смысл, который должно было нести это приглашение, можно было лучше всего понять, оценив настроение органа, к которому обращались, и время, когда был сделан этот призыв. Национальное правительство практически прекратило свое существование. Бостонская газета «Сентинел», имевшая большой тираж, достигавший, как говорили, шести тысяч экземпляров, объявила 10 сентября 1814 года, что Союз уже практически распущен и что народ должен восстать во всем своем величии, защитить себя и заставить своих недостойных слуг подчиниться их воле. Губернатор Стронг знал, что законодательное собрание контролируется крайними партизанами типа Пикеринга, которые хотели, по его выражению, «дать кораблю сесть на мель». Даже Джозайя Куинси, один из самых яростных федералистов, осознавал, что члены Генерального суда рискуют сделать слишком много, а не слишком мало.

Посланию Стронга от 5 октября вторил Пикеринг из Вашингтона 12 октября в письме, которое заканчивалось призывом захватить национальные доходы:


«Поскольку, брошенные общим правительством, за исключением налогообложения нас, мы должны защищать себя сами, так мы должны обеспечить и удержать доходы, необходимые для поддержания сил, нужных для нашей защиты от иностранного врага и еще большего зла в перспективе — домашней тирании».



Законодательное собрание Массачусетса не могло не понять послание губернатора Стронга как приглашение возобновить полномочия, с которыми штат расстался при принятии Конституции.

Законодательное собрание передало послание в комитет, который отчитался всего три дня спустя через своего председателя Харрисона Грея Отиса:


«Состояние национального Казначейства, как показал соответствующий чиновник, требует увеличения существующих налогов; и если в дополнение к этому народ Массачусетса, лишенный торговли и преследуемый грозным врагом, вынужден обеспечивать неотъемлемый долг самообороны, то вскоре для него станет невозможным нести это бремя. У них, следовательно, не остается иного выбора, кроме подчинения врагу или контроля над собственными ресурсами для отражения его агрессии. Невозможно колебаться в выборе. Этот народ не готов к завоеванию или подчинению; но, будучи готовым и решившим защищать себя, он испытывает величайшую нужду в тех ресурсах, извлекаемых из них самих, которые национальное правительство до сих пор считало уместным использовать в другом месте».



Отчет далее показал, что Конституция Соединенных Штатов не смогла обеспечить Новой Англии права и выгоды, ожидаемые от нее, и требовала немедленного изменения. Предписанный способ внесения поправок был недостаточным:


«Когда этот недостаток становится очевидным, ничто не может исключить право всего народа, который был стороной в ней, принять другую.... Но поскольку предложение о такой конвенции от одного штата, вероятно, будет безуспешным, а наша опасность не допускает промедления, комитет рекомендует в первую очередь пригласить к конференции те штаты, близость интересов которых наиболее тесна».



Таким образом, после десяти лет отсрочки проект конвенции Новой Англии был выдвинут властями штата через процесс войны с Англией, которую Джордж Кэбот с самого начала объявлял единственным средством для ее осуществления. Как представил этот вопрос комитет Отиса, конференция должна была в первую очередь разработать какой-то способ общей обороны; и, во-вторых, «заложить фундамент для радикальной реформы национального договора, пригласив на будущую конвенцию делегацию от всех штатов Союза». Отчет завершался предложением семи резолюций, рекомендующих набор армии штата в десять тысяч человек, заем в миллион долларов под шесть процентов и назначение делегатов «для встречи и совещания с делегатами от штатов Новой Англии или любого из них» по вопросу защиты этих штатов и удовлетворения их жалоб.



Комитет Сената также привел веский аргумент против решения президента о том, что ополчение штата находится на службе штата, если только оно не призвано офицером Соединенных Штатов и не поставлено под его руководство, и рекомендовал передать этот вопрос на следующую сессию. Предложение о конференции штатов Новой Англии и другие резолюции Отиса были приняты Сенатом и Палатой представителей 13 октября значительным большинством голосов, варьирующимся по численности, но составляющим двести шестьдесят против девяноста в случае с предложенной конвенцией. Меньшинство в обеих палатах представило протесты, обвиняя большинство в намерении сделать больше, чем было заявлено. «Рассуждения отчета, — говорилось в протесте, подписанном семьюдесятью шестью членами Палаты представителей, — подкрепляются тревожным предположением, что Конституция не достигла своих целей, и народ Массачусетса освобожден от своей верности и волен принять другую. В дебатах неоднократно повторялось, что Конституцию больше не следует уважать и что революция не должна вызывать осуждения». Палата представителей отказалась принять протест как неуважительный. Меньшинство отказалось от дальнейшего участия в этих разбирательствах; и большинство затем, 19 октября, выбрало двенадцать делегатов, «чтобы встретиться и совещаться 15 декабря следующего года с теми, кто может быть выбран любым или всеми другими штатами Новой Англии, по нашим общественным жалобам и заботам». Выбор был отмечен консервативным духом, не совсем приятным Тимоти Пикерингу. Джордж Кэбот и Харрисон Грей Отис стояли во главе делегации.

Протесты и угрозы меньшинства сделали большинство осторожным, но не остановили его. Законодательное собрание Коннектикута немедленно назначило семь делегатов для встречи с делегатами Массачусетса в Хартфорде 15 декабря с целью рекомендации «таких мер для безопасности и благополучия этих штатов, которые могут соответствовать нашим обязательствам как членов национального Союза». В этом пункте законодательное собрание намеревалось провести различие между обязательствами перед Союзом и обязательствами перед Конституцией. К первым народ не проявлял враждебности; ко вторым, как они полагали, война положила конец. По этому пункту отчет комитета был ясен.

Помимо Массачусетса и Коннектикута, законодательное собрание Род-Айленда 39 голосами против 23 назначило 5 ноября четырех делегатов для совещания в Хартфорде по мерам, которые они могли бы принять для восстановления своих прав по Конституции, «в соответствии со своими обязательствами». Эти три штата выбрали делегатов. Губернатор и законодательное собрание Нью-Гэмпшира, вероятно, присоединились бы к ним, если бы не республиканский совет, который стоял на пути. Законодательное собрание Вермонта, включая его федералистское меньшинство, единогласно отклонило приглашение.



Сразу после того, как были предприняты эти шаги, состоялись осенние выборы. Нужно было выбирать членов Конгресса, и народ был вынужден голосовать за или против Хартфордской конвенции как за открыто заявленный вопрос. Президент Мэдисон мог с уверенностью предположить, что никто не голосовал за федералистских конгрессменов в ноябре 1814 года, если он не поддерживал проект конвенции Новой Англии. Результат был выразительным. Массачусетс выбрал восемнадцать федералистов и двух республиканцев; Вермонт, Нью-Гэмпшир, Род-Айленд и Коннектикут выбрали только федералистов. Всего Новая Англия выбрала тридцать девять федералистских конгрессменов и двух республиканцев в Четырнадцатый Конгресс. В Тринадцатом Конгрессе, выбранном в 1812 году, когда чувства против войны считались самыми сильными, число федералистских членов от Новой Англии составляло тридцать, республиканцев — одиннадцать.

За пределами Новой Англии осенние выборы были менее значимыми, но все же неудовлетворительными для Администрации. Нью-Джерси вернулся к своим истинным симпатиям, и, насколько ее конгрессмены выражали ее мнение, оказал единодушную поддержку войне; но Пенсильвания из-за местных распрей выбрала пять федералистских членов; а Мэриленд выбрал пять федералистов и четырех республиканцев. Несмотря на большую потерю федералистских членов, которая произошла на весенних выборах в Нью-Йорке, федералисты насчитывали шестьдесят пять человек в Четырнадцатом Конгрессе; в Тринадцатом их было шестьдесят восемь. Администрация надеялась и открыто заявляла, что сильная реакция в пользу войны последовала за сожжением Вашингтона и объявлением планов Англии против Мэна и Северо-Западной территории. Выборы не показали такой реакции. Война не стала популярнее, чем раньше.

Общественная апатия была тем более тревожной, что, какова бы ни была истинная цель Хартфордской конвенции, все республиканцы верили, что она задумана как шаг к роспуску Союза, и они поддерживали Администрацию главным образом потому, что Мэдисон представлял Союз. Федералисты могли обманывать себя. Вероятно, люди, голосовавшие за Хартфордскую конвенцию, видели ее неизбежные последствия менее ясно, чем люди, голосовавшие против нее. Республиканское голосование отражало силу настроений в пользу Союза более точно, чем настроения в пользу распада отражались федералистским голосованием. Тем не менее штаты от Мэриленда до Мэна выбрали большинство конгрессменов, которые не были республиканцами. Штаты Новой Англии, Нью-Йорк, Нью-Джерси, Пенсильвания, Делавэр и Мэриленд вернули гораздо больше половины членов Конгресса — сто восемь из ста восьмидесяти двух; и из них пятьдесят семь были федералистами, в то время как только пятьдесят один был республиканцем. Непопулярность Администрации было нелегко переоценить, когда Мэдисон не мог получить больше поддержки, чем эта, в то время, когда общественность считала голос за федерализм голосом за распад Союза.


«Я даю вам самое серьезное заверение, — писал Рэндольф в открытом письме Джеймсу Ллойду из Массачусетса, протестуя против Конвенции, — что ничто, кроме постыдного поведения врага и характера определенных событий на востоке, не могло бы поддержать мистера Мэдисона после позорного дела в Вашингтоне. Общественное негодование поглотило бы в одной общей гибели его самого и его продажные газеты».



Политические суждения Рэндольфа обычно были ошибочными, но в данном случае он оказался хотя бы частично прав; ибо на следующих выборах, шесть месяцев спустя, когда течение решительно повернулось в пользу Мэдисона, Рэндольф после острой борьбы победил Эппса и восстановил контроль над своим округом. Вирджиния вряд ли могла выбрать представителя, менее подходящего для того, чтобы угодить Мэдисону.

Сам президент выказывал необычные признаки бедствия. Ничто в характере Мэдисона не было более примечательным, чем невозмутимость, с которой он обычно встречал тревоги, которые сокрушили бы чувствительного человека; но шок от поражения при Бладенсбурге, бегство из Вашингтона и последовавшие за этим тревоги сломили его. Уильям Вирт посетил Вашингтон 14 октября, до того как действия законодательного собрания Массачусетса были завершены. Осмотрев руины Белого дома, «скорбного памятника американской немощности и непредусмотрительности», он навестил президента в Октагон-хаусе полковника Тейло, который занимал Серюрье, но который Мэдисон взял для своей резиденции после возвращения.


«П— и я навестили президента, — писал Вирт в частном письме. — Он выглядит ужасно разбитым и несчастным. Короче говоря, он выглядел убитым горем. Его разум полон мятежа в Новой Англии. Он поднял эту тему и продолжал настаивать на ней, как бы болезненно это для него ни было. Я отрицал вероятность, даже возможность того, что йомены Севера могут быть склонены к тому, чтобы поставить себя под власть и защиту Англии, и перевел разговор на другую тему; но он воспользовался первой же возможностью, чтобы вернуться к ней, и убедил меня, что его сердце и разум болезненно полны этой темой».



Никакое проступок одной лишь Новой Англии не лишил бы так мужества президента из Вирджинии. Худшие беды Мэдисона лежали ближе к дому; Массачусетс стал лишь последней соломинкой в его бремени. Джефферсон со своей обычной добротой пытался утешить и подбодрить его; но утешения Джефферсона лишь доказали трудность нахождения слов или аргументов, чтобы оправдать удовлетворение прошлым или надежду на будущее.


«В связи с недавними событиями в Вашингтоне, — писал Джефферсон 24 сентября, — я так много чувствовал за вас, что не могу удержаться от выражения своих симпатий. Ибо, хотя каждый разумный человек должен понимать, что все, что вы можете сделать, — это отдать приказ, — что исполнение должно зависеть от других, и неудачи должны быть приписаны только им, — все же я знаю, что когда такие неудачи случаются, они затрагивают даже тех, кто сделал все, что мог, чтобы предотвратить их. Если бы сам генерал Вашингтон был сейчас во главе наших дел, то же самое событие, вероятно, произошло бы».



Оценка способностей Вашингтона, данная Джефферсоном, была ниже общепринятой; а его правило о том, что ответственность президента прекращается после отдачи приказа, помимо игнорирования ответственности президента за подбор агентов, казалось, подрывало основы государственной службы. «Я никогда не сомневался, что планы президента были мудрыми и достаточными», — писал Джефферсон Монро. «Их провал мы все приписываем (1) непокорному нраву Армстронга и (2) нерешительности Уиндера». Правило, согласно которому администратор может выбрать любого агента, каким бы некомпетентным тот ни был, не неся при этом ответственности за действия этого агента, было тем, что в частных делах Джефферсон вряд ли бы принял.

Тем не менее, мнение Джефферсона, вероятно, выражало республиканские настроения в Виргинии и лучше, чем любое другое свидетельство, показывало ход мыслей среди друзей Мэдисона. В этом отношении его высказывания сохранили непреходящую ценность. Виргинцы были готовы снять с себя ответственность за общественную катастрофу; и они, естественно, возложили ее на Новую Англию, поскольку Новая Англия бросила им вызов. Письмо своему другу Уильяму Шорту, Джефферсон говорил об угрожающей позиции Массачусетса:


«Некоторые опасаются опасности из-за отступничества Массачусетса. Это неприятное обстоятельство, но не опасное. Если они станут нейтральными, мы справимся с одним врагом и без них, а на самом деле мы и сейчас не получаем от них никакой помощи».



Вероятно, большинство виргинцев разделяли это убеждение, по крайней мере в том, что касалось помощи, оказываемой Массачусетсом войне. По правде говоря, Массачусетс оказывал мало помощи и открыто заявлял о своем желании не оказывать ее вовсе; но на этом трудности не заканчивались. Массачусетс и Виргиния были штатами первого класса. Перепись 1810 года определила население Массачусетса, включая Мэн, примерно в семьсот тысяч человек; население Виргинии — в пятьсот пятьдесят одну тысячу белых и четыреста двадцать три тысячи цветных, всего девятьсот семьдесят четыре тысячи. По коэффициенту представительства Массачусетс насчитывал двадцать, Виргиния — двадцать три. Квота Массачусетса в прямом налоге составляла 316 000 долларов; квота Виргинии — 369 000 долларов. Согласно шкале, основанной на этих данных, Виргиния должна была внести на поддержку войны примерно на одну восьмую или одну седьмую больше людей и денег, чем требовалось от Массачусетса. Фактический результат был иным.



Сумму денег, внесенную Массачусетсом, нельзя было сравнить с суммой, внесенной Виргинией, отчасти из-за жесткой блокады, закрывшей порты Виргинии. Чистый доход от таможенных пошлин, полученный от Виргинии в 1814 году, составил 4000 долларов; от Массачусетса — 1 600 000 долларов. В отличие от таможенных доходов, поступления от внутренних налогов должны были быть разумно уравнены, чтобы каждый штат вносил свою долю. Согласно официальному отчету от 24 ноября 1815 года, общая сумма внутренних пошлин, уплаченных сборщикам за 1814 год в Массачусетсе, составила 198 400 долларов; в Виргинии — 193 500 долларов. Общая сумма, выплаченная тогда в Казначейство, составила 178 400 долларов в Массачусетсе и 157 300 долларов в Виргинии. Прямой налог был установлен Конгрессом и принят штатом в Виргинии, но регулярно взимался в Массачусетсе. Один заплатил 316 000 долларов; другой — 369 000 долларов. Таким образом, общий доход, полученный от Массачусетса в 1814 году, составил 2 114 400 долларов; от Виргинии — 566 500 долларов. Из займов, осуществленных в том же году, Массачусетс взял небольшую часть, учитывая свои средства, — едва ли миллион долларов. Виргиния взяла еще меньше — всего двести тысяч.

В денежном выражении Массачусетс внес в четыре раза больше, чем Виргиния, на поддержку войны, и его взносы были выплачены казначейскими билетами или бумагами, эквивалентными монете, а не банкнотами банков, обесценившимися за пределами штата. Что касается людей, то оценка зависела от того, считалось ли ополчение защищающим национальное правительство или штат. Из-за присутствия британцев в Чесапикском заливе Виргиния держала на ногах значительные силы ополчения, некоторые из которых находились в гарнизоне в Норфолке, а часть — на поле боя при Бладенсберге. Массачусетс также был вынужден призвать значительные силы ополчения для защиты или гарнизонной службы на национальных постах.

Относительная численность регулярных войск также была несколько сомнительной; но казначей армии сообщил 26 октября 1814 года, что он распределил в виде бонусов в течение года 237 400 долларов для Массачусетса и 160 962 доллара для Виргинии. В течение года шесть регулярных полков — 9-й, 21-й, 33-й, 34-й, 40-й и 45-й — проводили набор в Массачусетсе. Три — 12-й, 20-й и 35-й — проводили набор в Виргинии. Возможно, военную помощь, оказанную различными частями побережья, можно лучше понять, следуя привычным делениям. Новая Англия предоставила тринадцать полков. Нью-Йорк, Нью-Джерси и Пенсильвания предоставили пятнадцать. Южные штаты, от Делавэра до Южной Каролины включительно, предоставили десять. Из всех штатов Союза один только Нью-Йорк поставил больше регулярных солдат, чем Массачусетс, а Массачусетс поставил столько же, сколько Виргиния и обе Каролины вместе взятые.

Судя по этим стандартам, либо Массачусетс сделал больше своей доли, либо Виргиния сделала меньше своей. Критерии были материальными и не учитывали моральный элемент; но в вопросе моральной поддержки относительный провал Массачусетса не был бесспорным. Общественное мнение в Новой Англии было почти поровну разделено, и выраженная оппозиция войне была гораздо сильнее в восточных штатах, чем в южных; но в серьезной работе по ведению войны Новая Англия претендовала на свою долю заслуг. В небольшой армии у Ниагары Нью-Йорк предоставил генерал-майора, Виргиния и Массачусетс — двух бригадных генералов; но бригада Уинфилда Скотта состояла в основном из жителей Новой Англии; и когда почти полвека спустя Скотт в преклонном возрасте был вынужден выбирать между верностью своему штату и верностью Союзу, память о войсках Новой Англии, которые принесли ему первую славу, повлияла на то, чтобы поднять его дух выше местных симпатий, которые контролировали других офицеров из Виргинии. Не умаляя мужества или патриотизма Виргинии, республиканцы Новой Англии были вправе утверждать, что не виргинские полки, а 9-й Массачусетский, 11-й Вермонтский, 21-й Массачусетский и 25-й Коннектикутский разгромили Королевских шотландцев при Чиппеве, закололи штыками британских артиллеристов при Ландис-Лейн и штурмовали укрепления Драммонда в форте Эри. Они могли добавить, что без их моряков война могла бы быть менее успешной, чем она была; и они были бы оправданы, если бы попросили Джефферсона взглянуть на свою последнюю газету, когда он писал, что Массачусетс не оказал никакой помощи войне, и прочитать депешу Джонстона Блейкли, сообщавшую, что экипаж «Осы» из Новой Англии потопил «Эйвон» посреди британского флота. Виргинцы не питали любви к океану; а на суше, из-за случайностей войны, ни одному виргинскому полку не выпал шанс завоевать отличие.

Эти сравнения имели мало веса, чтобы доказать, что Новая Англия была лучше или хуже других частей Союза, но они показали, что трудности, угнетавшие разум Мэдисона, не были чисто местными. Он мог бы не обращать внимания на поведение правительств штатов Массачусетс и Коннектикут, если бы пользовался полной поддержкой своих собственных великих республиканских штатов: Пенсильвании, Виргинии и Северной Каролины. За исключением Нью-Йорка, Кентукки, Теннесси и, возможно, Огайо, ни один штат не оказывал войне той полной и искренней кооперации, в которой она нуждалась. Снова и снова, с самого начала неприятностей с Англией, Мэдисон действовал, исходя из убеждения, что народ наконец пробудился; но в каждом случае его ждало разочарование. После сожжения Вашингтона он был более чем когда-либо убежден, что настал момент, когда весь народ сплотится в своем самоуважении; но он столкнулся с Хартфордской конвенцией и ноябрьскими выборами. Если народ не хотел прийти на помощь своему правительству в такой момент, Мэдисон чувствовал, что ничто не сможет его сдвинуть. Мир был его последней надеждой.




ГЛАВА IX.



Конгресс был созван на внеочередную сессию 19 сентября прокламацией, изданной 8 августа, до захвата Вашингтона. В назначенный день члены собрались, но обнаружили свое здание в руинах и встретились как бродяги, без крова, который могли бы назвать своим. Президент распорядился приспособить для их использования единственное уцелевшее государственное учреждение. Отчасти благодаря усилиям доктора Торнтона, главы Бюро патентов, отчасти благодаря торнадо 25 августа, здание, использовавшееся как почтовое и патентное ведомство, не сгорело. Там Конгресс был вынужден проводить свои заседания в таких неудобствах, каких он никогда прежде не знал.

Президент направил свое ежегодное послание 20 сентября, в котором сообщил Конгрессу, что он был специально созван для устранения «любой недостаточности в существующих положениях для нужд Казначейства», а также для того, чтобы быть готовым к любому результату, который может быть достигнут в ходе переговоров в Генте. Две трети послания касались военных операций, и президент, казалось, был скорее склонен скрывать, чем признавать свои трудности, но то немногое, что он сказал о них, было тяжелым от тревоги. Он объявил, что 1 июля в Казначействе оставалось пять миллионов долларов и что должны быть предоставлены «крупные суммы»; но он не добавил, что заем провалился или что банки и Казначейство приостановили выплаты в звонкой монете. Он не сказал, что регулярная армия и система ополчения неадекватны для национальной обороны; но он заявил о «необходимости принятия немедленных мер для пополнения рядов регулярной армии» и придания «необходимой энергии и эффективности» ополчению:


«С этой точки зрения на национальные дела Конгресс будет призван без промедления заняться как вопросом денежных поставок, так и вопросом военных сил, причем в масштабах, соразмерных с тем размахом и характером, который приняла война. Нельзя скрывать, что положение нашей страны требует ее величайших усилий... От такого противника можно ожидать враждебности в ее величайшей силе и в ее худших формах».



Президент возложил на министров финансов и военного ведомства неблагодарную задачу объявить подробности их нужд. Министр Кэмпбелл первым обратился к Конгрессу, и тон его отчета о состоянии финансов получил акцент благодаря отставке, которую он одновременно направил президенту. Ежегодный отчет Кэмпбелла от 23 сентября был признанием некомпетентности. Он сказал, что выплатил почти двадцать миллионов из Казначейства в период с января по июль; еще двадцать семь миллионов подлежали выплате в период с июля по следующий январь. На 1815 год Казначейству потребуется по меньшей мере столько же, сколько на 1814 год. Поэтому Конгресс должен был в срочном порядке обеспечить по меньшей мере семьдесят четыре миллиона для обслуживания в период с 1 июля 1814 года по 31 декабря 1815 года. Он не рискнул предложить никаких средств для получения этой суммы или какой-либо суммы, приближающейся к ней.

1 июля в Казначействе находилось 4 722 000 долларов. Из различных источников дохода оно могло ожидать 4 840 000 долларов в течение оставшейся части года; из уже заключенных займов — 4 320 000 долларов. Всего 13 822 000 долларов можно было считать имеющимися в наличии, что составляло половину немедленно требуемой суммы. На 1815 год доход по всем его отраслям мог составить 8 200 000 долларов, оставляя 39 000 000 долларов, которые необходимо было обеспечить. Двадцать два миллиона составляли предел ресурсов Кэмпбелла, но пятьдесят два миллиона долларов должны были быть собраны просто для того, чтобы продолжать управлять правительством так, как оно управлялось в прошлом году.

План финансирования, принятый Галлатином в начале войны, предполагал, что все дефициты могут быть покрыты займами.


«Опыт текущего года, — сказал Кэмпбелл, — дает основания сомневаться, осуществимо ли это, по крайней мере в той форме, в которой займы предпринимались до сих пор. И даже не является уверенным, что установление и залог доходов, адекватных для своевременной выплаты процентов и окончательного погашения основной суммы, которые потребуются на 1815 год, позволили бы Казначейству получить их посредством займов, осуществляемых обычным путем».



Поскольку займы были невыполнимы, Кэмпбелл обсудил возможность использования казначейских билетов. Восемь миллионов уже находились в обращении, и из них более четырех миллионов должны были быть погашены до 31 декабря. Кэмпбелл считал, что шесть миллионов в казначейских билетах — это примерно такая сумма, которая может легко циркулировать, но путем выпуска билетов мелких номиналов он надеялся увеличить сумму до десяти миллионов.

Из всех источников Кэмпбелл надеялся получить около двадцати четырех миллионов долларов из семидесяти четырех требуемых миллионов. Для оставшихся пятидесяти миллионов у него не было никаких предложений. Средства для новых и чрезвычайных усилий, сказал он, «должны быть предоставлены». Он заявил, что ресурсы нации достаточны, — что было правдой, но также являлось самым обескураживающим симптомом времени; ибо если народ, обладая достаточными ресурсами, как он утверждал, отказывался прийти на поддержку своего собственного правительства на любых условиях, их решение должно было быть принято как окончательное. Помимо того, что Кэмпбелл переложил на Конгресс все эти трудности, не предложив ничего от себя, он добавил, что от Конгресса потребуется применить свои полномочия для исправления зла валюты и приостановки выплат в звонкой монете.

Конгресс, услышав это финансовое заявление, расценил ситуацию как отчаянную. «Скажите доктору Мэдисону, — как сообщалось, сказал сенатор Лакок личному секретарю президента, — что мы теперь готовы подчиниться его филадельфийскому юристу в качестве главы Казначейства. Общественный пациент настолько болен, что мы должны проглотить что угодно, как бы тошнотворно это ни было». Даллас был номинирован 5 октября и утвержден на следующий день без возражений в качестве министра финансов. Никаких более сильных доказательств беспомощности Конгресса нельзя было привести, ибо Даллас был человеком, который ни при каких других обстоятельствах не смог бы получить ни луча народной благосклонности.

Характер Далласа был высоким, его способности несомненными, его опыт большим; но в течение десяти лет он был одним из наименее популярных людей в Пенсильвании, мишенью газетных оскорблений и поборником политической независимости. Люди обоснованно требовали, чтобы их лидеры более или менее напоминали какой-то популярный тип, и если результат был монотонным, то вина была в обществе, а не в его политике или политиках; но Даллас не был похож ни на один обычный тип среди любого народа. Его тон интеллектуального и социального превосходства, его пудреные волосы, старомодная одежда и утонченные манеры, его свободные привычки в расходах, а также непокорность, даже в большей степени, чем живость его темперамента, раздражали предрассудки его партии. Он мало уважал президентов и вовсе не уважал Конгресс. К Джефферсону и виргинским доктринам он питал недоверие, которое было взаимным. Серьезный по характеру и решительный в тоне, вплоть до слез и тропической возбудимости, Даллас приехал в Вашингтон, как будто чтобы возглавить безнадежное дело, — мало заботясь о партиях и еще меньше об амбициях, но стремясь вернуть правительству полномочия, которые его друг Галлатин, слишком легко, как он считал, позволил ускользнуть из своих рук.

Трудности Казначейства, когда Даллас принял его руководство, было нелегко преувеличить. Его собственное описание, данное спустя шесть недель, не скрывало их. «Казначейство, — сказал он, — страдало от всякого рода затруднений. Требования к нему были велики по сумме, в то время как средства для их удовлетворения были сравнительно малы, ненадежны в сборе и трудны в применении... Средства состояли, во-первых, из фрагмента полномочий занимать деньги, когда никто не был склонен давать взаймы, и выпускать казначейские билеты, которые никто, кроме нуждающихся кредиторов или подрядчиков в беде... не казался желающим принять;» во-вторых, из банковских кредитов, главным образом на Юге и Западе, ставших в значительной степени бесполезными из-за приостановки выплат в звонкой монете; в-третьих, из текущих поступлений налогов, также бесполезных, потому что они выплачивались главным образом казначейскими билетами. Казначейство было банкротом. Формальная остановка выплат процентов по долгу была объявлена 9 ноября официальным письмом министра, уведомляющим держателей государственных ценных бумаг в Бостоне, что Казначейство не может выполнить свои обязательства и что «правительство не в состоянии предотвратить или контролировать этот ход событий». После этой даты Казначейство не делало больше никаких притворных попыток платежеспособности.

Из этой ситуации правительство могло быть спасено только великим усилием; и, очевидно, валюта должна была быть восстановлена в первую очередь, ибо до тех пор, пока не будет установлена какая-либо система обмена, каждое увеличение налогообложения будет лишь увеличивать недоступные банковские депозиты. Пятьдесят миллионов южных банковских банкнот, запертых в хранилищах южных банков, не оплатили бы просроченные проценты по государственным облигациям в Бостоне.

К этому предмету обратились все, но схем, которые, казалось, имели шанс на принятие, было только две. Первая исходила от президента Джефферсона и решительно поддерживалась Югом. Как объяснил это Джефферсон, план казался таким же простым, как и все его планы; он предложил выпускать двадцать миллионов в векселях каждый год, пока это будет необходимо. «Наш опыт, — сказал он президенту, — доказал, что ее [бумажную валюту] можно довести до двух или трехсот миллионов, не более чем удвоив то, что было бы ценами на вещи при достаточном средстве, или, скажем, металлическом». Его план включал увеличение налогообложения на два миллиона долларов каждый год для погашения такой же суммы казначейских выпусков.



Очевидно, непреодолимым препятствием для этого плана были бумажные деньги штатных банков, которые уже имели скидки от десяти до пятидесяти процентов в звонкой монете, а в любом большом количестве не могли быть дисконтированы вовсе. Пока частная бумага не будет упразднена, государственная или правительственная бумага не может быть введена в общее пользование. Взгляды Джефферсона на это, как и на весь предмет, были интересными.


«Банки прекратили свое существование, — объяснил он. — Мы сейчас без какого-либо средства; и необходимость, а также патриотизм и доверие заставят нас всех стремиться принять казначейские билеты, если они основаны на конкретных налогах. Конгресс может теперь занять у публики, и без процентов, все деньги, которые им могут понадобиться, до суммы компетентного обращения, просто выпуская свои собственные векселя надлежащих номиналов для более крупных целей обращения, но не для мелких. Оставьте эту дверь открытой для входа металлических денег... Законодательные собрания штатов должны быть немедленно призваны отказаться от права создания банков дисконта. Большинство из них подчинятся на патриотических принципах, под убеждениями момента; а не подчиняющиеся могут быть принуждены к согласию законными устройствами».



Вместо «банков дисконта» Джефферсон, вероятно, имел в виду банки эмиссии, хотя виргинская школа была враждебна всем банкам, и, возможно, он хотел уничтожить всю систему. Если бы схема была принята, двадцать миллионов долларов в бумажных деньгах не удовлетворили бы нужды Казначейства, которому требовалось по меньшей мере пятьдесят миллионов в течение года. Ресурс был ограничен, даже если бы штаты могли быть принуждены остановить выпуск частных банкнот, — что было крайне сомнительно в настроении Массачусетса и с наклонностями главного судьи Маршалла. Джефферсон не касался законного платежного средства; но принятие власти, подразумеваемое в выпуске бумажных денег, казалось, требовало, чтобы правительство осуществляло право обязывать своих кредиторов принимать их. Фактические приносящие проценты казначейские билеты стояли тогда со скидкой около двадцати процентов. Предлагаемые бумажные деньги вряд ли могли циркулировать по лучшему курсу, а монету получить было невозможно. При таких условиях билеты должны были быть принудительной валютой, если они вообще должны были циркулировать.

Схема была представлена в Палату Комитетом по путям и средствам через его председателя Джона У. Эппса, зятя Джефферсона. За отчет Эппс отвечал один, и план в его руках варьировался в некоторых пунктах от плана Джефферсона. Исходя из признанной предпосылки, что займы не могут быть получены и что деньги не могут быть переданы из одного пункта в другой в каком-либо существующем средстве в распоряжении правительства, Эппс предложил выпускать казначейские билеты «в суммах, достаточно малых для обычных целей общества», которые не должны были быть сделаны подлежащими оплате по требованию в монете, но могли в любое время быть обменены на восьмипроцентные облигации и должны были приниматься «во всех платежах за государственные земли и налоги». Ничего не было сказано о законном платежном средстве или об изгнании банковских банкнот из обращения; но Эппс предложил удвоить налоги одним ударом.

Схема Эппса потеряла преимущества схемы Джефферсона, не приобретя никаких своих собственных. Она отказалась от надежды на упразднение банковской бумаги; и при отсутствии такого ограничения на частные выпуски предлагаемая правительственная бумага лишь добавила бы еще один элемент путаницы в уже существующий хаос. Эппс далее изменил план Джефферсона, добавив около десяти миллионов вместо двух миллионов к бремени налогообложения; но даже Джефферсон протестовал, что эта часть схемы была невыполнимой.


«Это дерзкое предложение, — писал он Монро, — но если Конгресс примет его, я сочту это достаточным доказательством того, что их избиратели в целом могут платить налог. Ни у кого нет большей уверенности, чем у меня, в духе народа в разумных пределах. Все, что они могут, они сделают. Но без рынка или средства я не знаю, как это должно быть сделано. Все рынки за рубежом и все дома закрыты для нас, так что мы кормили наших лошадей пшеницей. Ко дню сбора банковские банкноты будут как дубовые листья; а звонкой монеты нет в пределах всех Соединенных Штатов и половины предложенной суммы налогов».



Такова была ситуация с виргинской схемой, когда Даллас взял дело в свои руки. Сразу после вступления в должность Даллас написал Эппсу официальное письмо от 17 октября, выражающее взгляды, полностью противоречащие виргинскому плану.


«При благоприятных обстоятельствах и в ограниченной степени, — сказал он, — эмиссия казначейских билетов, вероятно, принесла бы облегчение; но казначейские билеты — это дорогой и ненадежный заменитель либо монеты, либо банковских банкнот, обремененные, как они есть, растущим процентом, не приносящие никакой компенсирующей прибыли или дохода и подверженные каждому дуновению народных предрассудков или тревоги. Создание национального института, действующего на основе кредита в сочетании с капиталом и регулируемого благоразумием и добросовестностью, является, в конце концов, единственным эффективным средством от расстроенного состояния нашего обращающегося средства. При достижении этой цели, также, будет найден под эгидой такого института безопасный депозитарий для государственной казны и постоянный вспомогательный элемент для государственного кредита. Но исходят ли выпуски бумажной валюты из национального Казначейства или из национального Банка, принятие бумаги в ходе платежей и поступлений должно быть навсегда необязательным для граждан. Нельзя предвидеть крайность того дня, когда какой-либо честный и просвещенный государственный деятель снова рискнет пойти на отчаянную уловку закона о платежном средстве».



Без закона о платежном средстве виргинская схема вряд ли ответила бы требуемым целям, поскольку правительство должно было ограничить выпуск бумаги пределом, слишком узким для полезности. Даллас не настаивал на этом пункте, но развил свою собственную схему, которая требовала, как и схема Эппса, дублирования налогов для производства двадцати одного миллиона долларов и создания национального Банка с капиталом в пятьдесят миллионов долларов.

Либо план Эппса, либо план Далласа могли ответить немедленной цели обеспечения валютой, и оба требовали осуществления подразумеваемых полномочий Конгрессом. По-видимому, Конгрессу оставалось только выбирать, но на самом деле выбор был самым трудным. Палата охотно приняла рекомендацию Далласа в принципе и проголосовала 24 октября шестьюдесятью шестью голосами против сорока за то, что целесообразно создать национальный Банк; но проблема создания банка, выплачивающего звонкую монету без звонкой монеты, превосходила его полномочия. Даллас отказался от попытки в самом начале. Он предложил банк с капиталом в пятьдесят миллионов, из которых сорок четыре миллиона могли быть подписаны государственными облигациями и казначейскими билетами, а шесть миллионов — монетой. Банк должен был немедленно одолжить правительству тридцать миллионов — конечно, в банковских банкнотах — и никто не отрицал, что немедленная приостановка выплат в звонкой монете должна последовать за таким выпуском. К любому банку, сильному или слабому, старое виргинское влияние, представленное Эппсом, было враждебно; и к банку, неплатежеспособному с самого начала, федералисты также были настроены против.

Когда законопроект, представленный 7 ноября, был напечатан, оказалось, что он содержит положение, разрешающее приостановку выплат в звонкой монете по усмотрению президента. Обсуждение началось 14 ноября, и каждый последующий день выявлял возражения и увеличивал оппозицию. Кэлхун еще больше усложнил предмет, выдвинув 16 ноября свой собственный план, требующий, чтобы капитал состоял «на одну десятую из звонкой монеты, а остальное — из звонкой монеты или казначейских билетов, которые будут выпущены в будущем», и отнимая весь правительственный контроль. Ингем из Пенсильвании, представляющий Далласа, боролся с Кэлхуном с силой, но не мог сделать свою собственную меру приемлемой для Палаты. Его фраза по поводу приостановки выплат в звонкой монете была значимой. Конгресс, сказал он, будет виноват в «неистовом энтузиазме», если не предусмотрит этот случай. «Может случиться, и вероятно случится, что их выплаты в звонкой монете не могут быть продолжены, и какова тогда будет ситуация банка? Не выполняя предназначенных целей, его кредит подорван, его операции остановлены, а его устав нарушен; и если это произойдет до того, как ваши казначейские билеты будут проданы, правительство едва ли получит минутное облегчение». Что новый банк не мог платить звонкой монетой, было очевидно. Сам Банк Англии не мог платить звонкой монетой и не пытался делать это почти двадцать лет.

Палата в комитете приняла поправку Кэлхуна большинством около шестидесяти голосов, несмотря на оппозицию Ингема; и таким образом заменила схему Далласа крупным частным банком, над которым правительство не должно было осуществлять никакого контроля, с капиталом в пятьдесят миллионов, девять десятых которого составляли казначейские билеты. Палата затем обнаружила так много непредвиденных трудностей, что 25 ноября передала законопроект в специальный комитет, членами которого были Лаундс, Кэлхун, Ингем, Форсайт и два федералиста.

Даллас был вынужден открыто вступить в борьбу против Кэлхуна и написал комитету письмо от 27 ноября, звучащее как вызов: «Дивиденды по финансируемому долгу не были выплачены своевременно; большая сумма казначейских билетов уже была обесценена; и надежда на предотвращение дальнейшего ущерба и упреков при ведении дел с Казначейством слишком призрачна, чтобы дать хоть минуту утешения». Схема Кэлхуна, прямо намекнул он, была невыполнимой и вредной.

На следующий день, 28 ноября, Лаундс вернул законопроект Кэлхуна в Палату вместе с письмом Далласа и сказал Палате, что комитет не может прийти к согласию. После этого признания беспомощности Хэнсон обратился к Палате с речью, которая, казалось, довела федералистское ликование до крайней точки. Протестуя против своей тревоги защитить страну, Хэнсон издал крик триумфа по поводу разрушения правительства:


«Не только правительственные векселя были обесценены, а проценты по государственному долгу остались невыплаченными, но... настолько пуста была казна и лишена кредита, что средства не могли быть получены для покрытия текущих обычных расходов различных департаментов. Позорным, унизительным, как был этот факт, он не должен был быть скрыт от нации, и он счел своим долгом заявить Палате, что Государственный департамент был настолько лишен денег, что не мог оплатить даже свой счет за канцелярские товары. Правительство существовало на остатки неаккредитованных банков в округе, которые чувствовали себя вынужденными вносить свои средства, чтобы жезл in terrorem, который держали над ними, не был применен и в регистрации отказано».



Никто не противоречил и не ответил Хэнсону. Палата колебалась в неспособности, которая предполагала распад. Наконец, Ричард М. Джонсон, чтобы принудить к решению, правильному или неправильному, предложил предыдущий вопрос и привел Палату к голосованию. Тогда большинство повернулось против Кэлхуна, как они раньше повернулись против Далласа, и отклонило законопроект 104 голосами против 49.

Южное предпочтение правительственной бумажной валюте лежало в основе схемы Кэлхуна, как и схемы Джефферсона, и казалось Далласу сочетанием невежества с нечестностью. Казначейские билеты, приносящие проценты, не могли быть использованы в качестве валюты и были бесполезны в качестве основы для правительственной бумаги. «Какая польза, — спросил Ингерсолл, — в такой массе банковской машинерии для обеспечения обращения нескольких миллионов казначейских билетов? Почему бы не выпустить их сразу без этого громоздкого, этого ненужного средства?» Тем не менее, когда Боллинг Холл из Джорджии, в соответствии с афоризмом Мейкона, что «бумажные деньги никогда не были побеждены», предложил 12 ноября резолюции, разрешающие выпуск казначейских билетов в качестве законного платежного средства, Палата отказалась рассматривать это 95 голосами против 42. Эппс не голосовал; Кэлхун голосовал против, и из двадцати пяти южных членов, которые поддержали это, Мейкон и Стэнфорд были наиболее заметными.

Ничто не могло быть яснее, чем то, что Палата в конечном итоге должна прийти к неконвертируемой правительственной бумаге, будь то выпущенной Казначейством или Банком. Даллас, Эппс и Кэлхун были согласны по этому пункту, если не по другим; но после того, как Конгресс заседал два с половиной месяца, Палата была не ближе к решению, чем когда она собралась. Федералисты, голосуя в одно время с Кэлхуном, в другое — с Далласом, были способны парализовать действие. Эппс написал Далласу 2 декабря, приглашая к дальнейшей информации; и Даллас ответил в тот же день, перечисляя нужды Казначейства на текущий месяц, только на счет национального долга. Даллас сообщил, что 5 726 000 долларов в казначейских билетах и дивидендах подлежат выплате или будут подлежать выплате к 1 января; и что, включая недоступные банковские кредиты и с учетом возможных непредвиденных обстоятельств, Казначейство может содержать ресурсы для удовлетворения этих требований в сумме 3 972 000 долларов. Эппс не мог сделать больше для немедленного облегчения, чем представить законопроект о выпуске еще десяти миллионов приносящих проценты казначейских билетов, который был принят без дебатов и стал законом 26 декабря, не улучшив ситуацию.



Палата также приняла тяжелые налоговые законопроекты без особых возражений, за исключением федералистов, которые хотели остановить военные операции со стороны правительства. От тридцати до сорока членов, или около половины федералистов, довели свою оппозицию до этой точки. Законопроект, повышающий прямой налог до шести миллионов долларов, прошел Палату 22 декабря 106 голосами против 53 и прошел Сенат 5 января 1815 года 23 голосами против 7. Даллас и Эппс надеялись собрать около двадцати миллионов долларов посредством нового налогообложения, или вдвое больше, чем было предпринято ранее. Джефферсон считал, что эти налоги не могут быть выплачены, и выразил свое мнение без оговорок.


«Если что-то могло бы восстать наших граждан против войны, — писал Джефферсон 28 ноября, — это была бы экстравагантность, с которой их собираются облагать налогами... Предложенные налоги не могут быть выплачены. Как может народ, который не может получить пятьдесят центов за бушель за свою пшеницу, в то время как они платят двенадцать долларов за бушель за свою соль, платить в пять раз больше налогов, чем они когда-либо платили раньше? Тем не менее, это будет случай во всех штатах к югу от Потомака».



Если какой-либо вывод предполагалось сделать из официального отчета, направленного в Конгресс 13 октября, о внутренних налогах, полученных к этой дате в каждом штате, зло, предсказанное Джефферсоном, казалось, уже существовало. В Массачусетсе из налогов в сумме 200 000 долларов, начисленных за первые два квартала года, 170 000 долларов были получены до 10 октября. В Нью-Йорке было начислено 393 000 долларов, а получено 303 000 долларов; таким образом, Нью-Йорк имел почти одну четверть задолженности. Пенсильвания была хуже; из 470 000 начисленных правительство получило 280 000, оставив две пятых в задолженности. Виргиния была в несколько худшем состоянии, чем Пенсильвания; из 247 000 начисленных было выплачено 136 000, оставив четыре девятых в задолженности.

Тем не менее, Пенсильвания и Виргиния платили налоги своей собственной обесцененной банковской бумагой, в то время как Нью-Йорк и Новая Англия платили главным образом казначейскими билетами. Новые налоги все еще должны были быть выплачены в том же средстве, хотя законы не давали явного полномочия для этого. В следующем Конгрессе, когда предмет обсуждался, Райт из Мэриленда сказал: «Когда Конгресс принял налоговые законы и ввел шестимиллионный и трехмиллионный земельный налог, предполагали ли они выплату звонкой монетой? Нет! Они знали, что у народа ее нет, и, конечно, не могли ее заплатить... Сомневается ли кто-нибудь, что Конгресс намеревался, чтобы эти налоги были выплачены банковской бумагой? Более того, не запечатал ли министр финансов... это толкование закона, принимая банковскую бумагу в уплату этих налогов?» Что банковская бумага стоила меньше, чем казначейские билеты, было показано тем, что южные штаты платили свои налоги такой бумагой, когда они могли бы с таким же успехом заплатить их казначейскими билетами, если не считать разницы в стоимости.

Средство обесцененной и обесценивающейся банковской бумаги, в которой должны были быть выплачены налоги, обезопасило штаты за пределами Новой Англии от невыносимого давления, давая средства неопределенного обесценивания; но для правительства такой ресурс означал лишь большее разнообразие банковских кредитов, которые не имели определенной стоимости даже в городах, где существовали банки, и не имели никакой стоимости вовсе в других местах. Бремя налогообложения было бы переложено главным образом на Новую Англию; и если Хартфордская конвенция не сделала ничего другого, она была уверена, что примет меры для секвестрации доходов от налогообложения в Новой Англии для военных целей. Надежда на восстановление финансов посредством налогообложения была слабой. Пока валюта не могла быть установлена, а обмены не стали безопасными, правительство было беспомощным.

Палата, потерпев крах 28 ноября, Сенат затем взял дело в свои руки. Руфус Кинг представил 2 декабря законопроект об инкорпорации банка, который был, по сути, законопроектом, рекомендованным Далласом. После недельного рассмотрения Сенат принял законопроект 9 декабря 17 голосами против 14 — Кинг и федералисты, с четырьмя республиканскими сенаторами, голосовали против. Палата передала его в Комитет по путям и средствам, который представил его 14 декабря с поправками. Дебаты начались 23 декабря и были прерваны 27 декабря К. Дж. Ингерсоллом, который при близком голосовании 72 против 70 обязал Палату призвать к предыдущему вопросу и приказать законопроекту третье чтение. Эта энергия сопровождалась реакцией; законопроект был передан для поправки, снова представлен и яростно атакован.

Никогда Палата не показывала себя более слабой. Федералисты взяли на себя инициативу в дебатах; и 2 января Дэниел Уэбстер в речи, которая поставила его во главе ораторов того времени, продиктовал действия Конгресса:


«Что за институт, сэр, это? Он выглядит меньше как банк, чем как департамент правительства. Это будет должным образом департамент бумажных денег. Его капитал — государственные долги; сумма выпусков будет зависеть от государственных нужд; правительство, по сути, освобождает себя от своих собственных долгов банку и в качестве компенсации освобождает банк от его собственных контрактов с другими. Это действительно удивительная схема финансов. Правительство должно разбогатеть, потому что оно должно занимать без обязательства возврата, и должно занимать у банка, который выпускает бумагу без обязательства погасить ее... Они предусматривают неограниченный выпуск бумаги при полном освобождении от оплаты. Они основывают свой банк в первую очередь на дискредитации правительства, а затем надеются обогатить правительство из неплатежеспособности банка».



Уэбстер был мастером антитезы, и предложенный банк был, по сути, тем, что он описал; но если бы он был членом британского парламента, он мог бы сделать те же возражения, с небольшим изменением, Банку Англии. Хартфордская конвенция заседала, пока он говорил. Каждое слово его речи было шоком для правительства и Союза, ибо его единственное предложение было эквивалентно бездействию. Он предложил поручить комитету представить законопроект о создании банка с тридцатью миллионами капитала, состоящего на одну четверть из звонкой монеты и на три четверти из государственных ценных бумаг; без права приостанавливать выплаты в звонкой монете и без обязательства одалживать три пятых своего капитала правительству. Такому банку он оказал бы свою поддержку, «не как меру временной политики или уловку для поиска средств облегчения от нынешней бедности Казначейства», а как институту, наиболее полезному в мирное время.

Палата пришла к голосованию в тот же день и разделилась 81 против 80. Затем спикер, Лэнгдон Чивс, поднялся и, после того как осудил предложенный банк как «опасный, беспрецедентный и, он мог бы почти сказать, отчаянный выход», отдал свой решающий голос против законопроекта.

Не успела Палата нанести этот удар по Далласу, как она отпрянула. На следующий день, среди жалоб и возражений, она пересмотрела свое зрелое решение внезапным большинством 107 против 54. Еще раз законопроект был передан и еще раз представлен 6 января в форме, которую предложил Уэбстер. Устав от собственной нестабильности, большинство поспешило проголосовать. Большинство федералистов поддержали законопроект; но Гросвенор из Нью-Йорка, один из самых способных, откровенно сказал то, что все чувствовали, что предложенный институт не может быть банком звонкой монеты или получить миллион своих банкнот в обращении. «Правительство, полагающееся на него, будет разочаровано, и разруха скоро будет смотреть им в лицо». С этим пониманием Палата приняла законопроект 7 января 120 голосами против 38; и Сенат, после борьбы с Палатой, принял его 20 января 20 голосами против 14.

Даллас не был человеком, которого легко запугать даже в такой отчаянной ситуации. После десятидневного обсуждения президент направил в Конгресс послание о вето.


«Максимум, что банк мог бы осуществить, — сказал Мэдисон, — и максимум, к чему от него можно было ожидать стремления, было бы поддержание института в живых посредством ограниченных и местных транзакций... пока переход от войны к миру не позволил бы ему, посредством притока звонкой монеты в его хранилища и устранения внешнего спроса на нее, извлечь свои предполагаемые доходы из безопасного и полного расширения своих операций».



«Я надеюсь, это удовлетворит наших друзей, — писал Уэбстер своему брату, — что это был не банк, склонный благоприятствовать Администрации». Либо с таким банком, либо без него, Администрация была одинаково беспомощной. Вето оставило Казначейство 1 февраля без перспективного ресурса. Неудовлетворенные требования достигли почти двадцати миллионов. Денежный баланс, главным образом в банковских кредитах, был немногим более шести миллионов. Дальнейший дефицит в сорок миллионов оставался для обеспечения сверх предполагаемого дохода 1815 года. Шестипроцентные облигации Соединенных Штатов командовали лишь номинальной ценой, между пятьюдесятью и шестьюдесятью центами за доллар, и котировались в Бостоне со скидкой в сорок центов. Казначейские билеты, будучи востребованными для налогов, стоили около семидесяти пяти центов за доллар. У Далласа не было серьезной надежды на управление правительством. В письме к Комитету по путям и средствам от 17 января он мог только предложить добавить еще шесть миллионов к налогам, выпустить пятнадцать миллионов в казначейских билетах и занять двадцать пять миллионов на любых условиях, которые могли быть получены. Делая эти рекомендации, он признал серьезными словами свое отсутствие уверенности в их результате:


«Делая настоящее сообщение, я чувствую, сэр, что выполнил свой долг перед Законодательным органом и перед страной; но когда я вижу, что более сорока миллионов долларов должны быть собраны для службы 1815 года посредством обращения к государственному кредиту через посредство казначейских билетов и займов, я не лишен ощущений крайней тревоги».



Молодой Джордж Тикнор из Бостона случайно оказался на галерее Палаты представителей, когда Эппс читал это письмо 21 января, и на следующий день он написал:




«Последнее примечательное событие в истории этого примечательного Конгресса — отчет Далласа. Вы не можете представить ничего подобного тому смятению, которым он наполнил Демократическую партию. Все его прежние сообщения были лишь смягчающими средствами и оправданиями по сравнению с этим окончательным раскрытием банкротства нации. Г-н Эппс как канцлер казначейства, или председатель Комитета по путям и средствам, прочитал его на своем месте вчера, и когда закончил, бросил его на стол с выразительной яростью и, повернувшись к г-ну Гастону, спросил его с горькой легкостью между шуткой и серьезностью —»

«Ну, сэр! возьмет ли ваша партия правительство, если мы отдадим его вам?»

«Нет, сэр! — сказал Гастон; ... — Нет, сэр! Не если вы не отдадите его нам так, как мы отдали его вам!»






ГЛАВА X.



В то время как Даллас боролся с Конгрессом за получение средств для установления валюты, чтобы платить армии, Монро вел аналогичную борьбу за получение армии для оплаты. По этому пункту, как и по финансовому вопросу, виргинские идеи не соответствовали желаниям Правительства. Предрассудок против регулярной армии стимулировался очевидной невозможностью ее создания или поддержки. Еще раз Джефферсон выразил общее чувство своих виргинских соседей.


«Мы должны готовиться к бесконечной войне, — писал он Монро 16 октября. — Для этой цели мы должны привести наш дом в порядок, предоставляя людей и деньги в неограниченном количестве. Первое может быть сделано путем классификации нашего ополчения и назначения каждого класса к описанию обязанностей, для которых он пригоден. Это бессмыслица — говорить о регулярных войсках. Их не получить среди народа, такого легкого и счастливого дома, как наш. Мы могли бы с таким же успехом полагаться на призыв армии ангелов с небес».



По мере того как Джефферсон терял привычки власти и становился снова виргинским плантатором, он возвращался к мнениям и предрассудкам своей ранней жизни и общества, в котором жил. По мере того как Монро привыкал к осуществлению и необходимостям власти, он отбрасывал виргинские идеи и принимал ответственность правительства. В тот же день, когда Джефферсон писал Монро, что бессмысленно говорить о регулярных войсках, Монро писал Конгрессу, что бессмысленно говорить об ополчении. Расхождение между Монро и Джефферсоном было даже больше, чем между Далласом и Эппсом.


«Можно с уверенностью заявить, — писал Монро Конгрессу, — что по крайней мере в три раза больше сил ополчения было использовано в наших главных городах, вдоль побережья и на границе, при марше туда и возвращении оттуда, чем было бы необходимо в регулярных войсках; и что расходы, связанные с этим, были более чем пропорционально увеличены из-за трудности, если не невозможности, сохранения той же степени системы в ополчении, что и в регулярной службе».



По мнению Монро, регулярная сила была объектом «высочайшей важности». Он сказал комитету Сената, что армия, которая была всего тридцать четыре тысячи сильной на первое октября, должна быть увеличена до своего законного предела в шестьдесят две тысячи, и что другая постоянная армия в сорок тысяч человек должна быть создана для строго оборонительной службы. Перед лицом предупреждения Джефферсона, что он мог бы с таким же успехом призвать армию ангелов с небес, Монро призвал к ста тысячам регулярных войск, когда никакие усилия до сих пор не помогали держать тридцать тысяч эффективных солдат в списках.

Само выражение такого требования влекло за собой череду последствий, которых народ больше всего боялся. Сто тысяч войск могли быть созданы только призывом. Монро подтвердил право, а также необходимость призыва. «Конгресс имеет право по Конституции, — сказал он, — создавать регулярные армии, и никакого ограничения на осуществление этого не наложено... Было бы абсурдно предполагать, что Конгресс не может осуществить это право иначе, чем принимая добровольную службу индивидуумов». Абсурдно, как это было, такое было общее впечатление, и считалось, что Монро был одним из самых решительных в поддержании этого. «Спросите его, — предложил Рэндольф, — что бы он сделал, будучи губернатором Виргинии и готовясь сопротивляться федеральной узурпации, если бы такая попытка была сделана г-ном Адамсом и его министрами, особенно в 1800 году. Он может дать ответ». Несомненно, молчание Конституции в отношении призыва было окончательным для некоторых умов в пользу этого права; но народ предпочитал противоположный взгляд, тем более что служба в ополчении, казалось, давала больше оплаты за меньший риск.

Шансы на проведение такой меры через Конгресс были невелики, однако Монро рекомендовал ее в качестве своего первого плана по набору людей. Он предложил распределить свободное мужское население в возрасте от восемнадцати до сорока пяти лет по группам из ста человек, каждая из которых должна была предоставить четырех человек и поддерживать их численность. Второй план отличался от первого только классификацией, а не отсутствием принуждения. Ополчение должно было быть разделено на три секции по возрасту с обязательством служить по требованию в течение двух лет. Третий план предлагал освобождать от службы в ополчении каждых пятерых ополченцев, которые могли предоставить одного человека для войны. Если ни один из этих планов не будет одобрен Конгрессом, необходимо будет выплачивать дополнительные бонусы в рамках существующей системы. Из четырех планов секретарь предпочел первый.

Комитет Сената немедленно вызвал Монро на собеседование. Они хотели получить объяснение провала в службе набора, и Монро сообщил им, что неудача была вызвана главным образом конкуренцией со стороны откомандированного ополчения в поиске замен. Затем военный комитет Палаты представителей присоединился к военному комитету Сената, чтобы прозондировать членов обоих органов с целью выяснить, какая наиболее жесткая мера может быть принята. Согласно отчету Трупа из Джорджии, председателя комитета Палаты представителей, они «обнаружили, что никакая эффективная мера, рассчитанная на то, чтобы наверняка и быстро пополнить регулярную армию, не может быть действенно применена. Меры были разработаны и предложены комитетом [Палаты представителей], но не были навязаны Палате из-за твердого убеждения, что у законодательного органа нет желания принимать окончательное решение по этому вопросу».

Тем не менее, этот вопрос был поднят в момент крайней тревоги и почти отчаяния. В октябре 1814 года считалось, что исход войны зависит от введения эффективного призыва. Цена шестипроцентных облигаций Соединенных Штатов демонстрировала мнение общественности лучше, чем любое другое доказательство; но военная ситуация, известная всему миру, оправдывала глубокую подавленность. Сэр Джордж Прево, которого вскоре должен был сменить эффективный командир — сэр Джордж Мюррей, — находился тогда в Кингстоне, организуя кампанию против Сакеттс-Харбора с армией из двадцати тысяч регулярных войск и флотом, контролировавшим озеро. Было известно, что еще одна крупная военная и морская сила направляется в Нью-Орлеан; а оборона Нью-Орлеана была не сильнее, чем оборона Вашингтона. Половина провинции Мэн, от Истпорта до Кастина, уже находилась во владении британцев.

Чтобы не оставить сомнений в намерениях Англии, депеши из Гента, сообщавшие об условиях, на которых британское правительство предлагало мир, прибыли от американских уполномоченных и были направлены 10 октября в Конгресс. Эти условия предполагали права завоевателя. Британские переговорщики потребовали четыре территориальные или имущественные уступки, и все они были жизненно важны для целостности Союза. Во-первых, вся индейская территория Северо-Запада, включая около одной трети штата Огайо, две трети Индианы и почти весь регион, из которого впоследствии были созданы штаты Иллинойс, Висконсин и Мичиган, должна была быть навсегда отведена под индейские земли под британской гарантией. Во-вторых, Соединенные Штаты должны были быть исключены из военного или морского контакта с Великими озерами. В-третьих, они лишались своих прав на рыболовство. В-четвертых, они должны были уступить часть Мэна для укрепления Канады.

Эти требования, последовавшие за беспрецедентным оскорблением в виде сожжения Вашингтона, предвещали войну, доведенную до крайности, и военные приготовления, к отражению которых у Союза не было готовых средств. Рекомендации Монро основывались на убеждении, что нация должна прибегнуть к крайним мерам. Финансовый план Далласа не мог быть предложен иначе как в качестве отчаянного средства. Конгресс понимал надвигающуюся опасность так же хорошо, как и исполнительная власть, и боялся ее еще больше.

В этих обстоятельствах, когда комитет Трупа отказался действовать, Джайлс от имени комитета Сената представил две военные меры. Первая, для пополнения регулярной армии, предлагала увеличить возраст призыва с двадцати одного года до восемнадцати лет; удвоить земельный бонус; и освободить от службы в ополчении каждого ополченца, который предоставит новобранца для регулярной службы.



Вторая мера, представленная в тот же день, 5 ноября, предполагала разрешение на формирование армии из восьмидесяти тысяч ополченцев путем призыва для службы в течение двух лет в пределах своего или соседнего штата. Положения этой меры были плохо продуманы, плохо подготовлены и вряд ли могли достичь своей цели. Как только начались дебаты, законопроект подвергся такой энергичной атаке, что это разрушило любой авторитет, которым он мог бы обладать в противном случае.

Из всех сторонников войны сенатор Варнум из Массачусетса был одним из самых последовательных. Он также был высшим авторитетом в Сенате по вопросам, касающимся ополчения. Когда законопроект Джайлса поступил на обсуждение 16 ноября, Варнум начал дебаты с речи, яростно враждебной предложенному законодательству. Сначала он возразил, что, хотя законопроект предполагает призыв армии из восьмидесяти тысяч человек, «тем не менее, в некоторых последующих его разделах мы обнаруживаем, что вместо реализации приятной перспективы увидеть значительные силы в поле, численность сил должна быть сокращена до неопределенной величины — что противоречие в терминах, непоследовательность в принципе и неопределенность в эффекте не могут не вызвать досаду и огорчение в каждой груди». Варнум возражал против призыва людей из ополчения на двухлетнюю службу, потому что принцип девятимесячной службы уже был установлен общим правом. Если нации нужны регулярные силы, почему бы не сделать их частью регулярной армии без системы призыва ополчения, которая является «ненужной, неравной и несправедливой»? Механизм классификации и призыва был «совершенно невыполнимым». Ограничение службы соседними штатами означало отказ от целей, ради которых существовал Союз. Предложенные бонусы разрушили бы службу набора для регулярной армии; предложенные исключения и сокращения срока службы не оставляли службе никакой постоянности. Законопроект не предусматривал никаких наказаний и не возлагал на офицеров обязанность проводить призыв. «Я считаю, что вся система сводится к рекомендации, обращенной к патриотизму штатов и территорий и к патриотизму классов».

Справедливость критики Варнума нельзя было обоснованно поставить под сомнение. Законопроект уполномочивал президента «отдавать свои приказы таким офицерам ополчения, каких он сочтет нужным», и оставлял классификацию и призыв в руках этих офицеров ополчения. Каждый призванный человек, который отслужил хотя бы один срок в ополчении с начала войны, имел право вычесть соответствующий срок из своих двух лет службы; и, очевидно, возникший спрос на замену остановил бы набор в регулярную армию.

Едва Варнум сел, как заговорил сенатор Даггетт из Коннектикута.


«Этот законопроект, — сказал сенатор от Коннектикута, — не подлежит исполнению, а также является неконституционным и несправедливым. Он полностью исходит из идеи, что правительства штатов окажут свою помощь в его реализации. Если они откажутся, он станет недействующим. Теперь, сэр, будут ли исполнительные власти, которые считают его нарушением Конституции, содействовать его исполнению? Я говорю вам, они не будут».



Каждый член Сената, слышавший эти слова, знал, что они призваны выразить волю конвенции, которая должна была собраться в Хартфорде в течение месяца. Настроение, таким образом провозглашенное, было поддержано другим сенатором из Новой Англии, чей штат не был участником конвенции. Джеремайя Мейсон из Нью-Гэмпшира не уступал никому в юридических способностях или личном авторитете, и когда он последовал за Даггеттом в дебатах, он говорил с полным знанием того, какое влияние его слова окажут на действия Хартфордской конвенции и исполнительных органов штатов.


«По моему мнению, — сказал он, — эта система военного призыва, рекомендованная военным министром, не только несовместима с положениями и духом Конституции, но и со всеми принципами гражданской свободы. По своей жестокости она превосходит ту, что была принята покойным императором Франции для подчинения Европы... Такой мере нельзя, ее не следует подчиняться. Если бы ее нельзя было предотвратить иным способом, я не только верю, но и надеюсь, что ей будут сопротивляться».



Мейсон указал на альтернативу — которую Массачусетс тогда принимал как необходимое следствие отказа в полномочиях правительству, — что штаты должны возобновить осуществление полномочий суверенитета:


«Если национальная оборона будет оставлена общим правительством, я верю, что народ, если он все еще сохраняет значительную часть своих ресурсов, может сплотиться под руководством правительств своих штатов против иностранного вторжения и с уверенностью полагаться на собственное мужество и добродетель».



В то время штат Массачусетс был оккупирован на протяжении ста миль своего морского побережья британскими силами, открыто для целей постоянного завоевания; и легислатура штата 18 октября отказалась проводить расследование или рассматривать какие-либо меры по возвращению владения своей территорией, или сотрудничать с национальным правительством для этой цели, но проголосовала за создание армии из десяти тысяч человек. Цель этой армии штата была предложена Кристофером Гором, сенатором-федералистом от Массачусетса, который выступал после Мейсона в дебатах. По личному и политическому влиянию Гор едва ли уступал Мейсону, и его мнения, вероятно, имели огромный вес для конвенции в Хартфорде. С этой мыслью, неизбежно присутствовавшей в его сознании, Гор сказал Сенату:


«Это [законопроект] — первый шаг на отвратительной почве призыва — план, сэр, которому никогда не подчинится и не должен подчиняться эта страна, пока она сохраняет хоть одну идею гражданской свободы; план, сэр, которому в случае попытки реализации будут сопротивляться многие штаты, и при любом риске. По моему суждению, сэр, ему должны сопротивляться все, кто имеет хоть какое-то уважение к общественной свободе или правам отдельных штатов».



Эти осуждения не ограничивались Новой Англией. Сенатор Голдсборо из Мэриленда, также федералист, подтвердил, что чувство отвращения к воинской повинности было почти всеобщим:


«Сэр, вы не смеете — по крайней мере, я надеюсь, вы не смеете — пытаться ввести призыв, чтобы пополнить ряды вашей регулярной армии. Когда появился план военного министра, было приятно обнаружить, что он встретил отвращение почти каждого человека в нации; и достоинство законопроекта, лежащего перед вами, если можно предположить, что такая мера вообще имеет достоинства, заключается в том, что он является не чем иным, в отношении ополчения, как рабским подражанием плану секретаря».



Тем не менее, когда Голдсборо занял свое место, Сенат принял законопроект об ополчении девятнадцатью голосами против двенадцати — Андерсон из Теннесси и Варнум из Массачусетса присоединились к федералистам в оппозиции. Законопроект о регулярной армии, который по сути был законопроектом о принесении в жертву регулярной армии, был принят 11 ноября без разделения голосов. Затем обе меры были направлены в Палату представителей и 12 ноября переданы в Комитет полного состава.

Обычно такая мера была бы передана в Военный комитет, но в данном случае Военный комитет не хотел иметь ничего общего с законопроектом Сената. Труп, председатель, начал дебаты с его осуждения. Мера, сказал он, была неадекватна своей цели. «Она предлагала дать вам силы ополчения, когда вам нужны были не ополчение, а регулярные силы... У вас нехватка более двадцати тысяч человек для пополнения. Как вы ее восполните? Безусловно, законопроект [о регулярной армии] из Сената ее не восполнит. Нет, сэр, система набора провалилась». О характере сил, необходимых для следующей кампании, Труп выразил свое мнение и мнение своего комитета, а также мнение исполнительной власти, в выражениях настолько сильных, насколько он мог использовать в такое время и в таком месте. «Если бы после всего, что произошло, я мог хоть на мгновение поверить, что по этому пункту могут быть какие-то сомнения или колебания, я бы считал все потерянным; тогда действительно пришел бы конец надежде и уверенности». Однако именно в этом пункте Конгресс проявил наибольшие сомнения. Ничто не могло заставить его принять точку зрения Трупа о необходимости создания регулярной армии. «Законопроект из Сената, — возразил Труп, — вместо того чтобы предлагать это, предлагает уполномочить президента призвать штаты к предоставлению восьмидесяти тысяч необученных ополченцев; и это должно быть нашей опорой для успешного ведения войны! Поверьте мне на слово, сэр, что если вы будете полагаться на это (пока военная мощь врага остается неразделенной), то за этим последуют поражение, катастрофа и позор».

Палата представителей отказалась поддержать Трупа или президента. Калхун первым уступил общему нежеланию и заявил о своей готовности принять законопроект Сената как вопрос политики. Ричард М. Джонсон, хотя и сочувствовал Трупу, все же предпочел принять законопроект как единственную альтернативу отсутствию чего-либо: «Если бы он был отклонен, у них не было бы никакой опоры для обороны, кроме ополчения на шесть месяцев». С другой стороны, Томас К. Харрис из Теннесси протестовал, что если бы британское правительство имело возможность контролировать обсуждения в Конгрессе, они не смогли бы придумать принятие меры военного характера, более подходящей для их целей. Народ, сказал он, в его части страны готов пойти на любые жертвы и ожидает, что Конгресс, после новостей из Гента, внесет свою лепту; но Конгресс собирался принять меру, более других способствующую затягиванию войны.

В то время как друзья правительства говорили в тонах открытого разочарования и почти отчаяния о самой сильной военной мере, которую Конгресс согласился бы рассмотреть, федералисты не скрывали своих желаний и намерений. Дэниел Уэбстер использовал аргументы, подобные аргументам своего друга Джеремайи Мейсона в Сенате, утверждая, что тот же принцип, который разрешал вербовку учеников, в равной степени разрешил бы освобождение рабов, и вторя патетическим угрозам распада Союза. Другие федералисты не делали заявлений о печали по поводу приближающегося роспуска правительства. Артемас Уорд из Массачусетса выступил 14 декабря, за день до того, как должна была собраться Хартфордская конвенция, и объявил курс, по которому должны были развиваться события:


«То, что казна пуста, я признаю; то, что ряды регулярной армии редки, я считаю правдой; и то, что наша страна должна быть защищена при любых обстоятельствах, я не только признаю, но и утверждаю. Но, сэр, если все части Соединенных Штатов будут защищены, конечно, целое будет защищено. Если каждый штат в Союзе, с той помощью, которую он может получить от своих соседей, защищает себя, вся наша страна будет защищена. По моему мнению, ресурсы штатов будут применены с большей экономией и с большим эффектом для защиты страны под управлением правительств штатов, чем под управлением правительства Соединенных Штатов».



Такие заявления о намерении отбросить конституционные обязанности не ограничивались членами из Новой Англии. Моррис С. Миллер из Нью-Йорка выступил с яростной речью о провале национальной обороны и объявил, что неизбежным результатом будет «то, что штаты должны и будут заботиться о себе сами; и они сохранят ресурсы штатов для защиты штатов». Он также заявил, что призыву будут сопротивляться, и повторил хорошо запомнившуюся декламацию Эдварда Ливингстона против Закона об иностранцах 1798 года, когда республиканский оратор молил Бога, чтобы штаты никогда не соглашались на подчинение закону.

«Эта Палата, — ответил Дюваль из Кентукки, — слышала, как раздор и восстание поощрялись и провозглашались не из одного источника». Действительно, от полной четверти своих членов Палата слышала мало что еще. В тени Хартфордской конвенции члены-федералисты говорили с полной откровенностью. «Эта великая ткань, кажется, качается и шатается перед падением, — сказал З. Р. Шиферд из Нью-Йорка 9 декабря; — и только Небеса знают, как скоро произойдет могучее разрушение». Дж. О. Мосли из Коннектикута «не имел в виду никакой неуместной угрозы», предсказывая Палате: «если они полны решимости продолжать войну путем прибегания к таким мерам, как предусмотрено в настоящем законопроекте, то у них не будет повода для будущих комитетов по расследованию причин провала их оружия». Последний комитет по расследованию недавно представил длинный отчет о захвате Вашингтона, тщательно воздерживаясь от выражения собственных мнений или возложения вины на кого-либо, и замечание Мосли содержало двойную насмешку. Ни одно из этих высказываний не вызвало возмущения. Ричарду Стоктону из Нью-Джерси позволили без ответа осудить в умеренных выражениях мягкий законопроект об ополчении, который тогда обсуждался, из которого комитет уже исключил срок двухлетней службы, заменив его одним годом; и Стоктон завершил свои тонкие аргументы столь же обдуманной угрозой:




«Этот законопроект также атакует право и суверенитет правительств штатов. Конгресс собирается узурпировать их несомненные права — отобрать у них ополчение. Этим законопроектом мы провозглашаем, что мы заберем их людей, столько, сколько захотим, когда, где и на столько времени, сколько сочтем нужным, и для любой службы, которую сочтем правильной. Неужели джентльмены из большинства всерьез верят, что народ и правительства штатов подчинятся этому требованию? Верят ли они, что все штаты этого Союза подчинятся этой узурпации? Следили ли вы за торжественной и почти единогласной декларацией легислатуры Коннектикута? Изучали ли вы облако, поднимающееся на Востоке? Видите ли вы, что оно черное, тревожное, зловещее?»



Резолюция легислатуры Коннектикута, на которую ссылался Стоктон, была принята в октябре и уполномочивала губернатора в случае принятия законопроекта об ополчении немедленно созвать Генеральную ассамблею для рассмотрения мер «по обеспечению и сохранению прав и свобод народа этого штата, а также свободы, суверенитета и независимости оного». Речь Стоктона была произнесена 10 декабря, и «облако, поднимающееся на Востоке», как он образно назвал Хартфордскую конвенцию, должно было принять форму 15 декабря. Республиканские ораторы почти так же искренне использовали полное влияние этих национальных страхов, чтобы пробудить энергию Палаты. Они не отрицали и не скрывали беспомощности правительства. Все признавали страх перед приближающейся катастрофой. Возможно, К. Дж. Ингерсолл был единственным членом, который заявил, что война была успешной и что американцам больше не нужно краснеть за то, что они американцы; но Ингерсоллу законопроект об ополчении нравился так же мало, как Трупу или Варнуму, и он проголосовал за него только потому, что «что-то должно быть сделано».


«Когда наша армия, — сказал Сэмюэл Хопкинс из Кентукки, завершая дебаты, — состоит из жалкой горстки людей, а наша казна пуста, так что она не может обеспечить эту доблестную горстку; когда враг, мощный и активный, бьет по нашим берегам, как сильная волна океана; когда на кону все... — неужели это не момент для скупых чувств при повышении налогов или для вынужденных толкований, чтобы сорвать средства для набора людей».



Несмотря на все усилия лидеров войны, оппозиция неуклонно завоевывала контроль над Палатой. Дэниел Уэбстер всю свою жизнь с удовлетворением вспоминал, что он разделил с Эппсом заслугу в свержении того, что он называл призывом Монро. 10 декабря, по предложению Эппса, Палата проголосовала большинством в шестьдесят два голоса против пятидесяти семи за сокращение срока службы с двух лет до одного. Предложение Дэниела Уэбстера сократить срок до шести месяцев было отклонено всего одним голосом, при голосовании семьдесят восемь против семидесяти девяти. Законопроект был наконец принят 14 декабря восемьюдесятью четырьмя голосами против семидесяти двух в Палате, где истинное большинство сторонников войны составляло сорок шесть человек. Когда Сенат настоял на своем положении о двухлетнем сроке службы, Труп в согласительном комитете пошел на компромисс в восемнадцать месяцев. Затем Палата 27 декабря семьюдесятью тремя голосами против шестидесяти четырех отклонила отчет своего согласительного комитета. На следующий день, 28 декабря, в Сенате Руфус Кинг внес неожиданное предложение о бессрочной отсрочке. Некоторые члены отсутствовали; дебатов не было. Вопрос был немедленно поставлен на голосование и принят четырнадцатью голосами против тринадцати. Эффект этого действия заключался в уничтожении законопроекта.

С этим провалом попытка обеспечить армию была оставлена, и Конгресс оставил правительству вести войну в 1815 году, как и в 1814 году, с тридцатью тысячами регулярных войск и шестимесячным ополчением. Усилия Монро по пополнению рядов армии закончились удвоением земельного бонуса; разрешением на зачисление несовершеннолетних, которые до тех пор зачислялись без разрешения; и освобождением от службы в ополчении тех лиц, которые предоставят новобранца для регулярной армии. Перспектива того, что такие стимулы могут сделать что-то большее, чем просто возместить потери существующих сил, была отдаленной; но правительство не могло платить большему числу людей, даже если бы силы можно было собрать, и Монро был вынужден готовиться к следующей кампании с теми скудными средствами обороны, которые у него оставались. Последняя попытка убедить Палату рассмотреть серьезный метод набора войск была предпринята 6 февраля и была передана в Комитет полного состава с молчаливым пониманием того, что обычный процесс набора не должен нарушаться. Согласно отчетам в офисе генерал-адъютанта, общее число людей — унтер-офицеров, рядовых, музыкантов и мастеров, присутствующих или отсутствующих, больных или здоровых — в регулярной армии 16 февраля 1815 года составляло тридцать две тысячи сто шестьдесят человек. В течение предыдущих двух месяцев оно оставалось неизменным, согласно отчетам за декабрь 1814 года, сообщавшим о тридцати двух тысячах трехстах шестидесяти людях. Ничто не указывало на возможность значительного увеличения сил средствами, предписанными Конгрессом.

Флот, требующий мало нового законодательства, легко получил то немногое, о чем просил. Почти первым актом сессии, утвержденным 15 ноября 1814 года, была разрешена покупка или постройка двадцати шестнадцатипушечных шлюпов. Другой акт от 7 февраля 1815 года создал Совет уполномоченных по делам флота для выполнения всех министерских обязанностей секретаря под его руководством.

Это законодательство, вместе с различными налоговыми законопроектами, составляло все, что было достигнуто Конгрессом в период с сентября по февраль для энергичного ведения войны. Для флота перспектива успеха в наступающем году была достаточно хорошей, и каперство обещало быть более активным, чем когда-либо; но армии угрожало множество опасностей. Самой серьезной из всех опасностей для военной службы Союза, по мнению федералистов, считалось создание армий отдельными штатами. Попытка создания такой армии Массачусетсом в мирное время была одной из причин, приведших к Конституции 1789 года; и в конце 1814 года, когда Массачусетс проголосовал за создание армии из десяти тысяч человек, значимость этого шага была более очевидна, чем во времена Конфедерации.

Можно было предположить, что штат Массачусетс действует в духе враждебности к Конституции; но никакие подобные мотивы не побуждали штаты за пределами Новой Англии. Если они следовали тем же курсом, то делали это потому, что национальное правительство считалось некомпетентным в вопросах общей обороны. Из всех штатов только Массачусетс обладал значительными ресурсами и мог распоряжаться как кредитом, так и звонкой монетой; однако создание армии штата из десяти тысяч человек перегрузило ее финансы и вынудило требовать свою долю национальных доходов. Ни один другой штат не мог рассчитывать на содержание армии без немедленных финансовых проблем. Тем не менее губернатор Томпкинс из Нью-Йорка рекомендовал легислатуре в сентябре создание армии штата из двадцати тысяч человек, и легислатура приняла акты для этой цели. Легислатура Пенсильвании приняла к рассмотрению аналогичную меру. Легислатура Мэриленда приняла акт о наборе пяти тысяч солдат штата. Вирджиния также решила создать армию штата с двумя генерал-майорами. Южная Каролина приняла закон о наборе бригады войск штата и назначила офицеров. Кентукки принял меры по набору армии штата из десяти тысяч человек.

Национальное правительство, неспособное создать эффективную армию своими силами, уступило необходимости и уже смотрело на армии штатов как на контингенты, которые могут быть приняты на национальную службу в случае необходимости. Штаты, со своей стороны, неспособные нести расходы на отдельные армии, ожидали, что бремя будет снято с них национальным правительством. Тем не менее, на данный момент штаты, какими бы недостаточными ни были их средства, казались более способными, чем общее правительство, не только набирать людей, но и поддерживать их. В январе 1815 года финансовые ресурсы правительства были исчерпаны, так что казна не могла оплатить тратты, выписанные генерал-майором Джексоном, и неотложные требования казначея в Нью-Орлеане. Военный министр был вынужден ходить из банка в банк Вашингтона и Джорджтауна, прося в качестве личного одолжения ссуды их банкнотами, которые уже обесценились примерно на пятьдесят процентов. Настолько отчаянной, согласно отчету Монро, была ситуация, что его успех зависел от добавления его собственной гарантии к гарантии правительства. Ни в один период своей жизни средства Монро не были достаточными для удовлетворения его личных нужд, и ничто не могло выразить его чувство национального банкротства сильнее, чем утверждение, что его кредит требовался для поддержки кредита Соединенных Штатов.

Армии штатов были естественным результатом такой ситуации. Конгресс не мог противостоять движению и принял акт, утвержденный 27 января 1815 года, уполномочивающий президента принимать на национальную службу определенную долю войск штатов, не превышающую в совокупности сорок тысяч человек. В дебатах мало говорилось о значении акта, который, казалось, уступал требованию Массачусетса о том, чтобы штатам было разрешено набирать войска за счет Соединенных Штатов. Хартфордская конвенция к тому времени собралась, обсудила и завершила работу. Ее отчет был опубликован, и среди ее требований было одно о том, чтобы «этим штатам было разрешено взять на себя собственную оборону». Федералисты рассматривали акт от 27 января 1815 года как «полную и исчерпывающую» уступку этому требованию. Сенатор Гор писал губернатору Стронгу 22 января, пока мера находилась на рассмотрении у президента, комментируя финансовые и военные уловки Далласа и Монро:


«Это кажется мне спазмами умирающего правительства... Законопроект, разрешающий набор войск штатов штатами и за счет Соединенных Штатов, согласно плану, присланному вам некоторое время назад, принят обеими палатами. Таким образом, одна часть рекомендации Хартфордской конвенции, кажется, принята. Другая — о том, чтобы уполномочить штаты получать налоги, — вероятно, будет труднее достижима. Согласие на это, кажется, не соответствует намеку г-на Монро в вашем письме, или, скорее, в его письме к вам. Действительно, если они испытывают страх перед правительствами штатов, трудно объяснить, почему это правительство уполномочивает штаты набирать и содержать на жалованье, за счет Соединенных Штатов, войска, которые могут быть использованы в целях, враждебных или не соответствующих взглядам плательщика».



Согласие на принцип армий штатов, которое удивило Гора, можно было объяснить только осознанием правительством своей беспомощности. Гор был довольно осторожен, чтобы не высказывать мнения о вероятных последствиях, но другие федералисты говорили с полной откровенностью. Тимоти Пикеринг ожидал раздела Союза. Менее экстремальные партизаны ожидали только роспуска правительства. Год спустя, в более спокойном свете мира и союза, Джозеф Хопкинсон, весьма выдающийся федералист из Филадельфии, не обманутый, подобно новоанглийцам, местной гордостью или предрассудками, публично заявил в Конгрессе об общем убеждении своей партии относительно вероятных последствий еще одного года войны:


«Федеральное правительство было при последнем издыхании. Еще шесть месяцев — и его не стало бы... Общее правительство растворилось бы в своих первоначальных элементах; его полномочия вернулись бы к штатам, из которых они были получены; и они, несомненно, были бы полностью компетентны для своей защиты против любого врага. Разве все не помнят, что все крупные штаты, и, я полагаю, малые тоже, готовились к такому положению вещей и организовывали свои собственные средства для своей собственной защиты?»



Калхун противоречил Хопкинсону и отрицал его утверждения; но по этому вопросу Хопкинсон был по крайней мере равным авторитетом. Калхун хорошо знал свой собственный штат, но мало знал о Новой Англии; и ему еще предстояло узнать, возможно, к своему собственному удивлению, как легко часть Союза могла быть доведена до измены.




ГЛАВА XI.



Легислатура Массачусетса выпустила 17 октября свое приглашение штатам Новой Англии на конференцию, и в тот же день газеты опубликовали депеши из Гента по 20 августа, содержащие британские условия мира, которые требовали, среди больших жертв, уступки территории Массачусетса и отказа от рыболовства и прав на рыбную ловлю, признанных вместе с американской независимостью. Два округа штата за Пенобскотом находились тогда под британской военной оккупацией, а третий, Нантакет, был британской военно-морской базой. Тем не менее, даже при таких обстоятельствах британские требования не шокировали лидеров федералистов. Губернатор Стронг, прочитав документы из Гента 17 октября, написал Пикерингу в Вашингтон:


«Если бы Великобритания обнаружила высокомерный или жадный дух, это могло бы естественно вызвать раздражение; но я убежден, что в данном случае нет ни одного члена Конгресса, который, будучи членом Парламента, не подумал бы, что в первую очередь следовало предложить более умеренные условия».





Аргумент, казалось, доказывал лишь то, что члены Конгресса также могли быть высокомерными и жадными; но губернатор Стронг счел британские требования разумными и начал сразу же прощупывать своих друзей относительно предложенных уступок. На следующий день он написал, что жители Эссекса ожидали потери рыболовства, но были готовы отдать часть Мэна, чтобы сохранить его.

Пикеринг написал в ответ, соглашаясь на предложенный обмен территории на рыболовство, а также на более экстравагантные британские требования относительно индейцев и озер. «Я был рад, — сказал Пикеринг, — обнаружить, что мои собственные чувства совпадают с вашими». Ведущие федералисты объединились с Пикерингом и Стронгом в обвинении американских переговорщиков и правительства в отклонении британских предложений. Такого же мнения придерживалась главная газета федералистов штата, бостонская «Centinel».

Таким образом, на ноябрьских выборах, несколько недель спустя, перед народом Новой Англии были поставлены два вопроса. Ни по одному из этих вопросов лидеры федералистов не пытались скрывать свою позицию. Народ был приглашен, насколько пресса обеих партий могла решить спорные моменты, выразить свое мнение — во-первых, следовало ли принимать во внимание британские условия мира; во-вторых, должны ли штаты быть представлены на Хартфордской конвенции. Народный отклик был решительным. Повсюду в Новой Англии республиканские кандидаты были побеждены; и федералисты, воодушевленные результатом — полагая Хартфордскую конвенцию самым популярным действием, предпринятым Массачусетсом с момента принятия штатом Федеральной Конституции, — приготовились поддержать меры, направленные на восстановление мира и установление нового федерального договора, включающего либо весь, либо часть существующего Союза.

Какими бы разнообразными ни были желания большинства, они сходились в требовании радикального изменения органического закона. Это намерение было их главным претензией на популярность. Бостонская «Centinel», объявляя 9 ноября о присоединении Коннектикута и Род-Айленда к Хартфордской конвенции, поместила над объявлением заголовок: «Второй и третий столпы нового федерального здания воздвигнуты». В течение ноября и декабря почти каждый день газеты обсуждали вопрос о том, что должна делать конвенция; и главное расхождение во мнениях, казалось, касалось скорее немедленного, чем окончательного прибегания к насильственным средствам прекращения войны. Экстремисты, представленные в прессе Джоном Лоуэллом, требовали немедленных действий.


«Разрыв всякой связи с этой расточительной войной, — писал «Житель Новой Англии» в «Centinel» от 17 декабря, — заключение мира с нашим врагом и открытие нашей торговли с миром снова было бы мудрым и мужественным курсом. Случай требует этого от нас, и народ в целом готов встретить его».



По-видимому, Лоуэлл был прав. Народ не проявлял признаков нежелания встретить любое решение, которое могло быть рекомендовано конвенцией. По мере приближения момента страна ждала с растущей тревогой результата. Республиканская пресса — «National Intelligencer», а также бостонский «Patriot» — сначала высмеивала конвенцию, затем становилась раздражительной и, наконец, выдавала признаки отчаяния. С обеих сторон угрозы открыто высказывались и открыто игнорировались; но в Массачусетсе у правительства Соединенных Штатов не было пятисот эффективных солдат, и если бы конвенция решила рекомендовать штату объявить себя нейтральным и открыть свои порты, никто не притворялся, что в Массачусетсе существует какая-либо национальная власть, способная помешать легислатуре привести рекомендацию в исполнение, если она того пожелает.

От немедленной экстравагантности Массачусетс был спасен лидерами, которые, зная о народном возбуждении, боялись, что конвенцию слишком быстро увлечет в беспорядок, и по этой причине выбрали представителей, которым можно было доверить сопротивление эмоциям. Когда Джордж Кэбот был выбран главой делегации штата, характер органа был определен. Выбор Кэбота не понравился сторонникам действий. Пикеринг написал Лоуэллу, выражая сомнения, был ли Кэбот наиболее подходящим выбором. Лоуэлл ответил, что разделяет эти сомнения и что в результате он был вынужден вообще выступить против конвенции, потому что она не выведет ресурсы штата из-под контроля общего правительства. Кэбот, сказал он, был «самым неохотно втянутым, как призывник, в обязанности делегата»; он всегда был подавлен ходом общественных дел и не чувствовал уверенности в возможности пробудить народ к их истинной болезни — которая была не войной или Союзом, а демократией. Лоуэлл не знал «ни одного смелого и пылкого человека» среди делегатов Массачусетса или Коннектикута. В «Centinel» от 7 декабря он описал склонности Кэбота в выражениях, явно предназначенных как предупреждение самому Кэботу:


«Есть люди, которые знают, что наши беды — не порождение одной только этой войны и не умрут вместе с ней. Но они отчаиваются в облегчении и считают сопротивление бесполезным. Они считают народ по самой своей природе демократическим и что ничто, кроме тяжести их страданий, не отвратило их от тех людей и той системы, из которых выросли все наши беды; что если бы они были возвращены к тому состоянию процветания, которым когда-то наслаждались, те же страсти и мнения распространились бы по стране, и тот же курс поведения был бы снова продолжен».



Кэбот шокировал Пикеринга, выразив все свои любимые политические взгляды в одном кратком вопросе: «Почему вы и я не можем позволить миру разрушить себя своим собственным путем?» Такой склад ума был обычно признаком скептического духа, который сомневался, стоит ли мир в лучшем случае усилий по его спасению; и против этого инертного и безразличного взгляда на человеческие дела Новая Англия предлагала постоянный протест. Тем не менее делегация Массачусетса в Хартфорде сочувствовала Кэботу, в то время как легислатура Массачусетса, казалось, сочувствовала Пикерингу. Уильям Прескотт, другой член делегации, был главным образом примечателен благоразумием и осторожностью; Натан Дейн носил ту же печать; Харрисон Грей Отис принимал характер и окраску от своего окружения. Делегация Коннектикута — Джеймс Хиллхаус, Чонси Гудрич, Роджер М. Шерман и другие — вряд ли рекомендовали бы «эффективные меры». Конвенция состояла из людей, которые, как предполагалось, были склонны сопротивляться народному давлению, и Кэбот, вероятно, был серьезен, отвечая молодому другу, который спросил его, что он собирается делать в Хартфорде: «Мы собираемся удержать вас, молодых горячих голов, от попадания в неприятности».

В зале Совета Капитолия в Хартфорде делегаты собрались 15 декабря и дали немедленное свидетельство своего намерения препятствовать призывам к народным эмоциям. Их самые ранние шаги определили весь их курс. Они выбрали Джорджа Кэбота своим президентом и сделали свои заседания секретными. Ни при каких обстоятельствах конвенция не могла рассматривать себя как народный орган, ибо делегаты насчитывали всего двадцать три человека, в основном осторожные и пожилые люди, которые ненавидели демократию, но не любили энтузиазм почти так же сильно. Двое новых членов, назначенных народными собраниями в Нью-Гэмпшире, были затем допущены; и ближе к концу заседаний еще один член, представляющий округ Уиндхэм в Вермонте, получил место. Таким образом расширенная, конвенция, над которой председательствовал Джордж Кэбот, насчитывала двадцать шесть членов, не считая секретаря Теодора Дуайта.

Избыток осторожности помог придать конвенции вид заговора, который предупредил будущих заговорщиков предпочитать действовать или казаться действующими публично. Секретность Хартфордской конференции была главным образом предназначена для обеспечения свободы обмена мнениями, а также в некоторой степени для предотвращения преждевременного возбуждения и вторжения народных чувств; но секретность создала убеждение, что дебаты не выдержат огласки. Возможно, было сказано много такого, что граничило с предательским заговором; но члены не были людьми того класса, который склонен действовать сверх своих инструкций, и они строго придерживались практической задачи, возложенной на них. Несколько лет спустя Харрисон Грей Отис, стремясь очистить свою политическую репутацию от клейма членства, добился публикации официального журнала конвенции; и запись, хотя и не раскрывающая ничего из того, что было сказано, доказала, что не было формально сделано или предложено ничего, что противоречило бы серьезному и сдержанному отношению, поддерживаемому в ее публичных выражениях.

В первый день своего заседания конвенция назначила комитет для рассмотрения и отчета по делам, которые должны быть выполнены. Чонси Гудрич, Отис и три других члена сформировали этот комитет, который на следующий день сообщил о спорных моментах между штатами и национальным правительством — полномочия ополчения, полномочия призыва, долг и средства обороны и вопросы подобного рода. После двух дней обсуждения конвенция назначила другой комитет для разработки общего проекта мер и снова поставила во главе его человека из Коннектикута — Натаниэля Смита, с Отисом вторым. Еще один комитет был назначен 21 декабря для подготовки отчета, показывающего причины, которые привели конвенцию к ее результатам; и председателем этого комитета был Отис.

Ясно, что Отис взял на себя основное бремя дел; и результат едва ли мог не отразить в некоторой степени характер человека, а также органа, для которого он действовал. Хотя Отис стремился к лидерству, он никогда не лидировал. Джон Лоуэлл описал его характер, как его понимали в Бостоне, возможно, несколько сурово, ибо Отис не был любимцем ни у одного класса людей, которые придерживались твердых мнений:


«Г-н Отис по своей природе робок и часто колеблется — сегодня смел, а завтра как заяц, дрожащий от каждого ветерка. По его языку можно подумать, что он готов к самым смелым мерам, но он получает анонимные письма каждые день или два, угрожающие ему телесными повреждениями. Похоже, другая сторона подозревает его твердость. Он искренен в желании радикальных мер, но тысяча страхов сдерживают его».



Отис был вероятным автором отчета, принятого 24 декабря, рекомендующего курс конвенции; и он был председателем более крупного комитета, которому был передан этот отчет и в рамках которого был составлен окончательный отчет — после обсуждения, длившегося с 24 по 30 декабря. Обсуждения, как в комитете, так и на конвенции, заняли много времени и вызвали некоторые трудности; но ничего не было известно о произнесенных речах, или предложенных движениях, или предложенных поправках. Все отчеты были окончательно приняты конвенцией; и все предложенные дела были закончены, 5 января конвенция завершила работу без указания даты, уполномочив Кэбота созвать еще одно собрание в Бостоне, если он в любое время увидит к тому повод.

Отчет, следовательно, содержал всю информацию, которую конвенция намеревалась сделать публичной, и только из этого документа можно было сделать вывод об окончательной цели членов. Он был немедленно опубликован в Коннектикуте, и на собрании легислатур Массачусетса и Коннектикута в январе он был представлен им на одобрение.

Учитывая консервативный характер делегатов и их нелюбовь к крайним мерам, отчет содержал поразительные свидетельства народной страсти, которая подталкивала их вперед. Несколько абзацев на его первых страницах показывали дух его рекомендаций, а еще несколько показывали эффект, ожидаемый от них:


«Истина, которую нельзя скрыть, заключается в том, что преобладает в немалой степени... мнение, что время для перемен близко... Это мнение может в конечном итоге оказаться верным; но поскольку доказательства, на которых оно основывается, еще не являются окончательными... некоторые общие соображения представлены в надежде примирить всех с курсом умеренности и твердости, который может... вероятно, предотвратить зло или, по крайней мере, обеспечить утешение и успех в крайнем случае... Разрыв Союза одним или несколькими штатами против воли остальных, и особенно во время войны, может быть оправдан только абсолютной необходимостью».



Таким образом, отговорив от поспешности и аргументировав в пользу твердых и умеренных мер как вероятного средства сохранения Союза, отчет наметил границы Союза, который должен был быть сохранен. В абзаце, тесно следующем прецеденту Вирджинских резолюций 1798 года, отчет утверждал право и долг штата «вмешаться своей властью» для защиты своих граждан от нарушений Конституции общим правительством. В условиях непосредственного кризиса это вмешательство должно было принять форму законов штата для защиты ополчения или граждан от призывов и наборов; соглашения с общим правительством, уполномочивающего штаты взять на себя собственную оборону и удерживать «разумную часть налогов, собранных в пределах указанных штатов» для этой цели; и армий штатов, которые должны быть готовы служить для защиты штатов Новой Англии по просьбе губернатора штата, подвергшегося вторжению.

Такие меры предполагали создание Конфедерации Новой Англии. Предложенное объединение штатов Новой Англии для их собственной обороны игнорировало любую долю, которую должно было принять общее правительство в защите национальной территории, и сводило это правительство к беспомощности. То, что могло быть сделано Новой Англией, могло быть сделано всеми; и федералисты предполагали, что все будут вынуждены это сделать.

Если общее правительство отклонит запрос на предложенное соглашение, должна возникнуть чрезвычайная ситуация; но конвенция не будет вмешиваться в меры, которые должны быть приняты в таком случае.


«Было бы нецелесообразно для этой конвенции уменьшать надежду на успешный исход такого обращения путем рекомендации, в предположении противоположного события, дальнейших действий. Да и не входит это в их компетенцию. В состоянии вещей, столь торжественном и трудном, как то, что может тогда возникнуть, легислатуры штатов, или конвенции всего народа, или делегаты, назначенные ими для этой конкретной цели на другой конвенции, должны действовать так, как того потребуют неотложные обстоятельства».



Помимо мер неотложности, которые должны быть немедленно приняты национальным правительством, конвенция рекомендовала семь поправок к Конституции; но по ним не требовалось никаких немедленных действий. Единственным вопросом, навязанным правительству конвенцией, был вопрос о сдаче Массачусетсу, Коннектикуту и Род-Айленду «разумной части налогов, собранных в пределах указанных штатов», и согласии на некое соглашение, «посредством которого указанные штаты могут, отдельно или сообща, быть уполномочены взять на себя оборону своей территории против врага». Если правительство Соединенных Штатов отклонит такое соглашение, легислатуры штатов должны были направить делегатов на другую конвенцию, которая должна была собраться в Бостоне 15 июня, «с такими полномочиями и инструкциями, какие потребует неотложность столь важного кризиса».

В то время как конвенция готовила свой отчет, с 15 декабря по 5 января, публика ждала с величайшим любопытством результата. Майор Джесап, знаменитый при Чиппеве и Ландис-Лейн, тогда набирал людей для Двадцать пятого пехотного полка Соединенных Штатов в Хартфорде и постоянно докладывал президенту и Военному министерству; но он не мог сказать ничего о конвенции, что не было бы общеизвестным. Его письма были лишь догадками или невоенными комментариями о предательских намерениях собрания. Федералисты знали не больше, чем республиканцы; но пока они ждали, они выражали страх только о том, чтобы конвенция не оказалась ниже их желаний.




«Меня больше не заботят ваши действия и поступки», — писал Гавернер Моррис Пикерингу в Конгресс. «Ваш указ о призыве на военную службу и ваш сбор налогов одинаково безразличны тому, чей взор устремлен на звезду на Востоке, которую он считает зарей свободы и славы. Предатели и безумцы, собравшиеся в Хартфорде, будут, я полагаю, если они не слишком кротки и робки, в будущем прославлены как патриоты и мудрецы своего времени и поколения».



Насколько газеты отражали общественное мнение, народ Новой Англии придерживался тех же взглядов, что и Гавернер Моррис. В бостонской газете «Centinel» 28 декабря было опубликовано обращение к Хартфордской конвенции, объявляющее, что некогда почтенная Конституция прекратила свое существование: «Поэтому мы требуем избавления от ваших рук. Новая Англия единодушна. И мы объявляем наш безотзывный указ о том, что тираническое угнетение тех, кто в настоящее время узурпирует полномочия Конституции, невыносимо. И мы будем сопротивляться этому». Собрание в Рединге, штат Массачусетс, 5 января обязалось больше не подавать налоговые декларации и не платить никаких национальных налогов до тех пор, пока штат не объявит о своем решении.

В газетной заметке, перепечатанной федералистской прессой, президенту советовали обзавестись более быстрой лошадью, чем та, что была у него при Бладенсберге, если он намерен попытаться покорить восточные штаты. «Он должен уметь спасаться бегством со скоростью более сорока миль в день, иначе стремительное возмездие Новой Англии настигнет жалкого негодяя в его бегстве». Подобные высказывания прессы с обеих сторон не имели большого авторитета и не заслуживали особого внимания; однако язык ответственных и представительных органов нельзя было лишить веса. Оппозиция конвенции казалась запуганной. По-видимому, штат был готов к немедленным действиям, и конвенция, рекомендуя отсрочку на шесть месяцев, рисковала вызвать всеобщее неодобрение.

Пока общественность пребывала в таком настроении, конвенция завершила работу, и ее отчет был передан в прессу. Никто не сомневался, что умеренные люди одобрят его. Единственными лицами, чье одобрение было под вопросом, были «смелые и пылкие» партизаны, такие как Гавернер Моррис, Пикеринг и Джон Лоуэлл, которые хотели немедленных действий. Главным образом ради единодушия эти люди дали свое согласие. Джон Лоуэлл поспешил опубликовать свое согласие с отчетом конвенции. Пикеринг также одобрил его, хотя одобрение Пикеринга отчасти основывалось на убеждении, что Союз уже распался и никаких дальнейших усилий в этом направлении предпринимать не нужно.


«Если британцы преуспеют в своей экспедиции против Нью-Орлеана, — писал Пикеринг Лоуэллу, — и если у них будут сносные лидеры, я не вижу причин сомневаться в их успехе, — я буду считать Союз разорванным».



«Это следствие я считаю неизбежным. Я не ожидаю увидеть ни одного представителя в следующем Конгрессе от западных штатов».



Губернатор Стронг и сенатор Гор также одобрили отчет конвенции. Получив его в Вашингтоне 14 января, Гор написал Стронгу: «Результат Хартфордской конвенции здесь, и он доставляет удовлетворение большинству, если не всем, — некоторым потому, что они не видят сути или последствий рекомендации, касающейся налогов». Суть и последствия этой рекомендации были ясны Гору, и он одобрил и то, и другое.

Если кто-либо из ведущих федералистов и не одобрял отчет конвенции, он не оставил записей об этом неодобрении. В таком случае, в такой момент молчание было согласием. Насколько можно было судить по любым речам или письмам, написанным в то время, федералистская партия была единодушна в согласии с рекомендациями Хартфордской конвенции.

В Массачусетсе и Коннектикуте согласие было выражено явно. Законодательное собрание, созванное в Бостоне 18 января, поспешило передать отчет конвенции в объединенный комитет, который 24 января представил резолюции о том, что законодательное собрание «высоко одобряет» действия конвенции и что комиссары штата должны немедленно отправиться в Вашингтон для осуществления предложенного соглашения. Подавляющим большинством голосов, три к одному, законодательное собрание приняло резолюции, сделав акты конвенции своими собственными. Были быстро назначены три комиссара — во главе с Харрисоном Греем Отисом, — и в первых числах февраля они отправились в Вашингтон.

Массачусетс тогда был более чем когда-либо убежден, что должен решительно настаивать на том, чтобы взять свою долю национальных доходов в свои руки. Уже первый шаг к созданию армии штата привел казну штата к финансовым трудностям, и меры по обороне были приостановлены до тех пор, пока не будут получены новые ресурсы. К удивлению губернатора Стронга, банки Массачусетса, ограниченные своими уставами, применили к правительству штата тот же строгий отказ в кредите, который они применяли к национальному правительству, и Стронг обнаружил, что не может получить даже заем в один миллион долларов, санкционированный законодательным собранием на его осенней сессии. Эта неудача бросила тень насмешки на репутацию штата, который так сурово критиковал неспособность национального правительства защитить его, а сам оказался не в состоянии сделать первый шаг к обороне без помощи национального правительства, каким бы банкротом и бессильным оно ни было. Губернатор Стронг направил законодательному собранию в первый день его зимней сессии послание, которое могло бы быть направлено Мэдисоном в Конгресс. Он напомнил законодательному собранию, что оно своей резолюцией от 11 октября 1814 года санкционировало заем в миллион долларов у банков.




«В то время, — продолжалось послание Стронга, — предполагалось, что не будет никаких трудностей с получением необходимых сумм из этого источника, и казначей вскоре получил займы на значительную сумму; но директора некоторых банков заявили о своей неспособности предоставить заем, а другие выразили такое нежелание, которое не позволяет ожидать, что вся сумма может быть получена таким образом во время продолжения нынешних осторожных операций банков».



Казначей получил 631 000 долларов, и с расходованием этой суммы работа по обороне и организации армии штата прекратилась. «Усилия по оборонительной подготовке, которые были предприняты в этом штате в прошлом году, — заявил губернатор Стронг, — если они будут продолжены за счет Содружества, станут фатальными для наших финансов». Из этого последовал необходимый вывод, что штат должен взять национальные доходы. Соответственно, комитет обеих палат, которому был передан этот вопрос, сообщил об одобрении приостановки организации войск штата «до тех пор, пока в силу какого-либо соглашения, которое будет заключено с национальным правительством, не будут предоставлены достаточные средства для их оплаты и содержания без прибегания к дополнительным налогам». При таких обстоятельствах национальное правительство вряд ли было склонно уступать свои ресурсы, и все признаки указывали на то, что штат тогда намеревался захватить их.

Тот же комитет официально одобрил действия губернатора, отказавшегося сотрудничать с национальным правительством в изгнании врага из Мэна. Публичное оправдание отказа основывалось на состоянии казны. В федералистском обществе считалось, что более весомым мотивом было желание оставить за национальным правительством позор неудачи в защите штата.

В то время как Массачусетс поддерживал Хартфордскую конвенцию и настаивал на разрешении спора с национальным правительством, Коннектикут действовал с таким же рвением в том же духе. Губернатор Джон Коттон Смит был пожилым человеком, и ни его взгляды, ни его страсти не были крайними; но что касается Хартфордской конвенции, его взгляды мало чем отличались от взглядов Пикеринга и Лоуэлла. Он созвал специальную сессию законодательного собрания на 25 января, чтобы рассмотреть отчет делегатов; и его речь на открытии сессии была бы принята за иронию, если бы не была известна его умеренность в характере. «Умеренный и великодушный курс, предложенный для нашего принятия, не может не развеять опасения, которые многие, как утверждается, испытывали, и не оживить надежды всех, кто дорожит нашим национальным Союзом и готов поставить его на прочную и долговечную основу». Законодательное собрание без промедления одобрило меры, рекомендованные конвенцией, и назначило делегатов, которые должны были сопровождать делегатов, направленных из Массачусетса, для осуществления предложенного соглашения с правительством в Вашингтоне.

В более поздние времена Хартфордскую конвенцию часто и энергично защищали писатели, чьи работы были дружественны к национальному правительству и чье влияние было популярным. Мудрость, лояльность и патриотизм Джорджа Кэбота и его соратников стали темой авторов, чей авторитет не подлежал сомнению. Почти всегда защита основывалась на аргументе, что общественное мнение вышло за рамки отчета конвенции и что конвенция рисковала своим авторитетом, отказываясь советовать немедленный выход из Союза. Этот взгляд был, по-видимому, верным. Усилия умеренных федералистов восхвалить умеренность отчета и натужные протесты экстремистов против возможного подозрения в том, что они возражают против его умеренности, показали, что конвенцию тогда считали предложившей сопротивление тому, что губернатор Смит заклеймил как «необдуманные советы или поспешные меры». Тон прессы и выборы подтверждали веру в то, что народное большинство поддержало бы резкий и насильственный курс.

Тон меньшинства в то время показывал схожую веру в то, что Массачусетс выступает за распад Союза. Во время всех заседаний законодательных собраний штатов и конвенции лояльная пресса и граждане не переставали указывать на опасные, предательские и абсурдные результаты, которых следовало ожидать от проводимого курса. В Сенате Массачусетса Джон Холмс из Мэна атаковал конвенцию и ее действия в речи, которая принесла ему широкую известность. Угрозы гражданской войны свободно высказывались и бросали вызов. Среди наименее яростных федералистов был Джеймс Ллойд, недавно сенатор Соединенных Штатов от Массачусетса; и к нему как к человеку известного патриотизма Джон Рэндольф обратился с письмом 15 декабря 1814 года, протестуя против Хартфордской конвенции, которая должна была собраться в тот день. Ллойд ответил письмом, также опубликованным, советуя Рэндольфу и вирджинцам принудить Мэдисона к отставке и поставить Руфуса Кинга на пост президента как альтернативу фатальному исходу. Утверждение такой альтернативы показывало, насколько отчаянной, по мнению умеренных федералистов, была ситуация.

Длинное письмо подобного рода было написано 26 ноября 1814 года Джонатаном Мейсоном Уилсону Кэри Николасу. Мнение людей, среди которых жил Мейсон, было прямо заявлено Мейсоном в том смысле, что «Великобритания не будет вести переговоры с г-ном Мэдисоном. Он должен уйти в отставку, иначе стране и Союзу придет конец... Это простой язык, но в глубине души я верю, что это правда. Мы не будем уничтожены сегодня или завтра, но это произойдет; и концом этих мер [Администрации] будут распад Союза и позор».

В Республиканской партии было всеобщее убеждение, что Хартфордская конвенция может привести только к Конфедерации Новой Англии; и это убеждение не ограничивалось партийными деятелями. Анекдот, который любил рассказывать Джордж Тикнор, иллюстрировал эмоцию, которая тогда волновала людей далеко за пределами мимолетных и непостоянных волнений партийной политики. Тикнор, молодой федералист двадцати трех лет, хотел получить рекомендательные письма в Вирджинию и попросил их у Джона Адамса, тогда восьмидесятилетнего человека, чья поддержка войны сделала его объектом антипатии со стороны партии, которую он возглавлял.


«Когда я посетил его в Куинси, чтобы получить эти письма, — рассказывал Тикнор, — у меня была замечательная беседа с ним, которая в то время немало меня встревожила... Вскоре после того, как я сел в гостиной г-на Адамса, — где не было никого, кроме него самого и миссис Адамс, которая вязала, — он начал говорить о состоянии страны с большой серьезностью. Я не сказал ни слова; миссис Адамс была столь же молчалива; но г-н Адамс, который был человеком сильных и быстрых страстей, продолжал все более и более яростно. Он был одет в темно-зеленый сюртук с однобортной застежкой, плотно застегнутый на очень большие белые металлические пуговицы поверх его несколько округлой фигуры. По мере того как он все больше возбуждался в своей речи, он нетерпеливо пытался просунуть руку за пазуху своего сюртука. Пуговицы не поддавались легко; наконец, он с силой просунул руку, говоря при этом очень громким голосом и в крайне возбужденной манере: «Слава Богу! Слава Богу! Плотно застегнутые амбиции Джорджа Кэбота наконец прорвались: он хочет быть президентом Новой Англии, сэр!»»



Хотел того Джордж Кэбот или нет, он рисковал стать тем, кого предсказал Джон Адамс. Он был далеко не первым человеком, который невольно позволил втянуть себя в положение, из которого не было выхода. Зайдя так далеко, ни лидеры, ни народ не могли отступить. Следующий и легкий шаг по секвестру прямых и косвенных налогов был тем, на что штат был готов в случае отказа президента Мэдисона и Конгресса уступить их. После такого акта создание Конфедерации Новой Англии вряд ли могло быть делом выбора.

Если столь значительная масса совпадающих свидетельств не доказывала серьезность момента, как ее понимали самые умные и информированные люди того времени, можно было привести веские доказательства из других источников. Уильям Вирт описывал мучительную тревогу Мэдисона еще в октябре. По всей Вирджинии депрессия была сродни отчаянию. Джон Рэндольф и Уилсон Кэри Николас выразили это в письмах к видным деятелям Новой Англии; но Джефферсон в частном порядке был еще более категоричен в своих страхах. «Война, если бы она продолжилась, разрушила бы наше правительство, — писал он Галлатину год спустя, — и новое, когда бы его ни попробовали, сделает то же самое». Джордж Тикнор, получив в Куинси рекомендательное письмо от Джона Адамса к Джефферсону, доставил его в Монтичелло в то время, когда тревога за безопасность Нью-Орлеана была острой. Он застал Джефферсона убежденным в том, что город должен пасть, и Джефферсон выразил ожидание, что британцы будут удерживать его на неопределенный срок. Пикеринг испытывал то же убеждение и рассматривал это событие как распад Союза.

Газета «Federal Republican» из Балтимора опубликовала 5 января, в день, когда Хартфордская конвенция завершила работу, письмо из Вашингтона, объявляющее о «близком взрыве; что президента призовут уйти в отставку; и что мир должен быть достигнут этой или будущей администрацией». Падение Нью-Орлеана должно было стать сигналом для всеобщего требования об отставке Мэдисона, и федералистская пресса уже подготовила почву, настаивая на том, что «г-н Мэдисон едва пошевелил мизинцем, чтобы сохранить Нью-Орлеан», и в конечном итоге решит оставить штат Луизиана. Что авторитет Мэдисона мог пережить два таких удара, как захват Вашингтона и потеря Луизианы, казалось невероятным; но что он должен уйти в отставку, было невозможно, хотя альтернативой был крах правительства.

Когда наступил февраль, правительство и народ с острой тревогой ожидали нового бедствия, и наименее вероятным решением было то, что Англия, зная ситуацию, согласится на какой-либо приемлемый мир. Газета «Federal Republican» от 28 января, комментируя ожидаемое вето на банк, подытожила последствия, не без оснований со своей точки зрения, в нескольких словах:—


«Невозможно, как сказал г-н Джайлс в своем светлом и красноречивом аргументе по поводу меры [о национальном банке], чтобы правительство выдержало эти повторяющиеся потрясения... Проценты по государственному долгу остаются невыплаченными, и не существует средств, без совершения самых разорительных жертв, чтобы выплатить их. Правительство имеет задолженность перед армией свыше девяти миллионов долларов; перед флотом — около четырех миллионов... Состояние наших финансов известно врагу; и возможно ли, что он будет таким дураком, чтобы дать нам мир после смертельного удара, который мы нанесли ему, когда он знает, что мы не можем платить проценты по государственному долгу, что мы не можем платить нашей армии или нашему флоту, и когда он находит нас неспособными защитить любую часть страны, по которой он наносит удар?»
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ГЕНЕРАЛЬНАЯ КАРТА ТЕАТРА ВОЕННЫХ ДЕЙСТВИЙ В ЛУИЗИАНЕ И ЗАПАДНОЙ ФЛОРИДЕ,



Показывающая все укрепленные пункты и лагеря как американской, так и британской армий; а также марш армии генерала Джексона в его экспедиции против Пенсаколы.

МАЙОРА А. ЛАКАРЬЕ ЛАТУРА.

СТРАЗЕРС И КО., ИНЖЕНЕРЫ, НЬЮ-ЙОРК.






ГЛАВА XII.



Депеша от лорда Батерста, помеченная «совершенно секретно» и датированная 30 июля 1814 года, информировала генерал-майора Росса о том, что после завершения своих операций в Чесапикском заливе он должен отплыть со всеми своими силами на Ямайку, где он присоединится к экспедиции, готовящейся в Англии, для сбора на мысе Негрил на западном побережье Ямайки около 20 ноября. Генерал-лейтенант лорд Хилл должен был командовать объединенными сухопутными силами. Эти приказы были отданы до получения длинного отчета от вице-адмирала Кокрейна относительно военного состояния американских территорий на побережье Мексиканского залива, которое Кокрейн считал таким, «что у него не было сомнений в том, что три тысячи британских солдат, высадившихся в Мобиле, где к ним присоединятся все индейцы, а также недовольные французы и испанцы, полностью изгонят американцев из Луизианы и Флориды».

Обстоятельства побудили британское правительство отложить отправку лорда Хилла с крупными силами в Залив; и Кокрейн был проинформирован депешей от 10 августа, что генерал-майору Россу поручено выполнить планы вице-адмирала, которые требовали меньшего количества людей. Приказы были отправлены Россу той же датой, информируя его о том, что подкрепления в количестве более двух тысяч ста рядовых готовятся отплыть из Англии, что вместе с Пятым Вест-Индским полком и двумястами черными саперами с Ямайки позволит Россу перебросить более пяти тысяч эффективных рядовых на театр своих операций.

Подробные инструкции Росса были датированы 6 сентября. Они начинались с перечисления сил, предназначенных для действий против Нью-Орлеана. Бригада из Жиронды, которую Росс взял в Чесапик, оценивалась примерно в две тысячи триста человек, и батальон, который он взял с Бермудских островов, как предполагалось, увеличил число его рядовых до трех тысяч четырехсот человек. В дополнение к этим силам бригада под командованием генерал-майора Кина, насчитывающая две тысячи сто пятьдесят человек, получила приказ следовать на Ямайку, что вместе с черными войсками позволило бы Россу отправиться к месту назначения «с почти шестью тысячами человек, не считая морских пехотинцев и моряков... Примерно в то же время к вам присоединится Первый Вест-Индский полк из Гваделупы».



Цели, которые делали успех экспедиции «чрезвычайно важным», были две: во-первых, контроль над устьем Миссисипи, чтобы лишить внутренние поселения Америки связи с морем; во-вторых, «занять какое-либо важное и ценное владение, восстановление которого может улучшить условия мира или которое может дать нам право требовать его уступки в качестве цены мира».

Точка атаки была оставлена на усмотрение Кокрейна и Росса. Они могли действовать непосредственно против Нью-Орлеана или в первую очередь двинуться вглубь Джорджии и страны дружественных индейцев. В любом случае вторая цель не могла быть достигнута против воли жителей. «С другой стороны, при их поддержке и сотрудничестве мы можем рассчитывать на освобождение всей провинции Луизиана от Соединенных Штатов».


«Если, следовательно, вы обнаружите у жителей общую и решительную склонность разорвать их недавнюю связь с Соединенными Штатами, либо с целью утвердиться в качестве независимого народа, либо вернуться под власть испанской короны, вы окажете им всю возможную поддержку; вы снабдите их оружием и обмундированием и поможете в формировании и обучении различных ополчений, при условии, что вы будете полностью удовлетворены лояльностью их намерений, что лучше всего проявится в совершении ими какого-либо акта решительной враждебности против Соединенных Штатов... Вы будете препятствовать любому предложению жителей поставить себя под власть Великобритании; и вы направите их склонность к возвращению под защиту испанской короны, а не к попытке сохранить то, что будет гораздо труднее обеспечить по существу, — их независимость как отдельного штата; и вы должны дать им ясно понять, что Великобритания не может взять на себя обязательство сделать независимость Луизианы или ее возвращение под власть испанской короны непременным условием мира с Соединенными Штатами».



После оккупации Нью-Орлеана Росс и Кокрейн должны были решить, можно ли проводить дальнейшие военные операции; и если ничего существенного предпринять не удастся, они должны были отправить располагаемую часть своих сил на Бермудские острова.

Отчет Росса о захвате Вашингтона достиг лорда Батерста 27 сентября и вызвал такое удовлетворение, что британское правительство решило показать свое одобрение, поставив другого генерал-майора, Ламберта, с бригадой численностью две тысячи двести рядовых под командование Росса, для использования без ограничений, либо в Средних, либо в Южных штатах. Принц-регент высоко оценил способности, с которыми Росс провел захват Вашингтона, «предприятие, столь почетное для оружия его Величества и столь хорошо рассчитанное на то, чтобы смирить самомнение американского правительства, которое, вопреки реальным интересам и, как полагают, вопреки преобладающему желанию нации, втянуло эту страну в ненужную и несправедливую войну против его Величества». Только в одном отношении Батерст намекнул на критику курса, проводимого Россом. Информируя его 29 сентября о том, что подкрепления уже в пути, которые поставят под его командование более десяти тысяч человек, для использования по его усмотрению, Батерст добавил:—


«Вы и ваши войска заслужили большую похвалу за дисциплину, которую вы соблюдали в Вашингтоне. Не умаляет ваших заслуг сказать, что было благоразумно и милосердно проявить такую сдержанность. Если, однако, вы атакуете Балтимор и сможете, в соответствии с той дисциплиной, которую вам необходимо не ослаблять, заставить его жителей почувствовать последствия вашего визита немного сильнее, чем это было в Вашингтоне, вы заставите ту часть американского народа испытать последствия войны, которая внесла наибольший вклад в ее существование».



Когда эта депеша была написана, Росс уже совершил атаку на Балтимор и потерпел неудачу. Отчет о его неудаче и смерти был получен Военным министерством в Лондоне 17 октября, и Батерст как можно скорее выбрал нового командующего для экспедиции в Нью-Орлеан. Приказы, датированные 24 октября, были отправлены генерал-майорам сэру Эдварду Пакенхэму и Гиббсу с требованием немедленно присоединиться к вице-адмиралу Кокрейну, с подробным описанием сил, находящихся в их распоряжении. Пакенхэм должен был следовать инструкциям, уже данным Россу, и ему было особо предписано примирить жителей Луизианы:—


«Вы для этой цели заставите силы, находящиеся под вашим командованием, соблюдать строжайшую дисциплину; уважать жизни и собственность всех тех, кто склонен к мирному поведению, и ни в коем случае не подстрекать черное население к восстанию против своих хозяев».



Корабль «Statira» получил приказ 28 октября доставить генерал-майоров Пакенхэма и Гиббса к месту сбора в заливе Негрил на Ямайке, куда крупные силы, предназначенные для Нью-Орлеана, уже двигались из нескольких отдаленных мест. День начала движения на Нью-Орлеан был уже назначен на 20 ноября, и Пакенхэм в это время года вряд ли мог рассчитывать добраться до Ямайки вовремя, чтобы отплыть со своими войсками. Тем временем английская пресса открыто говорила об экспедиции и ее цели.

Военный округ № 7, в котором были расположены Нью-Орлеан и Мобил, не был обойден вниманием правительства Соединенных Штатов. Регулярные силы, назначенные секретарем Армстронгом для его обороны, состояли из пяти полков пехоты Соединенных Штатов — Второго, Третьего, Седьмого, Тридцать девятого и Сорок четвертого, с тремястами пятьюдесятью артиллеристами — всего две тысячи триста семьдесят восемь человек. Обеспечение было относительно щедрым. Округ № 5, в Чесапикском заливе, содержал в общей сложности две тысячи двести восемь регулярных войск; округу № 6, включая Северную и Южную Каролину и Джорджию, было выделено две тысячи двести сорок четыре человека. Половина регулярной армии была занята на такой гарнизонной службе, и большее число не могло быть выделено без ущерба для сохранения армии в полевых условиях. Действительно, единственным средством, с помощью которого Армстронг мог обеспечить столь сильную оборону, насчитывающую почти восемь тысяч человек, для Южных штатов, было лишение Массачусетса. Округ № 1, включая Массачусетс и Мэн, содержал только шестьсот пятьдесят пять регулярных войск; а округ № 2, включая Род-Айленд и Коннектикут, содержал только семьсот четырнадцать. Помимо регулярных войск, Нью-Орлеан пользовался защитой канонерских лодок и одного или двух более крупных вооруженных судов. Городу нужен был только эффективный командир, чтобы противостоять любой обычной атаке.

Армстронг предоставил командира, который, как он полагал, мог быть безопасно признан эффективным. В мае Эндрю Джексон был назначен командующим Военным округом № 7 со штаб-квартирой в Мобиле. В тот момент Джексон, закончив войну с криками, собирался принять необходимые меры для будущего контроля над нацией криков и не принял немедленного командования своим округом. Повода для спешки не было. Летом 1814 года ни одна британская сила сколько-нибудь значительного размера не приближалась к Мексиканскому заливу или вряд ли приблизилась бы до начала заморозков. Джексон был задержан в центре Алабамы, не обеспокоенный страхами за Нью-Орлеан, до тех пор, пока так называемый Договор или Капитуляция от 9 августа с криками не освободили его от дальнейших обязанностей в этом регионе. Он покинул страну криков 11 августа со своими регулярными войсками, отправившись по воде вниз по реке Алабама и прибыв в Мобил около 15 августа.

В тот же момент правительство в Вашингтоне было парализовано появлением армии генерала Росса в Патаксенте и рейдами на Вашингтон и Балтимор. Между 20 августа и 25 сентября Военное министерство могло сделать не больше, чем заняться своими собственными неотложными опасностями. Джексон был оставлен независимым, по сути диктатором на Юго-Западе. Если Новая Англия осуществит свои намерения, а правительство погрузится, как казалось вероятным, в беспомощность, его диктатура, скорее всего, станет постоянной.

Когда Джексон прибыл в Мобил 15 августа, оборона Нью-Орлеана не была у него на уме. Жители Теннесси и Джорджии давно стремились к захвату Флориды, и Джексон был одним из самых ярых сторонников этого шага. Война с криками и бегство враждебных криков в Восточную Флориду укрепили его убеждение в том, что испанцы должны быть изгнаны. Он начал войну с идеей продвижения своей армии прямо через страну криков к Пенсаколе, которую он намеревался удерживать. Как только ему удалось уничтожить военную мощь криков, он начал подготовку к вторжению во Флориду. Еще в июле он написал в Военное министерство, предлагая атаку на Пенсаколу:—


«Не скажете ли вы мне просто: наберите несколько сотен ополченцев (что можно быстро сделать), и с такими регулярными силами, которые можно удобно собрать, совершите высадку на Пенсаколу и возьмите ее?»



В то же время Джексон вступил 12 июля в гневную переписку с испанским губернатором Пенсаколы и потребовал от него выдать воинов-криков, нашедших убежище в Восточной Флориде, — требование, с которым, как он знал, испанец не имел возможности согласиться. 10 августа он написал Армстронгу, объявляя, что отдал приказы о повторной оккупации Мобил-Пойнта. «Соединенные Штаты, владея Пенсаколой и Мобилом, хорошо защищенными, обеспечили бы безопасность всего нашего побережья и страны в этом районе». Прямая атака британцев на Нью-Орлеан не приходила ему в голову.

Хотя Джексон не получил ответа из Вашингтона на свое предложение, он прибыл в Мобил 15 августа, решив преследовать свою цель; и его решение было подтверждено эксцентричным поведением майора Николлса, ирландского офицера, который был отправлен в Пенсаколу 23 июля со шлюпами «Hermes» и «Carron», с четырьмя офицерами, одиннадцатью унтер-офицерами и девяноста семью рядовыми Королевской морской пехоты, взяв две гаубицы, полевое орудие, тысячу комплектов оружия и триста комплектов обмундирования для воинов-криков. Николлс высадил своих морских пехотинцев, захватил форт Барранкас, выгрузил оружие и начал собирать беглых криков, известных как «Красные палки», с целью вторжения в Луизиану, распространяя при этом экстравагантные истории о своих планах.

Если бы британское правительство отправило Николлса в Пенсаколу специально для того, чтобы отвлечь внимание Джексона от Нью-Орлеана, он не смог бы использовать свои средства более успешно для этой цели. Джексон в Мобиле, примерно в шестидесяти милях оттуда, в течение сорока восьми часов узнал, что Николлс делает в Пенсаколе, и немедленно написал 27 августа губернатору Блаунту из Теннесси, призывая всю квоту ополчения Теннесси, две тысячи пятьсот человек, которые должны были немедленно выступить на Мобил. «В Пенсаколе, — добавил он, — ходят слухи, что император России предложил его британскому Величеству пятьдесят тысяч своих лучших солдат для завоевания Луизианы и что эта территория станет добычей врага до истечения одного месяца».

В течение следующих трех месяцев Николлс с горсткой людей отвлекал все внимание Джексона. Из Пенсаколы 29 августа Николлс выпустил провозглашение, призывающее уроженцев Луизианы помочь ему «освободить от вероломного, слабоумного правительства» их родную почву. Несколько дней спустя, 3 сентября, британский шлюп «Sophie» появился в Баратарии, в сорока милях к югу от Нью-Орлеана. Там в течение нескольких лет контрабандисты и пираты основали станцию, к скандалу общества и с его попустительства. Три француза, братья Лафит — Жан, Пьер и Доминик — правили этим сообществом и грабили беспристрастно торговлю Англии и Испании, пренебрегая законами Соединенных Штатов и властью национального правительства. Британский шлюп привез Жану Лафиту письмо от майора Николлса с просьбой к нему и его людям, с их судами, поступить на британскую службу под угрозой уничтожения их заведения. Лафит, предпочитая договориться с Соединенными Штатами и зная, что власти в Нью-Орлеане в любом случае собираются ликвидировать его заведение, отправил губернатору Клейборну письма, полученные им от капитана Локьера с «Sophie», и предложил свои услуги для защиты Баратарии.

Ничто в этих демонстрациях не указывало на прямую атаку на Нью-Орлеан. Николлс постоянно заявлял, что намерен атаковать Мобил, а оттуда «продвигаться на Нью-Орлеан»; но его силы были совершенно неадекватны, а его звание было слишком низким, чтобы оправдать веру в то, что он замышляет серьезную кампанию. Тем не менее, такое шумное и оскорбительное поведение было приспособлено для того, чтобы раздражать человека с темпераментом Джексона и удерживать его внимание на Мобиле и Пенсаколе. Николлс даже предпринял попытку досадить Джексону в его штаб-квартире.

На голой песчаной косе у входа в залив Мобил генерал Уилкинсон, заняв Мобил в апреле 1813 года, установил батарею, которую он вооружил испанскими пушками. Редут, который назывался форт Бойер, не мог устоять против должным образом поддержанной наземной атаки и представлял искушение для врага; но в отсутствие наземных сил, способных осадить его, укрепление было полезно для закрытия входа в залив Мобил от мародеров. В форт Бойер Джексон поместил сто шестьдесят человек из Второго пехотного полка Соединенных Штатов под командованием майора Уильяма Лоуренса. На платформах было установлено двадцать орудий, но, согласно американскому отчету, только две двадцатичетырехфунтовые и шесть двенадцатифунтовых пушек могли оказаться пригодными к использованию.


[image: ]
ПЛАН, показывающий атаку, предпринятую БРИТАНСКОЙ ЭСКАДРОЙ НА форт Бойер в Мобил-Пойнте 15 СЕНТЯБРЯ 1814 ГОДА.






МАЙОРА А. ЛАКАРЬЕ ЛАТУРА, Главного инженера 7-го военного округа, армия США, 1815 г.




Британские силы в Пенсаколе состояли главным образом из четырех шлюпов под командованием капитана У. Х. Перси — «Hermes» (двадцать две пушки), «Carron» (двадцать) и «Sophie» и «Childers» (по восемнадцать пушек каждая). Обычное вооружение таких судов состояло из тридцатидвухфунтовых карронад с двумя длинными девяти- или шестифунтовыми пушками. По-видимому, британская эскадра выпускала тридцать четыре тридцатидвухфунтовых ядра и четыре девяти- или шестифунтовых ядра при бортовом залпе. Было ли вооружение больше или меньше, не имело большого значения, так как капитан Перси не смог эффективно использовать батареи ни «Carron», ни «Childers». С большим трудом из-за мелей он подвел свою эскадру в зону досягаемости форта Бойер и с большей храбростью, чем благоразумием, приготовился к атаке.

Согласно британскому отчету, наземные силы под командованием Перси состояли из шестидесяти морских пехотинцев и ста двадцати индейцев с одной пяти-с-половиной-дюймовой гаубицей. Согласно американскому отчету, двенадцатифунтовое полевое орудие было установлено на берегу в батарее вместе с гаубицей. Такие силы были недостаточны для чего-либо большего, чем перехват гарнизона, если бы он был выбит из форта. Основная тяжесть боя легла на корабли, и опыт не давал Перси оснований полагать, что его шлюпы со своими карронадами смогут подавить такое укрепление, как форт Бойер.

Тем не менее Перси храбро предпринял попытку. В половине пятого дня 15 сентября он подвел «Hermes» вплотную и открыл огонь с расстояния мушкетного выстрела от форта. «Sophie» встала на якорь на некотором расстоянии позади, но в пределах досягаемости. «Carron» и «Childers» встали на якорь так далеко, что их карронады были бесполезны, и, по-видимому, даже американские двадцатичетырехфунтовые пушки не доставали их. Только «Hermes» и «Sophie» получили повреждения, но их опыт был решающим. После часового боя канат «Hermes» был перебит, судно стало неуправляемым, в конце концов село на мель и было оставлено. Капитан Перси поджег его и с большим трудом переправил свой экипаж, включая раненых, на другие свои суда. «Sophie» вышла из-под огня, и эскадра немедленно вернулась в Пенсаколу.

Если предположить, что капитан Перси мог эффективно использовать только двадцать пушек бортового залпа «Hermes» и «Sophie» против двадцати пушек форта, американская артиллерия была явно лучше британской. «Hermes» потерял двадцать пять человек убитыми и двадцать четыре ранеными — очень тяжелая потеря для экипажа, который вряд ли превышал сто пятьдесят человек. Лучшим тестом меткости послужила «Sophie», которая получила сравнительно мало внимания со стороны форта, но потеряла шесть человек убитыми и шестнадцать ранеными. Общие американские потери составили четыре человека убитыми и пять ранеными под комбинированным огнем обоих кораблей с близкого расстояния, при том что форт не имел казематов, а парапеты были только спереди и по бокам. Три пушки были выведены из строя.

Очень довольный этим успехом, Джексон выпустил контрпровозглашение к народу Луизианы, несколько в стиле того, которое Николлс выпустил тремя неделями ранее.


«Подлые, вероломные британцы, — начиналось оно, — попытались вторгнуться в вашу страну. У них хватило дерзости атаковать форт Бойер со своей несообразной ордой индейцев и негритянских убийц... Гордый, тщеславный хвастун полковник Николлс, когда обращался к вам, луизианцы и кентуккийцы, забыл, что вы были приверженцами свободы... Я спрашиваю вас, луизианцы, можем ли мы питать какое-либо доверие к чести людей, которые искали союза с пиратами и разбойниками? Разве эти благородные британцы, эти почетные люди, полковник Николлс и почетный капитан У. Х. Перси, истинные представители своего королевского господина, не сделали этого? Разве они не делали предложений пиратам Баратарии присоединиться к ним и их святому делу? И разве они не осмелились оскорбить вас, призывая вас объединиться как братья с ними и этой адской бандой?»



За исключением этого провозглашения и другого той же даты к свободным неграм Луизианы, Джексон не уделял внимания обороне Нью-Орлеана, а полностью оставил его на усмотрение губернатора Клейборна. Он проигнорировал меморандум от граждан от 18 сентября, призывающий к его личному вниманию и присутствию. «Всех моих сил не хватило бы, чтобы удовлетворить их требования», — писал он в Военное министерство 10 октября. «Как только будет обеспечена безопасность этого участка моего округа, что является первоочередной необходимостью, я поспешу в Нью-Орлеан», — писал он из Мобила 14 октября. Он не сомневался, что в Мобиле он стоит между британцами и их целью. «Если бы Пенсакола не была взята, — сказал его доверенный биограф десять лет спустя, — было тщетно думать о защите страны... Атака на Мобил-Пойнт была подтверждением его предыдущих догадок относительно взглядов врага».

Правительство в Вашингтоне встревожилось. Пока Джексон ждал в Мобиле прибытия генерала Коффи со своими теннессийцами для атаки на Пенсаколу, Монро в Вашингтоне получил предупреждения из Европы, Галифакса и с Бермудских островов о том, что британские силы, которые только что превратили Вашингтон в пепел, были лишь дивизией более крупной армии, направляющейся для атаки на Нью-Орлеан. Он написал Джексону 25 сентября:—


«Есть веские основания полагать, что враг начал экспедицию против Луизианы через Мобил в расчете на то, что, пока оказывается столь сильное давление со стороны Канады и в этом районе, в результате чего силы страны и внимание правительства будут сильно заняты, им представится благоприятная возможность овладеть нижней частью этого штата и всей страной вдоль Мобила».



Президент, продолжил он, приказал пяти тысячам дополнительных войск из Теннесси выступить на помощь Джексону и направил губернатора Джорджии держать две тысячи пятьсот человек в распоряжении Джексона. Он также отправил сто тысяч долларов в казначейских билетах губернатору Блаунту из Теннесси, которые должны были быть направлены на необходимые расходы кампании, и Джексон мог выписать на него необходимые средства. Приказы губернатору Теннесси были отправлены в тот же день, 25 сентября. Неделю спустя, 3 октября, Монро написал губернатору Шелби из Кентукки, прося его отправить две тысячи пятьсот человек Джексону. Снова, 10 октября, Монро написал Джексону, информируя его, что не менее двенадцати тысяч пятисот человек уже находятся в его распоряжении из Кентукки, Теннесси и Джорджии:


«Есть веские основания предполагать, из сведений, только что полученных от наших министров в Генте, что британские силы, состоящие из двенадцати или пятнадцати тысяч человек, отплыли из Ирландии в начале сентября в Нью-Орлеан и Мобил с намерением овладеть этим городом и страной, от которой так существенно зависят все Соединенные Штаты к западу от Аллеганских гор».



Когда Монро получил письмо от Джексона от 9 сентября, указывающее на его намерение атаковать Пенсаколу, секретарь ответил 21 октября, запрещая этот шаг. «Я спешу сообщить вам указания президента о том, что вы должны в настоящее время не предпринимать никаких мер, которые вовлекли бы это правительство в конфликт с Испанией». Он повторил предупреждение о том, что британские силы, вероятно, будут направлены против Луизианы; но он не приказал Джексону идти в Нью-Орлеан и не уведомил его о том, что туда будет отправлено оружие. Только 2 ноября были отданы приказы о том, что четыре тысячи комплектов оружия должны быть отправлены из Питтсбурга, и только 11 и 15 ноября оружие было отгружено, не пароходом, а обычной плоскодонкой. Даже тогда оружие опережало людей. Губернатор Теннесси не мог назначить более ранний день, чем 13 ноября, для сбора новых призывников, и в этот день три тысячи человек собрались в Нэшвилле, а две тысячи — в Ноксвилле. Только 20 ноября нэшвиллская дивизия начала спуск по реке, чтобы прибыть через месяц в Нью-Орлеан.

Джексон спокойно ждал в Мобиле две тысячи пятьсот человек, которых он вызвал из Теннесси своим письмом от 27 августа. Два месяца были потрачены таким образом. Бригада Теннесси под командованием генерала Коффи выступила быстро и, пройдя через страну индейцев, прибыла 25 октября в Мобил. Коффи привел с собой несколько больше людей, чем требовалось по призыву. Его силы составляли около двух тысяч восьмисот человек. Джексон держал в Мобиле Второй, Третий, Тридцать девятый и Сорок четвертый пехотные полки Соединенных Штатов, помимо некоторых войск Миссисипи и индейцев чокто. С теннессийцами он мог располагать более чем четырьмя тысячами солдат.

Несмотря на предупреждающее письмо Монро от 25 сентября, Джексон по-прежнему не уделял немедленного внимания Нью-Орлеану. 28 октября он написал Монро, подтверждая получение письма от него от 27 сентября и объявляя, что он организует атаку на Пенсаколу. Не имея полномочий на этот акт и зная, что правительство обеспокоено Нью-Орлеаном, он добавил: «Я надеюсь через несколько недель обеспечить полную безопасность этого района и смогу двинуться в Нью-Орлеан с конными отрядами генерала Коффи». 31 октября Джексон написал, по-видимому, впервые, что ему нужно оружие и что половина оружия ополчения не пригодна к использованию.

Взяв четыре тысячи сто человек, без обозов, Джексон выступил 3 ноября против Пенсаколы, которую он занял 7 ноября с небольшим сопротивлением, хотя «испанское вероломство», сказал он, «не пускало нас в форт почти до двенадцати часов ночи». На следующее утро британцы взорвали форт Барранкас, в шести милях ниже, где они обосновались, и полковник Николлс отплыл недалеко, до реки Аппалачикола, оставив Джексону делать с Пенсаколой все, что ему угодно, — позицию, не имеющую ценности ни для одной из сторон.

Даже Армстронг, который поддерживал Джексона вопреки тому, что он считал недоброжелательностью Мэдисона и Монро, впоследствии осудил движение против Пенсаколы. «Атака генерала и захват города 7 ноября 1814 года были, мягко говоря, крайне необдуманными, вовлекая одновременно оскорбление нейтральной державы и вероятное нецелевое использование как времени, так и сил в отношении обороны Нью-Орлеана». Джексон оставался в этом месте всего два дня, а затем вернулся в Мобил, куда прибыл 11 ноября и оставался до 22 ноября, как будто все еще в сомнениях. Он отрядил майора Блю из Тридцать девятого пехотного полка Соединенных Штатов с тысячей конных солдат на Аппалачиколу, чтобы разрушить склад, созданный там для оказания помощи индейцам «Красные палки». Ничто не указывало на то, что он чувствовал тревогу за безопасность Нью-Орлеана, хотя британская экспедиция, состоящая из около пятидесяти судов, находилась тогда на Ямайке и 26 ноября фактически отплыла к Миссисипи.

Действия Джексона сильно встревожили президента и военного министра. Когда в Вашингтон прибыли депеши, объявляющие о том, что происходит в Мобиле и Пенсаколе, Монро поспешил приказать генералу Гейнсу отправиться в Мобил. Он написал Джексону 7 декабря:—


«Генералу Гейнсу приказано присоединиться к вам и действовать под вашим командованием в обороне Нью-Орлеана и округа, находящегося под вашим командованием. Выражается полная уверенность, что это назначение офицера его достоинств окажет вам очень приемлемую помощь в выполнении ваших чрезвычайно важных обязанностей... Существует большая тревога, как бы вы не оставались слишком долго в Мобиле. Город [Нью-Орлеан], как предполагается, является главной целью врага, и его нельзя защитить ни на одном из проходов, по которым к нему можно приблизиться, — один по самой реке Миссисипи, другой по Фуршу, третий по озеру Пончартрейн, — не заняв местность, контролирующую эти проходы».



Три дня спустя, 10 декабря, Монро вновь написал в более решительных выражениях:

«Есть надежда, что вы уже давно заняли подходящую позицию на реке, чтобы обеспечить полную защиту этого города. Мобил является сравнительно незначительным объектом для британского правительства. Ваше присутствие в такой точке на реке с основными силами ваших войск будет иметь жизненно важное значение».

Джексон покинул Мобил 22 ноября, за четыре дня до того, как британская экспедиция под командованием сэра Эдуарда Пакенхэма отплыла с Ямайки. И Джексон, и Пакенхэм двигались к Нью-Орлеану одновременно. Пакенхэм привел с собой огромный флот и большую армию. Джексон, вместо того чтобы взять, как надеялся Монро, «основные силы» своих войск, оставил в Мобиле главные силы, состоявшие из 2-го, 3-го и 39-го полков, численностью около тысячи или тысячи двухсот человек.

Согласно биографии его друга, вероятно, основанной на его собственных сведениях, «главные опасения Джексона в то время заключались в том, что Мобил может пасть, левый берег Миссисипи будет захвачен, всякая связь с западными штатами прервана, и, таким образом, Нью-Орлеан неизбежно будет взят». То, что британцы должны были наступать на Миссисипи через Мобил, было маловероятно, как указывал Монро; но они не могли выбрать курса, который лучше соответствовал бы ресурсам Джексона. Марш почти в двести миль через пустынную и лесистую местность, когда все силы Джексона были сосредоточены перед ними, был предприятием, которое сулило мало успеха.

Оставив в Мобиле три регулярных полка, Джексон приказал 44-му полку следовать в Нью-Орлеан, а Коффи с двумя тысячами человек его конной бригады — выдвинуться к Батон-Ружу. Сам он был болен и страдал, поэтому не проявлял чрезмерной поспешности. «Я выезжаю отсюда в Нью-Орлеан 22-го числа сего месяца, — писал он Монро 20 ноября, — и, если позволит здоровье, буду там через двенадцать дней. Я путешествую по суше, чтобы осмотреть пункты, в которых противник может высадиться». Выехав из Мобила 22 ноября, он прибыл в Нью-Орлеан, преодолев около ста двадцати пяти миль, 2 декабря. Его войска были тогда сильно разбросаны. Основные силы находились в Мобиле. 44-й полк был на марше из Мобила в Нью-Орлеан, где уже был расквартирован 7-й полк. Тысяча конных добровольцев, часть бригады Коффи, под командованием майора Блю из 39-го пехотного полка, прочесывали Эскамбию, Йеллоу-Уотер и другие отдаленные уголки Флориды. Остальная часть бригады Коффи находилась 4 декабря в Батон-Руже, значительно сократившись по разным причинам и насчитывая всего двенадцать сотен человек. Рядом с ними находилось несколько миссисипских драгун. Дивизия ополчения Теннесси численностью две тысячи пятьсот человек под командованием генерала Кэрролла выступила из Нэшвилла 20 ноября, и ее можно было ожидать в Нью-Орлеане около 20 декабря. Дивизия ополчения Кентукки, также численностью две тысячи пятьсот человек, была в пути и могла прибыть к новому году. Тем временем британская экспедиция, не торопясь, следовала мимо берегов Кубы в сторону Флориды.

В Нью-Орлеане для обороны еще ничего не было сделано; но бездействие было не самым худшим. Джексон застал население в состоянии уныния и недоверия. Законодательное собрание проявило некомпетентность и, как полагал Джексон, безразличие. Все население Луизианы было невелико и насчитывало, безусловно, не более пятидесяти тысяч белых жителей; в то время как в самом городе Нью-Орлеане проживало едва ли более двадцати тысяч человек, включая рабов. Правительство штата предоставило одну тысячу ополченцев согласно общей реквизиции президента. Город сформировал батальон добровольцев численностью почти триста человек, стрелковую роту, насчитывавшую шестьдесят два человека в строю, и батальон свободных мулатов, в основном беженцев из Сан-Доминго, который выставил двести десять человек — всего от пяти до шестисот солдат. Джексон немедленно провел смотр рот 2 декабря и не мог ожидать дальнейшей помощи из этих источников. На складах не было оружия, даже если бы удалось найти людей, и не были обеспечены никакие необходимые армейские припасы.

Первые действия Джексона после прибытия в Нью-Орлеан не свидетельствовали об осознании опасности. Армстронг, критикуя его меры, впоследствии говорил: «Если бы генерал был лучше знаком с военной историей, он не позволил бы пройти ни одному дню из двадцати, имевшихся у него для подготовки, не создав один или несколько укрепленных лагерей для защиты города». Вместо этого Джексон сделал то же, что Армстронг и Уиндер в Вашингтоне в августе. Прибыв в город 2 декабря, он два дня спустя отправился инспектировать форт Сент-Филип на реке в шестидесяти милях ниже по течению. Он вернулся в Нью-Орлеан 11 декабря, полагая, что британцы приблизятся по реке, и подготовил укрепления, чтобы остановить их продвижение. Затем он выехал к Шеф-Мантеру и озеру Пончартрейн на севере, которые счел следующими вероятными пунктами атаки. Он все еще отсутствовал 15 декабря, осматривая положение различных укреплений к северу от города, когда британская экспедиция нанесла свой первый удар.

Шесть американских канонерских лодок, составлявших все силы на озерах, наблюдали за входом в озеро Борнь, через которое британцы должны были пройти, если бы атаковали Нью-Орлеан со стороны озер. Они были размещены скорее для наблюдения, чем для сопротивления — хотя для наблюдения несколько рыбацких лодок были бы полезнее. Британская экспедиция, насчитывавшая более пятидесяти парусников, подошла к берегу 10 декабря и была замечена канонерскими лодками, которые отступили вглубь озера. Британские сухопутные силы были переведены с тяжелых кораблей на более легкие суда и под конвоем шлюпов вошли в озеро Борнь 13 декабря. Лодки эскадры, перевозившие около тысячи моряков и морских пехотинцев, покинули корабли в ночь на 12 декабря в поисках американских канонерских лодок, которые попытались спастись, но из-за штиля были вынуждены встать на якорь по воле прилива. После утомительной гребли в течение тридцати шести часов британские лодки настигли флотилию канонерских лодок 14 декабря и после ожесточенной схватки сумели захватить все суда, потеряв семнадцать человек убитыми и семьдесят семь ранеными. Экипажи американцев насчитывали сто восемьдесят два человека и потеряли шесть человек убитыми и тридцать пять ранеными.

Известие о захвате канонерских лодок, которое произошло в полдень 14 декабря примерно в сорока милях к востоку от Нью-Орлеана, пришло вечером 15 декабря и вызвало крайнее смятение. Джексон поспешил обратно в город, где его присутствие стало уже не вопросом выбора, а необходимостью. Сразу же после получения известия он отправил курьеров к Коффи в Батон-Руж, а также к Кэрроллу и Томасу, где бы они ни находились на реке, призывая их как можно скорее спешить в Нью-Орлеан. Он издал прокламацию к жителям города, в которой пригрозил им наказанием, если они не будут единодушны, и в то же время рекомендовал законодательному собранию приостановить действие закона о хабеас корпус. Обнаружив, что законодательное собрание колеблется, Джексон в тот же день, 16 декабря, прокламацией ввел военное положение и принял на себя диктаторские полномочия.
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КАРТА, ПОКАЗЫВАЮЩАЯ ВЫСАДКУ БРИТАНСКОЙ АРМИИ



ее различные лагеря и укрепления на Миссисипи и работы, которые они возвели при отступлении; а также различные посты, лагеря и укрепления, созданные различными корпусами американской армии в течение всей кампании.

Майором А. ЛАКАРЬЕРОМ ЛАТУРОМ,

бывшим главным инженером 7-го военного округа армии США, 1815 г.

STRUTHERS & CO., ГРАВЕРЫ, НЬЮ-ЙОРК.



Последовала лихорадочная деятельность. Генерал Коффи выше Батон-Ружа получил приказ Джексона вечером 17 декабря и выступил на следующее утро с тысячей двухстами пятьюдесятью человеками. За два дня он прошел сто двадцать миль, разбив лагерь в ночь на 19 декабря в пятнадцати милях от Нью-Орлеана с восемью сотнями человек. Кэрролл с бригадой Теннесси, вышедшей из Нэшвилла 27 ноября, прибыл в Нью-Орлеан 21 декабря, и эскадрон конных добровольцев Миссисипи поспешил вниз. Британцы также не теряли времени. Их авангард высадился на острове О-Пуа в озере Борнь в ночь на 14 декабря, и в течение следующей недели все лодки и моряки флота были заняты переброской семи тысяч человек с их снаряжением на тридцать миль от флота до острова. В ночь на 18 декабря два британских офицера провели разведку в верховьях озера Борнь. В устье Байю-Бьенвеню, менее чем в пятнадцати милях от Нью-Орлеана, находилась рыбацкая деревня. Рыбаки были испанцами, не питавшими любви к Соединенным Штатам и готовыми принять британское жалованье. Они приняли двух британских офицеров и переправили их на каноэ вверх по байю к плантации Виллере на берегу Миссисипи всего в шести милях от Нью-Орлеана. Там, не торопясь, лейтенант Педди из квартирмейстерского департамента и капитан Спенсер с корабля «Каррон» выбрали направление наступления для британской армии и вернулись, не встретив препятствий и не будучи замеченными, через байю к озеру и острову О-Пуа.

Только 21 декабря, через два дня после британской разведки, американский пикет из восьми человек и сержанта был размещен в рыбацкой деревне, где они оставались тридцать шесть часов, не узнав, что британские офицеры были на месте или что рыбаки отсутствовали, выполняя роль лоцманов для приближающихся британских лодок. Тем временем войска на острове О-Пуа были готовы к движению почти сразу, как только лейтенант Педди смог вернуться, чтобы показать им путь. В десять часов утра 22 декабря легкая бригада — тысяча шестьсот восемьдесят восемь рядовых под командованием полковника Торнтона, который возглавлял авангард при Бладенсберге, — погрузилась в лодки и, проведя день на озере, прибыла на следующее утро, 23 декабря, на рассвете, не подняв тревоги, в рыбацкую деревню, где они застали врасплох и захватили пикет, а затем, пройдя пять миль вверх по байю, высадились в точке примерно в трех милях от реки Миссисипи. Никаких попыток скрыть это не предпринималось. Войска были построены в колонну и не встретили препятствий на своем пути, кроме мягкого грунта и канав. Через тростники и кипарисовые болота они пробирались около трех миль, когда их авангард внезапно вышел на открытые поля, окаймленные апельсиновой рощей, за которыми текла широкая Миссисипи. Они оказались на плантации Виллере; и они застали врасплох и захватили майора Виллере и его роту ополчения в его собственном доме в полдень, после марша в три мили с шестнадцатью сотнями человек из точки, которая была признана Джексоном как один из двух или трех необходимых путей подхода.

Летопись американского генералитета знала много примеров неудач, но ни одного столь полного, как этот. Ни Халл, ни Харрисон, ни Уиндер, ни Сэмюэл Смит не позволяли большой британской армии, о которой было известно заранее, подойти на семь миль незамеченной и невыявленной, не имея даже земляного вала, человека или пушки между собой и своей целью. Катастрофа была беспрецедентной, и ее можно было исправить только отчаянными мерами.




ГЛАВА XIII.



Оборона Нью-Орлеана напоминала оборону Вашингтона до того момента, когда в каждом случае британская экспедиция оказывалась в поле зрения. Джексон был даже медленнее Уиндера в том, чтобы увидеть точку опасности или сосредоточить свои силы. В Вашингтоне Уиндер принял командование 1 июля, а британская экспедиция прибыла 16 августа; в Мобиле Джексон принял командование 16 августа, а британская экспедиция прибыла 14 декабря. Ни в том, ни в другом случае этот интервал не был серьезно использован для обороны. Джексон был настолько введен в заблуждение, что не собрал войска и не навел справок о военных средствах, имевшихся в его распоряжении в Нью-Орлеане. Если бы он отправился туда 1 сентября, он бы почувствовал нехватку оружия и снаряжения и смог бы их восполнить. Летом, еще находясь среди криков, он, как говорили, подал заявку на отправку в Нью-Орлеан некоторого количества военных материалов; но он, безусловно, не проявлял интереса к их отправке или причинам задержки их прибытия. Оружие должно было прибыть в Нью-Орлеан в октябре, когда у него было бы достаточно времени, чтобы исправить любой сбой или нехватку поставок. В случае необходимости он мог бы использовать пароход «Энтерпрайз», который тогда регулярно курсировал по Миссисипи и был не единственным пароходом в тех водах. Если в Нью-Орлеане ощущалась нехватка многих предметов первой военной необходимости, вина лежала не только на Военном министерстве.

Аналогичная критика относилась и к политической ситуации в Нью-Орлеане. Губернатору Клейборну не хватало полномочий для контроля над фракциями в его законодательном собрании, а законодательному собранию требовался импульс, достаточно энергичный, чтобы преодолеть его инерцию. Вероятно, присутствие Джексона в любое время придало бы авторитет Клейборну и энергию всему правительству штата. С момента его фактического прибытия трудности такого рода, казалось, прекратились. «Трудно, — говорил военный историк кампании, — составить представление о той перемене, которую его прибытие произвело в умах людей».

Когда стало известно, что британская экспедиция появилась у входа в озеро Борнь, задача Джексона была, пожалуй, проще, чем у Уиндера, ибо Уиндер мог сомневаться, намереваются ли британцы атаковать Вашингтон, и, по сути, генерал Росс принял решение только в последний момент; но никто не мог сомневаться, что Нью-Орлеан был целью экспедиции Пакенхэма. Джексону оставалось только выбрать позиции и собрать свои ресурсы. Они были малы; но, с другой стороны, британцы столкнулись с природными трудностями, гораздо большими в Нью-Орлеане, чем в Вашингтоне. Даже их большая численность была недостатком, когда они были вынуждены двигаться широко разнесенными отрядами, в открытых лодках, из точки, далекой от головы их колонны, и по направлению к пункту, который легко было укрепить.

Если до момента появления врага Джексон не проявил больших военных способностей, чем Уиндер, то его поведение с этого момента предлагало контраст, тем более поразительный, что он доказывал, как можно было спасти Вашингтон. Уиндер терял голову, когда видел врага. Джексону нужно было увидеть своего врага, чтобы действовать; он мыслил правильно только в тот момент, когда наносил удар. В полдень 23 декабря Нью-Орлеан находился в большей опасности, чем Вашингтон во второй половине дня 23 августа, когда британцы наступали от Патаксента. Если бы полковник Торнтон последовал своим импульсам и двинулся прямо на город, он должен был бы достичь его прежде, чем американцы успели бы сделать хотя бы один выстрел; его собственные мушкеты дали бы первое известие о его прибытии. Генерал-майор Кин, его командующий офицер, предпочел осторожность, и его промедление дало Джексону несколько часов времени, чтобы проявить свои качества.

Известие о том, что британская колонна достигла плантации Виллере, было доставлено Джексону в штаб в Нью-Орлеане около половины второго, подобно тому как 24 августа Уиндеру принесли известие о том, что британцы маршируют на Бладенсберг. Расстояния были примерно одинаковыми. И Уиндер, и Джексон позволили врагу подойти на семь миль, прежде чем было сделано что-либо для обороны. В одном отношении Джексон был более неудачлив, чем Уиндер, ибо его войска не были готовы к маршу; они даже не были собраны. Джексон отдал приказы различным корпусам, но прошло несколько часов, прежде чем людей удалось собрать и разместить между городом и британцами.

К счастью, майор Латур, главный инженер 7-го военного округа, был отправлен в то утро для осмотра подступов со стороны озера Борнь, и, проезжая по дороге в полдень, он встретил людей, бегущих в город с новостью о том, что британцы проникли через канал к дому Виллере. Латур был квалифицированным французским инженером, чьи услуги были чрезвычайно ценны не только во время кампании, но и впоследствии; ибо он впоследствии написал «Историю войны в Западной Флориде и Луизиане», которая была лучшим военным трудом, опубликованным в Соединенных Штатах до того времени, и предоставила единственные точные карты и документы кампании в Нью-Орлеане. Утром 23 декабря Латур подошел на расстояние ружейного выстрела к британским силам и точно оценил их численность в шестнадцать или восемнадцать сотен человек. Такая точная информация, которую нельзя было получить от обычного разведчика, была бесценной. Латур поспешил в штаб и в два часа доложил Джексону о положении и численности врага. Генерал на основании этой информации решил атаковать.

Для такой цели ресурсов у Джексона было достаточно. В четырех милях выше города лагерем стояло ополчение Теннесси — бригада Кэрролла, насчитывавшая, вероятно, около двух тысяч боеспособных солдат, и остатки конной бригады Коффи, насчитывавшие около семисот человек в строю. Добровольцев Миссисипи и Нью-Орлеана можно было насчитать около семисот человек, помимо трех полков городского ополчения. 7-й пехотный полк США выставил четыреста шестьдесят пять человек в строю; 44-й насчитывал триста тридцать один; в то время как отряд артиллеристов из двадцати двух человек с двумя шестифунтовыми полевыми орудиями значительно увеличил численность пехоты. Против сил Торнтона, насчитывавших тысячу шестьсот восемьдесят восемь рядовых, или около девятнадцати сотен человек в общей сложности, Джексон мог противопоставить около пяти тысяч пехотинцев с двумя полевыми орудиями.

Помимо этих сухопутных сил, Джексон был обеспечен еще одним ресурсом. На реке в Нью-Орлеане стояла военная шхуна «Каролина», классифицированная как 14-пушечная, вооруженная одной длинной двенадцатифунтовой пушкой и шестью двенадцатифунтовыми карронадами на борт. 16-пушечный шлюп «Луизиана» также находился в Нью-Орлеане, но не был готов к немедленному использованию. «Каролину» можно было немедленно ввести в бой, и ее бортовой залп из семи двенадцатифунтовых орудий в дополнение к полевой батарее из двух шестифунтовых пушек давал Джексону огромное преимущество над британцами, у которых не было артиллерии, кроме двух трехфунтовых пушек и ракет, и чьи линии должны были быть обстреляны продольным огнем с «Каролины».

Джексон, осознавая свое превосходство, обоснованно рассчитывал уничтожить британский отряд. Он даже не счел необходимым использовать более половины своих сил для этой цели, а отделил всю бригаду Кэрролла и три полка городского ополчения — в общей сложности двадцать пятьсот человек — для охраны города от опасаемой атаки с севера. Не приводя причин, которые заставили его поверить, что британцы могут подойти с этой стороны без достаточного предупреждения, в его отчете говорилось:


«Опасаясь двойной атаки со стороны Шеф-Мантера, я оставил силы генерала Кэрролла и ополчение города на дороге Джентилли, а в пять часов вечера выступил навстречу врагу, которого я решил атаковать на его первой позиции, с драгунами майора Хайндса, бригадой генерала Коффи, частями 7-го и 44-го полков, униформированными ротами ополчения под командованием майора Планше, двумя сотнями цветных людей, в основном из Сан-Доминго, набранными полковником Савари и действующими под командованием майора Дакена, и отрядом артиллерии под руководством полковника Макрея с двумя шестифунтовыми пушками под командованием лейтенанта Спотса — всего не более пятнадцати сотен».





Более точные данные показали, что Джексон взял с собой восемьсот восемьдесят четыре регулярных солдата и два полевых орудия, пятьсот шестьдесят три конных стрелка бригады Коффи, пятьсот пятьдесят девять ополченцев Луизианы, сто семь миссисипцев и восемнадцать индейцев чокто — всего две тысячи сто тридцать один человек и две пушки, помимо «Каролины», которая спустилась вниз по реке в четыре часа.

Джексон, в отличие от Уиндера, не проводил часы, наблюдая за врагом, и не посылал, как генерал Смит в Балтиморе, ополчение под командованием офицеров ополчения стоять в плотном строю на открытом поле и ждать атаки. Его главная трудность была связана с местностью, которая вынуждала его совершать основное наступление узкой колонной вдоль дороги. Чтобы получить преимущество в численности, он отделил Коффи с семьюстами тридцатью двумя человеками, в основном вооруженными винтовками, чтобы совершить обходной маневр влево и ударить по британскому флангу и тылу, в то время как сам Джексон с четырнадцатью сотнями человек и двумя пушками должен был ударить по британскому авангарду там, где он был размещен на дамбе.
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ПЛАН Атаки, предпринятой ГЕНЕРАЛ-МАЙОРОМ ДЖЕКСОНОМ На дивизию Британской армии под командованием ГЕНЕРАЛ-МАЙОРА ДЖ. КИНА, 23 декабря 1814 года, в 7 часов вечера.






майором А. ЛАКАРЬЕРОМ ЛАТУРОМ, главным инженером 7-го военного округа армии США.


STRUTHERS & CO., ГРАВЕРЫ, НЬЮ-ЙОРК.



Сигнал к бою должен был быть дан пушками «Каролины». Коммодор Паттерсон на «Каролине» получил приказ в половине седьмого и, выставив весла, через несколько минут подвел свое судно к британскому лагерю, где встал на якорь близко к берегу и начал тяжелый обстрел вскоре после семи часов. Десять минут спустя Джексон, ожидавший примерно в двух милях выше, приказал своим людям наступать и, двигаясь вниз по дороге со своими регулярными частями и ротами Нью-Орлеана, атаковал британские аванпосты примерно в миле ниже точки своего отправления, за несколько минут до восьми часов. В то же время Коффи, маршируя вдоль края болота, услышав сигнал, повернул направо и двинулся к британскому флангу.

Наступила ночь. Усталые британские войска уже легли, когда их часовые на дамбе подняли тревогу, и сразу же после этого грохот семи пушек совсем рядом привел их лагерь в замешательство. Примерно через полчаса, пока «Каролина» все еще обстреливала лагерь, британские часовые на дамбе милей выше подняли еще одну тревогу, и через несколько мгновений аванпосты были подвергнуты резкой атаке.

Отчеты о битве, происходившей вдоль дамбы под личным командованием Джексона, были путаными и противоречивыми. Бригада Торнтона состояла из 85-го и 95-го полков, роты ракетчиков, ста саперов и минеров и 4-го полка в качестве поддержки — всего тысяча шестьсот восемьдесят восемь рядовых. В точке, где начался бой, у британцев был лишь аванпост, который был оттеснен атакой Джексона с некоторым трудом примерно на сто пятьдесят ярдов. Полковник Торнтон приказал двум своим полкам — 85-му и 95-му, восемьсот рядовых — поддержать аванпост, и их прибытие остановило наступление Джексона. Действительно, американская линия была оттеснена назад и потеряла позиции, пока два полевых орудия не оказались в опасности и не были поспешно отведены. Каждая сторона утверждала, что другая первой вышла из-под огня; но американский отчет признавал, что битва, начавшаяся на дамбе в восемь часов, прекратилась до девяти, в то время как Джексон, казалось, не считал свою атаку успешной. В его первом кратком отчете, написанном 26 декабря, говорилось:


«Густой дым, вызванный чрезмерным огнем, сделал необходимым отвод моих войск после ожесточенного столкновения, длившегося более часа».



В официальном отчете Джексона от 27 декабря говорилось:


«Мало сомнений в том, что мы преуспели бы в том случае с нашими меньшими силами в уничтожении или захвате врага, если бы не густой туман, который поднялся около восьми часов и вызвал некоторую путаницу среди различных корпусов. Опасаясь последствий при таких обстоятельствах дальнейшего продолжения ночной атаки с войсками, действующими вместе впервые, я ограничился тем, что остался на поле боя в ту ночь».



Хотя битва была наиболее ожесточенной там, где командовал Джексон, она была наиболее успешной там, где атаковал Коффи. Услышав, как «Каролина» открыла огонь, Коффи, повернув направо, двинулся на британский фланг, ударив по нему почти напротив позиции «Каролины». Британцы, таким образом окруженные, оказались в ситуации, которую могли выдержать только самые стойкие войска. Замешательство было настолько велико, что ни один организованный корпус не противостоял людям Коффи. Отряды по двадцать или тридцать солдат, собираясь вокруг любого офицера поблизости, как могли, давали отпор стрелкам Коффи, и вся британская позиция, казалось, была окружена американским огнем. Оттесненные к реке, британцы сплотились за старой дамбой, которая в том месте проходила параллельно новой дамбе на расстоянии около трехсот ярдов. Группы людей, смешанные в большом беспорядке, то наступая, то отступая, вели беспорядочный бой по всему полю, часто сражаясь прикладами, ножами и кулаками. Наконец британский центр, найдя сильную защиту в старой дамбе, которая послужила земляным валом, устоял против дальнейшего наступления Коффи, а также был укрыт новой дамбой в тылу от огня пушек «Каролины». Примерно в то же время несколько рот 21-го и 93-го полков прибыли с озера Борнь и увеличили британские силы до двух тысяч пятидесяти рядовых. Коффи тогда отчаялся в дальнейшем успехе и отвел своих людей с поля боя.


«Моя бригада, — писал Коффи сразу после этого, — встретила линию врага почти в четырехстах ярдах от реки. Огонь с обеих сторон велся удивительно оживленно, пока мы не оттеснили их к берегу реки, где они дали длинный, тяжелый залп, и, наконец, враг отступил за дамбу или берег реки, который был насыпан. Битва длилась уже около двух с половиной часов. Регулярные части прекратили огонь почти за час до того, как я отвел своих людей».



«Каролина» начала стрельбу вскоре после семи часов и прекратила в девять. Атака Джексона с регулярными частями началась в восемь часов, и его силы прекратили огонь до девяти. Коффи отвел своих людей около половины десятого. Надежда на уничтожение британских сил не оправдалась; и, какой бы блестящей ни была эта акция, ее моральный эффект был больше, чем материальный ущерб, который она нанесла. Генерал-майор Кин официально сообщил о своих потерях: сорок шесть убитых, сто шестьдесят семь раненых и шестьдесят четыре пропавших без вести — всего двести шестьдесят семь человек. Джексон сообщил о двадцати четырех убитых, ста пятнадцати раненых и семидесяти четырех пропавших без вести — всего двести тринадцать человек. Два регулярных полка пострадали больше всего, потеряв пятнадцать человек убитыми и пятьдесят четыре ранеными. Теннессийцы Коффи потеряли девять человек убитыми и сорок три ранеными. Добровольческий корпус Нью-Орлеана и цветные добровольцы потеряли семнадцать человек ранеными.

По сравнению с ночной битвой при Ландис-Лейн, ночная битва 23 декабря не была ожесточенной. Армия Брауна, вероятно, не более многочисленная, чем армия Джексона, потеряла сто семьдесят одного человека убитыми, в то время как Джексон потерял двадцать четыре. Браун потерял пятьсот семьдесят одного человека ранеными, в то время как Джексон потерял сто пятнадцать. Драммонд при Ландис-Лейн сообщил о британских потерях в восемьдесят четыре человека убитыми, в то время как Кин сообщил о сорока шести. Драммонд сообщил о пятистах пятидесяти девяти раненых, в то время как Кин сообщил о ста шестидесяти семи. Общие британские потери при Ландис-Лейн составили восемьсот семьдесят восемь человек; потери 23 декабря составили двести шестьдесят семь человек. Битва Джексона была сравнительно короткой, длившейся полтора часа, в то время как бои при Ландис-Лейн продолжались около пяти часов. Ландис-Лейн сдерживала врага лишь день или два, и от битвы 23 декабря вряд ли можно было ожидать большего.

Осознавая, что британская армия начнет наступление, как только прибудут ее основные силы, Джексон, подобно Брауну, поспешил укрыть своих людей за укреплениями. Отступив на следующее утро примерно на две мили, он занял позицию за старым каналом или канавой, которая пересекала полосу возделанной земли в самом узком месте. Канал не представлял серьезного препятствия для врага, ибо, хотя он был десять футов шириной, он был мелким и сухим, и длиной в три четверти мили. Если бы британцы смогли наступать значительными силами в любой момент на следующий день, 24 декабря, направляя свою атаку к окраинам болота, чтобы избежать огня «Каролины», они могли бы оттеснить Джексона обратно к Нью-Орлеану; но они не были расположены делать 24-го то, на что не решились 23-го, когда обладали всеми преимуществами. Кин полагал, что силы Джексона в ночной битве составляли пять тысяч человек. Войска Кина, уставшие, холодные, без еды и подверженные огню «Каролины», который весь день держал их взаперти между двумя дамбами, были рады избежать дальнейшей атаки и не помышляли о наступлении. День и ночь 24 декабря британцы были заняты спешной переброской основных сил своих войск с острова О-Пуа через озеро Борнь к Байю-Бьенвеню.

Огромными усилиями лодки флота переправили все оставшиеся силы через озеро, пока утром 25 декабря все они не сосредоточились на плантации Виллере. С ними прибыл генерал-майор сэр Эдуард Пакенхэм и принял командование. До сих пор частые британские катастрофы при Платтсберге, Сакеттс-Харборе, форте Эри и Моравских городах приписывались их генералам. Сэр Джордж Прево, генерал-майоры Драммонд и Риалл, а также генерал-майор Проктор не были офицерами армии Веллингтона. Британское правительство, назначая сэра Эдуарда Пакенхэма командовать в Нью-Орлеане, намеревалось отправить самого способного офицера, имевшегося в их распоряжении. Пакенхэм был не только одним из лучших генералов Веллингтона, но и состоял в близком родстве, будучи его зятем, так как сестра Пакенхэма была женой Веллингтона. Во всех военных отношениях сэр Эдуард Пакенхэм мог считать себя выше Эндрю Джексона. Он был в расцвете сил и здоровья, тридцати восьми лет, в то время как Джексон, почти на десять лет старше, был подорван здоровьем и слаб. Пакенхэм изучил искусство войны у Веллингтона, в лучшей школе Европы. Его поддерживал эффективный штаб и военная система, настолько совершенная, насколько это позволяли опыт и расходы, и он командовал такой прекрасной армией, какую только могла произвести Англия, состоящей в значительной степени из ветеранов Пиренейских войн.

Их точная численность, согласно британским данным, составляла пять тысяч сорок рядовых на Рождество, когда Пакенхэм принял командование. Впоследствии прибыло еще много, пока 6 января в лагере на плантации Виллере не оказалось десять полков — Королевская артиллерия; 14-й легкий драгунский; 4-й, 7-й, 21-й, 43-й, 44-й, 85-й, 93-й и 95-й пехотные полки — насчитывавшие, вместе с саперами, минерами и штабными корпусами, пять тысяч девятьсот тринадцать рядовых; или, с умеренным учетом офицеров, в общей сложности не менее шести тысяч пятисот европейцев. Два Вест-Индских полка черных войск сопровождали экспедицию, насчитывая тысячу сорок три рядовых. Флот предоставил около двенадцати сотен морских пехотинцев и моряков, возможно, самый эффективный корпус во всем составе. Вычитая восемьсот человек для несения лагерной службы, Пакенхэм, согласно британским официальным отчетам, мог выставить в поле восемь тысяч дисциплинированных солдат, хорошо обученных, хорошо оснащенных и уверенных как в себе, так и в своем командире. Еще больше было в пути.

Герцог Веллингтон полагал, что такие силы вполне способны захватить Нью-Орлеан или разгромить любую американскую армию, о которой он когда-либо слышал; и его уверенность была бы, если возможно, еще сильнее, если бы он знал ресурсы своего противника, которые были не больше и не намного лучше тех, что были так легко преодолены Россом при Бладенсберге. Главная разница заключалась в том, что командовал Джексон.

Трудности Джексона были очень велики и были преодолены только отчаянной энергией, которую он вселил даже в непостоянных креолов и вялых негров. Когда он отступил с поля ночной битвы, он, как уже говорилось, отошел всего на две мили. Примерно в пяти милях ниже Нью-Орлеана он остановил свои войска. Между рекой и болотом полоса открытой и возделанной земли была там несколько уже, чем в других местах. Пространство в тысячу ярдов, или около трех пятых мили, требовало сильной обороны. Мелкая сухая канава или канава шириной десять футов пересекала равнину и выходила к реке с одной стороны и к болоту с другой. Весь день войска вместе с неграми из окрестностей работали, углубляя канал и возводя парапет позади него. Два шестифунтовых полевых орудия контролировали дорогу на берегу реки, а «Луизиана» спустилась по реке до точки примерно в двух милях ниже линии Джексона. Милей ниже «Луизианы» «Каролина» оставалась на своей старой позиции, напротив британского лагеря. К наступлению темноты новые линии были уже грозными и обеспечивали полную защиту от мушкетного огня. Для дальнейшей безопасности парапет был продлен на пятьсот ярдов и хорошо повернут на фланге в болоте; но эта задача не была предпринята до 28 декабря.

Первый акт сэра Эдуарда Пакенхэма дал американцам по крайней мере три дня на подготовку. Даже ветераны-солдаты, привыкшие штурмовать горные крепости, удерживаемые французскими армиями, были раздражены тем, что подставляли свой фланг под огонь пятнадцати или двадцати тяжелых орудий, которые затрудняли не только каждое военное движение, но и каждое движение вне укрытия берега. Пакенхэм немедленно послал к флоту за пушками, чтобы отогнать корабли. В действительности он не мог так облегчить свое положение, ибо американский коммодор вскоре установил одну двадцатичетырехфунтовую пушку и две двенадцатифунтовые на батарее на противоположном берегу реки, где они отвечали всем целям беспокойства, в то время как корабли после 28 декабря мало участвовали в действиях. Пакенхэм ничего не выиграл, ожидая; но он не хотел наступать без артиллерии, и моряки с большим трудом подтянули ряд легких орудий — девять полевых орудий, как говорили, две гаубицы и мортиру. Пакенхэм провел два дня, 25 и 26 декабря, организуя свои силы и подготавливая батарею. На рассвете 27 декабря орудия были готовы. Пять орудий внезапно открыли огонь калеными ядрами и снарядами по «Каролине» и через полчаса вынудили экипаж покинуть ее. «Луизиана» чрезвычайным усилием была отбуксирована вне досягаемости, пока британская батарея была занята уничтожением «Каролины».

Ничто тогда не препятствовало наступлению Пакенхэма, и на следующее утро, 28 декабря, вся армия двинулась вперед.


«Мы шли, — сказал субалтерн, — около трех миль без остановок и препятствий, ни со стороны людей, ни со стороны неодушевленной природы. Но внезапно перед нами предстало зрелище, такое, которое мы, действительно, должны были ожидать, но такое, которое явно застало наших лидеров врасплох. Армия врага стала видна. Она была размещена примерно в сорока ярдах позади канала и прикрыта, хотя и весьма несовершенно, незаконченным бруствером».



Британский левый фланг, попав под огонь «Луизианы», был немедленно остановлен и размещен, насколько это было возможно, под прикрытием. Застрельщики в болоте были отозваны. Вечером всей армии было приказано отступить вне пределов досягаемости пушечного огня и расположиться в хижинах. Они подчинились; но «не было среди нас человека, который не испытал бы стыда и негодования».

Вне сомнения, такой осторожности не ожидали от сэра Эдуарда Пакенхэма. Сэр Джордж Прево при Сакеттс-Харборе и Платтсберге, а также полковник Брук при Балтиморе отступили перед американскими укреплениями; но те укрепления были законченными фортами, сильно удерживаемыми и расположенными на возвышенностях. Даже с такими оправданиями и после тяжелых потерь Прево был дискредитирован своими отступлениями. Пакенхэм не дожил до того, чтобы составить отчет, и его причины остались невысказанными; но адмирал Кокрейн сообщил, что «было сочтено необходимым применить тяжелую артиллерию против этого укрепления, а также против корабля, который обстреливал армию при наступлении». Решение подразумевало, что Пакенхэм считал шансы неблагоприятными для штурма американской линии.



В сущности, отступление Пакенхэма 28 декабря было равносильно признанию слабости его пехоты и призыву к артиллерии как к его сильнейшему роду войск. Эксперимент показал мало уверенности в себе. Он должен был не только пожертвовать двумя или тремя днями на создание батарей, но и бросить вызов в состязании с пушками — оружием, которое американцы славились использованием, как на воде, так и на суше, с особым мастерством. Джексон также мог установить тяжелые орудия и позволить Пакенхэму обстреливать неопределенные линии. Рано или поздно Пакенхэм должен был штурмовать, если только он не мог обойти американскую позицию.
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Эскиз позиции британских и американских сил

ВОЗЛЕ НЬЮ-ОРЛЕАНА, С 23 ДЕКАБРЯ ПО 8 ЯНВАРЯ 1815 ГОДА.

С оригинала Джона Педди, заместителя генерал-квартирмейстера, с пометкой «Приложение к донесению генерал-майора Ламберта от 29 января 1815 г.» — Британские архивы.

ОБОЗНАЧЕНИЯ.

A. Позиция врага в ночь на 23 декабря, когда он атаковал.

B. Бивуак войск на 23 декабря.

C. Позиция в ночь на 23 декабря.

D. Позиция в ночь на 24 декабря.

E. Позиция после наступления 28 декабря.

F. Атака полковника Торнтона утром 8 января.

G. Самое дальнее продвижение полковника Торнтона.

1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8. Редут и батареи, построенные после наступления 28 декабря.

H. Отступление врага.



Моряки были снова пущены в дело и «с невероятным трудом» гребли на своих лодках, груженных тяжелыми пушками, от флота к байю и тащили пушки через три мили болота к британскому штабу. Американцы также подготовили батареи. С линий одна тридцатидвухфунтовая, три двадцатичетырехфунтовые и одна восемнадцатифунтовая пушки контролировали равнину перед ними. Помимо этих тяжелых орудий, вдоль американских линий были установлены три двенадцатифунтовые, три шестифунтовые пушки, шестидюймовая гаубица или мортира и латунная карронада, бесполезная из-за своего плохого состояния — всего двенадцать или тринадцать орудий, способных отвечать на британские батареи. На западном берегу реки, в трех четвертях мили, коммодор Паттерсон установил 30 и 31 декабря батарею из одной двадцатичетырехфунтовой и двух длинных двенадцатифунтовых пушек, которые взяли британские батареи во фланг. Таким образом, американцы обладали пятнадцатью эффективными орудиями, шесть из которых были тяжелыми орудиями дальнего действия. Они обслуживались частично регулярными артиллеристами, частично моряками, частично ополчением Нью-Орлеана и частично «адскими бандитами» из Баратарии, которые в количестве двадцати или тридцати человек были приняты генералом Джексоном на службу и получили под свое попечение две двадцатичетырехфунтовые пушки.

Численность и позиция британских орудий были указаны на эскизе поля боя лейтенанта Педди. До разведки 28 декабря полевые орудия были установлены на батарее на берегу реки, чтобы уничтожить «Каролину» и «Луизиану». Каноник Глейг сказал, что «девять полевых орудий, две гаубицы и одна мортира» были установлены на батарее на берегу реки в ночь на 25 декабря. Капитан Хенли с «Каролины» сообщил, что пять орудий открыли по нему огонь утром 26 декабря. Эскиз капитана Педди отмечал семь орудий, установленных на батарее на берегу реки, направленных на батарею коммодора Паттерсона напротив, помимо четырех орудий на двух батареях ниже. Их дальность была достаточной, чтобы уничтожить «Каролину» и пробить бруствер на другой стороне реки, и поэтому они, вероятно, были двенадцати- и девятифунтовыми.



Помимо этих более легких орудий дальнего действия, британцы построили три батареи в ночь на 31 декабря.


«Четыре восемнадцатифунтовые пушки, — докладывал майор Форрест, британский помощник генерал-квартирмейстера, — были установлены на батарее, сформированной из бочек с сахаром, на главной дороге, чтобы стрелять по кораблю, если он спустится вниз. Также были сделаны приготовления к созданию батарей — одной из шести восемнадцатифунтовых пушек и одной из четырех двадцатичетырехфунтовых карронад; также батареи для полевых орудий и гаубиц, последние — чтобы подавлять огонь врага, в то время как войска должны были быть выдвинуты вперед в готовности штурмовать укрепления, как только будет пробит проход».



Согласно эскизу Педди, батарея № 6, на дороге или новой дамбе, содержала не четыре, а два орудия. Батарея № 5, примерно в пятидесяти ярдах от № 6, содержала шесть орудий, как докладывал майор Форрест. Батарея № 4, слева от старой дамбы, содержала четыре орудия, вероятно, карронады. Батарея № 3, справа от старой дамбы, содержала пять орудий, вероятно, полевые орудия и гаубицы. Всего семнадцать орудий были направлены на американские линии — помимо семи, в батареях № 7 и № 8, направленных на трехпушечную батарею коммодора Паттерсона на другой стороне реки. Согласно Глейгу, у британцев было тридцать орудий; но в любом случае они использовали не менее двадцати четырех орудий, выбрасывая больший вес металла, чем пятнадцать орудий, использованных американцами. Британская артиллерия обслуживалась регулярными артиллеристами.

Эти детали были особенно интересны, потому что артиллерийская битва 1 января 1815 года предложила лучший тест, предоставленный во время войны, относительного мастерства в использовании этого рода войск. Атака имела все преимущества перед обороной. Британцы могли сосредоточить свой огонь, чтобы пробить брешь для входа своих войск; американцы были вынуждены рассеивать свой огонь по восьми точкам. Американские платформы, будучи приподнятыми, представляли лучшую цель, чем низкие британские батареи, и, безусловно, были защищены не лучше. Три американских орудия находились на батарее на другой стороне реки, в трех четвертях мили от главной британской батареи из шести восемнадцатифунтовых пушек, в то время как карронады «Луизианы» были вне досягаемости, а сама «Луизиана» не была введена в бой. С американской стороны битва велась полностью орудиями на линиях Джексона и на батарее Паттерсона на другой стороне реки — одно тридцатидвухфунтовое, четыре двадцатичетырехфунтовых, одно восемнадцатифунтовое, пять двенадцатифунтовых, три шестифунтовых орудия и гаубица — всего пятнадцать американских орудий, противопоставленных десяти британским восемнадцатифунтовым, четырем двадцатичетырехфунтовым карронадам и десяти полевым орудиям и гаубицам — всего двадцать четыре орудия. Если британские полевые орудия были двенадцати- и девятифунтовыми, вес металла составлял не менее трехсот пятидесяти фунтов с британской стороны против двухсот двадцати четырех фунтов с американской стороны, помимо двух гаубиц против одной.

Главные британские батареи находились примерно в семистах ярдах от линии Джексона. Напротив батареи из шести восемнадцатифунтовых пушек находились американские тридцатидвухфунтовая и три двадцатичетырехфунтовые пушки. Позади британских батарей британская армия ждала приказа к штурму. Около восьми часов утра 1 января 1815 года британцы открыли жаркий огонь, сопровождаемый ливнем ракет. Американские орудия ответили, и стрельба продолжалась без перерыва до полудня, когда британский огонь ослаб, и в час дня британские артиллеристы покинули свои батареи, оставив орудия без присмотра.

В течение всей войны не было проведено ни одной другой битвы, в которой побежденная сторона не имела бы какого-либо оправдания своей неполноценности. Обычно оправдание приписывало победителю большие силы, чем побежденному, или ссылалось на какой-то случай или упущение, которые повлияли на результат. Для поражения британской артиллерии 1 января 1815 года не было предложено никакого оправдания. Британская армия и флот откровенно признали, что неудача была вызвана американским превосходством в использовании артиллерии. Британские свидетельства по этому вопросу были исчерпывающими, ибо их удивление и огорчение были крайними; в то время как американцы, казалось, никогда полностью не осознавали необычайный характер совершенного ими подвига. Самый подробный британский отчет был также самым откровенным.


«Никогда еще неудача не была более примечательной или неожиданной, чем эта», — писал Глиг... «Солнце, словно стыдясь освещать наш позор, не спешило показаться; густой туман скрывал его, и утро было уже в самом разгаре, прежде чем он рассеялся. Наконец, однако, американские линии стали видны, и тогда начался огонь с наших батарей, столь оживленный и столь непрерывный, что мы, находившиеся позади, ни на минуту не сомневались в его эффективности. Поначалу нам отвечали слабо и, казалось, с трудом. Вскоре, однако, приветствие противника стало более энергичным, пока постепенно не превзошло наше собственное как по быстроте, так и по точности. Мы были сильно встревожены этим, тем более что распространился слух, будто наши батареи не выдерживают поразительной силы американских ядер. Следует отметить, что мы неосмотрительно закатили в брустверы бочки, наполненные сахаром, полагая, что сахар окажется столь же эффективным, как и песок, в сдерживании продвижения пушечных ядер. Но ход событий показал, что мы глубоко заблуждались. Ядра противника прошивали эти сахарные бочки, словно пустые кадки, сбивая наши орудия и убивая артиллеристов прямо в центре их позиций. Как только эти факты стали очевидны, не могло быть сомнений в том, чем закончится канонада. Наш огонь слабел с каждой минутой; огонь американцев становился с каждой минутой все страшнее, пока, наконец, после не более чем двух с половиной часов стрельбы, наши батареи не были полностью подавлены. Американские же укрепления, напротив, остались практически невредимыми, и мы были полностью разбиты».



Адмирал Кодрингтон, писавший из британской штаб-квартиры через три дня после битвы, выразил такое же изумление и досаду:


«1-го числа мы благодаря тяжелому труду подготовили наши батареи на позициях, с которых артиллеристы, как само собой разумеющееся, должны были уничтожить и подавить вражеские батареи и дать возможность для хорошо организованного штурма. Но вместо этого ни одно орудие противника, по-видимому, не пострадало, а наш слишком высокий огонь не был скорректирован до тех пор, пока мы не израсходовали слишком много с таким трудом собранных боеприпасов, чтобы продолжать дело дальше. Такой неудачи в этом хваленом роде войск ожидать не приходилось, и я считаю это пятном на артиллерийском гербе».



Кодрингтон несколько недооценил эффект британского огня. Три американских орудия, включая тридцатидвухфунтовое, были более или менее повреждены, а тюки хлопка, составлявшие щеки амбразур, оказались столь же малопригодными, как и бочки с сахаром на британской речной батарее. Два артиллерийских зарядных ящика были взорваны британскими ракетами. Тридцать четыре человека были убиты или ранены; в то время как британцы сообщили о потере семидесяти шести убитых и раненых в период с 1 по 5 января 1815 года, большинство из которых пали в артиллерийской дуэли.



Британские официальные отчеты говорили меньше, но их молчание было столь же красноречивым.


«Наши батареи произвели мало впечатления на бруствер противника, — писал майор Форрест. — Поэтому приказ о штурме не был выполнен. Войска оставались на этой передовой позиции, и были отданы приказы отвести орудия ночью. Вечер сменился дождем, и земля вследствие этого стала настолько вязкой, что потребовались усилия всей армии в качестве рабочей партии при содействии моряков, чтобы отвести орудия на небольшое расстояние до рассвета. Затем армия отступила на позицию, которую занимала 31-го числа».



Официальный отчет адмирала Кокрейна был еще более кратким и лучше всего понимался через комментарии, уже процитированные от его друга адмирала Кодрингтона:


«1-го числа текущего месяца были открыты батареи; но поскольку наш огонь не возымел желаемого эффекта, атака была отложена до прибытия войск под командованием генерал-майора Ламберта, которое ожидалось ежедневно».



Если субалтерн был прав, британское поражение привело к потере нескольких орудий.


«Поскольку противник не предпринял попытки захватить наши тяжелые орудия, которые мы бросили на произвол судьбы, — продолжал Глиг, — было сочтено целесообразным доставить их в лагерь, как только позволят обстоятельства; и для этой цели рабочие партии были снова отправлены, как только темнота скрыла их. Мне довелось сопровождать их. Труд по вытаскиванию множества огромных корабельных орудий из мягкой почвы, в которую они погрузились, к тому же с поврежденными лафетами, был гораздо более тяжелым, чем кто-либо ожидал. Действительно, только к четырем часам утра наша задача была завершена, и даже тогда она была выполнена весьма несовершенно. Пять орудий в конечном итоге были оставлены. Правда, они были приведены в негодность путем отбивания цапф; но нельзя сказать, что в ходе недавних операций британская армия вышла из боя без потери части своей артиллерии».
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ПЛАН АТАКИ И ОБОРОНЫ АМЕРИКАНСКИХ ЛИНИЙ



Ниже Нью-Орлеана, 8 января 1815 года.

МАЙОР А. ЛАКАРЬЕР ЛАТУР, главный инженер 7-го военного округа армии США, 1815 г.


СТРУТЕРС И КО., ИНЖЕНЕРЫ, НЬЮ-ЙОРК.






ГЛАВА XIV.



Эффективно остановленный этими повторяющимися неудачами, генерал Пакенхэм, имея под своим командованием полные пять тысяч хороших солдат, решил подождать целую неделю генерал-майора Ламберта, который в то время был в пути с двумя свежими полками. Тем временем Пакенхэм принял предложение, впервые сделанное вице-адмиралом Кокрейном, подготовиться к переброске сил через реку, чтобы обойти линию Джексона с противоположного берега. План требовал, чтобы канал Виллере был продлен через дамбу к реке без ведома американцев. Возможно, Пакенхэм поступил бы лучше, перетащив свои лодки через промежуточное пространство; но он предпочел вырыть канал, и работа, начатая 4 января, была выполнена настолько успешно, что до 6 января, когда она была завершена, Джексон не подозревал о перемещении. В тот же день прибыла дивизия Ламберта.

От этой недели бездействия американцы получили мало преимуществ. Линии были укреплены; но хотя подкрепления из Кентукки численностью более двух тысяч человек под командованием генерала Томаса и Джона Адэра прибыли 4 января, они были плохо обеспечены оружием, и Джексон не мог предоставить им ни оружия, ни одежды, ни снаряжения. Ополчение Луизианы находилось в таком же состоянии. Джексон сделал все возможное, чтобы удовлетворить эти нужды; жители Нью-Орлеана сделали больше и в конце концов одолжили несколько сотен мушкетов, припасенных на случай опасности восстания рабов, так что в итоге, если Адэр был прав, тысяча кентуккийцев была поставлена в боевую линию. И все же после того, как все подкрепления были собраны, главная надежда Джексона по-прежнему возлагалась на его артиллерию и укрепления. В открытом поле он не мог противостоять британским силам.

На своем непосредственном фронте Джексону мало что угрожало. Три тысячи стрелков за укреплениями высотой повсюду не менее пяти футов, защищенные тяжелыми орудиями и поддерживаемые «Луизианой» на реке и сильной батареей на противоположном берегу, могли бросить вызов вдвое или втрое превосходящему их числу противнику, наступающему через открытую равнину под огнем восьми или десяти тяжелых орудий. Результат артиллерийской дуэли 1 января, а также разведка 28 декабря показали, что британский генерал и его штаб думали о своих шансах при фронтальной атаке. Дважды они отказывались от попытки, когда линии Джексона были не закончены; вряд ли они могли преуспеть, когда линии были укреплены еще одной неделей труда.



Таким образом, на своем непосредственном фронте у Джексона были основания полагать, что британцы не намерены предпринимать серьезную атаку. Их следующая попытка вряд ли могла быть чем-то иным, кроме флангового маневра. Джексон был застигнут врасплох 23 декабря таким маневром и боялся ничего так сильно, как быть застигнутым врасплох снова. По этой причине он по-прежнему держал большую часть войск, три полка ополчения Луизианы, к северу от города. «Его самый большой страх, а следовательно, и самая сильная оборона, помимо той, которую занимал он сам, была на дороге Шеф-Мантер, где был размещен губернатор Клейборн во главе ополчения Луизианы». Он внимательно следил за протоками, которые тянулись по его непосредственному флангу, и построил другие линии в своем тылу, к которым мог отступить в случае, если его левый фланг будет обойден через болото. По-видимому, ему не пришла в голову мысль, что британцы могли легче обойти его правый фланг, перебросив силы через реку; и когда 7 января он узнал, что британцы заняты этим маневром, время, когда он мог его предотвратить, уже прошло.

Не было предусмотрено никаких средств для переброски войск непосредственно с одного берега реки на другой. Если бы возникла необходимость защитить батареи, установленные коммодором Паттерсоном на западном берегу, Джексону пришлось бы маршировать войсками со своих линий обратно на пять миль к Нью-Орлеану, переправлять их на пароме и маршировать вниз по другому берегу. Такой маневр требовал целого дня и разделял армию таким образом, что это ставило под угрозу безопасность обоих флангов.

Практически западный берег был беззащитен, когда Джексон 7 января впервые услышал, что британцы собираются его занять. Коммодор Паттерсон, как уже говорилось, установил там ряд тяжелых орудий в батарею, но эти орудия не были расположены так, чтобы прикрывать свой собственный берег от атаки снизу. Майор Латур был занят с неграми прокладкой оборонительных линий, но ничего не было завершено. На передовой позиции, примерно в миле ниже линии укреплений Джексона, был возведен бастион близ реки, а рядом с ним был построен небольшой редан, или выступ. Это укрепление, которое было невозможно удержать в случае атаки во фланг или тыл, было занято четырьмястами пятьюдесятью ополченцами Луизианы под командованием генерала Дэвида Моргана. Днем 7 января, после того как возникло подозрение о британском плане атаки, генерал Морган приказал установить на своей линии три орудия — одно двенадцатифунтовое и два шестифунтовых. Поздно вечером того же дня генерал Джексон приказал четыремстам бойцам дивизии Кентукки отправиться в Нью-Орлеан, где они должны были получить мушкеты, затем переправиться через реку и маршировать вниз по противоположному берегу, чтобы усилить Моргана. Кентуккийцы выполнили приказ, но в Нью-Орлеане они нашли только около семидесяти мушкетов; и не более двухсот пятидесяти вооруженных людей, утомленных маршем и обессиленных от нехватки пищи, достигли расположения Моргана в четыре часа утра 8 января. Адэр, который лучше всех должен был знать число, заявил, что в строю тогда было только сто семьдесят человек. Их отправили на милю дальше и разместили в качестве передовой линии вместе со ста ополченцами Луизианы.

Таким образом, семь или восемьсот уставших, плохо вооруженных и незащищенных ополченцев, разделенных на две группы в миле друг от друга, ждали на западном берегу атаки британской колонны, которая в тот момент переправлялась через реку. Их поражение было почти неизбежным. Тысяча британских солдат могла легко разогнать их, захватить все батареи на западном берегу, уничтожить «Луизиану», как они уничтожили «Каролину», тем самым обойдя все линии Джексона и, вероятно, сделав необходимой эвакуацию Нью-Орлеана. Для этой работы Пакенхэм выделил 85-й полк численностью около трехсот человек, 5-й Вест-Индский, двести моряков и двести морских пехотинцев — всего около тысячи двухсот человек — под командованием полковника Торнтона, который возглавлял легкую бригаду при Бладенсберге и через озеро Борн к Миссисипи. Маневр был назначен на ночь 7 января и должен был быть выполнен на лодках, уже собранных в канале Виллере.



С некоторым колебанием Пакенхэм решил предпринять одновременную атаку на Джексона. Подготовка к этому штурму была простой. Был обеспечен обычный запас фашин и лестниц. Шесть восемнадцатифунтовых орудий были снова установлены в батарею примерно в восьмистах ярдах от американской линии, чтобы прикрывать атаку. Армия, после выделения корпуса Торнтона, была организована в три дивизии: одна под командованием генерал-майора Гиббса — для атаки левого фланга Джексона; другая под командованием генерал-майора Кина — для атаки вдоль берега реки; третья, резервная, под командованием генерал-майора Ламберта.

«Основная атака должна была быть предпринята генерал-майором Гиббсом», — говорилось в британском официальном отчете. Силы, назначенные Гиббсу, состояли из 4-го, 21-го и 44-го полков с тремя ротами 95-го — около двух тысяч двухсот рядовых. Силы, назначенные Кину, состояли из «93-го, двух рот 95-го и двух рот фузилеров и 43-го» — по-видимому, около тысячи двухсот рядовых. «Первая бригада, состоящая из фузилеров и 43-го, составила резерв» под командованием генерал-майора Кина, по-видимому, также численностью в тысячу двести человек. Добавив двести артиллеристов и пятьсот чернокожих солдат 1-го Вест-Индского полка, использовавшихся в качестве застрельщиков вдоль края болота, вся масса войск, участвовавших в штурме на восточном берегу, согласно официальному отчету и спискам раненых, насчитывала около пяти тысяч трехсот рядовых, состоящих из 4-го, 7-го (фузилеров), 21-го, 43-го, 44-го, 93-го и 95-го полков, из которых две тысячи двести должны были атаковать справа, тысяча двести слева и тысяча двести должны были оставаться в резерве.

Таким образом, из всех британских сил, около восьми тысяч рядовых, пять тысяч триста должны были штурмовать линию Джексона; тысяча двести должны были переправиться через реку и штурмовать Моргана; восемьсот пятьдесят человек были выделены для различных обязанностей; а моряки, за исключением двухсот с полковником Торнтоном, должны были находиться в лодках.

Чтобы встретить этот штурм, Джексон располагал подавляющими силами, в которых его простая численность была наименьшим элементом. Согласно подробному отчету, данному Джексоном два года спустя, его левый фланг, у болота, удерживался бригадой Коффи из восьмисот четырех человек; центр — бригадой Кэрролла из тысячи четырехсот четырнадцати человек; правый фланг, у реки, — тысячей тремястами двадцатью семью человеками, включая всех регулярных солдат; в то время как бригада Кентукки Адэра численностью пятьсот двадцать пять человек находилась в резерве. Адэр утверждал, что кентуккийцев было полные тысяча человек. Спор мало что значил, ибо едва ли треть всех сил, какими бы они ни были, произвела выстрел.

Помимо трех тысяч или трех тысяч пятисот человек на брустверах и тысячи в резерве, Джексон имел двенадцать артиллерийских орудий, распределенных вдоль линии, прикрывающих каждую часть равнины. Земляная стена, за которой отдыхали его люди, была везде достаточно высокой, чтобы требовать штурмовых лестниц, а грязь была настолько скользкой, что не давала опоры. Батарея Паттерсона на противоположном берегу увеличила свою мощь до трех двадцатичетырехфунтовых и шести двенадцатифунтовых орудий, прикрывая дамбу, по которой должен был наступать британский левый фланг. «Луизиана» не принимала участия в бою, так как ее люди были заняты обслуживанием орудий на берегу; но без бортового залпа «Луизианы» у Джексона было на позиции более двадцати пушек. Таких сил было достаточно, чтобы отразить десять тысяч человек, если бы атака была предпринята средь бела дня.

Пакенхэм, осознавая вероятные последствия атаки при дневном свете, договорился о начале движения до рассвета; но его план требовал одновременного наступления на обоих берегах реки, и такая комбинация была подвержена многим случайностям. Согласно дневнику майора Форреста, британского помощника генерал-квартирмейстера, сорок семь лодок были доставлены вверх по протоке вечером 7 января:




«Как только стемнело, лодки начали переправлять в реку. Дамба, возведенная ниже самой задней лодки, подняла воду примерно на два фута. Тем не менее, от реки был очень значительный перепад; и через него, на протяжении двухсот пятидесяти ярдов, лодки с невероятным трудом перетаскивались моряками. На это ушла вся ночь, и день уже забрезжил, прежде чем первый отряд корпуса полковника Торнтона (около шестисот человек) погрузился; и они как раз достигли противоположного берега, когда началась основная атака на линию противника».



В шесть часов утра, на рассвете, колонны Гиббса и Кина двинулись вперед к укреплениям Джексона, которые были выстроены американскими войсками, ожидавшими предполагаемой атаки. Колонна Гиббса первой попала под огонь, продвигаясь вблизи болота плотными рядами по шестьдесят человек по фронту. Три американские батареи открыли по ним огонь. Подойдя на сто пятьдесят ярдов к американской линии, британская колонна отклонилась влево, чтобы избежать огня батареи, находившейся прямо перед ними. Когда они вошли в зону действия мушкетного огня, люди заколебались и остановились, начав беспорядочную мушкетную стрельбу. Несколько взводов продвинулись к краю рва, а затем сломались. Их офицеры тщетно пытались сплотить их для нового наступления. Генерал-майор Гиббс был смертельно ранен, согласно официальному отчету, «в двадцати ярдах от гласиса». Пакенхэм сам поскакал вперед, чтобы сплотить колонну Гиббса, и был мгновенно поражен картечью и убит, почти в трехстах ярдах от американской линии. «Когда я продвигался с резервом, — говорилось в отчете Ламберта, — примерно в двухстах пятидесяти ярдах от линии, я с огорчением наблюдал, как все в величайшем беспорядке отступают на меня».

Колонна Кина на левом фланге двигалась вдоль дороги и между рекой и дамбой. Быстро продвигаясь вперед, сильно донимаемая батареей Паттерсона на западном берегу, голова этой колонны достигла американской линии и штурмовала недостроенный редут за пределами основного укрепления у края реки. Сосредоточенный огонь всего американского правого фланга почти немедленно отбросил колонну назад в беспорядке; люди, достигшие редута, были убиты; генерал-майор Кин был тяжело ранен и вынесен с поля боя, в то время как потери среди офицеров низшего звена были чрезмерными. 93-й полк в бригаде Кина потерял своего подполковника и двух капитанов убитыми, и еще четыре капитана были тяжело ранены; триста сорок восемь рядовых были ранены, девяносто девять числились пропавшими без вести и пятьдесят восемь убитыми. Эти потери составили пятьсот пять человек из семисот семидесяти пяти рядовых.

Отчет Ламберта продолжался:




«В этой ситуации, обнаружив, что никакого впечатления не было произведено; что хотя многие люди достигли рва, они были либо утоплены, либо вынуждены сдаться, и что невозможно восстановить порядок в полках там, где они находились, — я поставил резерв на позицию, пока не смогу получить информацию, чтобы определить, как действовать по моему лучшему суждению, и следует ли мне возобновить атаку; и если да, то я чувствовал, что это может быть сделано только силами резерва».



Как раз когда основная атака закончилась, полковник Торнтон со своими шестьюстами рядовыми, высадившись на западном берегу, двинулся против линии Моргана, разгромил ее, обошел редут и двинулся на тяжелую батарею Паттерсона дальше. Паттерсон, не имея возможности использовать свои орудия, не имел иного выбора, кроме как забить свои пушки и отступить. Торнтон прошел вверх по реке на милю за линию Джексона и нуждался только в полевом орудии и нескольких раскаленных ядрах, чтобы сжечь «Луизиану» и маршировать напротив Нью-Орлеана.

С восточного берега Джексон с тревогой наблюдал за продвижением Торнтона. Его официальный отчет от 9 января дал представление о его эмоциях.


«Одновременно с его наступлением на мои линии, — сказал Джексон, — противник перебросил на своих лодках значительные силы на другую сторону реки. Высадившись, они были достаточно дерзки, чтобы наступать на укрепления генерала Моргана; и что странно и труднообъяснимо, в тот самый момент, когда их полное поражение ожидалось с уверенностью, граничащей с несомненностью, подкрепления из Кентукки бесславно бежали, увлекая за собой своим примером остальную часть сил и тем самым уступая противнику эту весьма грозную позицию. Батареи, которые много дней оказывали мне самую важную услугу, хотя и храбро защищались, были, конечно, теперь оставлены, но не раньше, чем орудия были забиты. Это злополучное бегство полностью изменило положение дел. Противник теперь занимал позицию, с которой он мог досаждать нам без риска и с помощью которой он мог бы в значительной степени свести на нет эффект нашего успеха на этой стороне реки».



Джон Адэр, который тогда командовал бригадой Кентукки, поскольку генерал Томас был нездоров, был сильно оскорблен описанием Джексоном битвы на западном берегу. «Отряд на другой стороне реки, — доложил он губернатору Шелби, — был вынужден отступить перед превосходящими силами. Их оклеветали те, кто должен был сражаться вместе с ними, но не сделал этого». Тон отчета Джексона и его последующие высказывания показали готовность возложить на войска Кентукки на западном берегу ответственность за военный просчет, к которому они не имели никакого отношения; но просчет от этого не стал менее серьезным, кто бы за него ни отвечал. Войска Кентукки и Луизианы нелегко сдавались. Британские списки убитых и раненых показали, что колонна Торнтона понесла значительные потери. Сам Торнтон был ранен; его полк, 85-й, насчитывавший двести девяносто восемь рядовых, сообщил о потере сорока трех человек убитыми, ранеными и пропавшими без вести, помимо их полковника. Из ста моряков, участвовавших в атаке, двадцать были убиты или ранены, помимо капитана Мани из королевского флота, «который, к моему сожалению, был тяжело ранен», сказал Торнтон. Американцы оказали такое сопротивление, какое только можно было ожидать, и если бы они сопротивлялись дольше, они были бы просто захвачены, когда подошел бы следующий отряд колонны Торнтона. Главная вина за катастрофу лежала не на них.

Джексон был бессилен вмешаться. Когда он и его люди, выстроившись вдоль берега реки, наблюдали за продвижением колонны Торнтона на противоположном берегу, Джексон ничего не мог сделать; но он приказал своим людям: «чтобы они сняли шляпы и трижды прокричали ура нашим войскам на правом берегу». Адэр, который был склонен к суровому суждению о полководческом таланте Джексона, рассказал эту историю более живописно:


«Я стоял рядом с ним, когда он отдавал свой приказ, и с улыбкой, не одобрения, заметил, что боюсь, они нас не услышат. Расстояние от нас до них по прямой линии составляло более полутора миль; стоял густой туман, и признаюсь, я не мог видеть войска ни той, ни другой армии. Все, что я мог обнаружить, — это вспышки от орудий; и видя, что они продолжают продвигаться вверх по реке, мы поняли, что наши люди отступают».





Затем Джексон приказал генералу Юмберу, французскому офицеру, действующему в качестве добровольца, взять четыреста человек и переправиться через реку в Нью-Орлеане, чтобы отбить врага, чего бы это ни стоило; но если бы враг использовал свое преимущество, никакие силы в распоряжении Джексона не смогли бы остановить их продвижение, не вызвав жертвы линий Джексона. К счастью, единственный оставшийся британский генерал, Ламберт, не был склонен предпринимать еще одну попытку. Восемь полков регулярных войск, составлявших основную часть армии Пакенхэма, сильно пострадали при штурме. Один из этих полков, 85-й, был с Торнтоном на западном берегу. Два, 7-й и 43-й, были в резерве и, за исключением двух рот, никогда не приближались к укреплениям на расстояние мушкетного выстрела, однако потеряли пятьдесят два человека убитыми и около ста ранеными и пропавшими без вести из общего числа менее чем в тысячу восемьсот человек. Пять оставшихся полков — 4-й, 21-й, 44-й, 93-й и 95-й — были почти уничтожены. Они вступили в бой, вероятно, в составе около трех тысяч человек: они потеряли тысячу семьсот пятьдесят человек убитыми, ранеными и пропавшими без вести. Общие британские потери составили две тысячи тридцать шесть человек. Американские потери составили семьдесят один человек. Даже на западном берегу американские потери были намного меньше, чем у британцев.

Потеря трех генерал-майоров была почти столь же серьезной, как потеря трети регулярной пехоты. Ламберт, четвертый генерал-майор, обремененный ответственностью и поражением, не желал ничего, кроме как спастись. Он отозвал корпус Торнтона в тот же вечер с его позиции на противоположном берегу, а на следующий день, 9 января, начал подготовку к своему трудному и опасному отступлению.

Штурм Пакенхэмом линий Джексона под Нью-Орлеаном 8 января повторил штурм, предпринятый Драммондом 15 августа у форта Эри. Согласно британскому отчету об этой битве, задействованные силы Драммонда насчитывали две тысячи сто сорок человек; резерв — около тысячи. Прямая атака Драммонда, предпринятая ночью, была более успешной, чем атака Пакенхэма; его войска подошли ближе и проникли дальше, чем войска Гиббса и Кина; но последствия были теми же. Из трех тысяч человек Драммонд потерял девятьсот пять. Из шести тысяч, задействованных в двойном действии 8 января 1815 года, Пакенхэм потерял две тысячи тридцать шесть. В каждом случае офицеры, командовавшие штурмовыми колоннами, были убиты или ранены, и отпор был полным.

После битвы положение генерала Ламберта было критическим. Его отзыв корпуса Торнтона с западного берега выдал его намерение отступить, и его линия отступления была открыта для атаки из протоки, которая начиналась недалеко от лагеря Джексона. К счастью для него, Джексон довольствовался тем, что сдерживал его продвижение.


«Готовится ли он после понесенных им тяжелых потерь, — писал Джексон через пять дней после битвы, — вернуться к своим кораблям или предпринять еще более мощные усилия для достижения своей первой цели, я не берусь судить. Мне надлежит действовать так, как будто последнее является его намерением».



Если бездействие Джексона позволило Ламберту спастись, это могло создать угрозу возобновления атаки с какой-либо другой стороны; но армии оставались в течение десяти дней на своих старых позициях без дальнейших военных действий, за исключением артиллерийского огня, пока в ночь на 18 января, после тщательной подготовки, все британские силы молча не отошли на укрепленные позиции в устье протоки, исчезнув так же внезапно и таинственно, как и появились, оставив после себя только восемь или, согласно американскому отчету, четырнадцать орудий, которые прикрывали реку и держали «Луизиану» на расстоянии. В устье протоки армия оставалась до 27 января, когда она была вновь погружена на корабли у острова Шанделер.
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МОБИЛ-ПОЙНТ ПО ОРИГИНАЛУ Т. Кэмпбелла, лейтенанта Королевского штабного корпуса.



Британские архивы.



В день битвы 8 января британская эскадра появилась в реке ниже форта Сент-Филип. Два бомбардирских судна под прикрытием шлюпа, брига и шхуны бомбардировали форт безрезультатно до 18 января, когда они отошли одновременно с армией выше по течению.

Несмотря на катастрофический провал кампании под Нью-Орлеаном, британская экспедиция, находившаяся у острова Шанделер 1 февраля, все еще обладала почти такой же силой, как и при появлении там 11 декабря. Усиленный тысячей свежих солдат, Ламберт решил атаковать Мобил. «Было решено, — докладывал Ламберт, — что силы должны быть отправлены против форта Бойер, расположенного на восточной оконечности входа в залив, и, согласно всем полученным сведениям, считалось, что для этой цели будет достаточно бригады с солидными артиллерийскими силами». На рассвете 8 февраля целая бригада и тяжелый осадный парк были высажены в тылу форта Бойер.

Решимость Джексона защищать Мобил уже лишила его использования более половины регулярных войск, приписанных к его военному округу, которые оставались бездействующими в Мобиле в течение декабря и января. Ими командовал генерал Винчестер, чей послужной список в качестве военного офицера не внушал доверия. Хотя было известно, что форт Бойер невозможно удержать против атаки с суши, Джексон не только оставил там подполковника Лоуренса, но и увеличил его силы до трехсот шестидесяти человек — что равнялось средней численности целого полка или половине сил регулярных войск, которыми Джексон командовал под Нью-Орлеаном. Этот гарнизон был достаточно велик только для того, чтобы привлечь врага, а не отразить его. Очевидная критика такого курса была позже высказана Армстронгом:


«После прибытия британского вооружения гарнизон форта Бойер был не только сохранен, но и увеличен, хотя из-за своего местоположения он был совершенно неспособен помочь в каких-либо важных целях кампании. И это был не весь масштаб зла, ибо из-за диспозиции, принятой для этого доблестного корпуса, он был не только обречен на нынешнее бездействие, но в конечном итоге... на опасности осады и унижение капитуляции».



У полковника Лоуренса не было иного выбора, кроме как капитулировать, что он и сделал 11 февраля. У него даже не было возможности сопротивляться, ибо британцы вели правильную осаду, и невозможно было предотвратить захват места без необходимости штурма. Джексон доложил военному министру, что это событие было тем, что он «мало ожидал, но после самого доблестного сопротивления; что это должно было произойти даже без единого выстрела с батарей противника, столь же удивительно, сколь и унизительно». По правде говоря, за результат отвечали военные приготовления, а не оборона Лоуренса; и у Джексона были основания опасаться, что близится большая катастрофа, ибо если генерал Винчестер не эвакуирует Мобил немедленно, катастрофа на реке Рейзин могла повториться в большем масштабе.
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